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TYBUHCKUM A3bIK KAK
CPEACTBO OBIIEHUA
TYBUHIEB: IIPOBJIEMbI
U IMMEPCIIEKTHBbI

Haodexcda Y. Cepaadap
TyBUHCKUIT MHCTUTYT I'YMaHUTaPHBIX
U ITPUKJIAHBIX COLIMAJIBHO-
SKOHOMMYECKMX UCCIeJOBaHMIA,
Poccuiickast @enepanus

DYHKYUOHUPOBAHUE MYBUHCKO20 S3bIKA 8
Tyee, €20 COXpAHHOCMb, YPOBEHb S3bIKOBOLI
KomMnemeHyuu mysuHyes, 53blk08ds npeem-
CMBEHHOCMb Ce200HsI CONPOBOXOAIOMC Ue-
J16IM padom npobiem. O630p COUUOTTUHZBUCMU-
ueckux uccnedosawuii, nposodusuiuxcs e Tyee,
HauuHas om 1960-x 20008 0o cez00HsAUIHEZO0
OHSl, NoKasvlieaem HeNpexooaAWyio akmyaio-
HOCMb HAYYHO20 U3YUeHUs, YCUNUBAIOWYIOCS
ocmpomy npoonem. IIpedcmasneHvl pe3yib-
mamaol COYUONUH2BUCMUUECKO20 UCCIeJ08AHUS
s3viko6oll cumyayuu 6 Tyse 2016 2.: yposeHs
A3bIK060LI KOMNhemeHyuu mysuHyes 80 ejade-
HUU MYBUHCKUM SI36IKOM U AHAIU3 €20 3a8UCUMOCMU
0M pA3NUYHBIX COUUATbHO-0emozpaguueckux xapax-
mepucmux uchsimyemolx. B uccnedosanuu npuHsiu
yuacmue 2500 pecnoHdeHmos mysuHuyes Tysvl U3 uuic-
J1a mpyodocnocoOH020 HaceneHUsl pasHvlx 803PACMHbIX
2pynn. Fccnedosarue npo8odunu compyoHuKuU cekmopa
A3vika TY8UHCK020 UHCIMUMYMA 2yMAHUMAPHBIX U NPU-
KJIA0HbIX COYUATbHO-IKOHOMUUECKUX UCCIed08aHULL

ITonyuexHovle pe3ynbmamst 04e8UOHO 00YC10871EHbI
ucmopuueckuMu U NnOKoNeHUeCKUMU 0COOeHHOCMS-
Mu. Y pecnoHdeHmoe cmapuiezo nokoieHuss 50-60
Jlem A3blK08asi KomnemeHyust opmuposanaces 8 ne-
puoo, Kozda 6 mysuHCKUX wKoaax npenodasarue 9o 7
KJacca 8KII0UUMENbHO 8€710Ch HA MYBUHCKOM s3bIKe.

TUVAN LANGUAGE AS

MEANS OF COMMUNICATION

AMONG TUVANS:

PROBLEMS AND PROSPECTS

Nadezhda Ch. Sereedar
Tuvan Institute for Humanities

and Applied Socio-Economic Studies,
Russian Federation

The functioning of Tuvan language
in the Republic of Tuva and its
preservation, as well as the level of
the linguistic competence of Tuvans
and linguistic continuity — all of these
factors are now accompanied by a host
of problems. Reviews of sociolinguistic
studies in Tuva, from the 1960s to our
days, have shown the undying urgency
of academic research of the ever
increasing acuteness of these issues.
The article presents the outcomes of
a sociolinguistic study of the linguistic

situation in Tuva (2016). The study was
focused on measuring the linguistic competence
of Tuvans in the command of their mother tongue
and analyzing its dependence on various social and
demographic indicators. The study was based on
the survey of 2500 Tuvan respondents of various
age groups within the working age and held by
the staff researchers from the Sector of Language,
Tuvan Institute for Humanities and Applied Socio-
Economic Studies.

The outcomes of the survey reveal a marked
dependence on the historical and generational
factors. The elder generation’s (aged 50-60)
linguistic competence was formed in the period

Cepaadap Hadexcda YvinbakoeHa — KaHIUOAT GUIOJIOIMUYECKUX HAYK, BEAYIINIA HAYUYHbIN COTPYTHUK,
3aBeyIoNas CEKTOPOM SI3bIKa ¥ MOHTO/I0BeAeHMs TyBMHCKOTO MHCTUTYTA TYMAaHUTAPHBIX U IPUKIATHBIX
COLIMaIbHO-9KOHOMMUYECKUX ucoienoBanuii. Agpec: 667000, Poccus, r. Kei3bui, yi. Kouyetosa, . 4. Ter.:
+7 (983) 518-03-38. 9. agpec: sereedar.62@mail.ru

Sereedar Nadezhda Chylbakovna, Candidate of Philology, Leading Researcher, Chief, Language and
Mongolian studies sector, Tuvan Institute of Human and Applied Socio-Economic Studies. Postal address:
4, Kochetova Str., 667000, Kyzyl, Russian Federation. Tel.: +7 (983) 518-03-38. E-mail: sereedar.62@mail.ru
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2mo covlepano pewlarnuwyr poav 8 ux 08J1adeHuu Hop-
Mamu aumepamypHoz2o sa3sika. Bonee cnaboe 3HaHue
MYBUHCKUM 513bIKOM 8bls181eH0 Y uy 14—18 nem. Ilpu
amom 15% u3 amoti epynnet He cuuMarm Hy#HsIM CO-
XpaHeHue my8uHckozo s3vika. Ilepenad 3HaueHuti o6-
YC106/1€H U3MEHEHUeM S13bIK080L cumyayuu u ycuieHu-
emM ponu pycckozo A3vika 6 Tyse 8 cogpemMeHHoe 8PeMSL.
Monodexcv He npusHaem pooHoLl A3bIK KAK COYUANBHO
NpecmudicHbLl S3blK.

TysuHcKUll A3bIK MAKHe He NOAY4UN WUPOKO20 pac-
npocmpaHeHus 8 cepax ynpasJjieHus u 0eaonpouseoo-
cmea, 6 CMU npeumyujecmeeHHoe UCNONb308aHue my-
BUHCKO020 $13bIKA NPUXOOUMCA HA 2A3eMHYI0 Nepuoouky.
Y HaceneHus npakmuuecku Hem NPUHYUNUAILHOZ0
omkasza om nepedauu pooHozo s3vika. Ho cuumaemcs
HeoOxoo0uMbiM, Umobsl demu 8 nepayr ouepeds 0871aode-
JIU PYCCKUM $13bIKOM, NOMOMY Umo 06pa3zosaxue udem
MOJILKO HA PYCCKOM 53blKe.

Aemop noaazaem, 4mo Mupumecs ¢ Cyuecmeyouum
nonoxeHuem Henw3s. OOyueHue $3bIKy HYHCHO Hauu-
Hamo 6 parHem demcmae. Bedywias pons donxcHa npu-
Hadnexcamo chpepe cemeliHozo 00uUeHUs, OUKONBLHO20
80CNUMAHUSL U WIKOJIbHO20 00pA308aHUS.

Kntoueewie cnosa: mysurckuii a3vik; Tysa; mysuHybl;
COYUONIUHZBUCMUKA; S13bIK0BASL KOMNEMeHYusl; 20Cy-
dapcmeeHHblli A3bIK; 00ujecmeeHHoe MHeHue; noKoJe-
Hue; CMU

BeedeHue

when Tuvan schools (through Grade 7) taught all
subjects in Tuvan. This played the crucial role in
their command of Tuvan literary language and
its norms. Respondents aged 14-18 showed a
weaker command of the language, with 15% of
them deeming the preservation of Tuvan language
unnecessary. This substantial gap in attitudes is
due to change in the linguistic situation and the
increasing importance of the Russian language
in contemporary Tuva. The younger generation
recognizes the social prestige of the mother tongue.

Tuvan language failed to find wide use in public
administration and bookkeeping. Of all mass
media, Tuvan is mainly used in newspapers.
Tuvan speakers show no determination to stop
the transfer of the mother tongue to younger
generations, but they consider it important that
they should master the Russian language, as the
education is now offered in Russian only.

The author believes that it would be wrong to
put up with the status quo. Teaching language
should be started in early childhood, with the
leading role belonging to communication within
the family, pre-school and school education.

Keywords: Tuvan language; Tuva; Tuvans;
sociolinguistics; linguistic competence; state
language; public opinion; generation; mass
media

TUTYIbHBIM 3THOCOM UM 3THUUYECKMM O0JbIIMHCTBOM B Pecmy6nyke ToiBa (TyBe)
SIBJISIIOTCSI TYBUHIIbI, HOCUTEIM TYBMHCKOTO s13bIKa. [1o uToram Bcepoccuiickoii mepe-
ey HaceneHus 2010 r. Bce HaceneHne TyBol coctaBmiio 307930 yern., U3 HUX TYBUH-
1eB 249299 vei. (4. HacenmeHue 110 HAIMOHAJIbBHOCTH ... , DIIEKTP. pecypc), T. e. 81%. I1o
Bceit Poccuiickoit @enepaiivin 3adpukcupoBaHo 263934 TyBuHIIEB (Tam xke). CiiemyeT
OTMETUTbh, YTO Kpome TeppuTopum TyBbl 3THOMIOKAIbHbIE (CYOITHUYECKYE) I'PYIIIIbI
TYBUHIIEB IIPOKMBAIOT HA TeppuTopum KpacHosipckoro kpasi, CMHbL3SIH-YATYPCKOTO
aBTOHOMHOTrO OKpyra Kurast u ceBepo-3amnaaHoi yactu Monronuu (Jlamaskaa, 2017:
OJIeKTp. pecypc).

ITo Koncturyuum (OcHoBHOMY 3akoHy) Pecrry6rmmku TeiBa 2001 1. (cT. 5.1) rocy-
IapCTBEHHBIMM SI3bIKAMM CUMTAIOTCSI PYCCKUIA Y TYBUHCKUIA SI3bIKU (KOHCTUTYLIMS ...,
ONeKTp. pecypc). Pycckuii SI3bIK 3aKperieH Kak obiiedenepanbHbIi FOCYyIapCTBEHHbIN
SI3BIK U SIBJISIETCSI SI3IKOM MEKHALIMOHAJILHOI'O OOIEHMSI, CPEICTBOM MPUOOIIEHMS K
KyJIbTypaM pa3HbIX HApOAOB Hallleii cTpaHbl. be3yc1oBHO, OH IOMMHMPYET BO BceX ce-
pax o6IecTBeHHO ku3HM. I1py 9TOM, cornacHo cT. 5.2 Koncturyuym TyBbl, peciryosm-
Ka «00ecreunBaeT rapaHTUM COOMIOIeHMS IPaB BCeX HAIIMOHA/ILHOCTEN Ha COXpaHEeHMe
POIHOTO SI3bIKA, CO3aHNS YCIOBUIA IJISI €r0 U3YYeHUS M pa3BUTUSI» (TaM Ke).
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B coimanbHOi mpakTuke TyBbl QYHKIIMOHMPOBaHME TYBMHCKOTO $SI3bIKa, €ro CO-
XPaHHOCTb, YPOBEHb $SI3bIKOBOI KOMITETEHLIMM TYBUHIIEB, SI3bIKOBAasl IPeeMCTBEH-
HOCTb CTQJIKMBAETCS C 1LIeJIbIM pSiAoM IpobaemM. [Io3ToMy HeCMOTpSI Ha UMCIeHHOe
OOMBIIMHCTBO B peciyb/inKe TYBUHIIEB, BiafeHe OONbIIMHCTBOM U3 HUX POLHOTO
sI3bIKa, Ipo6sieMa TYBMHCKOTO SI3bIKa OCTAeTCsI BeCbMa aKTyaJbHOI. 3aaueiit HacCTo-
SIeil CTaTbU SIBJISIETCS OIPeNeUTb YPOBEHbD SI3bIKOBOV KOMIIETEHIIYM TYBUHIIEB BO
BJIQJIEHUM TYBUHCKUM SI3bIKOM U IIPOAHAIM3UPOBATH €r0 3aBUCUMOCTb OT pasjinyg-
HBIX COLIMATbHO-IeMOorpadgmueckx XapakTepUCTUK UCTIBITyeMbIX. IHBIMU CJIOBaMU,
MBI IIpeCTaBUM COLMOIMHIBUCTUYECKOE MCUIeN0BaHNe, OCHOBAHHOE KaK Ha aHa/Iu-
3e HayYHOM JIMTepaTyphl, TaK ¥ Ha pe3y/ibTaTaX aBTOPCKOI'0 3MIIMPUUIECKOIO MCCie-
noBaHusa 2016 roga.

CmeneHb U3yueHHocmu eonpoca

COLMOMMHIBUCTUYECKOE M3YUYeHMe TYBMHCKOTO SI3bIKa HAavajoCh ¢ KoHIa 1960-
1970-x rr. Tax, 1epBblii COLMOJIMHIBUCTUUECKMI OIPOC TYBMHCKOTO HaceIeHMs ObLI
npoBenieH B 1967 1. corpyguukamu MHCTUTYTa ucTopuu, pumonoruu u hunocopun
CO AH CCCP mop, o61mumM pyKoBoacTBOM ITpodeccopa B. A. ABpopuHa, M3BECTHOTO
CIIeLMaINCTa 110 COLMOIMHTBUCTUKE.

LlenbIo MccaeqoBaHMsI ObIIO TTOyYeH)e JaHHBIX O COOTHOIIEHUM (PYHKIMIA TYBUH-
CKOT'O ¥ PYCCKOTO SI3bIKOB B XXM3HM TYBUHIIEB. B COBETCKMIT ITepuo, TYBUHCKNI SI3bIK
OCTaBaJICSI OCHOBHBIM CpeCTBOM KOMMYHMKALIMM Cpeoyu TYBUHIIEB. Pe3ynbTaTbl
oIlpoca MOATBePIAMIN 3TO, IOKAa3aB, UTO OH TaKKe JOMUHUPYET BO BcexX cepax Inmd-
HOJi 11 001IIeCTBEHHOJ JXM3HM TYBUHIIEB-Ce/IbUaH. Tak, B ceMeifHOM KpyTy Ha POJTHOM
SI3bIKe OOIIAJINCH C JOIIKOAbHMKAMM 99,8% 1 co mKkoabHMKaMu — 100% poaurereii.
B mpoirecce TpymoBoit mesiteabHOCTY 99,5% paboTaloiiero HaceJIeHus IPearnounTao
001IaThCSI Ha TYBMHCKOM $I3bIKe. Takke 88,2% pecroHaeHTOB ObII0 IIOHSTHEE UMTATh
JIUTEepaTypy, CAyIIaTh JEKIMU U CMOTPETh TeaTpaJbHble IOCTAHOBKM Ha POLHOM
si3bIKe. BbIJIO BBISIBJIEHO, UTO Ha CeJie pOAHbIM TYBMHCKNIA SI3bIK TPU3HAJIV BCE TYBUH-
11bl, a B ropofe — 88,3%, Hapsioy C POJHBIM, PYCCKUIA SI3bIK 3HAJIM U MCITOIb30Ba/IM Ha
cene — 60,8%, B ropone — 88,7% tyBuH1ieB (Cepmno6oB, 1968: 83-86; Cepmo60os, 1980:
24; ABpopuH, 1975a).

M3ydyeHnem TyBMHCKO-PYCCKMX SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB U TUIIOB ABYs13bIuMs B TyBe,
00111eCTBEHHBIX (DYHKITMII TYBMHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB 3aHUMAaJTICh B XX B. TaKkue
yueHble-TyBMHOBebI, Kak III. Y. Car, [I. A. Mouryui, b. M. TatapuHLeB u ap.

OOHMM U3 MepBbIX COLMOJIMHIBUCTUUECKUX MCCAENOBAHUI TYBMHCKOTO $SI3bIKa
CJlelyeT CUMTATh AMCCEPTALIMIO HA COMCKaHMe YYEeHO CTeleHM OKTopa HayK 1970-x
rogos . Y. Cara «®@opMupoBaHMe M pa3BUTUE TYBMHCKOTO HALIMOHAJIbHOTO JIUTe-
paTypHOToO $sI3bIKa», KOTOPYIO OH MpaKTMUeCKM cpasy msman kKak moHorpaduio (Car,
1973). B cBoeM Tpyme OH IMOAPOOHO M3YUMJI COIMAIbHBIE ¥ KOMMYHMKATUBHbBIE

6
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(QYHKINMM TYBMHCKOTO SI3bIKA, MCTOPUIO CTAHOBJIEHMUS €ro JUTepaTypHOii GOopMbl U
dbopmupoBaHus cTuieit, OCHOBHbIE cepbl ero PyHKIIMOHMPOBAHMS M COOTHOIIIEHNE
C PYCCKUM SI3bIKOM.

B 1990-e rogpl cTapiiunii HAyYHbI COTPYOHUK CEKTOpPa 13bika TYBMHCKOTO MHCTU-
TyTa F'YMaHUTAPHBIX UCCIeL0BaHMI (HbIHE — TYBMHCKOTO MHCTUTYTA TYMaHUTAPHbBIX
Y TIPUKJIAJHBIX COLIMAIbHO-9KOHOMMYeCcKuX ucciaenopauuii, TUI'TIN) M. b. MapraH-
00J1 3aHMMAJIaCh COLMOJMHIBUCTUKON TYBUHCKOIO SI3bIKa. DTOM TeMe IOCBSIEeHbI
pasHble ee cTaTby. K HUM OTHOCSITCS TakMe CTaThy, Kak «[Ipo6ieMbl 1 MepCreKTUBbI
TYBUHCKOTO s13bIKa» (MaptaH-o00i1, 2000a), «O cOCTOSHUM pa3BUTUS U YPOBHS [IBYSI-
3p1uMst B Pecrry6rmke ToiBa» (MapTtaH-00i1, 1992), «SI3bIKM U SI3BIKOBAsI CUTyalMsT B
Pecriyonuke ToiBa» (MapraH-oosn, 2005), «Chepsl GYHKIIMOHMPOBAHNST TYBUHCKOTO
s13pIKa» (MapTtan-ooi, 2000b) u np. B 2014 r. Bblllies1 B cBeT cOOpHUK cTaTeit M. B.
MapTaH-00J1, TOCBSIIIEHHBIN K 100M/1€10 YU€HOTO, B KOTOPBIi BOIIUIM aBTOPCKYE CTa-
ThU U 110 COUMONMUHIBUCTUKEe (MaptaH-oo0i1, 2014). B jaHHOM HamnpaB/ieHUM OHa M-
IIeT O pa3HbIX QYHKIMSIX TYBMHCKOTO SI3bIKa B CpeJiCTBaX MaccoBoi nHdopmaiuu, B
chepe HayKu, B chepe KyabTyphl, B chepe 3aKOHOAATE/IbHBIX OPraHOB U CYyIOIIPONU3-
BogcTBa. OHA OTMeuaeT, UTo B cepe 3aKOHOAATEbHBIX OPTAaHOB U CYIOIPOU3BO/I -
CTBa TYBMHCKOMY SI3bIKY Uallle BCero OTBOAUTCS IMaCCUMBHAS POJIb B CBSI3U C HEBOCTpe-
00BaHHOCTHIO IOPUANYECKNUX TOKYMEHTOB, B CPEICTBAX MacCOBOM MH(popmaLm He
B IIOJIHOM Mepe UCIIOIb3YIOTCS IOTEeHMATIbHbIe BO3MOKHOCTM TYBUMHCKOTIO SI3bIKa U,
KaK CJIeJICTBYE 3TOT0, He Pa3BUT SI3bIK MOTUTUKOB U CTUJTb ITyOJIMYHBIX BBICTYTIIEHUIA.

B 1997-1998 rr. I. M. CenuBepcTOBa IpOBeia 3THOCOLMOJIOIMYECKoe UCCIen0Ba-
HMe C 1ieJblo U3ydeHus cep GyHKIMOHMPOBAHUSI PYCCKOTO, TYBUMHCKOTO SI3bIKOB, a
TaKKe SI3bIKOB IPYTMX HAPOI OB, IIPOXKMBAKOIINX B TyBe, M3ydeHMsT B3aMMOIECTBUS
SI3bIKOB U LIEHHOCTHbBIX OPMEHTAIMIA HOCUTEJIe TOr0 UJIM MHOTO si3biKa (CenBepCcTo-
Ba, 2008: dnexkTp. pecypc). Cpenyt 286 MpoaHKETUPOBAHHBIX IIPEICTaBUTENIE KOPEeH-
HOJ HALIMOHAJIbHOCTY OHA He Halljla HY OJJHOI'O YeJIOBeKa, KOTOPbIi ObLT ObI ITPOTUB
M3y4YeHUs PYCCKOrO SA3bIKa B TYBMHCKOM 1iKose. Ecin B 1993 1. 100% ormponieHHbIX
CUMTAJIN, YTO SI3BIKOM OOYUYEHMSI B TYBMHCKOJ HAIlMOHAIbHOI IIIKOJIE JOJIKEH OBITh
POIIHOJA SI3BIK, CITYCTSI 5—6 JIET TaK CTaIM CYUTATh TOJIBKO 15,3 MpoIleHTa; [0 MHEHUIO
47,5%, obyueHMe TOKHO BECTUCh Ha POSHOM M PYCCKOM $I3bIKax; 36,3% mpeajaraam
yke ¢ 1-To Kjacca BeCTU IpeaMeThl Ha PYCCKOM $SI3bIKe, OCTaBMB POJHOM SI3bIK KaK
npeamet; 0,9% mpennokuiIyn BecTi 00yuyeHue Ha pOOHOM U aHIJIMIICKOM SI3bIKax. AB-
TOP OTMETWUJIA Pe3KUit POCT IMOTPEeOHOCTH Y TYBMHCKUX POAMUTENIEN U yJYalIMXCsl Ha
rpenogaBaHye PyCCKOro SI3bIKa PYCCKUMMU YUUTEISIMU B TYBUHCKOJ HALlMOHAJIbHOM
IIKOJIE ¥ Ha PYCCKYIO IIKOIY B I€JI0M, TOCKOJIbKY XOPOIIIVie 3HaHMS SI3bIKa MeXXKHaLV-
OHAJIbHOT'O OOIIeHNS JAIOT O0IbIIE BO3MOXKHOCTH JIJISI ITPOIOIKEHMSI 0O0pa30BaHMSI.

V3 HemaBHUX COLIMOJIMHIBUCTUYECKUX MCCIeNOBAHUN ClenyeT YIIOMSHYTbH CO-
LIMOJIOTUYeCKOe MccleqoBaHue roponckoro HaceneHus TyBbl « TYBUMHCKUM SI3BIK U
MMCbMEHHOCTh B OOIIECTBEHHOM MHEHUM KbI3bUITUaH», IIPOBEIEHHOe CEKTOPOM CO-
uyonoruu TUTTIN non, pykoBoactBoM B. C. KaH, oTaenbHbie pe3ynbTaTbl KOTOPOTO
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ommy6MKoBaHbI B pecityoinmkaHckoii rpecce (Kax, 2010: OnekTp. pecypc). Ompoc 6but
npuypoueH K 80-jeTHeMy 1061M/I€I0 TYBMHCKO MMCbMEHHOCTY, KOTOPBI OTMeuascst
Hay4HOI1 00111ecTBeHHOCTbIO TyBbI HA MexkayHapogHOV HayuHO KoH(pepeH K «Ty-
BUHCKAs NMMCbMEHHOCTb U BOIIPOCHI UCC/IeNOBAHMS ITMCbMEHHOCTE U MMCbMEeHHbBIX
namMsaTHUKOB Poccun u LleHTpanbHO-A3muaTcKkoro pernoHa» B 2010 r.

Torma 6buT0 ompornieHo 302 skuTesns T. Kbi3blla MO perpe3eHTaTMBHOM BbIOOPKE.
HccnemoBaTeny BhISICHSUIM 6a30Bble 3HAHMS KbI3bUTUAH O TOM, KOTAa ObLIa CO3/a-
Ha [UCbMEHHOCTb, YTO [IJISI HUX 3HAUUT TYBUHCKUIA SI3bIK, CYUTAIOT JIM €r0 POLHBIM,
HACKOJIbKO OLIEHMBAKOT YPOBEHb BJIaZleHUS S3bIKOM, TIe OH IIPUMEHSEeTCs, Kakue
Mpo6JieMbl BOJIHYIOT JIIO[leli ¥ KaKye MepOINpUSITUSI OHUM IpenJjiaraloT IJis pa3BUTUS
TYBMHCKOTO $13bIKa. Ompoc Iokasajl HedoCTAaTOYHO BBICOKMII ypoBeHb MHGMOPMU-
POBAHHOCTM PECIIOHAEHTOB O TYBMHCKOM $I3bIKE, O TOM, UTO OH SIBJISIETCS TOCyaap-
CTBEHHBIM $I3bIKOM, O TOM, YTO OH OTHOCUTCS K TOPKCKUM SI3bIKaM. BBISCHMIIOCH, UTO
O0JTbIIIasT YaCTh YYACTHMKOB OIIPOCa TOBOPUT HA POIHOM SI3bIKE UMEHHO B CEMbe. AB-
TOPBI PAOOTHI OTMETUJIN, UTO MHOTYE JeTH U ITOAPOCTKY He BJIaIeIOT JIMTEePaTyPHbIM
TYBUHCKMM $I3bIKOM, @ YaCTh M3 HUX HE 3HAeT POJHOTrO SI3bIKa Jake Ha pa3TOBOPHOM
YPOBHE, IIPEAIIOUNTasI TYBUHCKOMY PYCCKU SI3bIK.

VHTepecHble MCCIeOOBaHMUS MPOBOOWINCH OPYrMMM aBTOpamu. Harpumep, B
2013 1. 3ammMTIWIa KAaHAMIATCKYIO AMCCepTaIlNIO MO0 (WIOIOTUM, ¢ paboTol 1o Co-
LIMOTNICUXOMHIBUCTUYECKMM acCIleKTaM COBPEMEHHOI SI3bIKOBOV cuTyaluyu B TyBe
Y. C.IIpi6eHoBa (LIpi6eHoBa, 2013). COUMONMHIBUCTUYECKME BOIIPOCHI B CBOMX MC-
cnemoBaHusax nogHumaet M. B. baByy-CroproH (Harp.: baByy-CroptoH, 2010: SnekTp.
pecypc). Boripochl QyHKIMOHMPOBAHMSI TYBMHCKOTO SI3bIKa BXOSIT B I10Jie BHMMAaHMe
MccenoBaresieit MHbIX 1 001X Tepputopuit (boprosikora, 2002ab; JKypagesns, 2015;
KakcuH, 2013).

OueBuUAHO, YTO MpobeMa QYHKIMOHMPOBAHUS Y IIPEEMCTBEHHOCTY TYBUMHCKOTO
s13bika B TyBe coxpaHsIeTcsl U, BO3MOXHO, laske yCyryosieTcsi; Guionoru mpoaoKa-
IOT aKTMBHO M3y4aTh [IPOLIECChI, BBICKA3bIBAs B TOM UMCJIe CBOU OTTaCeHMUS M TPEBOTH.
[Toatromy B 2016 1. MbI TPOBEJM CBOE MccaenoBaHMe. Llenbio ero ABsics c60p UH-
dbopmatym s uccaenoBaHust PyHKIMOHMPOBAHMS TYBMHCKOTO SI3bIKA M PUKCALIUU
ero COBpeMeHHOTO COCTOSTHUSL.

3HaHue MYBUHCKO020 A3blKA U €20 BOCmPGGOGGHHOCInb

B HaleM COLMOJIMHTBUCTUUECKOM Ompoce MpuHsn yyactue 2500 pecrioHAeHTOB
TYBUMHCKOV HAlIMOHAJbHOCTY Pa3IMYHbIX BO3PACTHBIX M COLMAIbHBIX TPYMIT TPYAO-
MOCOOHOTO HacejieHUsI, TPOKMUBalOIero Ha TeppuTopuu TyBbI (B COCTaBe KOTOPBIX
MbI paccMaTpuUBain 548 pecrioHAEHTOB B BO3pacTHO rpyrIie oT 14 mo 18 e, 548 pe-
CIIOHJIEHTOB B3pOwIbIX OT 19 no 59 sieT u crapiie). B ToMm unciie 3To 6bUIM yuallyecs
IIKOJI, TUIe€B, KOJIIeZKei, By30B, TOCYIapCTBEHHbIE CTy Kalliye, IpeAIpuHuMaTenn
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u Op. B aHKeTMpOBaHMM ydacTBOBaIN COTPYOHMUKMU cekTopa s3bika TUITIN: I1. C. Ce-
peH, O. M. Caas, K.-M. A. Cumuur, C. [I. Caas.

MeTomamMu McCIen0BaHMS BBICTYIIIIM (PpPOHTA/IbHOE, MHAUBUAYATbHOE aHKETU-
pOBaHMe, aCCOLMAaTUBHBIN SKCIIEPUMEHT U CPaBHUTEIbHbIN MeTo. KogupoBKa aH-
KeT MPOBOAMIACH TI0 METOAMKE COLMOJIMHIBUCTUYECKOTO MUCC/IeNOBaHMS, TI0JTyUYeH-
Hble pe3y/bTaThbl ObLIM 00pabOoTaHbI C IIOMOIIbLIO ITpOrpaMMbl «SPSS».

Ormipeperisist TeopeTUUECKME MTOJOXKEHMS HAIllero MCC/IeL0BaHsI, Mbl UCXOOVIIN U3
oIpeznesieHys SI3bIKOBOV cuTyauyuy B. A. ABpopuHa: «SI3bIKoBast CUTyaLysi — 3TO KOH-
KPEeTHbIN TUIT B3aMMO/IelCTBMSI SI3bIKOB 1 pasHbIX (OPM X CYIeCTBOBaHMS B 00IIIe-
CTBEHHOJ >XM3HM KaXXK0ro HapoAa Ha JaHHOM 3Talle ero MCTOPUYECKOro pa3BUTUS»
(ABpopuH, 1975a: 22). O6s13aTeIbHBIMU IPU U3YIEHUM JTI00071 SI3bIKOBOV CUTYaIUM,
1o B. A. ABpopuHY, SIBJSIOTCS cleAyiolye 00beKThl: 1) colanbHbie yCIoBUs QyHK-
LIMOHMPOBAHMS SI3bIKa, 2) cdepbl U Cpelibl YIIOTPebeHMs s13bIKa, 3) GOpMBI Cylie-
CTBOBaHMS SI3bIKa, 4) GYyHKIMM si3bIKa (TaM ske: 120).

[Tpexxme Bcero, aHkeTa copepskana 37 3aKpbIThIX BOIIPOCOB, KOTOpPbIe€ CBOAWIUCH B
4 rpymmbel: 1-5 rpyIrina — ajgpecHas: a) pecrybyinka; 2-s rpyrina — rnacropTHasi, ycra-
HaBJIMBaIOIIAsl HAlIMOHAJIbHOCTB, I10JI, BO3PacCT, 06pa3oBaHye, MeCTO pPaboThl, pop, 1e-
SITeTbHOCTMU, BpeMsI ITPOSKMBAaHMS B JAHHOI MEeCTHOCTU U POJIHOM SI3bIK MHGOPMAaHTa;
3-5 rpyIIIia — 3TO BOIIPOCHI, BBISICHSIOIIME CTeIleHb BJIafeHN s TeM WUJIM MHBIM SI3bIKOM
(POIHBIM, PYCCKMUM, KAKMM-TTMO0 MHBIM, OHMUM MM HECKOJIBKMMM), a TAKKe YIIoTpe-
61TeNbHOCTD B pa3HbIX chepax sKM3HM TeX MM MHBIX SI3bIKOB; 9Ta BasKHeIIasl rpyIIna
ComepsKUT HaubosbIlIee Y10 BOIpocoB (18); Bompock! Takyue: a) Ha KaKuX sI3bIKax,
ITOMMMO POIHOT0, MHQOPMAHT MOXKET TOJIbKO IMTOHMMATh UYXKYIO peub, WIN TaKkKe U
pasroBapMBaTh, UM TaKKe YUTATh U MMCATh; 6) HA KAKOM SI3bIKe OH FOBOPWJI IO T10-
CTYILJIEHMS B IIIKOJTY ¥ Ha KAKOM Hauajl 060y4aThCsl B IIIKOJIE; B) HA KAKOM $I3bIKe 00bIU-
HO F'OBOPUT B C€MbE C NeTbMU-AOIIKOJIbHUKAMMU, C IETbMU-IIKOJbHUKAMM, CO B3POC-
JIBIMM, Ha paboTe WM B IIKOJIe, B ITPOUMX CJTyUasix C JIOAbMM CBO€I HallMOHAJIbHOCTY
U C JIIOAbMM MHBIX HAlIMOHAJIbHOCTEN ; T) Ha KAKOM SI3bIKe [IJISI HETO TIOHSITHEE UNTATh,
CTYIIATh JIEKLVA, JOK/IA Ibl, KOHIIEPTHI U CIIEKTaKJIN, yIoOHee BbICTYMATh Ha COOpaHu-
SIX, IACATh WIN AUKTOBATb MMCbMa JIIOASIM CBOEV UM MHOM HALIMOHAJIbHOCTU; IT) HY>K-
HbI JI eMY MOSICHEHMSI Ha pOIHOM SI3bIKe K KMHOMWIbMaM (MMeIOTCSI B BUTY (PUIbMBI
C PYCCKMM TE€KCTOM); 4-I IPyTIIia — BOIIPOCHI, BBISIBJISIIOIIVE [TOXKEJIaHMS B OTHOIIEHUM
MCITO/Ib30BaHMS TE€X VIV MHBIX SI3bIKOB: ) Ha KaKOM $SI3bIKe, 10 MHEeHUIO MH(pOpMaHTa,
cylelyeT rTOBOPUTD C €TbMMU B IOIIKOJbHBIX YUPEXKIEHMSIX; 0) Ha KAKOM SI3bIKe BECTU
oOyueHMe B IIepBOM KJIacce, B IPYTMX Kaaccax HayaJbHO IIKOJIbI, B CpeIHE IIKOJIE;
B) HY>KHO J1M TIPEIoaBaTh POAHOMN SI3bIK KaK IPeAMeT B IIKOJIe M B CPeOHMUX CIIeLy-
aJIbHBIX YUeOHbBIX 3aBefleHMsIX (CM.: ABpopuH, 1975a: 252-253)

JoronHsamm aHkeTy 28 BOIIPOCOB COLMOIMHIBUCTUYECKOTO XapaKTepa U JIMHIBU-
CTMYeCcKOro. Borpockl 66111 HamTpaB/ieHbl Ha OmpeeeHe COlMaabHbIX MTPU3HAKOB
PecCIioHJIeHTOB (TO[I, pOXKIeHNSsI, MeCTO POXKIEeHMSI, T0J, 00pa3oBaHue, PO, 3aHSTHIA),
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a Takke Ha (GUKCAIMIO COIMOMMHIBUCTUUECKUX ITapaMeTPOB (POIHOI SI3bIK, POTHO
SI3BIK POJIUTEJIeN, MOCIel0BaTebHOCTb YCBOEHMS SI3bIKOB, CTeIlleHb U (OpMbl Biia-
neHus si3bIkamu, chepbl UCIOTb30BaHMS SI3bIKOB), HEOOXOAMMbIe JIS1 OTIpefeneHnst
SI3BIKOBOJ KOMIIETEHIIVIM, SI3bIKOBBIX IIPEITIOUTEHNUII PECTIOHIEHTOB U BBISIBJIEHMUS
chep GyHKIMOHMPOBAHMUS SI3BIKOB.

[asiee 6bLT BKIIOYEH PSIZL, BOIIPOCOB OLIEHOUHOTO XapaKTepa, B YaCTHOCTU, HallpaB-
JIeHHbIVi Ha OLIeHKY MTPeCTVKHOCTY TOTO MJIM MHOTO SI3bIKa JJ15 CAMUX PeCIIOHAeHTOB
" VX JIeTeil, Ha BbISIBIeHMe OTHOIIeHUS K BBeeHII0 TYBMHCKOTO SI3bIKa B pa3aMuHble
cdepsl, a Takke Ha 3HAHME U OLIeHKY 3akoHa «O s13bikax B Pecry6snke ThiBa». B KOH-
1Ie COLIMOMMHTBUCTUYUECKOI YacTy ObLIM MpMBeNeHbl BOIIPOCHI, BBISIBJISIIONINE 3THO-
KOHCOUIAMPYIOLMe TPU3HAKY U 3THMUUECKIMe LIEHHOCTY TYBMHCKOTO 3THOCA, a TaKKe
BOIIPOC O POJI SI3bIKa KaK 3THOUAEeHTUGUIIMPYIOLIEro mpu3Haka. JIMHrBUCTHUYeCcKast
yacTh BKIIOUAsia YeTbipe 3aJaHus: MepeBojl, CIOBOCOUETaHMII C pa3HbIM CeMaHTMU-
YyeCKMM 3HaUeHMeM C PyCCKOTO Ha TYBUHCKMUIA S3bIK, aCCOIIMATUBHbIN 3KCIIEPUMEHT
1 TI0A60p HeAoCTalollelt YacTy MapHbIX CJIOB. DTM BOMPOCHI IPOBEPSUIM HE TOJIBKO
SI3bIKOBOE UyThe U JIOTaJKy PeCIIOH/IEHTOB, HO ObLIM HallpaB/ieHbl M Ha IOIyYeHue
Tpe[iCTaB/IeHNI1 O SI3bIKOBOI KapTUHE MUPA, O I3bIKOBOM CO3HAHMM TYBUHIIEB. Ecin
repBasi YaCTb aHKEThI MpeATionaraia CyobeKTMBHYIO OlIeHKY PeClioOHAeHTOB, TO BTO-
pasi yacThb ObljIa HalIpaBjieHa Ha BbISIB/IeHME 0O0bEeKTUBHOTO 3HaHMS TYBUMHCKOTO SI3bI-
Ka pecIioH/IeHTaMM.

OCHOBHAas YaCTb aHKEThI — IMHIBUCTUYECKAS, aHA/IM3 KOTOPOJ ITO3BOJISIET ITPOCIe-
IUTDH TEHIEHLMM Pa3BUTHUSI BHYTPEHHEN CTPYKTYPbI TYBMHCKOTO SI3bIKa B COBPEMEH-
HBIX YCJIOBUSIX. B JMHIBUCTMUECKO
yacTy aHKeT MHGOPMAaHThI IepPeBo-
OVIN TIPEIJIOKEHUSI Ha TYBUHCKUIA
s13bIK. 1lenbio Takoro samaHus Oymer
BBISICHEHIE YPOBHSI ITOHMMAaHMS JIEK-
CUKV HOCUTEISIMM SI3BIKA.

Co cBOVMMU OETbMU pa3rosapunBato

EOHa TYBHHCKOM

B Ha PYCCKOM

Co cBOMMIW AETEMW pa3roBaprBalo

MYKEKOR
B00%

60,0% W Ha Ty BUHCKOM

OHa pycckom

400%

Puc. 1 u 2. Omeemul Ha 80npoc 0 A3bIKe 00UleHUs C
dembMu 8 cemMbe (10 NOJIY U NO 803pacmam,).

Ill. 1 and 2. Responses to the question on the
language of communicating with children
within the family (arranged by gender and age
respectively)

200% -

18-30 3140 41.55 56 n crapwe
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BriageHue SI3bIKOM SIBJISIETCSI OOHUM U3 KIIOUEBbIX MOMEHTOB SI3bIKOBOI TTOIUTH-
k1. Taxke BjIafieHye sI3bIKOM MOJIOZIBIM ITOKOJIEHMEM SIBJISIETCSI OMHUM 13 He00X0oI -
MbIX YCJIOBUIA €ro sku3HecrocooHocTH. [Tlepenaya si3bika ¥ YCTAaHOBKA Ha ero usyuve-
HMe, KaK IpaBuiIo, QopMupyeTcs B paMKax CeMbM, B UaCTHOCTY POIUTEISIMMA.

Ha Borpoc «Ha KakoMm $si3bIKe poAuTeIM pa3roBapuBaioT CO CBOMMM IeTbMU?» 060-
nee 20% 13 pecriOHAEHTOB BO3pacTHbIX KaTeropuii: 19-30 net, 31-40 neT, 41-55 e,
56 u crapiiie pa3roBapMBaT Ha PyCCKOM $I3bIke (CM. puc. 1 u 2).

OcobeHHOCTM (QYHKIIMOHAIBHOTO COOTHOIIEHMSI TYBUMHCKOTO U PYCCKOTO SI3bI-
KOB BBISIBJISUIMCh B XOJIe COLIMOJIMHIBMCTUUECKOTO OIpOca TPy MOMOIIY BOIIpoca
«Ha KakoMm sI3bIKe BbI IIpeAIIouMTaeTe TOBOPUTH B CEAYIOUIMX CUTYaIUSIX?» Bbuin
chopmynmpoBaHbl chepbl obmieHusi: 1) cdepa 06IIECTBEHHO-TPOU3BOICTBEHHOM
nesITeIbHOCTY (001IeHMe Ha paboTe, B yue6HOM 3aBefeHNM, B TOCYIapCTBEHHBIX Y4-
pPEXIEeHUSIX U ITpU 3ammcu); 2) chepa ceMeitHO-ObITOBOTO ¥ MEXKIMUYHOCTHOTO 00111e-
Husl (0OIIIeHVe B CeMbe, C IPY3bsIMU, C POJICTBEHHMKAMM, B KYJTbTOBBIX M OOII[€CTBEH-
HbIX MeCTaX, JMYHas Iepernucka); 3) chepa ynosieTBOpeHMs] MHPOPMAaILIMOHHBIX U
3CTEeTUYECKUX ITOTPEOHOCTEA.

HOJ'IY‘{eHHbIe HaMI pe3yJbTaTbl OYEBUIHO O6YCJ'IOB]'[eHbI NUCTOPUYECKMMMU U II0-
KOJIEHUYECKVMMM 0COOeHHOCTSIMIU.

Y pecrnoHeHTOB, poauBImxcs ¢ 1951 1o 1960 rr., 13bIKOBast KOMITETeHLIVsI hOpMMU-
pOBaJIach B IepUO, KOTAA B TYBMHCKMX IIIKOJIaX MperofaBaHue 10 7 Kaacca BKIOUN-
TEJIbHO BeJIOCh Ha TYBMHCKOM $I3bIKe, KPOME PYCCKOTO SI3bIKa U IuTepaTypbl. IMEHHO
obyueHMe JieTei Ha POJHOM SI3bIKE ChITPaJIO PelIalolyio Pojib B MX OBJIaZeHUM HOP-
MaMM JIUTePaTyPHOIO S3bIKa
(Cat, 1973: 62). BBemenmue
BCeoO1Iero ceMueTHero 06- ¥ roBopto Ha TYBUHCKOM 43blKe
pa30BaHMS HA POSHOM $I3bI-
Ke TMPUBEJO K pacCliMpeHuto
He TOJIbKO CETU IIKOJI, HO U
0XBaTy 00y4yeHMeM abCo0T-
HOro OOJIBIIMHCTBA JeTeit
COOTBETCTBYIOIIETO0 BO3pac-
ta (Monryui, 2009: 40). Cre-
nyetT mob6aBuThb, 4TO B TyBe
rpernofaBaHue BCeX Mpe[-
MeTOB (KpOMe POLHOTIO A3bI-
Ka) B 8—10 kyaccax u B cpefi-

ceodogHD

XOPOLWD

B 56 u cTapuwe
041-55
m 3140
m18-30

YAOBNETEOPUTEN bHO

nnoxo

HE FOB ok

HUX CIeLMaIbHbIX YUeOHBIX TS SO S O S -
3aBeleHMIX ¢ Hauala 1950-x

Ir'og0B CTaJIO BECTUCH TAKXKe U
Puc. 3. Cmenenp 6/1a0eHUs MYBUHCKUM 3bIKOM

Ha PYCCKOM si3bike (MoHTy1I, y npedcmasumerneii cmapuiux noKoJeHuil.
TaTapuHIEeB, 1985: 7). Ilocne I11.3 Command of Tuvan language by elder generations of Tuvans
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pacraga Coserckoro Coro3a, korga B 1992 r. 6611 puHST 3aK0H «O si3bIkaxX B TyBUH-
ckoit ACCP» 1 pasBepHy/ICS IPOLLeCC HALIMOHAIIBHOTO BO3POXKAEHMS, TIPOUCXOAUIIO
MOCTeNeHHOe MOBBIIIeHNEe YPOBHS KOPEeHU3ALUM TYBUHCKO IIKOJIbI BKIIOUUTETbHO
1o 9-i xiacc (Cenusepcrosa, 2008: dinekTp. pecypc).

M3 ynciia ctapuimx pecrmoHaeHToB (¢ 19 o 56 u crapiiie 1eT) pOJgHbIM SI3bIKOM CUM-
TAIOT TYBUHCKUN — 98,3% (pa3feneHyue OTBETOB Ha CTeIleHU BJIafeHMS TYBUHCKUM
SI3BIKOM — CM. Ha iyiarpaMmMe B puC. 3).

Bosee cnaboe 3HaHME TYBUHCKUM SI3bIKOM (KpOMe YCTHBIX (POpPM) BBISIBJIEHO Y JINII,
ponuBimxcs ¢ 1999 no 2004 rr. OueBMUIHO Mepernaj 3HaueHMi y JaHHO I'PYTIITIbI 00-
YUIOBJIEH M3MEHEHMEeM SI3bIKOBOM CUTYallUM U YCUJIEHMEM PO PYCCKOTO S3bIKa B
COBpeMeHHOe BpeMsl.

AHanu3 JMHTBUCTUYECKON YaCTU aHKeT PeCroHAeHTOB 14-18 jieT mokasbiBaeT
pacIipocTpaHeHHbIe OIIMOKM B COCTaBJIeHUM U HATIMCAHUM CJIOXKHBIX CJIOB, B HaIMCa-
HMM COCTAaBHBIX IVIaroJIOB, B BBITIOJIHEHUM 3alaHMS C aCCOLMALSIMU, B OTPasKEHUN B
MCbMe 3BYKOB TYBMHCKOTO SI3bIKa, B OIIMOKaX IMePeBOIOB C PYCCKOTO Ha TYBMHCKUIA
SI3BIK U .

3HaveHMe TYBUHCKOTO sI3bIKa JJ1s1 OYAYIIX TTOKOIeHUT BBISICHSIIOCh BOITpocoM «He-
00X0I1MO JIM 3HaHMe TYBMHCKOTO sI3bIKa COBpeMeHHOMY uesioBeKy Pecrry6miky ThiBa?»
TpeBOsKHBIM (haKTOM MbI MOKEM CUMTATh, UTO Oostee 15% pecrionmeHToB ¢ 14 1o 18 et
oTBeTuU/IM «MHe 6e3pasinuHo, HeT». [Ipu aTom 20% yBepeHHO OTBeTUIN — «Jlax.

Mecmo myeuHCK020 513bIKa 8 001eCIN8eHHOTl HCU3HU

TyBUHCKMI I3bIK GYHKIMOHMUPYET KaK CPEICTBO MOBCEIHEBHOTO OOIIEeHMST Cpeau
TYBMHCKOI'O HaceneHus. Ho rpu 3TOM, KaK Mbl BbISICHU/IU, PECIIOHIEHTHI B BO3pacTe
oT 31 1o 40 n10Xo nepenaroT A3bIK CJIeAy0leMy ITOKOJIeHUI0. B pe3yibTaTe pecrioH-
oeHTbl 14—-18 et pogHbIM SI3bIKOM Ha3bIBAIOT PYCCKUI SI3BIK, XOTS SI3bIK poAuUTesein
— TYBUHCKUI. OH He MPU3HAeTC KaK COLMAIbHO MPECTUKHBIN S3BIK, [I03TOMY CO-
LUMAJIbHBIN CTATyC PYCCKOTO SI3bIKA BBIILIE.

B HalreM orpoce Mbl TaKKe MPeIIOKUIN PeCIIOHAEeHTaM ITOPa3MbILLISTh HAa TEMBbI
CHVKEHMST U TTOBBIIIEHMST POJIY TYBMHCKOTO SI3bIKa B 00III€CTBEHHOM sKM3HM. B yacT-
HOCTH, Ha BOIpoC «I[ToueMy TyBMHCKMIA SI3bIK He paboTaeT BO Bcex cdepax KU3HM KaK
rOCYZapCTBEHHBIVI» MbI IIOJIYUYN/IU CII€AYIOIIUI CIIEKTP MHeHUM (CM. pUC. 4).

HccnemoBaTenu TYBUHCKOTO SI3bIKA TAKXKe OTMEUAIOT, YTO B HACTOSIILLEE BpeMS Ty-
BUHCKMIA SI3bIK He TIOJYYMJI HIMPOKOTO pacripocTpaHeHMus B cepax yrnpaBjeHUs U
nenomnpousBoactsa (baByy-CiopioH, 2010: dnekTp. pecypc). B chepe maccoBoii Kom-
MYHUKAL/M [PEUMYILIECTBEHHOE WCIIOb30BaHME TYBMHCKOTO $I3bIKa MPUXOOUTCS
Ha ra3eTHYI0 mepnoauKky. HecMoTpst Ha rmpo6siemMbl (pMHAHCMPOBAHMS U COKpallleHe
TUpaskel B HACTOSIIMIT MOMEHT Ha TYBMHCKOM $13bIKe u3naetrcs 11 razet (4 — pecrry-
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bmuxanckoro, 7 — MovyeMy TYBUHCKUI A3bIK HE

MYHUIOUIIAJIBbHOTO

paifoHHOTO 3Hade- padoTaeT BO BCceX cdepax XKU3HU
HysT) M 2 KypHAa KaK rocyaapcTBeHHbIN?
(IuTepaTypHO-Xy-

NOXeCTBeHHBI
aJibMaHax  «YIyr-
XeM» UM Hay4yHO-
MEeTOOUUYEeCKUM
JKypHan «bariker»).
OcHOBHOI  4MTa-
TEeJIbCKON ayaUTO-
puein  BBICTyIIAeT ;

CTATYC TYEMHCROTD JPOEEHE ¥ POESHE P32 TOEOPHLIH RILN
CTapuiee IIOKOJIe- ASLNG K2K Y HEUHOHHPOEIHHA G HKLUKOCHHOES HHR yneTpe GnRsTCR
OCY DA PCTESHHOTD H3  RELIKE € K2 LI FONON RILIK HK3KHH EHPORD, TUHTE P Ty PHESH
HUe. Mornonexnb it it B
rpenamnouynTaeT 60- HOGHT NeKNapaTHEHS S

X3 paNTEp

jiee COBpeMeHHbIe

CIIOCOOBI  KOMMY-
HUKALMM, HaAIPU- Puc. 4. MHeHus pechoHOeHmMos8 0 mom, nouemy my8UHCKULL A3bIK MAJI0

(yHKUUOHUpYem 8 00uleCmBeHHbIX Chepax.
Mep, MIHTepHeT. IIL. 4. Respondents’ opinions on why Tuvan language finds little use

N\ HacejeHus in the public sphere.
MMPaKTUYEeCKU HeT
MIPUHIIUIIMAIBHOIO OTKAa3a OT Mepenauy poaHOro si3bika. Ho cunTaeTcss HeoOxomu-
MbIM, YTOOBI IeTM B IIEPBYIO OUYepeib OBIAMeNN PYCCKUM SI3bIKOM, IIOTOMY YTO 00-
pa3oBaHMe UIET TOIbKO Ha PYCCKOM SI3bIKe (IeTCKMe Cafpbl, IIKOJIa, 3aTEM — BY3bI).
CumTaeTcs, YTO TYBMHCKUIA SI3bIK AE€TU KaKMM-TO 00pa30M U3ydaT CAaMOCTOSITEIbHO,
CTUXUIHO B OOILIEHUM C POSHBIMMU, C OAOYIIIKAMM U JeIyIIKaMA.

MpI mosiaraem, 4To MUPUTBCA C CYIIECTBYIOIIMM ITOJIOKEHIMEM HeJIb34.

JIMHTBUCTBI OIIPEAEIISIOT IISITh CTYIIEHEe MPoIlecca, KOraa sI3bIK HaXOAMTCS B OITac-
HocTu. [IepBasi CTyIeHb, KOIJIa BCe TOBOPSIT Ha POIHOM SI3bIKe. BTopasi cTyIeHb, Korna
Ha POJHOM SI3bIKE TOBOPSIT MEHbIIIE, ITPOCTOEe OOJIBIIMHCTBO. TpeThs CTyIIeHb, KOTHA
TOBOPUT IIPEUMYILECTBEHHO ITOXKWIOe HaceJeH)e, a MOJIOIEKb VICITO/Ib3YeT MeHbIIIe.
YeTBepTast CTyIIeHb — KOTA, HAMeuaeTcsl pa3pbIB MEXIY IMOKOJeHUsIMMU, 6abyIiKa
C BHYKOM TOBOPMUT YK€ He Ha POIHOM SI3bIKe. U IsTasl CTyIleHb, KOrma OCTaeTcs Co-
BCEM MaJI0 HOCUTeJIeli POJHOTO SI3bIKa, HET €ro BOCIPOM3BOACTBa. OUEBUAHO, UTO
B COOTBETCTBUM C ITOJ Ipajalyeii TYBUHCKUIA I3bIK HEYKJIOHHO ITPOXOIUT CTYIIEHU
1om06HOr0 perpecca.

Heob6xomuMo HacTOMUMBO MCKaTh Haubosiee paliMOHa/IbHbIE ITyTU paspelleHust
rpo6sieMbl. OMHUM 13 TaKUX ITyTelt, IO MOeMy INTyOOKOMY YOesKIeHII0, MOXKET SIBUTh-
Cs1 BO3BpAT K pa3yMHOMY MCIIO/Ib30BaHMIO POJHOTO SI3bIKa yUalllMXCsl B Ha4aJbHbIX
KJIacCcaX — B II€PBOM, B MEPBbIX ABYX M/ TpPeX B 3aBUCMMOCTY OT KOHKPETHOIi 00-
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CTAHOBKMU, MMPEX[E BCETO B 3aBUCMMOCTHU OT PeaJIbHOM CTEeINeHU BJIafeHUS PYyCCKUM
SI3BIKOM Y MIOCTYIIAIOUIMX B IIKOJTY.

I[Ton mepemaye’i si3bika Mbl TaKKe TOHMMAaeM ero akTMBHOe 3HaHMe U UCIT0/Ib30Ba-
HIe: peOeHOK JO/IKEH CBOOOHO TOBOPUTD Ha SI3bIKE, OBITh B COCTOSTHUY TTOPOKIATh
pasnMyHble KOHCTPYKLMM. Hemerno mymatsh, UTO paboTa Ha POHBIX SI3bIKAX MellaeT
OBJIQZIEHUIO PYCCKMM SI3bIKOM, MelllaeT paciiMpeHnio Kpyrosopa. Kak pas Hao60por,
IIMPOKOE pa3BUTHE TPOCBETUTEIbHON PaO0ThI HA POJIHBIX SI3bIKAX CTYKUT He TOJIbKO
MICTOUHMKOM IS IproOpeTeHns: 3HaHMIA, HO ¥ HEITIOCPeICTBEHHBIM MMOBOJIOM K OB-
JaJIeHUI0 PYCCKUM SI3bIKOM.

IlymaeTcs, UTO CJIOKUBIINIACS K cepenHe 1950-X roioB MopsiAoK paboThl HEPYCCKUX
IIIKOJI C ITpernofaBaHeM B HauaJIbHbIX KJIaccaxX Ha POMHBIX SI3bIKaX BITOJIHE ce0sI OITpaB-
nas. Takoy MopsinoK 3aCTyKMBaJl COXpAaHEHMS U JAJIbHENIIero COBepIIeHCTBOBAHMS.
Ero 1OCTOMHCTBA 3aK/II0YaINCh B TOM, UTO OH, BO-TIEPBbIX, CO34aBajl ONITMMaJbHbIE yC-
JIOBMSI JIJIS pa3BUTUSI MBICJTUTEIbHBIX CIIOCOOHOCTEN IeTeit, MO0 JaBHO A0Ka3aHO, YTO
3TY 11e/Ib CIT0CO0eH 00eCIeUnTh TOMBKO POIHOM SI3bIK; BO-BTOPBIX, ITO3BOJISTT BOOPY-
SKUTD JIeTel XOpOoIIM 3HaHMEM PYCCKOTO SI3bIKa, HA KOTOPOM OHM ITPOJIOJIKaIM 0byue-
HIe C TPeThero KjIacca, ¥ rapauie/ibHO JaBaTh MM Haua/IbHOe 00pa30BaHe Ha POJHOM
SI3bIKe; B-TPEThUX, MPeAyNpekaal OIaCHOCTh YTPaThl A€TbMI POLHOTO SI3bIKA U TEM
caMbIM pa3pbIBa CBSI3eii MeKIY ITOKoeHUsIMU (ABpopuH, 1975).

3akiroueHue

MaTepI/IaJIbI dHKEeTHOTI'O OITpoCa He MOI'YT JaTb TIOJTHOM KapTUMHBI SI3BIKOBOM CUTY-
alymn, HO pdad BOIIPOCOB OHU 683YC]IOBHO CTaBAT. TYBI/IHLU)I BJIaA€I0T CBOMM POOHBIM
TYBUMHCKNMM S3bIKOM OJOCTAaTOYHO XOPOIIO, HO COOMaJIbHOTO ITpeCTr>Xa B HEM HE BU-
OAT. HOBTOMY COLIMa/IbHbIN CTaTyC PYyCCKOI'O A3bIKa BbIIIE, a TYBI/IHCKI/Iﬁ S3BIK B OC-
HOBHOM paCCMaTpMBaeTCAd KaK CpeaCTBO ITOBCEAHEBHOTI'O O6HJ,€HI/IH.

MBbI yOeskIeHbI, UTO 00yUeHMe I3bIKY HY;KHO HauMHATh B pAHHEM JIeTCTBE, TaK KaK
B Oosiee 1ro3aHeM Bo3pacTe 3hGeKTMBHOCTD Mpoliecca CHIkKaeTcsl. B ooyueHue me-
Teil pOOHOMY SI3bIKY, Ilepeaue MM HapOJHBIX OObIUaeB U TPaAMILIMIA Beaylast poib
MIPUHAIJIEKUT chepe ceMeifHOro 00LIeHNs, JOIIKOJIbHOI'O BOCIIMTAHMS U IITKOJIbHOTO
06pa3oBaHMS.
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B ocHose s3bik0601 noaumuku Pe-
cnyonuxku Teiea copmynuposaxa
cmpamezusi COXpaHeHusi U pacnpo-
CMpaHeHus MYBUHCK020 A3bIKA — KAK
2ocydapcmeeHH0z20 HA meppumopuu
pecnybauku u npuxsma ITocydap-
cmeenHas Ilpoepamma passumus
U COXpaHeHUss My8UHCKO20 A3bIKA C
2017 no 2020 22. O0Holi u3 akmyanis-
HbIX NpoOeM MemoOJuKku npenooasa-
HUSL MYBUHCKO20 53blKA 8 Hell npu-
3HAHO npenodasaxue MyBUHCKO20

The foundation of
the language policies
of the Republic of
Tuva is based on
strategy of preserving
and distributing the
Tuvan language as
a state language
in the territory of
Tuva, declared in
the State Program
for Developing and

A3bIKA KAK HepoOH020. Ho npu amom Preserving the Tuvan
omcymcmaeyiom cneyuansHvle Hay4Hbvle UCCnedo8amust Language for the period from 2017 to 2020. One
no o6yueHur My8UHCKOMY A3bIKY KAK HEPOOHOMY 8 of the named pending problems of methodology
obujeii Memoouxke npenodasaHus Mye8UHCKOz20 S3bIKd. of teaching Tuvan is teaching Tuvan to non-
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Ieped nedazozamu, Komopsle 3aHUMarOmcs 06yueHueM
MYBUHCK020 A3bIKA KAK HEPOOH020, CIMOum HenezKkas
3adaua pewieHus daHHOL NPoOaeMbl.

B cmamve onucsigaiomcst HeKOmMopule 60npocel Memo-
OUKU 00yUeHUs! pyccKosi3biuHO20 HaceneHust Tyewl U UHO-
CMPAaHHbIX 2paxcdaH mysuHcKkomy A3viKy. Mamepuanom
8blcmynu nedazozuyeckuti onstm asmopos 20162017 z.

Hanuuue cpedu 36 6yk8 mysuHckozo aigasuma mpex
cneyuguueckux Oyke e, y, H cmasum o0co6oli 3adauer
ossaderue ux npousHouieHuem. OOHUM U3 mpyoHbix 80-
npocos8 npu 00yueHuu my8uHCKOMY si3bIKY 071 PYCCKUX
yuawuxcs sesemcst Haauyue 00n2ux U papuHeanu3o-
BAHHBIX 2/IACHBIX. B nuceme doneue enacHele 0603HA-
uaiomcs 08yMs 00UHAKOBbIMU OYK8AMU, HENodz0mos-
JIeHHble cyulamenu NPoU3HOCIM Imu 2adcHvle Kak 08a
omoenvHoblx 38yKa. Ocoboe 8HUMaHue npu o6yueHuu
MYBUHCKOMY 53bIKY cedyem o6pamums Ha cheyugu-
yeckue 38yKu, Npu ApMuKyJISyuU KOmopwvlx akmueHo
yuacmeyem 2i0mkd. B mysuHckom s3bike 3mu 38yKu
Hasvlearomes ¢papuHzanuzogarHsimu. Ilpu amom, ¢a-
puHeanu3ayusl 2aAcCHbIX CUUMAemcs CywecmeeHHoll
0C06EHHOCMBI0  BOKANIU3MA MYBUHCKO20 S3bIKA, NO
CpasHeHu1o ¢ Opy2umu miopKCKUMU s3vikamu. Hemanywo
MpyoHoCMb 8 00yUeHUU MYB8UHCKOM SI3bIKY MAKMHE CO-
cmasisiem onpoc YC80eHUsl 2apMOHUU 2/1ACHbLX, KOMO-
pas aeJisiemcs XapakmepHoti 0C00eHHOCMbI0 MIOPKCKUX
23b1K08.  CywjecmeeHHOl 0C00EHHOCMbI0 MYBUHCKO20
A3bIKA 8 0071CMU CO2/IACHBIX CHUMAEMCS HAMUUUe CUJb-
HbIX NPUObIXATNETNbHBIX CO2TIACHDIX.

Aemopbl nonazarom, 4mo uccedo8amensckas paboma
8 obnacmu mMemooduyecKux 0CHO8 00NxHA Oblmb NPo-
doseHa, a nedazozam makxe 8axcHO cneyuanbHoe 00-
yueHue, nogululeHue Kganugpuxkayuu.

Kntoueswie cnosa: Tysa; mysuHckuii 13vik, Memoouka
npenodasaHus; pooHoll A3bIK; 8MOPOL A3bIK; PYCCKULL
A3blK; PYCCKOSA3bIUHOE HaAcesleHue; pyccKue; pyccKue
Tyevl; mOPKCKUe A3bIKU; MYBUHCKULL angasum; ¢oHe-
muxa; gapuHeanusayus; 0ojieue 2acHole

BegedeHue

native speakers. At the same time, we leak special
scientific studies in teaching the Tuvan language to
non-native speakers in common methodologies of
teaching Tuvan. Teachers giving Tuvan language
to non-native speakers are facing a challenge of
solving this issue.

Article describes some aspects in methodology
of teaching Tuvan to Russian-speaking residents
of Tuva and foreigners. It is based on the authors’
expertise in 2016-2017.

Special letters o, y, H among 36 letters of Tuvan
alphabet present a special task of learning their
pronunciation. One of most challenging tasks for
Russian-speakers in learning Tuvan is assimilation
of long and pharyngealized vowels. Long vowels in
writing are presented with paired same letters and
extemporaneous students would try to pronounce
them as two sounds. Special attention when
learning Tuvan should be paid to specific sounds
articulated with throat. In Tuvan language these
vowels are called pharyngealized. In comparison
with other Turkic languages pharyngealization is a
distinctive feature of language vocalism in Tuvan.
Another challenge in learning Tuvan is assimilation
of harmony of vowels — a distinctive feature of all
Turkic languages. Another significant feature of
Tuvan language is presence of strong aspirate
consonants.

Authors believe that studies in methodological
basis should be continued and it is essential
for teachers to receive a special education and
additional training.

Keywords: Tuva; Tuvan language, methods
of teaching; mother tongue; second language;
Russian language; Russian-speaking population;
Russians; Russians in Tuva; Turkic languages;
Tuvan alphabet; phonetics; pharyngealization;
long vowels

Mo munumatue HapogHoro nucaTesis TyBbl AjiekcaHapa AsiekcaHapoBuya [lapskast
B Pecrryonmke ThiBa ¢ 2016 roma exxeromHo 1 HOSIOpPST oTMeuaeTcs [IeHb TYBMHCKOTO
sI3bIKa, YupeknmeHHbI Ykasom Ilpemcemartenst ITpaButenbcrBa Pecry6mukyu ThiBa
I1I. B. Kapa-oosniom. OCHOBHOIJ 11€J1b10 [IHSI TYBMHCKOTO $I3bIKa SIBJISIIOTCSI COXpaHeHMe,
TIOAIEPSKKA M Pa3BUTME TYBMHCKOTO SI3bIKa KaK roCyIapCTBEHHOTIO SI3bIKa PecIry6mKu
ThIBa ¥ HEOTBEMJIEMOJ YACTU KYJIbTYPHOTI'O ¥ [YXOBHOT'O HAaC/IeAsI TYBMHCKOTO Hapo/ia.
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B pamkax mpoBemeHus [IHS TYBMHCKOrO $i3blKa peKTOp TyBMHCKOIO rocymap-
CTBEHHOTO yHUBepcuTeTa, mpodeccop O.M. XoMylIKy Ipeayioxkiaa MTPOBOAUTH B
IJITaBHOM BY3e pecITyO/IKM KypCbhl TYBMHCKOTO SI3bIKa JI/IS1 PYCCKOSI3bIYHO ayAUTOPUMN.

B 2016 r., B geHb mpoBemdeHust I ¢opyma, IMOCBSAIIEHHOTO [IHIO TYBMHCKOTO
sI3bIKa, OBLJIO MTPOBEIEHO IIepBOE 3aHSTHME TYBMHCKOTO SI3bIKa C yyacTHMeM UYJeHOB
MpaBUTeNbCTBA TYBBI, IEIYyTaTCKOTO KOPITyca U IMpodeccopcKo-IperogaBaTeabCKoro
cocTtaBa yHuUBepcurtera. [IpoBemeHNe MmepBOro 3aHATUS ObUIO TOBEPEHO MOLIEHTY
Kadenpbl TYBMHCKOM (utoaoruu u obiero sisbikosHanus H. 1. CyBaHauu, omHOMY
13 COABTOPOB IAHHO CTaTbU.

Ha mepBOM 3aHSITMM, KOTOpOE COCTOsIOCh 1 HOs6pst 2016 ., IpUCYTCTBOBAIMU
3amectutenu Ilpencenarens IlpasurtenscrBa TyBbl A. A. bpokept, M. B. TyHeBs,
oeryratr ropofckoro Xypana mnpencrasureneii P. C. IloMaHMCOYKMH, TIPOPEKTOPHI
TyBuHckoro rocyuusepcurera JI. K. Bynyk-oon, A. A. CtoposkeHko u 1p. (Buue-
IpemMbephl ..., 2016: DieKTp. pecypc).

B cTaTthe OMMCHIBAIOTCS HEKOTOPbIE BOMPOCHI METOAMKM OOYYEHUST TYBUHCKOMY
SI3bIKYy KaK HEpPOJHOMY M3 JaHHOTO OITbITa pabOThl aBTOPOB, a TaKKe M3 JIPYTUX
3aHSITUII C PYCCKOSI3bIYHBIM HacejeHuem Pecrnyonmukyu ThiBa M MHOCTPaHHBIMU
rpakJaaHaMMu.

Baniss — YT

s,

Bl X
@omo 1. Ha 3anamuu 1 Hoa6ps 2016 . 8 Ty8UHCKOM 20Cy0apcmeeHHOM
yHueepcumeme. @omo npecc-cayxoot IIpasumenscmaa Pecnybnuku Toiéa.
Photo 1. A lesson on Nov. 1, 2016 at Tuvan State University.
Photo by the Press-Service of the Government of the Republic of Tuva

OcobeHHOCmuU 00yueHUs1 MYBUHCKOMY 513bIKY

B ocHOBe s13bIKOBO¥ monuTuku Pecry6nukyu ThiBa chopMyaMpoBaHa CTpaTerusi
COXpaHeHMs ¥ PacIpPOCTPaHeHMsI TYBUMHCKOTO $I3bIKa — KaK roCyJapCTBEHHOIO Ha
TepPUTOPUM pecryonuku u mpuHsTa TocymapcrBenHast [IporpamMma pasBUTHUSI U
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coxpaHeHMs TYBUHCKOTrO si3bika ¢ 2017 mmo 2020 rr. OgHO¥ 13 akTyaabHBIX ITPo6ieM
MEeTOAMKU TperofaBaHus TYBUMHCKOTO $I3blKa B HeJM MPU3HAHO IIperofiaBaHue
TYBMHCKOTO $3bIKa KakK HepomHoro. Ho Ipu 3TOM OTCYTCTBYIOT CIlielyajibHble
Hay4yHble MCCIeAOBaHMUSI MO OOyUEeHMIO TYBMHCKOMY S$I3bIKy KaK HEpPOJHOMY B
o011eii MeTonVKe TperofgaBaHusl TYBUMHCKOTO si3bIKa. Ilepen yueHbIMMU, KOTOpbIE
3aHMMAaITCsI 0OO0yueHeM TYBMHCKOTO sI3bIKa KaK HEPOIHOT0, CTOUT HeJlerkasi 3aaua
pelleHys TaHHO ITPO6IeMBI.

[lepBble HayuyHble pPabOThI IO METOAMKE ITpPerofaBaHusI TYBUMHCKOIO SI3bIKa
6bL1M pa3pabotaHbl B 1960-x rT. K HUM oTHOCSITCS ciienytonive pabotsi: K. X. Opry
«TpIBa HOBUIABI OPTYMakK IIIKOjara OalllKblIaapbIHbIH, MeTOAMKa3bl» («MeTomanuKa
MperogaBaHus TYBUHCKOTO $I3bIKa [JI CpefHel ILIKOJbI (Ojs yuyutenein)») (Opry,
1967), K. b. Mapt-oon «MeToguka IriperofaBaHusi MeCTOMMEHMUSI POSHOIO S3bIKa
B 5 Kjacce TyBMHCKUX IIKoa» (Mapt-ooi, 1969), «5-9 knaccrapra TbhIBa AbUIIbI
OalIKbIaapbIHbIH, MeTOAMKa3bl» («MeTommuueckoe II0COOMe IS yuuUTesei
TYBMHCKOTO $sI3bIKa IJi1 5-9 kmaccoB») (Mapt-oom, 2002), E. JI. Uprut «O6yueHue
opdorpaduy TYBMHCKOTO si3bIKa B 5—6 Kjaccax B IMaJeKTHbIX yciaoBusx» (Mprur,
1996; Maprt-ooi1, 2002).

Ho sTu paboThl moapa3ymeBaloT 00ydeHMe TYBMHCKOMY SI3bIKY KaK pPOIZHOMY.
OO6yueHMe TYBMHCKOMY SI3bIKY KaK HEPOJHOMY MMeeT CBOIO crielnduky. OCHOBHOI
1IeJIbI0 TIPOBeeHMsT 3aHSATUI siBjsieTcsl (opmupoBaHMe TMEPBUYHBIX YMEHUI U
HaBbIKOB TYBUHCKOJ YCTHOI pedy, MCIIOJIb30BaHMe [OMajaora KyJAbTyp Ppa3HbIX
HaIMOHAJIbHOCTE, KaK OCHOBHOTO OpYyAMsI TIO3HAHMSI MIPa uepe3 POIHOI SI3bIK.

MeToouka WMHOSI3bIYHOI'O O6p830BaHI/IH nmMmeeTr CBOMU OCO6€HHOCTI/I, KaK
TeopeTnuyecCKkme, Tak U IIpakKTndyecCKme.

B KkauyecTBe TeopeTuMUeCKMX OCHOBAHMI, B UYACTHOCTU, CJeAyeT OTMETUTh TO
00CTOSITENILCTBO, UTO TYBMHCKUIA SI3bIK B 3aBMCUMOCTY OT OTHOIIIEHMSI 00yUaloerocs
K HEMY, MOKeT PacCMaTPUBATHCS KaK MHOCTPaHHBIN, MM KaK He POAHO, HO BTOPOH
s3bIK. [Ipy 3TOM pOAHBIM SI3BIKOM MBI paCCMAaTpPUBAEM TOT SI3bIK, HA KOTOPOM C
YeJI0BEKOM C POKIOEeHMS pa3roBapuBalOT B CeMbe U KOTOPBIM UeJIOBeK OBJIaZleBaeT
CcBOOOAHO U IyMaeT Ha HeM. B MHOTrOHalMoHanbHOM Poccuyt, 0c0OeHHO B permoHax,
[le pa3roBapMBalOT Ha HECKOJbKUX $3bIKaX pas3judyHble STHOKYJIbTYPHbIE
OOIIIHOCTHU, IeTU MOTYT OBJIaZieBaTh SI3bIKAMMU C PAaHHUX JIeT U PasAeNuTb I HUX
POOHOM WJIM He POOHON SI3bIK CTAHOBUTCS CJI0KHee. HO mpu 3TOM OTIMUUTDL UX
OT MHOCTPAHHOTO $3bIKa IPOIlE, TIOCKOJbKY MHOCTPAHHBIN $I3bIK M3y4aeTCsl BHE
YCJIOBUIi €r0 eCTeCTBEHHOTO ObITOBaHMSI, BHE KYJIbTYpPbl. A BTOPOIi SI3bIK BXOIUT B
rojie KOMMYHMKAIIMii 4eloBeKa, B ero ObITOBOe OKpyskeHMe. Tak, Hammpumep, s
PYCCKOSI3bIUHBIX >XUTeell TyBbl TYBUHCKNUI SI3BIK SIBJISIETCSI HE MHOCTPAHHbBIM, a
BTOPBIM SI3bIKOM, KOTOPBIV OHM CJIBIIIAT IPAKTUYECKU [TOBCEMECTHO.

[Mpuuiun auddepeHIIMMPOBAHHOIO IIOAX0Aa K O0O0ydYalolnyMcsl B OOyuYeHUMU
SI3bIKOM, KOTOPBIV OTHOCUTCS K obOIemMeToandeckuM npuHumunam (TeopeTuueckue
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OCHOBBI ... , 2017: OyieKTp. pecypcC) TakKe MOXKET BbIPa)KaTbCS B y4deTe TPYIIII
yyammxcsl B 3aBUCMMOCTM OT MX POJHOTO $13bIKa. Tak, B Y4aCTHOCTM, KaK MbI yKe
CKasasiu, OIS0 PyCCKOSI3bIUHBIX KUTeeil TyBbl TYBMHCKUIL SI3bIK MOKET BBICTYIIATh
BTOPBIM SI3bIKOM COIIMOKYJIbBTYPHOTO OKPY>KEHMS, HO IIPU 3TOM SIBJISIETCS SI3bIKOM
IOCTAaTOUYHO CJOKHBIM [JIsI 00y4eHMsI, TTIOCKOJIbKY OTHOCUTCSI K MHOM SI3BIKOBO
cembe. Ilo xmaccubukammum H.A. BackakoBa, TYBUMHCKUIA $SI3bIK OTHOCUTCS K
YUATYPO-TYKIOMCKOM TOATPYIIlle BOCTOYHOXYHHCKOV BETBUM TIOPKCKMX SI3bIKOB
(backakoB, 1952). TyBMHCKMIi I3bIK — OAMH M3 MJIAAONMCbMEHHBIX COBPEMEHHbBIX
TIOPKCKMX SI3bIKOB. OH OyIeT MHOCTPAHHBIM [JISI JKUTeJei IPYyTuX CTPaH, HO IS
TIOPKOSI3IYHBIX HAPOJIOB OH OydeT O1M3KMuM, 60Jee JIerKMUM IJisl 00yueHus (Takke,
KaK U JJISS TYBUHIIEB — IIOUTHU JIFOObIE TIOPKCKMeE sI3bIKM). TO ecThb peub UIET O
CXO[ICTBE M Pa3IUUMSIX CUCTEM KOHTAKTUPYHIOIIMX SI3bIKOB, KOTOpbIe M3ydyaeT U
VUMTHIBAET COMNOCTAaBUTEIbHASI JMHIBUCTUKA. 3HAHMSI 00 3TOi crenuduke, Kak
ruiiet T. . CKpUITHMKOBA, HEOOXOAMMO YUMTHIBATh IIPU OPraHMU3aLMMU 00yYeHUS
TOMY WM MHOMY SI3bIKOBOMY MaTepuasly, B YaCTHOCTU B CUCTeMax rpaMMaTUKMU,
doneTuku u T. . (TeopeTndeckue OCHOBSI ..., 2017: InekTp. pecypc).

B maHHOM ciayyae MbI M3JIOKMM OCOOEHHOCTM TYBMHCKOIO $I3bIKa, KOTOPBIE
CTAHOBSITCSI 3HAUMMBIMM [JISI PYCCKOSI3BIYHBIX OOYYaIOIIMXCS, TIojaras, YTo
MccaemoBaTeIbcKast paboTa B 001aCTV METOAMKM MOXKET ObITh 0003HaUeHa 3/1eCh, a
BIIOC/IEICTBUM Pa3BUTA U YITy6/IeHa B pa3HbIX HAITPaBIEHUSIX.

OcobeHHOCMU MYBUHCKO020 A3bIKA 0J151 PYCCKOS3bIUHbBIX YUALUUXCSA

BniepByo ouepenb OTMETUM TOT (PaKT, YTO TYBMHCKMI ayipaBUT ObLI cO34aHB 1930 T.
H. H. ITomnme Ha ocHOBe JIaTMHCKOM rpaduku, a B 1941-1943 rr. 6611 OCYIIECTBJIEH
repexon Ha KUpuUaauLy. Takoe «IpuUOIMKeHMe» TYBMHCKOTO SI3bIKa K PYCCKOMY
SI3BIKY MMEJIO TOJUTUYEeCKMe TPUUYMHBI, B BUAY IOCTEEHHOro ITOJUTUYECKOro,
COIMaIbHO-9KOHOMMUYEecKoro commskenuss TyBbl ¢ Poccueii (3aBepIUyBIIETOCs
BXOXgeHuem pecryoauky B coctaB CCCP B 1944 r.). Kak u ¢ apyruMu sI3bIKaMu
COIO3HBIX TePPUTOPUIL, ITOJ00HbIE peOPMbI MMEIN M MPAKTUIECKUII CMBICI: TaK
OBLIO IIPOIIEe M3AABaTh KHUIM, BECTU JOKYMEHTOOOOPOT U MpernoaaBaTh B IIKOIAX
rapasie/ibHO JIBa SI3bIKa — PYCCKMUI U HALIMOHAIbHBIN.

Kupuminueckass oCcHOBa  TYBMHCKOro  asiaBuTa  IIO3BOJISIET  HAUIUM
00yyJaIMMcs jerdye ocBauBaTh yTeHMe. OMHAKO, OJMH HIOAHC — HaJIMuue cpenu
36 OYKB Tpex crelnduyecknx 6yKB o, Y, H — CTaBUT 0C000I1 3a7aueii oB/iafeHne ux
MIPOM3HOIIEHVEM.

Ha IIepBOM 3aHATUN MbI ocoboe BHMMaHMeE yaensin 3TOMY C MCIIOJIb3OBAHMEM
AyaIMOBM3Yya/JIbHbIX CPeOCTB. C ITIOMOIIbBIO CJIEIVI,ILOB MbI ITOKa3bIBaJIM aPTUKYJISLINIO,
XapaKTePUCTUKY OaHHbIX 3BYKOB M KapTMHKNM, B HAa3BaHMM KOTOPLIX ITPUCYTCTBYIOT
OJaHHbI€ 3BYKN.
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Kak sTo u3naraercs B Hallleit MeToauKe?

[©] — mepenHes3bIYHBIN IIMPOKUI MIACHBIN 3BYK. [Ipy NpOM3HOLIEHUM 3TOrO
3BYKa I'yObl HEOOXOAVMO OKPYIJIUTH M BBITSIHYTh BIIepe[: 62 — "10pTa’, 6J1 — "MOKPBbIit’,
Xes —’03epo’.

[Y] — nmepesHes3bIUHBIN Y3KUI IJIACHBIN 3BYK. [Ipy MIPOM3HOIIEHU M JaHHOTO 3BYKa
ryobl OKPYTJIEHBI ¥ BBITSIHYTHI BIiepe[: y2y — ‘coBa’, yul — *Tpu’, cym — "MOJIOKO’.

[H] — 3apHesA3bIUHbIN CMBIUHBIN HOCOBOJ 3BOHKMI COIVIACHBIV 3BYK. OCHOBaHMe
s13bIKa YIIMPAETCS B MSITKOe HEOO, 3aKpbIBasi BBIXOJ, BO34yXa yepes POT. BbiabixaeMblii
BO3YyX ITPOXOOUT yepes3 HOC: dH — *3Bepb’, KaH — ’CTalb’, COH2a — ’OKHO’. [Ipu 3TOM,
MbI oOpaliaay BHMMaHMe Ha TO, YTO 3BYK [H| B TYBMHCKMX CJIOBaX BCTPEYAETCS B
cepenyiHe U B KOHIIE.

Taxkke, cnemyeT oTMeUYaTh HaiMuue Ipyrn 24 IIacHbIX 3BYKOB: 8 KPaTKUX — d,
ol, 0, Y, 3, U, 6, y; 8 HONTUX — ad, vlbl, 00, Yy, 33, Ul, 66, Yy; 8 — hapMHTraIM30BaHHbIX
as, ble, 0%, Y8, 38, Us, 08, Yy6. KpaTkue InacHble 3TUMOJIOTMYECKM BOCXOLIAT K
IPEeBHETIOPKCKMUM 8 IJTACHBIM U He TpeOyIoT 0c0007 XapaKTepPUCTUKM, TaK KaK OHU
B 3BYKOBOM OTHOIIIEHMM COOTBETCTBYIOT AQHAJOTMUHBIM IJIACHBIM OOJBIIMHCTBA
TIOPKCKUX SI3BIKOB.

Ho omHMM 13 TPYIHBIX BOITPOCOB MPY 00YUEeHUM TYBMHCKOMY SI3BIKY IJISI PYCCKUX
yUaIyxcs SIBJISIeTCS Haiuuye AOATUX U GapuHTaIM30BaHHBIX ITIACHbIX.

B mucbMe gonrue riaacHble 0603HAYAKOTCSI IBYMS OyKBaMM, HallpuMep, 0071 —
’MaJbuMK’, ’TapeHb’, uyzaanaap — ’TOBOPUTH’, 033p — ’'HE00’, MeHOuNIIp —
’3M0poBaThCs’ U Ip. HemoAroTosieHHbIe CAyIIaTeIM MIPOU3HOCIT 3TU IJIaCHbIe KaK
IBa OTAeNbHBIX 3ByKa. Hallla 3amava cocTosijia B MOSICHEHMM KaK MpPaBUJIBHO UX
MIPOM3HOCUTh OJHMM 3BYKOM. JTa 3ajiaua Takke IoApasyMeBasa KpaTKuii 3KCKypC
B MCTOPMIO CTAHOBJIEHUSI TYBMHCKOTO SI3bIKa. MbI ITOSICHSI/IM, UTO JIejieHle IJIaCHBIX
Ha JIoJITMe U KpaTKie B TYBMHCKOM SI3bIKe SIBJISIETCS MCTOPUYECKM YCTAaHOBMBIIMMCSI
(dakToM, IOCTAaTOUHO M3y4eHHBIM TIOpKojoramu (Karanos, 1903; McxakoB, 1955;
[Tanpbmbax, 1955; Kynaa, 1957; Buuenmeit, 1989; damo6sipa, 2005; Caasi, 2006),
MCI0JIb30BAaHHBIM B KauecTBe (hOHEeMaTMUeCKOro MpM3Haka, KOTOPbIii MO3BOJSET
pasnuyaTh IBa pa3HbIX CJIoBa: cuiH (’Xpebetr’) — coviviH ('Mapain’), Kup ('BXOOUTD,
3aX0UTh’) — KUuup ("BHOCUTH, BBOOUTD).

[Toc/te HeCKOMIBbKUX 3aHSITUIA 3aTPYTHEHNS IIPY IIPOMU3HOMIEHUM JOJITUX ITIaCHbIX
yCTpaHeHbI, T. K. IIPOU3HOIIEHMEe TOJNIUX I[JIACHBIX OJNIM3KM K YIAPHBIM IJIAaCHBIM
PYCCKOTO SI3bIKA.

Ocoboe BHMMaHME TIpM OOYYeHUM TYBMHCKOMY SI3BIKY CjlelyeT OOpaTUTb Ha
crienuduyeckme 3ByKM, IPU apTUKY/ISIMM KOTOPBIX aKTUMBHO YY4acCTBYeT IVIOTKa. B
TYBMHCKOM SI3bIKE 3TY 3BYKM Ha3bIBAIOTCST (hapyHTaIM30BaHHBIMM.

[Tpu aTom, papmHTaNIM3aLNS TTIACHBIX CYMTAETCS CYIeCTBEHHOM 0COOEHHOCTHIO
BOKajIM3Ma TYBUHCKOTO SI3bIKa, IO CPAaBHEHMIO C APYTMMM TIOPKCKMMMU SI3bIKAMU
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(Kyynap, 2012). Borpocy o npoucxoxaeHnu GapuHraansalnum B TYBUHCKOM SI3bIKe
TOCBSIIIIEHO HeMaJio paboT yueHbIX: A. A.TTanbmo6axa (TTanmbmbax, 1955), A. M. [llep6ak
(llep6axk, 1970), B. I. McxakoB (McxakoB, 1955), B. M. Unnnu-Cutery (Mnanu-
CButhiy, 1963), B. M. Hanenses (Hagensie, 1986), b. . TatapuHueB (TaTapuHIieB,
1974), T. K. Bepuep (BepHep, 1972), K. A. buuengneii (buuengeii, 2001) u ap.

@apuHTa/IM30BaHHble T[JIaCHble, IIOAUMHSSICb BHYTPeHHUM (OHeTUYeCKUM
3aKOHAM TYBMHCKOTO SI3bIKa, YIIOTPEOISIIOTCS B Havale U cepeayiHe MHOTOCTOXKHBIX
CJIOB, HAIIpUMeDp, dsmmapsléslC — "Halllu Jowann’, uy(s)pmmanea — *KU3Hb’, Ku(s)
Hunep — mopn’, uu(s)eup3ue — ’cnagkuii’ u op.

doHeTHUCTaMU-TYBMHOBEIaMM ObLJIO 3aMeUeHO, UTO B MHOTOC/IOXHBIX CI0BaX
[JIOTOYHBIN OTTEHOK MOXET COXPAHSIThCSI OT HaYa/IbHBIX 110 IMOUIEAYIOIMX CJIOTOB. B
CBSI3Y C 3TUM KOHCTATUPYeTCsT PaKT O TOM, UTO B TYBMHCKOM $I3bIKe BO3HUKAET ellle
OIVIH TUN TapMOHMM IJIACHBIX — TrapMOHMS o dapuHraausamnuu. [Io pesyibraTam
9KCIIepMMeHTaNIbHBIX paboT K. A Buuenpeit B cBoeit MoHorpadum 3apuKCHUpoOBaI
naHHoe ¢oHeTHYeCKoe siBjieHue U Imy6oKo ero ucciemonan (buuenmeit, 2001).

@dapuHraau3anus BTyBMHCKOM SI3bIKe TaK)Ke [P Heonpe e Ie HHbIX POHEe TMUeCKIUX
YCIOBUSIX PACIpPOCTPAHSIETCSI B HEKOTOPBIX 3aMMCTBOBAHHBIX M3 MOHTOJIBCKOTO U
PYCCKOTO SI3bIKOB CJIOBaX: asMJdH — *BKYC’, Uesuek — ’1IBETOK’, blsUIKO0Ia — "TITKOIA’,
bI5CMAKAH — ’CTakaH’ U T. 1.

CJIYIJ.IaTeIII/I KYpPCOB O0J/II'0€ BpeMs HE CMOIVIM BOCIIPUMHATDL U ITPOU3HECTU C/IOBa
C d)apI/IHFaJII/ISOBaHHbIMI/I INIaCHbIMM, IIOCKOJIbKY TadKMe IJIaCHbI€ HaJIM4YECTBYIOT
TOJIBKO B TYBMHCKOM U TOCl)a)'IapCKOM SI3bIKAX. JTOT MOMEHT Tpe6yeT 0COOBIX
BaHHTI/II‘/JI, 0co00ro BHMMAaHMS.

HeMastyio TpyAHOCTb B OOyUYeHUM TYBMHCKOM SI3bIKY Takke COCTaBJIsieT BOIIPOC
YCBOEHMSI TADMOHUM TJIACHBIX.

[lmacHble B TYBMHCKOM $3bIK€ COUYETAIOTCsA B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM
CMHTapMOHM3Mad. FapMOHI/IH I[VIACHBIX ITPOSIBJISAETCS ITO TpeM HaIlIpaBJI€CHMSIM :

1) Hébnas (manatajibHasi) — eIy B TEPBOM CJIOTe CI0BA HAXOIUTCST IVIACHBIX
3a[JHETO Psifia, TO B MOCAeNYIOIIMUX ¢Jiorax KOpHS U adhdMKCOB TakKe OYAYT IacHbIe
TOTO 3Ke psifia, eciM B TIePBOM CJIOTe IJIaCHBIV TlepeHero psiia, TO Jajiblile TOKHbI
OBITh TaKKe IVIaCHbIE TIepeTHero psiaa.

2) Ty6Has (y1abuanbHas) — ec/iv IIePBbIM IVIACHBIM KOPHS CJIOBA SIBJISIETCST KAKOJi-
mbo 13 T'yOHBIX IMIaCHBIX (0, Y, 6, V), TO BO BCeX MOCIEAYIOIIMX CJIOBaX KOPHS U
adgdukca jaHHOTO CJIOBA U3 Y3KUX IVIACHBIX YIIOTPEOIISIIOTCS TOMbKO TyoHbIe (Kyynap,
2012).

3) TapmoHusi 1o QapuHraaM30BaHHOCTM — e€CIM IJIaCHbIMi IepBOro cjaora
siBiisieTcsl (papMHTraaM30BaHHbBIM, TO B MOCJIEAYIOIINX CJIOTaX B IMpeAenax MpOoCTOro
MHOTOCIOXKHOTO CJIora YIIOTPEeOJISIIOTCS TOMbKO (apyHraaM30BaHHbIE OTTEHKU
COOTBETCTBYIOIIMX KPAaTKUX U JOATUX IacHbIX (buuenpeit, 2001).
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FapMOHMS T/IACHBIX SIBJISIETCSI XapaKTePHOI 0COO€HHOCTHIO TIOPKCKMX, B TOM UMCTIe
" TYBUHCKOM, sI3bIKax. Haium cayiatessiM 6bL10 CJIOXKHO IMOHSITh 3Ty 0COO@HHOCTD,
OHM TaK U HE CMOTJIN UX OCBOUTb.

CornmacHble 0-n, 0-m B Hauaje c1oBa. CormacHble TYBMHCKOTO $I3bIKa ObUIU
oobekToM mcciemoBanus A. U. Kynaa (Kynaa, 1957), C. B. Keum-oon (Keumi-oor,
2006), C. @. Cernenmeii (Cernenmeri, 2010).

CylecTBeHHOIt 0CO6€HHOCTbIO TYBMHCKOTO SI3bIKA B 00/71aCTH COTIACHBIX CUMTAETCS
Ha/IMuye CUJIbHBIX IIPUAbIXaTeIbHbIX COITIaCHbIX [I1'], [T’], [C’], [1r’], [X’]. CiyinaTensm
OBLIO TSDKENIO OTIMYUTH 3BOHKOBaThii (E. B. Cam3biHMAa: slblmKbsip3simaap yH)
COIJIaCHBIN C MpUAbIXaTeIbHbIM 3BYKOM [06] — [11’], [o] — [T’] B clemyloniux mnapax:
oap ’ecTb, UMeeTcsl’ — nap 'TUrp’, dan —’1aaaTh B 00MOpoK™ — man *TanbHuk’ (Car,
Canspiamaa, 1980).

pr,ZLHOCTb IMPpOM3HOIIEeHMs 3TUX COIVIACHBIX 3aK/II4YadeTCd B OTCYTCTBUU
dHaJIOTMUYHBIX COIVIaCHBIX B PYCCKOM AA3bIKE.

3akirueHue

BorpocsI TpuoOIIeHns K I3bIKY peTMoHa, B KOTOPOM IPOKUBAIOT HAPOAbI Pa3HBIX
HaIlMOHAJIbHOCTEN, B HACTOsIIee BpeMsl CTaaM aKkTyaJdbHbIMU. B TyBe pomHOIi
TYBUHCKUI SI3BIK SIBJISIETCSI CBSI3bIBAIOIIMM 3BEHOM COXPAaHEHMSI CaMOOBITHOCTU
Hapo/ia, ero KyJbTYphl, 00bIuaeB U TpaauLmii. [IoaTomMy cpeiyt MHOTOHALIMOHAIbHBIX
SKUTEIEN pecITyoIMKy IMOSIBUIOCh HEMAJIO KeIaoIIX 00YUUThCSI TYBUHCKOMY SI3bIKY
1 KynbType. [Ipy 3TOM B IIperogaBaHuyM TYBMHCKOTO SI3bIKa KaK HEPOIHOTO OCTPO
CTOMUT IIpo6IeMa pa3paboTKy ee METOAMKIA.

,Z[HﬂpemeHMHYKaSaHHOﬁBbImeHpOGJ’IeMbIHY)KHbIHO,Z[I'OTOB.TIeHHbIeCHELU/IEU'II/ICTI)I.
HepBbIe OIIbITHI O6V‘-I€HI/I$I TYBMHCKOMY f3bIKY KaK HEPOAHOMY IIOKa3bIBAIOT, UYTO
ImpernoaaBaTe/IisIM TYBMHCKOI'O A3bIKa TYBI/IHCKOI'O rocygapCTBEHHOTI'O YHUBEPCUTETA
dieayeT TmaTe/JIbHO MCCIedOoBaTb BOIIPOCbI METOAMKHM, 4 TaKKe HpOf/iTI/I KYpPChbI
ITOBbLIIIIEHMA NJIN T1ePeI1oArOTOBKA KBaJ'II/Id)I/IKaLU/I]/I.
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The authors  of
the article start off
by expressing their
concern about the
level of command of
Tuvan by the younger
generation, especially
children.  Preserving
and developing Tuvan
language is impossible
without literature in
Tuvan and teaching it

Aemopos cmamsu 0Oecnokoum
00WUli HU3KULI YpOBEHb 3HAHUS
MYBUHCKO020 5A3bIKA MONO0bIM NO-
KoJleHueM mysuHyes, odemomu.
TysuHcKull A3bIK U 80NPOCHL €20
COXpaHeHUst U pa3eumusi Hembic-
UMbl 6€3 €8513U C MYBUHCKOU Xy-
doxcecmeeHHoLl aumepamypoii u
ee npenooasaxuem Kax 6 wikoJe,
maxk u 8 dpyzux o6paszosame’ib-
HblX yupexcdeHusx. B cmamoe
paccmMompeHst 80Npocyl Npeno-

dasaHusi My8UHCKOL iumepamy- in schools and other
pbl 8 00uleobpazosamenvHoix wikonax Tyssl. /laH 0630p educational institutions. The article deals with the
yuebHUK08 N0 My8UHCKOL iumepamype, pa3pabomat- issues of teaching Tuvan literature in secondary

Oopicak Jludua XopazaeeHa — MeTOAMCT 1abopaTOpuUM TYBMHCKOI (uionoruu MHCTUTYTa PasBUTUS
HaIMOHAIBHOJ IIKOJbI Pecrrybnuku ToeiBa. Axpec: 667011, Poccus, r. Kei3sut, yi. Kanuuusa, g. 16. Tei./
daxkc: +7 (394-22) 6-17-52. On. agpec: horagaivha@rambler.ru, tuvaschkola@mail.ru

Kynzaa Mapzapuma Ba3eip-00108Ha — KaHOUOAT TearorMuecKuxX HayK, BeOYIIii HayuHbI COTPY/I-
HMK cekTopa ¢osbkiaopa TYBMHCKOTO MHCTUTYTA TYMaHUTAPHBIX U MIPUKIAIHBIX COLMATbHO-9KOHOMMUYE-
CKUX uccnemoBauuit. Anpec: 667000, Poccus, r. Koisbui, yia. KouetoBa, 4. Ten./ dakc: +7 (394-22) 2-39-36.
On. agpec: m.b.kungaa@mail.ru

Oorzhak Lidiia Khoragaevna, methodology expert, Tuvan Philology laboratory, Institute for the
Development of National Schools of the Republic of Tuva. Postal address: 1b, Kalinina St., 667011 Kyzyl,
Russia. Tel.: +7 (394-22) 6-17-52. E-mail: horagaivha@rambler.ru, tuvaschkola@mail.ru

Kungaa Margarita Bazyr-oolovna, Candidate of Pedagogy, Leading Researcher, Sector of Folklore, Tuvan
Institute for Humanities and Applied Socio-Economic Studies. Postal address: 4 Kochetova St., 667000
Kyzyl, Russian Federation. Tel.: +7 (394-22) 2-39-36. E-mail: m.b.kungaa@mail.ru

32



HOBbIE UCCNEAOBAHUA TYBbI

www.nit.tuva.asia Noi

THE NEW RESEARCH OF TUVA

2018 Novye issledovaniia Tuvy

HbIX COMPYOHUKAMU 1a60pamopuu mysuHckoli guno-
Joeuu UHcmumyma paseumusi HayuoHAaAbHOU WKOJblL
Pecnybnuxu Tesiea 6 coomeemcmeauu ¢ mpe6osaHusimu
pocculickux edepanvHbiX 20Cy0apCcmeeHHbIX 00pas3o-
8ameJsibHbIX cmaxHdapmos. YueOHUKU obecneuusaom
0053ameJibHblil MUHUMYM codepxcaHust obuezo obpa-
308aHuUsl, eapaHmupyrwm coomeemcmeywujee Kade-
CMe0 3HAaHUIL 8bINYCKHUKOS.

Paszpabomarwt u uzdamsi 8 2013-2017 2. yueGHUKU
«Tepaat uozaan» (PooHas peuv) ona 5-9 knaccos, 0se
«Pabouue mempadu» K yue6HuUKkam 0 5 u 6 kaaccos.
YuebHuKku 8vicmynaiom HayuHo-memooduueckum obe-
cneueHuem yuebHoli npoepammel 2012 2. «Teiea aac
uoeaanst 6oneaw aumepamypa. Huumu eepedusnze
uepnepuHuy 5—11 knaccmapwiHea Uuxcexk npozpammar»
(TysuHckuti gonvknop u aumepamypa. IlpumepHas
npoepamma ons 5-11 knaccos 06uie06pa3osamenbHbuIx
yupexcoeHuti).

ITo cpasHeHur co cmapwimu yueOHUKAMU, OaHHble
yueOHUKU 3HaAUUmMenbHoO 0OHOB8JEHbL KAK NO COCMasy
npouseedeHuii, mak u no cmpykmype. IIpouszeedeHus
pacnpedeiensl no caedyowum memamuueckum 6J10-
kam: «DonvKnop — HeobBsIMHOe COKposule Hapooa»,
«Om ycmHoz2o0 HapoOH020 meopuecmed — K qumepa-
MYypHBIM WaHpam», «Mup demcmea», «Mup uydec»,
«CesamblHU», «38€30b1 [T06edbl», «B MUPE HUBOMHBIX».
BudHxoe mecmo 8 Hux 3aHumarm ¢oabKaopHsle Npou3-
sedeHusl, BKIIOUEHbl WAMAHCKue necHonerus. Cocmas-
JleHbl 80npocwl, meopueckue 3adarus. Codepxcamens-
Has u memoduueckas Hacmu yuebHUK08 HanpasieHsl
U HayesneHsl Ha npuolbujeHue yuauuxcs K JyX08HbIM,
HPABCMBEHHbIM, ICMemMu4eckuM YeHHOCMIM MmYy8uH-
CK020 Hapoaoa.

PaszpabomanHole Kk Hacmosiwemy spemeHu yuebHas
npozpamma, yueoHuku no npedmemy «TysuHckas nu-
mepamypa» 6110Mcs NepeviMuU  «AACMOUKAMU» 8
2mom niade, u oHu, 6e3ycn08Ho, 6y0ym JonoNHAMbCS
U ycogepuleHcmaosamaCsl.

Knroueevle cnoea: mysunckuii a3vik; mysuHcKas au-
mepamypa; npobiemsl npenodasarusi; yueoHslii nped-
Mem; Kauecmeo npenodasanus; PedepanvHolii 20Cy-
dapcmeenHblii 06paszosamelivHblii cmaHoapm; cpeoHee
obpa3zosarue; yueOHUK; pabouas mempads, yueoOHAas
npozpamma; yue6Ho-memoouueckuti KoMniexc

BegedeHue

comprehensive schools of the Republic of Tuva.
The authors also provide an overview of textbooks
of Tuvan literature compiled at the laboratory of
Tuvan philology, Institute for the Development
of National Schools of the Republic of Tuva, in
compliance with the Federal educational standards
of Russian Federation. The textbook provide the
mandatory minimum of the standard-provided
content of general education and guarantee the
required quality of knowledge for school graduates.

In 2013-2017, textbooks titled «Tereen chogaal»
(Literature in the Native Tongue) were compiled
and published for Grades 5-9, as well as two
accompanying textbooks for Grades 5 and 6. The
textbooks rely on the methodological principles
of the study program «Tyva aas chogaaly
bolgash literatura. Niiti eeredilge cherlerinin
5-11 klasstarynga chizhek programma» (Tuvan
folklore and literature. Sample Study Program for
Grade 5-11 of Comprehensive Schools).

In comparison to the previous generation of
textbooks, these have been largely updated both
in their structure and scope of its content. The
texts were grouped in the following categories:
“Folklore, the nation’s boundless treasury”,
“From folklore to literary genres”, “The world
of childhood”, “The world of wonders”, “Holy
places”, “The Stars of Victory” and “Animal
world”. They prominently feature folklore texts,
including shaman songs; tests and creative
tasks have also been developed. In terms of their
content and methodology, the textbooks intend to
familiarize students with the spiritual, moral and
aesthetic values of the Tuvan nation.

The textbooks in Tuvan literature and the
corresponding study programs are the first of
their kind and will be further developed and
improved.

Keywords: Tuvan language; Tuvan literature;
problems of teaching; academic discipline; quality
of teaching; Federal Standard of Education;
secondary education; textbook; workbook; course
syllabus; teaching package

[To cpaBHEHMIO C APYTMMM HAlIMOHAIbHBIMM permoHamu Poccun, rae pomHO SI3bIK
MMeeT HeMajyl0 Yrpo3y MCYe3HOBEHMS WM Jaxke HaXOAUTCS Ha TpaHu MCYe3HOBe-
HUSI, TYBUHCKUIA SI3bIK II0 CTENeHM COXPAHHOCTM CUMTAeTCs OjaromonydHbiM. ITo
IaHHbIM Bcepoccniickoi niepenvicu HaceneHust 2010 r., 98% TyBuHILIEB — >KuTenen
Pecrry6muky ThiBa — CBOMM POJHBIM SI3BIKOM CUMTAIOT TYBUHCKMUIA SI3bIK, KOTOPBIA
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MMeeT, HapsiAy C PyCCKUM SI3bIKOM, CTaTyC rocygapcrseHHoro. O6mactu u cdepsl mc-
T10JIb30BaHMSI TYBMHCKOTO SI3bIKa Ha TEPPUTOPUM PECITyOIUKIU JOCTATOUHO IIMPOKU
1 pa3HOOOpa3HbI: 06pa3oBaHye, HayKa, Xy 0sKeCTBeHHAs! JITepaTypa, KyJlbTypa, Te-
aTpajbHOe MCKYCCTBO U Ip. TakKke OH SIBJSIETCSI BEAYIIUM SI3bIKOM OOIEHMUSI, I 3TO
He YAVBUTEIbHO, ITOCKOIbKY 60see 80% HaceneHus TyBbl — TYBUHIIbI, aOCOMIOTHOE
OOMBIIMHCTBO KOTOPbIX BaZieeT CBOMM POIAHBIM sI3bIKOM. TeM He MeHee, HeJlb351 CKa-
3aTb, UTO IPOOGJIEM HET.

Ha Ha1 B3IVIsii, caMoOii IJIaBHO ITpo6ieMoli M3 HUX SIBJISIETCS aJieHe YPOBHS U
KayecTBa BaJeHMs] TYBUHCKUM SI3bIKOM, 0COO€HHO MOJIOAEXKbIO U AeThbMU, CKYAOCTh
X CJIOBAPHOrO 3ariaca, HeyMeHue MpaBUIbHO, B COOTBETCTBUM C HOpMaMM U Ipa-
BUWJIaMM TYBMHCKOI opdo3myu, TOBOPUTH U T. [. ITO, IO CYTU, OUeHb OOJIbIIas Mpo-
6/1ema, IOTOMY UTO JIeTU — 3TO Ta KaTeropusi HaceJeHusI, OT KOTOPO¥t 3aBUCUT, OyIyT
JIX CYIIeCTBOBATh B OyAylleM TYBMHCKUI SI3bIK, IUTepaTypa U Opyrue COCTaBIISIO-
11ie TYBUHCKO HallMOHAIbHOM Ky/IbTYphI B 11e710M. II03TOMY 1o06HbIe ITPOGIeMbI
IOJIKHBI pPeIiaThCsl BCEBO3MOXKHBIMM CpelCTBaMM U CII0cOO6aMy, B TOM UlC/Ie uepes
YPOKM He TOJIbKO TYBMHCKOTO $13bIKa, HO ¥ TYBMHCKOM JIUTepaTyphl. Benb HACKOIBKO
XOPOIIIO YeJI0BEK 3HAeT CBOV POJIHO SI3bIK M XOPOIIIO BjiaieeT UM, HACTOIbKO OH Oy-
IeT yCIlellleH B BOCIIPUATUU U TIOHUMAaHUM JIUTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHBIX MIPOU3-
BeneHMit. 11 HA060POT — HACKOIbKO UeI0BEK XOPOII KaK UMTATe/lb XyI0XKeCTBEHHOI
JIUTEPaTyphl, HACTOIBKO OH OY/IEeT BOCIIPUMMMYMB K SI3bIKOBBIM SIBJIEHUSIM U 1€ TaJISIM,
OymeT moHMMAaTb 0COOEHHOCTY CBOET0 POIHOTO SI3bIKa, Oy/IeT LIeHUTh 1 6epeub ero.

BHenmpeHue B yue6HbI rpoiecc PeepabHbIX TOCYIapCTBEHHBIX 06pa30BaTelb-
HbIX cTaHmapToB (mamee — ®I'OC) rmorpeboBaIO MepecMoTpa comepskaHusi 00paso-
BaHMSI, TTOJIHOTO MJIM YaCTUYHOIO M3MEHEHMsT yUeOHbIX IIJIAHOB ¥ IIPOTrpaMM, Iepe-
CMOTpA TEXHOJIOTMii 06yUeHMSs, KOHTPOIbHO-OI[€HOUHBIX CPEACTB U T. 1. TYBMHCKMIA
SI3BIK ¥ TYBMHCKASI IMUTepaTypa Kak yueOHbIe IIPeIMEThI TOKE He CTa/I MCKITIOUEHN-
€M, ¥ [IJIs1 TIOBBIIIeHMsT Pe3y/IbTaTMBHOCTY IIPEIofaBaHMs TaHHbIX YUYEOHBIX Mpe-
METOB B 00Ie00pa30BaTe/bHOI IIKOJIe HAayYHBIMM COTPYIHMKAMM J1abopaTopun
TYBUHCKOJ (uionoruu MHCTUTYTa pa3BUTHSI HALIMOHAIbHO IIKOJIbI MYHMCTEPCTBA
ob6pa3oBaHus 1 HayKu Pecry6vky ThIBa pellaioTcst pasHble 3a0auy, B TOM YMC/Ie 10
OOHOBJIEHMIO UX COAEPsKaHMSI U T10 pa3paboTKe yueOHO-MeTOOUUYECKIX KOMILIEKCOB
(manee — YMK).

B kauecTBe IpMMepa Mbl B JaHHON CTaThe IMPeNCTaBUM Yy4eOHO-MeTOINIEeCKNt
KOMILJIEKC T10 TYBMHCKOI JInTepaType IJjs1 5—6 KIaccoB cpefHel 1IKObI, TpeIBapyuB
0630p HebobIIMM TTaparpadom, rae pedyb MoMAEeT O CoAepsKaHMM MPenoIaBaHms Ty-
BUHCKO JIUTepaTypbl KaK POITHO.

CodepxcaHue npenodasaHus My8UHCKOLI Tumepamypul Kak pooHoli

Kak 13BeCcTHO, BaskHeJIIell 4acTbi0 IIKOJBHOTO OOpa30BaHMS SIBJSETCST (GuiIo-
Joruueckoe o6pasoBaHyMe, KOTOpOe MpearojaraeT He TOJIbKO YCBOEHME YJallMMU-
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cs1 0003HAUEHHBIX B YUeOHOII IporpaMMe TeM I10 SI3bIKY U JIMTepaType U OCBOeHMe
HeoOXOOMMBIX B JlaJIbHENIIei B3pOC/IOi KM3HM MPaKTUUECKUX YMEHUI ¥ HaBbIKOB,
TaKMX, KaK, HalIpumMep, rpaMoTa, YTeHue, peueBasi KyJIbTypa 1 Jip., HO U IIpuoOIieHne
K COIIMOKY/IbTYPHBIM LIEHHOCTSIM Hapona 1 o6IecTBa. B s3bike 1 nTepaType Kax-
IIOr0 Hapoa CIIPeCcCOBaH €ro UCTOPMUUECKMIA OITbIT, 3aJI0KeHbI COLIMaIbHO-OBITOBASI,
dunocodcro-MupoBO33peHUYeCcKast, MOPaIbHO-HPABCTBEHHAsI, KY/IbTYpHAast CUCTEMbI
U TpaguLMN. B cuiTy 3TOrO SI3BIK M JIMTEepaTypa SIBJSIIOTCST He TObKO MOIIHBIMM Cpe/I-
cTBaMM (DOPMUPOBAHMSI TYXOBHOTO MMpa JIeTeii, UX Pa3BUTUSI U CTAHOBJIEHUST KaK
JIMYHOCTU, HO ¥ HEOOXOAMMBIM YCJIOBMEM [IJISI COXpaHeHMs, Pa3BUTUSI U TPAHCISIIUN
9TUX CUCTEM U TPaaULINii MOCAeIYIONIMM IToKoeHMsIM. [ToTomy B McTOpMM 06pa3oBa-
HMSI SI3BIK U JIUTEpATypa Bceraa 3aHMMaIu Beaylllee MecTo B CUCTeMe YUeOHbIX TMC-
LIMIUIVH, KOTOpbIEe IIPeIofaBaaich KOTa-Inoo 1 IMperogaioTcs B CpeIHMX IIKoIax (B
00s13aTeJIbHOM TIOPSIZIKE) U IPYTUX 00pa30BaTebHbIX OpraHu3anusx (06s3aTeaIbHO
M BBIOOPOYHO, MCXOS U3 IMPOGMIIS M HarpaB/IeHMs]).

OTO MpoCiesknBaeTCsl U B cucTeMe obpa3oBaHus TyBbl: npeaMeThbl «TYBUHCKMIA
SI3BIK» U «TYBUHCKAS JIMTepaTypa» BXOAVJIM Y BXOAST B KPYT YUEOHBIX OUCHUTIIVH
TIepBOTO YPOBHS 111 HALIMOHAIbHOV (TYBMHCKOI) 001I1e00pa30BaTeNIbHO IITKOJIBI,
rpernopaaloTcs Ha puionorudyeckom dakysibreTe TYBMHCKOTO rOCYAapCTBEHHOTO YHU-
BepcuTeTa. YueGHbIe ITPOrPpaMMBbl CPETHUX CITeIMaTbHBIX YUeOHbBIX 3aBeaeHnt TyBbI
paHblile BK/IIOUa/IM JaHHbIe TpeaMeTbl, B HACTOosIIee ke BpeMs yachl Ha HUX JIMOO Co-
KpallleHbl, 00 BOBCe 3aMeHEHbI APYTYMMM IIpeaMeTaMu. B yupexkmeHMsIX JOIKOIb-
HOTO 00pa30BaHMs, I1ie JeTH ITPOXOISIT HaYa/IbHBIN 3Tan GopMuUpoBaHMsl 6a30BOTO
YPOBHS BjIafileHYs POAHBIM SI3bIKOM, ITPOBOASTCS, HA TOM MU/ MHOM YPOBHE, 3aHSITUS
10 0OOTaIIeHNIo CJIOBAPHOTO 3ariaca, pa3BUTHSI 3BYKOBOM ¥ MHTOHALIMOHHOM KYJIb-
TYpbl peuy, peueBOro TBOPUECTBa B pa3HbIX (hpopMax: CBSI3HOI peuu, Auasaora u T. 1.
Ho B 3TOT psifi He BXOAUT abCOMIOTHOE OOIBIIMHCTBO TOPOACKUX AETCKUX CaJlOB, IIe
3aHSTUSI BEAYTCS HA PYyCCKOM SI3bIKe.

XymosKeCTBEHHAs JIUTepaTypa Kak pe3yabTaT U IMPOAYKT KOMOVHMPYIOLIEH mes-
TeJIbHOCTY YeJI0OBEYECKOT0 MO3Ta IPeodpa3oBbIBATh M CO3aBaTh HOBbIE 00pasbl U
KaK MCKYCCTBO CJIOBa oOpallleHa K SMOIMOHAIbHOM, TyXOBHO-HPABCTBEHHO, 1I€H-
HOCTHO-MMPOBO33pEeHUYECKO, MHTEIEKTYa/IbHOM M TBOPUECKO¥ chepaM UeToBeKa.
B cuty 9TOro oHa SIBISIeTCS MOIIHBIM CPeICTBOM Pa3BUTHS M CTAHOBJIEHMS Ue/I0BEKa
KaK 1IeJIbHO IMYHOCTHU. YUue6OHbIi mpeaMeT « TYBMHCKas IMTepaTypa» He TOIbKO JaeT
orpejie/ieHHbIe 3HAHMSI O (POSIBKIIOPE U IUTEpAType TYBUMHCKOrO Hapoaa, opmMupyer
y yuyaluyuxcs yueOHble YMEeHMSI ¥ HaBbIKM, Pa3BUBAET UX peueBble U JIPYTUE CII0CO0-
HOCTM U TaJaHThI, HO U CIIOCOOCTBYET (DOPMUPOBAHMIO KAUECTB, HEOOXOAVIMBIX [IJISI
TIOJTHOLIEHHOM XM3HM B COIIMYME, B OPMEHTAIMM B KYJIbTYPHOM U MHGOPMAaIVIOH-
HOM ITPOCTPAHCTBE MPOIIJIOrO 1 COBpeMeHHOCTH. [T09TOMY COBEPIIIEHHO €CTECTBEH-
HO, YTO ero IpernojaBaHue BeIETCs, HauMHasl yKe C JOIIKOJIbHOIO YPOBHS B (hopme
3aHSTUI, Ha KOTOPBIX JE€TU C ITOMOIIbIO BOCIIMTATENSI 3HAKOMSITCS C HEKOTOPBIMMU
MIPOU3BEIeHMUSIMU TYBMHCKOI ETCKOI auTepaTrypbl. OCHOBHAS 11e/Ib, peaausyeMast
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Ha IJaHHOM 3Talle, 3aK/II0YaeTCsa B TOM, YTOOBI Cd)OpMI/IpOBaTb y neTeit SMOLIMOHAJb-
HO IMOJIOKUTEJIbHYIO PEaKIMIO Ha YCUIbIIIIaHHOE ITPONM3BeAcHME, 1aTh IIOYYBCTBOBATDb
O6paBHOCTb, TIOSTUYHOCTD €ro SI3bIKa M Ha 3TOM OCHOBE IIPUBUTDb HTEpEeC " J1000Bb
K XyOOXXeCTBEHHOMY C/ZIOBY M TBOPUYECTBY.

Ha HauasibHOM 3Tare 06111ero 06pa3oBaHMs TYBUHCKAS JIMTepaTypa M3ydyaeTcs: Kak
yueOHbIl TTpeMeT «JIuTepaTypayr Homuynra» (JIutepaTypHoe uTeHue). Bocriutanue
yuTartess, yMeWIIlero 0CO3HaHHO BOCIIPUMHMMATDL U OLIEHUBATH COLEpKaHUe YCIIbI-
IIIAHHOTO WM TPOYMTAHHOTO IMPOU3BeIeHN s, YMEIOIIero yyacTBOBaTh B €ro 00CyX-
IEeHUM — B 1[eJIOM I'PaMOTHOTI0, 3aMHTePEeCOBAHHOI'O UMTATeIS SBJISeTCS OCHOBHOM
L1eJIbI0 YPOKOB POLHOM peun.

«TepasH yvoraan» (PogHast iMTepaTypa) — TaK HA3bIBAETCSI KYPC TYBUHCKO JIM-
TepaTypbl, M3y4aeMblii KOTbHMKAMM Ha OCHOBHOM ypOBHE 00Iero o6pa3oBaHusl.
OcHOBHa4 1eNb, peasidyemMast Ha JA@HHOM 3Talle, — pa3BUTHeE Y YUaALIUXCSI YMEHU
Y HaBBIKOB aHa/IM3MPOBaTh, MHTEPIIPETUPOBATh, APTYMEHTUPOBATh CBOE MHEHMe,
IaBaTh afeKBaTHYIO OlLIeHKY. B 11ejloM, BocIiMTaHMe YynuTaTesis co copmMupoBaHHBIM
3CTEeTUUYECKMM BKYCOM, YMEIOIero OpMeHTUPOBATLCS B «OKeaHe» Xy 0’KeCTBeHHOM
JIUTepaTypbol.

Ha crapiem ypoBHe 06I1ero 06pa3oBaHusl TYBMHCKAs JIMTepaTypa IIperogaeTcst
Kak yueOHbIlt nipenmet «TrhiBa yoraana» (TyBuHCcKas auTepaTtypa). MisyueHue TyBUH-
CKOI1 TUTepaTyphbl B €€ UCTOPUUECKOI XPOHOJIOTMM M Ha 3TOV OCHOBe (hOpMUpOBaHMe
Y yUallMXCS CUCTEMHOTO U 11eJIbHOTO MpeACTaBIeHs O Heil KaK O MCTOPUKO-KYJIb-
TYPHOM IIpOIiecce U SIBJAeHUM UCKYCCTBA — OCHOBHASI 1LIeJIb IIpeIogaBaHus yue6GHOro
npeameTa «TbIBa yoraam».

Yue6Ho-memoouuecKkuii KomnjeKkc no my8uHCKoli aumepamype

CoTpynHMKM JIabopaTOpuM TYBMHCKO pumonoruy MHCTUTYTa pa3BUTUSI HAIIMO-
HaJIbHOJ 1IKOJIbI MUHMUCTEpCTBa 0O0pa3oBaHus 1 HayKu Pecrryonmky ThiBa pa3paba-
THIBAIOT ITPOrPAaMMbl, YYEOHUKM Y METOAMYECKIE TTIOCOOMSI B COOTBETCTBUM C TPebo-
BaHusimu @I'OC. OHM obecreunBaloT 06s13aTeIbHbIN MUHUMYM COMlepPsKaHMSI OOIIIero
00pa30oBaHMS M Ha 3TOV OCHOBe (POPMMPOBAHME K/IIOUEBBIX KOMIIETEHTHOCTEN pe-
6eHKa, TakKXke TapaHTUMPYIOT COOTBETCTBYIOIEe KAayeCTBO 3HAHMI BBIITYCKHMUKOB:
TpeiMeTHbIe, MeTaIlpeMeTHbIE Y TMUHOCTHBIE Pe3Yy/IbTaThl.

JTo HaCTOSIIIETO BpeMeHM pa3paboTaHbl CJIeAYIOIe YUeOHUKIA:

1) «TepasH uoraasa» 1ajs 5 kinacca. ABTOpaMi-COCTaBUTEISIMM IBJsIIOTCS : M. A. Ky-
xxyrer, JI. X. Oopskak, E. T. Yam3bipbiH, A. C. [llaassi;

2) «TepssH uoraasn» i1 6 kiacca. ABTOpaMu-COCTaBUTENSIMU ABISIOTCA: M. A. Ky-
xyret, JI. X. Oopxkak, E. T. Yam3sipsiH, H. III. Kyynap, A. C. [Ilaasnsr;

3) «TepssH dYoraas» st 7 Kiacca. ABTOpPaMM-COCTAaBUTEISIMU  SIBJISIFOTCSI:
E. T. YamssipseiH, H. 1. Kyynap, A. X. Xeper;
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4) «TpiBa yoraan» mjis 8 kKimacca. ABTOpamMu-coCTaBUTeNsIMU SBastOTCs : M. A. Ky-

xyret, JI. X. Oopskak;

5) «TbiBa yoraasn» ajist 9 kinacca. ABTOpaMM-COCTaBUTENSIMU SBISTIOTCS: M. A. Ky-

xyrert, JI. X. OopyKaxk.
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TOPOOH YOT'AAJI

Puc. 1. Obnoxxku yue6HUK08
Iil. 1. Textbook covers

Kpome 3Tux yue6GHMKOB, K UMC/Ty 3aKOHUEHHbIX paboT MOKHO OTHeCTU JiBe «Pa-

IbiBa Pectiy 6iikanbl GOAAIT OPTEM AMBIZH
Hannonan 1 1ep MHCTHTYT

TBIBA AAC YOTIAAABI
BOATAIIT
AUTEPATYPA

Hiniirieepeiniicuep e puai,

APBIEI)

Puc. 2. Obnoxka npozpammot no
mMyeuHckoti aiumepamype s
yuawjuxcs 511 knaccos
II1.2. Study program in Tuvan
literature for school students,
Grades 5-11.

6oune TeTpaau» K yue6HUKAM JIJist 5 1 6 KiaccoB (aBTOP-
paspaboTumk — JI. X. OopsKax).

Ha3BaHHbIe BbIllle YUeOHMKM BBICTYIAIOT HAYYHO-Me-
TOAMYECKUM obecrieueHmeM yueOHOo ImporpaMMbl « ThiBa
aac yoraajpl Oosrami jgutepatypa. Humtu eepemumire
yepnepuHMH 5-11 KjaccTapblHra YMDKeK IporpaMmmar
(TyBuHCcKMit Qonbkiaop u auTeparypa. IIpumepHas 1mpo-
rpamma ajist 5-11 kmaccoB 061eo06pa3oBaTebHBIX YU-
peXXmeHuii), KoTopast pa3paboTaHa B COOTBETCTBUM C Tpe-
6oBanusiMyu GI'OC.

B mnosicHuTenbHOM 3ammcke K [OAHHONM IIporpaMmme
oIpernesieHbl Le/y, 3a4a4yu, NMPUHLUMUNBL IIPernosaBaHus
npenMerta «TyBUHCKas auteparypar. [Ipu onpenenennm
" BbIOOpE TeM U ITPOM3BeNeHM, Haljieskalux K usyue-
HUI0, COOTIONIA/ICh B OCHOBHOM CJIeTyIOIIMe TIPUHITATIBI:
TeMaTUYeCKMiI B COUETAaHUM C KaHPOBBIM, IPOOIEMHO-
TeMaTUUYECKUI U UCTOPUKO-XPOHOJIOTUYECKMIA.

V4eOHUKM MOCTPOEHbI M0 MOAY/IbHOMY MPUHLIMITY, U
repen, KakAbIM KJIACCOM CTaBSITCSI KOHKPETHbIE TIPAKTU-
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YyeCKkne 3agaduu, CBsI3aHHbIE C IIeJIEHAaIIPpAaBJI€HHBbIM ITIO3TAIIHbIM OBJIaJ€HMEM YUallll -
MMUCA H€O6XO,IU/IMI)IMI/I 3HaHUAMMU, YMEHUAMM, YHUBEPCAIbHbBIMU y‘{e6HbIMI/I nen-
CTBUSAMMU, IIepeuyeHb KOTOPLIX ITPEACTAaBJIEH B CO,ILep}KaTeJIbHOIZ JIMHUN YHOMHHYTOVI
BblllIe ITpOorpaMMBlI.

[IpenMeTHOe copepskaHMe MX HAIlPaBJIe€HO Ha YAOBJIETBOPEHME MHTEPEeCOB U II0-
TpebGHOCTel 00yUaroIIMXCsl, UX POAUTEIel, TaK KaK BbITTOJTHSIETCS 3aKa3 ceMby, 00-
IIeCTBa, roCcyaapcTBa. Takke OHM Halle/IeHbl Ha pean3alnio KirueBbix naeii ®I'OC:
dbopMmpoBaHe YUTATEIHCKOV KOMITIETEHLIVIN, TPAsKIAaHCKOM UIEHTUUHOCTM, OCMBbIC-
JIeHMe JIUTepaTypbl B KOHTEKCTEe HAL[MOHAIbHO KYJIbTYypPbl HApO# 0B Poccuu, BHUMa-
HIe K ITpobiieMe auanora KyJabTyp.

ITedazozuueckuii nomeHyuan yueGHUKO8

I'maBHoe HasHaueHue YMK 10 TYBMHCKOM JiMTepaType — 3TO CO3OaHue yCIOBUM
1711 OTITMMAaIbHOTO Pa3sBUTUSI KaXkA0To pebeHka, mefgaroruveckas moagepxka MHIN-
BUAYaJIbHBIX €r0 CII0COOHOCTEN, MHTePecoB, CKIOHHOCTe! U pa3BUTHUS B YCITOBUSIX
Criel[aibHO OPraHM30BaHHOV yueOHOI AesTenbHOCTU. [TombIiTaeMcs 1TOKa3aTh 3TO
Ha MpyuMepe yueOHMKOB 1IJisI 5 U 6 K/1acCOB.

[Ipeskae Bcero, cyieqyeT CKa3aTh O TOM, YTO OHM, II0 CPAaBHEHMIO CO CTAPhIMM yUeo-
HMKaMU, 3HAUMUTETbHO OOHOBJIEHBI KaK IT0 COCTaBY IIPOU3BEIEHMIA, TAK U 110 CTPYKTY-
pe. Harpumep, B yueGHMKe 17151 5 K1acca IIPOu3BeleHNs], OTOOpaHHbIe [IJISI M3YUYeHMs],
pacripenesieHbl 110 CJIETYIOIM TeEMAaTUIeCKUM 6y10KaM: «DoJTbKIIOp — HEOOBSITHOE CO-
KpOBMUIIEe Hapoaa», «OT YCTHOTO HAPOJHOTO TBOPUECTBA — K JIMTEPATYPHBIM SKaHpPaM»,
«Mup metcTBa», «Mup uymec», «CBSITbIHU», «3Be3bI I100eIbI», «B Mype sKMBOTHBIX».

BupHoe MecTo B yueOHMKAX IJ1s1 5 U 6 KIaccoB 3aHUMAIOT (OJIbKIOPHbIE TTPOU3-
BefleHMsI, HAUMHAs C TaAKUX «TPaAUIIMOHHbBIX» IJISI IIKOJIbHOM MPOrpaMMbl >KaHPOB,
KaK CKa3KU, JJereH bl U Npefanus, eCHU U IMPUIeBKY, 3aragku, IOCI0BULIbL U 110-
rOBOPKU. JIOTIOIHUTEILHO K HUM BKJIIOUEHbI M HEKOTOPBIE IPyTrye KaHPbl, KOTOPbIE
paHblile He BXOOWU/IM B y4eOHYI0 IMporpaMmy I0 TYBUMHCKOI1 iuTepaType. Hampumep,
IIIaMaHCKMe TIeCHOITeHMSI — OUeHb MHTePEeCHbI U crielpUUHbBIN KaHp, CBI3aHHbIA
C L[eJIBIM I1IJIACTOM TYBMHCKOM TPAAULIMOHHOM KYJIbTYPHI.

[Tpn M3ydyeHUM XyoOKeCTBEHHOM JIMTepaTyphl, KaK U3BECTHO, OUe€Hb Ba’KHO, YTO-
ObI yuallecss ocBauBa/Iu IIPOM3BeNeHNs B eIMHCTBe cogepykanus u ¢opmbl. [ToaTo-
MY aBTOPbI YueOHMKOB COCTaBMJIM BOIIPOCHI U 3a[IaHMSI, CLIOCOOCTBYIOINIME PA3BUTUIO
yMeHMsI 0000111aTh M CUCTEMATU3MPOBATh MaTepral, BbIUIEHSITh 3 00Iero IJiaBHOE;
BBITIOJIHAITh TBOpUYECKMe 3alaHus IIOMCKOBOr0, UCCIeI0BaTe/IbCKOr0 Xapakrepa, pa-
60TaTh CO CJIOBApSIMU U APYTMMU UCTOUHMKaMU. Harmpumep, «3aitMeMcst Mcciie1oBa-
TeIbCKOI paboToit», «CIIPOCUM Y B3pOC/IbIX», « TBOpUECKOe UTeHMe», «Ballle MHeHMe»,
«[Tonck IONOMHUTENbHBIX CBeleHU», « MHAMBUAYaIbHOE 3aaHme», «['pyrnoBas pa-
60Ta» 1 T. . DTU 3aaHUS TIOAXOAST KakK AJ1s MHAMBUIYaTbHOM, TaK U KOJIJIEKTUBHOI
pabOTHI.
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Boripocel ¥ 3amaHus MeTanpenMETHOrO XapakTepa, HallpuMep, COCTaBjIeHMe
KapThl 110 CIOKeTy IMpOoM3BefeHMs, IPOeKTa O IJlaHeTaxX, pojieBOe UTeHNe IMO03BOJIST
LIKOJIbHMKAM YCBOUTD, IIOMMMO aHain3a Npou3BeLeHMi1, OCHOBHbIE MCTOpUYECKMe
daxTbl U reorpaduyeckue MOHSTUS, MPOSIBUTH aKTepPCKMUe CIOCOOHOCTU. Bbripabo-
TaTh COOCTBEHHbBIE B3IVISIAbI M BLIBOMbI TIOMOTAIOT 3aaHus TuIa «Kak Bbl IOHMMaeTe
CMBICJI ITAHHOTO OTpbIBKA?», «IIpobyiiTe MpuayMaTh (COUMHUTD) CKa3Ky MO IUIaHY»,
«CobepuTe mOMOMHUTENIbHBIE CBEAEeHMSI O 3eMJIsIKax-yuyacTHUKax Bemykoit OTeue-
CTBEHHOI BOMHBI» U T. II.

[Ipu opraHmMsanum comepskaHusi yueOHMKOB I 5 1 6 KIaccoB COO/IOEH TeMa-
TUYECKMIA ¥ KaHPOBBIN TOIXOM, 8 OCHOBHBIMM MPUHLMIIAMMU SIBWINCH CIeIYIOIIe
TIPUHIIUIIBL

— ONaJIOT KYJIbTYP,
— UMTaTeJIbCKasi MHTepIIpeTalMd TeKCTa,

— B3aMMOCBS3b TYBMHCKOM JIUTEPATYpbl C IMTEPATYPO HapomoB Poccuu, ¢ pas-
JIMYHBIMU BUAMU UCKYCCTBA.

KpOMe COOCTBEHHO TEKCTOB, yqe6HI/IKI/I BKJTIOUAIOT OJIOK BOIIPpOCOB " Ba,ZLaHI/IfI,
KOTOpbI€ MMEIOT pa3HbIe 1ie/ir, B TOM 4Mcjie (I)OpMI/IpOBaHI/Ie Y yualinxcss YHUBEP-
CaJIbHbIX y‘-I€6HbIX neicTBuii. Takke eCTh 3aJaHlA, HalIpaBJIEHHbI€ Ha OPTraHM3allNIo
(bOpM AeATeJIbHOCTHY, BKIIIOUAIOIIMX PEery/IsITMBHbIE€ YHMBEPCAJIbHbIE Y‘Ie6HbIe nen-
CTBUSA: CXE€MbI, Ta6]'[I/II_IbI, CaMOCTOATENbHaAA pa60Ta, ITPOEKT U MCCIed0BaTe/IbCKas
AesaTeJIbHOCTD, OIIOJTHUTEIbHBII MaTepMaJ O IMncaTeIdaX, JINTePpaTYPHbIX IIOHATUAX.

TakuMm ob6pasom, comepskaTeqbHass M MeToauyeckas yacTu yueOHUKOB «TepasH
yoraas» OJjis1 5 ¥ 6 KaccoB HampaB/ieHbl M HalleJIeHbl Ha TPUOOIIeHMe yUaluxcs K
ITyXOBHBIM, HPABCTBEHHBIM, 3CTETUUECKMM LI€EHHOCTSIM Hapona, Ha ¢GopMyupoBaHMue
MX JIMYHOCTHBIX KAuecTB, Ha BOCIUTAaHME I'PAaMOTHOIO, 3CTETMUECKM Pa3BUTOrO UM-
TaTensl. ITO obecreunBaeTCsl CUCTEMOI BOIIPOCOB M 3a[aHMii, HAIlpaBJIeHHbIX Ha
aHaIu3 U MOCTIDKeHMe CYTU M3ydaeMbIX ITpOMU3BeleHi, Ha paboTy B OMOIMOTEeKaX,
MCCIIeq0BaTeNbCKYIO IeSITeTbHOCTh; PaboTy € CaliTOM O TYBMHCKUX TUCATENSIX, CJI0-
BapsiMu, MHTepHeT-pecypcamu. Crioco6CTBYeT 3TOMY TaKKe UCIIO0/Ib30BaHMe COBpe-
MeHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOTUI: TEXHOJIOTUM TIpOobIeMHOTO Auasora (y4a-
IMecsl y4aTcsl CaMOCTOSITEIbHO MBICIUTb, CUCTeMATU3MPOBATh, aHAIM3UPOBATD);
TeXHOJIOTMM (OPMMUPOBAHMSI TPABUILHOTO TUIIA YUTATENbCKO AesITeTbHOCTU (IIPOo-
IOYKTUBHOE UTeHMe, T1ajoT C aBTOPOM, KOMMEHTMPOBAHHOe UTeHMe); nHpopmalu-
OHHO-KOMMYHMKATUBHbIE TeXHOJIOTMM (3aJaHusl TIOMCKOBOTO, UCCIeq0BaTeIbCKOTO
XapakTepa, BUPTyaJibHble SKCKYPCUU, TPOEKTHAsI IesITeIbHOCTD).

B 1iesioM ke B IpernofaBaHuy TYBUMHCKOM JIUTEPATYpPhl, paBHO KakK U APYIUX y4eo-
HbBIX IIPEIMETOB, KpaiiHe BayKeH CUCTEMHO-AesITe/IbHOCTHbINM MOAXOM, KOTOPbIN JaeT
BO3MOXXHOCTb BapMaTMBHOI'O OOY4YeHMs, BO3SMOKHOCTb pa3pabOTKM aJIbTepHATUB-
HBIX YUEOHO-MEeTOAMYECKMX KOMIUIEKTOB, KaJeHJAPHO-TeMAaTUUeCKMX IIAHOB, YTO
cooTBeTcTBYeT TpeboBaHusim OGI'OC.
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K yue6HMKaM «TepasH yoraa» IJist 5 1 6 KjaccoB rpuiaraeTtcs «Pabouast TeTpaaib»,
B KOTOpbIe BK/IIOUEHbI 3a[jaHMs Ha 3aKpervieHue, 00600IeHMe M CUCTEeMaTU3alMIO
3HaHU, YMEHUI1 U HABBIKOB. «[laliTe KpaTkuit OTBeT», «IlomymaiiTe U OTBETLTE»,
«CaMOCTOSATE/IbHO COUMHSNTE», «CaMOCTOsSITe/IbHAs [IPOBEpPKa 3HaAaHUI», «[laiTe pas-
BEPHYTbIN OTBET», «PaboTa co cs1IoBoM», «[IoBTOpsieM Teopuio», «Haiiay rpaBuIbHbIA
OTBeT» — TaKOBbI pyOpuKM «Pabounx TeTpameit».

EcTb ¥ 3amaHus TBOpYECKOro Xapakrepa. Haripumep, HammcaTb COUMHEHME-Pa3-
MBIIIJIEHNE, UCII0JIb3YS ITOCTOBULIbI M TIOTOBOPKM; YTaaaTh MOCIEAHIO YaCTh IOCJIO-
BUIIbI WJIV TIOTOBOPKU, CAEIATh IepeBoj, ITOCIOBULIbI HA PYCCKUI SI3bIK U T. I. OHU
dbopMUpYIOT 1 pa3BUBAIOT y JIeTei CIIOCOOHOCTY BOCIIPUMHMUMATD U YBaXkaTb SI3bIK, Ha-
pOOHbBIE TPAOULIVIN.

Takue 3aganus, Kak «Co6paTh pa3po3HeHHbIE CIOKeTbI, (PaKThl ¥ TOHSTHUS B OTIpe-
IleJIeHHO€E BpeMsi», Pa3BUBAIOT JIOTMUYECKOe MbIIJIeH)e, HallpaBjieHbl HA HPaBCTBEH-
HOe caMooIlpe[e/ieHye JMYHOCTY, Ha YMeHMe OIIpelessiTb MUPOBO33PeHYeCKylo,
IrPaKIAHCKYI0 MO3ULIMI0 AeTeil. [Ipy oTBeTe Ha BONPOCHI C TBOPUECKUMMU TTPOLYK-
TUBHBIMMU 3aJaHUSIMMN : «3aKOHUUTE MbICJIb... », «<Hapucyiite kKapTuHy», «Onpenenunre
TepMUH» U T. [I., A€TY C YIOBOJbCTBMEM UJITIOCTPUPYIOT parMeHTbI MPOU3BEIeHN,
COUMHSIOT, BBICKa3bIBaIOT CBOE CYXKIEeHMe.

CocraBJiieHne IjlaHa TEKCTa 1o COOTBETCTBYIOLIEMY 3aJaHMIO cl)opMMpyeT YMeHue
pa6OTbI CO CJIOBOM UM TE€KCTOM, BbIUJICHATDb M3 HETO IVIaBHOE U ITPaBUJIbHO (l)OpMYJ'II/I-
pOBaTb CBOM MBICJIN.

B coOTBeTCTBUM C IPUHLMIIAMHU peain3aluy KOMIeTeHTHOCTHOTO MOAXoaa U Tpe-
6oBanniit ®I'OC HOBOrO ITOKOJIEHMSI, COLIMAIbHOE ¥ O0IIeNCUXOIOTUYECKOe pa3BUTHe
YUYEHMKOB, KOTOPOe TaKKe He0OXOIMMO IMarHoCTUPOBATh B XOae 00pa3oBaTeIbHO-
ro Ipoliecca, BOIIPOChI U 3aJaHusl, comepskaHue yuyeOHOro MaTepuasa JO/DKHbI He
TOJIKO 00€eCreynTh COOTBETCTBYIOIIME 3HAHMUS, HO ¥ OTMETUTbh MHAMBUIyaTbHbIE
CITIOCOOHOCTY pebeHKa, IoAAepsKaTh ¥ pa3BUBATh IMYHOCTL. Ocoboe BHUMAaHMe yie-
JIIETCS U3YUEHUIO U POIM M300pa3suTeTbHO-BbIPA3UTENIbHbBIX CPEICTB SI3bIKa, KOM-
TIJIEKCHOV paboTe ¢ TEKCTOM, MICIIONIb3YsI 9JIeMEHThI IMHIBUCTUUYECKOTO aHa/IM3a. DTO
MOSKHO YBUJIETD I10 3aJaHMsIM Tuila «HaiauTe B OTPhIBKE SIUTETHI, OObSICHUTE UX
(OYHKIMOHAIBHYIO POJIb».

B «Paboueii TeTpaay» K ydeOHMKY 5 Kjlacca MPUCYTCTBYIOT 3ajaHUSI MeTalipeaMeT-
HOTO XapakTepa. Harpumep, rnpu nmosropenunu ponssenenus Onera CyBaknmuTa «AbT
yapbDKbl» (CKAYKM) ITpejiaraeTcsi COCTaBUTh IJIaH 00y4YeHMsI JTOIa M K CKauKaM; CO-
CTaBUTb CJIOBAPUK CJIOB O CKOPOCTHU Gera CKakyHOB. A Borpoc «KakoBa posib Hae3[ -
HMKA Ha CKauKax?» — TPebyeT OT JeTel TIaTeTbHOTO U3yUeHMsI HAapOIHbIX 00bIUaeB,
TpaauLINiA, OpraHM3alMy CAaMOCTOSITEIbHO pabOThI.

[TIpu usyyeHnu npousBemeHuss MoHryiia odpremna «OnyreHge vaiaar» (Jlero Ha
OnyreHe) gaetcst 3agaHue «CocTaBbTe TAOGMMILY JeKapCTBEHHBIX TpaB». [Iomo6HbIe
3aJlaHMSI HOCSIT OMCKOBO-MCCIeI0BATeIbCKMIT XapaKTep: AeTSIM MPUIETCs ornpene-
JIUTH Ha3BaHMS TPaBbl, ONMCATh BHELIHUIA BU, U JieueOHbIe CBOJCTBA.

40



HOBbIE UCCNEAOBAHUA TYBbI

www.nit.tuva.asia Net 2018

THE NEW RESEARCH OF TUVA

Novye issledovaniia Tuvy

B «Paboune TeTpaay» BKIOUEHbI 3a1aHKs Ha (popMuUpoBaHe HAaBbIKOB OCMBbICTIE-
HUSI cCofepskaHMsl M3ydaeMbIX IPOM3BeIeHI 1 : HaOMoAeHe, BbISIBJIeHe TeMbI, M-
KPOTEMBbI, JIOTMU€eCKO¥ CBSI31 Ha3BaHMsI ITPOM3BeAeHMSI I ero IVIaBbl C TEKCTOM. Tax,
HarpuMep, cpopMyIMpPOBaHO 3amaHme «Onmpasch Ha paboTy xymokHMKa X. Basbip

CMBICITY ?»

OaHbl  3aJaHUS
10 HaNMCaHUIO
COUYMHEHMIT pa3-

Puc. 3. «Ksipzan-auam mooay» (Ckasxu HBIX BIIOB: CO-
Moez0 dedywiku). Aémop X. Bazeip. ~ YVIHEHME-CPAB-

Iil. 3. “Kyrgan-acham toolu” HeHMe 110 TeMaM
(Tales of My Grandfather), «[epoy TIDOUS3-
by Kh. Bazyr p p

BeIeHUIl — MOU
POBECHUKN», «BUIbl UCKYCCTBA M UX B3aMMOC-
BSI3b»; COUMHEHMe-HaboaeHe o Temam «I1pu-
pona u myiia 4yejoBeKa» (Iocjae U3ydyeHuUs Ipo-
n3Benenuit Camuaka Toka «MepreH» (Ha3BaHue
pexu) u Osnera CaraH-oosa «RUILLIKUIep» (Ipy-
3bs1), «I'epou 6aceH cpeau HaC» (TTOCTIe U3YUeHUST
6aceH); COYMHEHMe-VCCAeNOBaHKe II0 TeMaM
«Tema cBOOOABI B aBTOPCKOI cKa3ke CrTemaHa
Capeir-oona «Arap-CanzaH bisin» (CaHgamoBoe
nepeBo)», «[Ipukas N2 309 ['1aBHOTO KOMaHAYIO-
mrero ot 07.11.1943 roga» (mocjie n3ydeHus pac-
ckasa Crernana Capbir-oona «Oin-ma MackaXbIK»
(Tor ke MacKaxbIK); COUYMHEHMEe-OJIaromnoxe-
JaHue 1o temMe «baronoskenanme KO JHIO POXK-

(cm. puc. 3), HamMcaTh cOuMHeHUe Ha TeMy “CKa3Kku
oenyimku” i “BocrioMMHaHUS TeIyIITKU ».

Hpyroe 3aganue — «M3yuntsb mitocrpanuio X. ba-
3bIpa (puc. 4) Kk pacckasy Osnera CaraH-oosa “OXuIi-
kunep” (IOpysbst). Hackoabko OHa OTOOpaskaeT Co-
IepskaHue U uaero pacckasa?» [leTsam mpepjaraaoch
HapUCOBAaTh CBOJ BapMaHT WMITIOCTPALM, OTBETUTD
Ha Bompoc «Kakme erne mpomsBemeHMsT OIM3KU TIO

B «Paboueii TeTpaau» K y4eOHMKY IJjIsT 6 Kjacca

Puc. 4. «Ducuwikunep» ([pysos).
Asmop — X. ba3ssip.
Il 4. “Ezhishkiler” (Friends), by Kh. Bazyr

IeHNsI»; COUMHEeHMe-TIPOAO/DKeHNe 10 TeMaM «ArpeCcCMBHOCTb — IIJI0Xasl TPUBBIY-
Ka» (rocie u3ydyeHus pacckasa XoseHMmes OvigaH-oona «33up» (Open), «Ha poauHe
Hanwuna» (mocie nsydyenns nosectu Camuaka Toka «ApatrTbiH, ce3y» (C1oBO aparta);
COUMHeHMe-pasMbliieHne 1Mo temaM «Cepaie matepu» (Iocjie U3ydeHus JiereHabl
«YrTyr-Xas gyraibiHaa Toonuypry uyraa (Jlereuga 06 Yrryr-Xas»), «OTHOIIEHME JTI0-
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Ieit K xyeby» (rmoce u3yueHus pacckaza Muxamia [ytoHrapa «Xmneb6»), « KusHb Kak
B jiecy» (mocyie usydeHus rnosectu Camuaka Toka «ApaTTbIH CO3Y»); COUMHEHMe-U3-
JIokeHue 1o Teme «baitaH-00m1 U I3up» (Tocae u3ydyeHus pacckasa XopeHmes Oii-
IlAaH-00J1a «J3UP»); COUMHEHMe-odepK 1o TemMam «Ilomoib KpacHoit Apmun» (mocie
n3yueHus pacckasa Onera CyBaknuT «BystHHBIH cepre3u» (Koszen BysiHa), «PaboTHUKA
KO’KeBEHHOT'O 3aBOJia — COJIAAThI Thia» (TOC/Ie u3ydeHus: pacckasa Crerana Capbir-
oo «Omn-ma MackaxkbIk» (ToT ke MacKasKbIK).

B mpoiiecce HamyucaHusl MMCbMEHHbBIX PabOT B Ipefenax MporpaMMHbIX TpeboBa-
HUI 110 POAHOMY SI3bIKY Y yUyaluxcsi opmMupyroTcs npoyHbie opdorpadbuyueckue u
MMyHKTyallMOHHbIe YMEHMSI 1 HaBbIKM, 000TalaeTcsl CJIOBapHbIi 3a1ac, yMeHue CBSI3-
HO M3Jj1araThb CBOM MbICIIM B MMCbMeEHHOI hopMe. [JaHHbIe pabOThI ITpeIoskKeHbI KaK
npakTuueckuii AuddepeHIMPOBAaHHbBIN MaTepua, 0 YCMOTPEHUIO YUUTESI MOXKHO
MpeJJIOKUTh JeTSIM HalucaTb MUHU-COUMHEHUSI WIM COCTAaBUTDb IJIaH COYMHEHMUIA.
Taxoi mogxop 1Mo3BossieT yUYUThIBATh YPOBEHD ITOATOTOBKY YUeHUKOB, HOPMUPOBATD
MOTUBBI UX YU€OHOI IesITeTbHOCTMU.

B «Paboueii TeTpaayu» K yueOHMKY JIJIsI 6 Kjlacca Ipe/IjIoskeHbl TBOpUYeCKYe 3aIaHMsI
IMOMCKOBO-MCCIeI0BaTe/IbCKOTO XxapakTepa: «IIpomo/ikuTe MbIC/Ib», «VccemoBaTenmn
YCTHOTO HapOJHOTr'0 TBOPYECTBA», «Mou TalaHTIMUBbIE 3eMJISIKI», «JUTIoCcTpauumn K
anm3opam», «Pox Anpir-Tromolin», « TormoHuMbI TeppuUTOpUN Ubiprakel B KHUre «Kpic-
XanbIbIp», «Moe MHeHue».

B 11€J10M, BOITPOCHI ¥ 3afaHMsI YUeOHMUKOB U «Paboumx TeTpameii» HOCSAT orepexa-
IONINIA XapaKTep, OHM CoZepsKaT B cebe 00bSICHEHMSI TI0 HOBbIM TepMMHAM U TIOHSITY -
SIM, TaKMM, KaK «JeTa/ib», <U3JIOKEeHEe», «pa3MbIIIIJIEHNE», «Te3UC», «pumocodckoe
Pa3MBIIIJIEHNEY, «ThUT», «OUePK» U Ip. [lOMOMHUTEIbHbIE CBEIEHVSI, BKIIOUEHHbIE B
BOITPOCHI U 3a[TaHVSI, yCUTMBAIOT MHTEPEC U JIIOOOTIBITCTBO JIeTel, HalpaBsieT UX Ha
MHAVBUIYATbHYIO PAOOTY.

3axiroueHue

TYBUHCKMII SI3bIK ¥ BOITPOCHI €T0 COXPAHEHMS Y pa3BUTUS HEMbICIVIMbI 0€3 CBSI3M C
TYBMHCKOM XYy OKeCTBEHHO JIMTepaTypoii U ee IperofaBaHeM Kak B LIKOJIe, TaK U
B IpyTruX 06pa3oBaTe/bHbIX YUPEXKIEHUSIX, UTO, B CBOIO OUepe/ib, CTAaBUT Iepel HaMu
3a7auM TTOBBIIIEHMSI KaueCcTBa 00y4yeHus1, Ioyucka Haubosee 3¢ GeKTUBHBIX METOAM-
yeCcKux pemreHunii, pazpadborku YMK, orBeuaroniero Tpe6oBaHmsIM BpemMmeHn. Pa3pa-
6oTaHHbIE K HACTOSIIIEMY BpeMeHM yueOGHasl ITporpaMma, YYeOHUKM T10 MTpeaMeTy
«TyBUHCKasI 1UTepaTypa» SIBJSIIOTCSI TIEPBBIMU «JIaCTOUKaMMU» B 3TOM IlJIaHe, i OHMU,
6e3yC/I0BHO, OYAYT JOIMOJHSITHCS ¥ YCOBEPIIEHCTBOBATHCS.
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TIIPOBJIEMBI
COXPAHEHUS POIOIHOTO
SI3BIKA KUTAMCKUX
TYBUHILIEB*

Kanuna M. Owa

WucTuTyT dunonoruu CubUpPCKOTO
oTheneHuss Poccuiickoit akageMmuy Hayk,
Poccuiickas @epepanus

B cmamve aHanusupyemcs cospeMeHHAs A3bl-
Kosas cumyayus, XapakmepHas Ons Kumatickux
MYBUHUE8 — 8 YCI08UIX UHOIMHUUHO20 OKPYH(e-
HUs U MHO02083bluusl. PoOHbIM S3biKOM Kumati-
CKUX MYBUHUEB S6JI51eMCsl MYBUHCKULL, KOMOpbli
cuumaemcsi 0OHUM U3 3apybexcHbIX OUAIEeKI08
COBPEMEHHO020 MYBUHCKO20 A3bIKA. [J0 HACMOS-
wez0 epeMeHU UX POOHOLI A3bIK Obimyem 6 ycm-
Holi (popme 6e3 HAUUOHANBLHOU NUCBMEHHOCHIU.
Oxapakmepu3o8aH cmamyc MyBuHCK020 A3biKd,
onpedesieHbl €20 (YHKUULU, YPOBEHb SA3bIKOBOL
KoMnemeHyuu u peuegoti Kyavmypbl KUMatickux
MYyBUHYes, NPOAHAIU3UPOBAHbI NPOOTIEMbI COXPAHEHUS]
POOHO20 AA3bIKA.

Boisi/1eHbl uemsipe 30Hbl pacnpoCMpaHeHus: myeuH-
CK020 A3blKa, 20e cmeneHb (PYHKYUOHUPOBAHUS TYBUH-
CKOlI peuu 3asuUcum om pezuoHa NPOMUBAHUS, X03sli-
CMBEHHO-KYIbMYPHO20 Muna u 8o3pacma Hocumeetl
a3vika. OnpedenieHsl JeKcudeckue U (hoHemuueckue
0COOEHHOCMU, XAPaKmepHvle Mexdy OucnepcHsIMuU
epynnamu. Kpamko onucaHa cyuiecmayiowas o6paso-
8amenvHas cucmema Ons mysuHckux demeti, Komopoie
06yuamcss 8 MOH20MbCKUX WU KA3AXCKUX LWKOJIAX.
TysuHUblL, OKA3ABLULCHL 8 MYJIbMUA3LIUHOL cpede, A8A-

THE PROBLEM

OF PRESERVING

THE MOTHER TONGUE
OF TUVANS OF CHINA

Zhanna M. Yusha

Institute of Philology, Siberian branch,
Russian Academy of Sciences,

Russian Federation

Article analyzes the modern language
situation, relevant for Tuvans in China
in the conditions of diverse ethnic
community and  multilingualism.
Mother tongue for Tuvans in China is
Tuvan. Chinese Tuvan is considered
one of the foreign dialects of modern
Tuvan language. Up to the present time
this native language has been spoken
orally without a national written
language. The article characterizes
the status of Tuvan language, defines
its functions, level of language competence and
speech culture of Chinese Tuvans and analyzes the
problems of preservation of the mother tongue.

Article exposes the four zones of distribution of
Tuvan language and reveals the relation between
the functionality of Tuvan speech and the region of
residence, economic and cultural type and age of
native speakers. The lexical and phonetic features
relevant for the dispersed groups are determined.
The current educational system for Tuvan children,
who are taught in Mongolian or Kazakh schools, is
briefly described. Tuvans, being in the multilingual
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romces ecmecmeeHHbIMU noauauHeeamu. OHuU, Kpome
POOHO20 A3bIKA, 00OCMAMOUYHO X0powlo eaadesi opyau-
MU (MOH2ONLCKULL U KA3axcKulil), 8 cgoeti podHoli peuul
donyckarm 53biKoeble U3MeHeHUs,, 20e 00HapyXuea-
tomcsi cnedvl 83aumodelicmsuti ¢ sI36IKamMu COCEOHUX
Hapodos, umo moxcem 0bimsb 00HUM U3 NePBOHAUAb-
HbIX NPU3HAKO8 ympamol pooHo20 a3bika. TTokasaHol
npoueccel s3v1K080L UHMepdepeHyuL, npoucxoosuiue
8 peuu Hocumeetli mysuHcKozo A3vika nod dasneHu-
eM S13bIK08 COCeOHUX Hapodos, Komopbule 8 UUCTEHHOM
OMHOUIEHUU NPEBOCX00IM UX.

OnucaHa ponv Mo6UIbHO20 meseoHa u Humep-
Hema 8 co8pemMeHHOU Mu3Hu mysuHyes. TysuHckue
noss3o08amesnu MOOUIBHOLI C8513U 20710C08ble CO00Le-
Husl hepedarom HAa POOHOM si3blKe, d NUCbMEHHbIE CO-
obweHuss — nuulym uepoziupamu Ha Kumatickom
a3vike. Eciu 0N MecmHbix Ylieypos, Ka3axos cyuje-
cmeylom paspabomariHole NPozpammbl KOMNvlomep-
HoUl Knasuamypsl Ha UX pOOHOM SI3blKe, MO MYBUHUb!
He umest MaKkoti 603MOMCHOCMU, 8bIHYHOEHbI NUCAMb U
uuMAams MonbKO HA Opyeux A3bIKAX, UMo cnocoocmay-
em accumunsyuu pooHoli peuu.

Tokaza+o ycuneHue poau Kumatickozo s3viKa 6 Kaue-
cmee MeXCHayuUoOHAIbHO20 00lWeHUs 8 C853U C Pa36u-
muem 3MHOMYpUIMA HA Meppumopul NPOXHUBAHUS
myesuHyes. Onucana Hauaswiascs meHoeHyus ooyqe-
Hus demeli MOIbKO KUmaitickomy $13bIKy, UeHOpupyst
€80Ii pOOHOLI 53bIK.

Tpoarnanusuposana u paccmompexa npobiema pas-
sUMUsl U COXPAHEHUs KUMmaticKumu mysuHyamu poo-
H020 S13bIKA 8 YC/I08USIX UHOIMHUUHO20 OKPYMCEHUSI.
Ilo mHeHulo asmopa, ama npobnema moxcem Obimb
peuwleHa moJivko Ha 20cydapcmeeHHOM YpOoeHe, 8 pam-
Kkax compyoHuuecmesa mexcdy Poccueti u KHP 8 cepe
00pazosaHusl.

Knwouessie cnoea: mysunyst Kumas, cy6amHuue-
ckaa epynna; Kumati; CuMbyssau-Yiieypckuil asmo-
HOMHbL patioH, mysuHcKutl a3viK; npobiaema coxpa-
HeHUs S3bIKa; 513b1K08Asl UHMeppepeHyus

BeeodeHue

environment, are natural polylingua. They, in
addition to their native language, have a good
command of others (Mongolian and Kazakh), and
allow language changes in their native speech
tracing back to interactions with the languages of
neighboring peoples. This possibly can be one of
the initial signs of the loss of their native language.
The processes of language interference occurring in
the speech of carriers of Tuvan language are shown
under the influence of the languages of neighboring,
numerically exceeding peoples.

The role of the mobile phone and the Internet in
the modern life of the Tuvans is described. Tuvan
users of mobile communications transmit voice
messages in their mother tongue, and written
messages - in Chinese with hieroglyphics. If Uighurs
and Kazakhs have developed computer keyboard
programs in their native language, Tuvans are
leaking this possibility and are forced to write and
read only in other languages, which conduces to the
assimilation of mother tongue.

Article also describes expanding role of Chinese
language as interethnic mean of communication
in context of ethnotourism development on the
territory of Tuvans. Children are trended to learn
only the Chinese language ignoring their mother
tongue.

The problem of development and preservation of
the mothertongue by the Chinese Tuvans is analyzed
in the context of diverse ethnic environment.
Author assumes this problem can only be solved
at the government level, within the framework of
cooperation between Russia and China in the field
of education.

Keywords: Tuvans in China; sub-ethnic group;
China; Xinjiang Uyghur Autonomous Region;
Tuvan language; problem of preserving the
language; language interference

TyBuHILIBI KTasg KOMIIAKTHO MPOXMUBAIOT B HAaCceJIeHHbIX IMyHKTax Wnn-Kasaxckoi
o6mactu CUHBL3SIH-YITYPCKOTO aBTOHOMHOTO paioHa. POOHBIM SI3bIKOM KUTaii-
CKUX TYBUHIIEB SIBJISIETCS TYBUHCKUIA SI3bIK, KOTOPBIV CUMTAETCS OOMHUM U3 3apyoex-
HbIX IMaJIeKTOB COBPEMEHHOr0 TYBMHCKOTO s13biKa. CamMy HOCUTENIM POIHOI S3bIK
Ha3bIBAIOT MOHYAKCKUM (MOHUAKUA) VIV TYBUHCKUM (Jbi8adxca). Kutaiickue TyBUH-
IIbl MMEHHO KaK MOHTOJIbI BXOIST B UMCIO 55 oduiinaabHO MpU3HAHHBIX HAIMO-
HaJIbHBIX MEHBIINHCTB, IPOKUBAOIINX Ha TeppuTopum KHP.

Kuraiickue TyYBUMHIIBI TIOYTU A0 cepearHbl XX BeKa OCTaBaIMCh HEM3BECTHBIMU IJIST
MUPOBOJ HayKu. B KUTaCKOI HAy4YHOM Cpele HepeaKO BO3HUKAIU CIIOPbI O TOM,
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KaKyl HapOIHOCTb IIpeACTaB/sieT JaHHas rpyrna. HekoTopbie yueHble CUNTANNU UX
nnbo MoHronamu, a1bo kazaxamu. ITosTomy mo 1950 IT. pomHOI SI3BIK TYBMHIIEB,
NpoXkuBarMx B CMHBL3SIH-YINTYPCKOM aBTOHOMHOM paiioHe, OTHOCUJIN K AuaJleK-
Ty Ka3axcKoro s13bika. TosbKo B 1956 . mepBbIit MccaenoBaTe/b SI3blKa KUTaKCKMUX
TyBUHIEeB ['eHT [lIMMMH, 3ammcaBIImMii 06pa3iibl pa3rOBOPHOI peun, AoKa3asl, UTo UX
SI3bIK — IMaJIeKT TYBMHCKOTO SI3bIKA, a caMy OHM — TyBMHIIbI (Shimin, 2005).

[lesib cTaTby — OXapaKTePM30BaTh CTATYC POIHOTO SI3bIKA ¥ 00pa30BaTeIbHOI CI-
CTeMbI KUTACKUX TYBUHIIEB B YCJIOBUSX MHOITHUYHOTO OKPYKeHMSI, paCCMOTPEeTh
BOMPOCHI SI3bIKOBOJ MHTepdepeHLIMM B MYJbTUSI3BIYHOM peruoHe, OINpeaenuTb
30HbI pacIpoCTpaHeHMs] TYBMHCKOTO si3bika B KuTae, omucaTh Bo3pacTaHyue PoJu
KUTaCKOTO SI3bIKa B TYBMHCKOM OOIIleCTBe, BBISIBUTH ITPOOIE€MbI COXpAaHEHMS POJI -
HOTO $13bIKa Y MaJIOUMCJIEHHO TPYIIbl 3STHMUYECKUX TyBUHIIEB Kuras.

VICTOUHMKOM [IJIS1 HaIllMCAHMS CTaThy ITOCTYKMUJIM TI0JIEBbIe MaTepuasbl M HaOJTI0-
IleHUS aBTOpa, 3allCaHHbIe B X04e KOMILJIeKCHbIX akcrieauuui 2010-2016 rr., npo-
BeJIeHHBIX B MeCTax pacceseHus Kutamckux TyBuHIesB (HOmra, 2012, 2013, 2017a).

Cmamyc MYBUHCKO020 A3blKa

PoHOJ SI3bIK Y KUTAMCKMX TYBMHIIEB 10 HACTOSIIIIETO BpeMEHU SIBJISIETCSI OeCITMCh-
MeHHbIM. HecMOTpsSI Ha MaJIouMCIEHHOCTh 3THOCA (0Ko1o 2500 yes.) 1 OTCyTCTBME
HaIlMOHAJIbHOM MMCbMEHHOCTH, POIHO SI3bIK KUTACKUX TYBUHILIEB A0 CUX ITOP BbI-
TIOJTHSIET BakKHbIE 3a/1aUM: KOMMYHUKATUBHYIO, MM (PYHKIMIO OOIIeHUS, KOHCTPYK-
TUBHYIO, MM GYHKINMIO GOPMUPOBAHMUSI MBIC/INM; SKCIIPECCUBHYIO, MM (PYHKIIMIO
BBIPAKEHUSI MBICIIM; aKKYMY/ISITUBHYIO, MM (PYHKLIMIO HAKOIUIEHUSI M XPaHEHUS
3HAHMI, TaK KaK Ha POJHOM SI3bIKEe TYBMHIIbI IIPOBOJISIT BCE CEMETHO-ObITOBbBIE, Ka-
JIeHJAAapHbIE U MOXOPOHHO-IIOMMHAIbHbIE OOPSIAbI, MCIIOTHSIOT M MepenaloT B YCT-
HOI1 hopMe DOTbKIOPHbBIE TPOM3BEIEHMSI.

Kpome TOro, pofiHOJ SI3BIK AJ1s1 TYBUHIIEB CTY>KUT CPeICTBOM STHUYECKON UIeH-
TU@UKALMU €T0 HOCUTEJIEN, a TaKKe SIBSETCS OJHUM M3 IVIaBHBIX ITPU3HAKOB JIJIsI
BbISIBJIEHMSI TPAAMULIMIOHHO ONITO3ULIMM “CBOM / Uyskme”. OmHaKO BCe sKe IMIPUXOIUTCS
MIPU3HATh, UYTO TYBMHIIbI POJHBIM SI3bIKOM I10Ib3YIOTCSI CKIIOUMUTEIbHO T0Ma MU C
COIlJIEMeHHMKaMM.

TyBUHIIbI, IPOKUBASL B MHOTOSI3BIYHOM peruMoHe B YCJIOBUSIX YUCIEHHOrO Iipe-
ob6salaHusT MHOSI3BIYHOTO HacejeHMsl, KpoMe POMHOTrO SI3bIKa 3HAIOT Ka3axCKMii,
MOHTOJbCKUM, KUTAVCKUI SI3BIKM (KpOMe TOXKUJIBIX JIIOZEi), TO eCTh SIBJISIIOTCS eCcTe-
CTBEHHBIMU MOMMIMHIBAMU. OGHAKO Ka3aXCKOM MUCbMEHHOCTBIO BJIaAeIOT TOJILKO
BBIITYCKHMKM Ka3aXCKUX IIKOJI, MOHTOJIbCKOM — BBIMYCKHUKU MOHTOJIbCKUX IIIKOJI.
XapaKTepHO UepTou, IIPUCYIIEN peueBOMY MOBeAEeHMI0 KUTACKOTO TYBUHIIA, SIB-
JISIeTCS TepekJIloueHre ¢ OGHOTO SI3bIKa Ha APYroi, B 3aBUCUMOCTU OT HallMOHA/Ib-
HOW MMPUHAJIESXKHOCTH aJipecaTa peun.
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®omo 1. TysuHupl depesHu Ak-Xaba. @omo asmopa, 2010 a.
Photo 1. Tuvans of the village of Ak-Khaba. Photo by the author (2010)

[Ipu pa3roBopax ¢ HOCUTEISIMM TYBMHCKOTO SI3bIKa BaKHO OTMETUTb TOPAOCTD TY-
BUHIIEB, UTO OHU CMOTIJIM COXPAHUTb CBOJ POMHOJ SI3bIK, HAXOASICh Cpeayt MUJIIM-
apoHOTO HacejieHUsI XaHblleB. Kpome 3TOTO, peiMeTOM UX TOPAOCTY SIBJISIETCSI U
3HaHMe IPYTUX SI3bIKOB. Kak OTMeuaroT TyBUHIIbI, cpeny HapomoB CUHbBII3SIHA OHU
SIBJISIFOTCSI MHOTOSI3bIYHBIM HApOAOM, B OT/INYME OT Ka3aX0B, He 3HAIOIIUX MOHTOJIb-
CKOTO $S13bIKa MJI/ MOHTOJIOB, He 3HAION[MX Ka3aXxCKOTO SI3bIKa.

XoTenoch 66 OTMETUTh U APYTYI0 BaXKHYIO UYePTY SI3bIKOBOT'O ITOBeNEeHMS] KUTail-
CKMX TYBUHIIEB. Tak, OHM Cpe[iy CBOMX COTIJIEMEHHUKOB CTapaloTCsi TOBOPUTD TOTBKO
Ha TYBMHCKOM, He YIIOTPeOJisisi pa3roBOpHbIe Qpasbl U3 APYTUX SI3bIKOB, KOTOPHIMU
OHM XOpOIIO BJiafieloT. [JaHHasi 0COOEHHOCTbh peueBoit KyAbTypbl MOKa3biBaeT Oa-
roroBeifHOe OTHOIIIeHMEe K POJHOMY SI3bIKY, a TaKKe TOBOPUT 00 YPOBHE SI3bIKOBOJA
KOMITETEHIIMM YeIoBeKa, KOTAa OH MOXXET pasrpaHMuMBaTh U MPUMEHSTh pa3HbIe
SI3BIKU, 711 COOTBETCTBYIOIIUX JJISI 3TOTO CTy4YaeB.

IIpo6nemsl A3bIK060II UHMeEPDepeHUUU

B To ke BpeMs TyBMHIIbI KuTasi, JOCTaTOUHO XOPOIIO BJajies IPYTMMU sI3bIKa-
MM (MOHTOJbCKUI U Ka3aXCKMii), B CBOel POTHOM peun JOITyCKAIOT SI3bIKOBbIE 13-
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MeHeHMs. B HUX 0O0HaApYyXKMBAIOTCS Caefbl B3aMMOJENCTBUI C SI3bIKaMM COCEIHUX
HapOJ0B: Ka3ax0B, KMUTalilleB ¥ MOHTOJIOB. Ha 3TO 06CTOSITETLCTBO OTpHUIIATETbHOE
BJIMSIHME OKa3bIBaeT M YCTHast popMa TYBMHCKOTO si3bika. Ciryuau MHTephepeHIumn —
TOC/IeICTBUS BIUSHUS OJHOTO UM HECKOIbKMX SI3bIKOB Ha APYTOIA, ITPOSIBISIIOTCS B
(boHeTUUeCKMX, TIEKCUUECKMX U MOPGHOIOrMUeCcKmUX 0COOEHHOCTSIX TYBMHCKOI peun
(FOma, 2017c¢).

bosbiiioe BansHue Ha
JeKCuKy u Mopdoiio-
TMI0 TYBUMHCKOTO SI3bIKa
OTOMMHUPYIOIee BIIMSI-
HMe OKa3bIBaeT Ka3ax-
CKUM SI3BIK, IIOCKOJb-
Ky B Wnu-Kaszaxckorii
obsacTu, rme IPOXKU-
BAlOT TYBMHIIbI, <«4MC-
JIEHHOCTb  Ka3aXCKOro
HaceJieHUs COCTaBJIsSIeT
6osee 300000 uemoBek»
(Abish, Csato, 2011:
279). 3auMMCTBOBaHUS

U3 KUTANCKOTO $3bIKa
®omo 2. Tysurckue demu. @omo asmopa, 2010 a. TYBMHIIBI  VICIIO/Ib3YIOT
Photo 2. Tuvan children. Photo by the author (2010)

IIPeuMYIIeCTBeHHO B

TEPMUHOJIOTUM  aTMU-
HUCTPATUBHO-TEPPUTOPUATbHBIX €IVMHUIT, TPMOOPOB MOBCEIHEBHOTO MOb30BaHMS,
CUCTeMbl 06pa30BaHMsl, Ha3BaHUS YueOHbIX 3aBe/ieHNit, Ha3BaHMS JOKYMEHTOB, Ha-
3BaHMS TOCYIAaPCTBEHHbIX YUpEsKIeHMii. B mocyiemHee BpeMsl TYBMUHIIbI JIOOOTO BO3-
pacTa aKTUMBHO YIIOTPeOJISIIOT B CBOe peun YMCIuUTe/IbHbIe KUTaiCKOTo SI3bIKa, KOT/Ia
Ha3bIBAIOT HOMEpa CBOUX MOOWIbHBIX WM TOMalTHUX Tened@oHoB. [TOX0XKYI0 CUTY-
anuio, Korna naske MosKuible IO He UCIIONb3YIOT YMCAUTEIbHbIe POLHOIO S3bIKa,
MbI Hab/omanu y capbi-ityrypoB Kurast B mpoBuHLMK 'anbey (akcnenuiym 2014 u
2017 rr.), y KOTOPBIX A3bIK HAXOOUTCS HA TPaHU McUe3HOBeHus. [Io MHeHMIo mccie-
I OBaTeJeli-IMHTBUCTOB, 3TOT (DAKTOP SIBJASIETCS OOHUM U3 MPU3HAKOB Ipoliecca mo-
CTeNeHHOJi yTpaThl 11060ro s13bika (bypiak, 2007; Bukroposa, 2007).

HabmrogaeTcsl MCMIOMb30BaHNME B Pa3TOBOPHON TYBUMHCKONM peuy pasHOSI3bIYHBIX
CMHOHMMOB (M3 POIHOTO, Ka3aXCKOTO M IPYTMX SI3bIKOB), KOTHA 3aMMCTBOBAHHOE
CJIOBO MCITO/Ib3YEeTCS C MICKOHHBIM. Hammpumep, HocuTeu sI3bIKa B OTHOM ITpeIjIosKe-
HUM MOTYT YIIOTPEOISITh Ka3aXCKOe CJI0OBO KA3blp Vi TYBMHCKOE CJIOBO dM, MEIOII/e
IS TYBMHIIA OIMHAKOBOe 3HaUeHue “ceituac, B HacTosiee Bpems”: Kaswslp am man
KaxcaadaH yHe 6apdel amecne — “Ceiiuac CKOT BBIIIE M3 CKOTHOTO IBOpA, OKa3bI-
Baetrcs”. [I[pMMeHeHMe CJIOBa aM B 3HAUeHUM “ceifuac” HeIOITyCTUMO AJIs1 HOCUTEIS
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Ka3aXCKOTO f3bIKd, ITIOCKOJIbKY CJIOBO dM B Ka3aXCKOM O3Ha4YdeT Ha3BadHME > KEHCKOIO
ITIOJIOBOI'O OpraHa.

VICKOHHO TYBMHCKAsI JIEKCMKA B Peuy HOCUTeJIel MHOTIA BhIT€CHSIETCS 3aMMCTBO-
BAaHHBIMM CJIOBaMM, XOTS CYLIECTBYIOT aHAJOIMUYHbIE CJIOBA-CUMHOHMMbBI B POJHOM
si3pIKe. Hampumep, coBO 62-6y/1e UCIIONb3YIOT TOIBKO ITOXKWIIbIE oM, 60o1ee Mo-
Jiogoe IIOKOoJIeHMe YIIOTpebsisieT PyccKoe CI0BO “ceMbsl”, UCIIOb3YIOIIeecs B peun
Ka3axoB, a TaK’Ke BMEeCTO CJIOBa KYpyH “TOCYyIapCTBO” YaCTO OT MOJIOABIX MOKHO YC-
JIBIIIATh Ka3aXCKOe CJIOBO MeMeKem.

V tyBuHIeB KiTas, Kak 1 B I3bIKe MaJIOUMCIEHHBIX HapooB KuTasi, MHTepeCHbIM
SIBJIIeTCsT (DaKT CyIIeCTBOBAaHMSI PyCHM3MOB (4aCTO MHTEepHAILMOHATbHBIE CJIOBA, ITPO-
HUKIIME Yyepe3 PyCCKIii sI3bIK) “06e3 MOAMUTKM” HOCUTeIel pycCcKoro si3bika. Kak Mbl
OTMeuaJiy BbIIlle, XOTS SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB C PyCCKOTOBOPSILIMM HaceJIeHeM yKe
IaBHO He CYIIeCTBYeT, B peuy TYBUHIIEB UCITO/Nb3YIOTCSI pycckue cioBa. OHM comep-
KaT IUIACT apXauvyHO JIEKCUKIM, KOTOPbIV HOCUTENISIMY PyCcCKoro si3bika B XXI Beke B
MepBMUYHOM 3HAUEHUM y3Ke He YIIOTPeOIsIeTcs.

Harmnpumep, CJIOBO asponiaH B pyCCKOM SI3bIKe B JAHHOE BpeMsI y3Ke SIBJISIETCS ap-
XaM3MOM, HO B 3HAUEHUM “caMoJieT” CJIOBO a3POIIaH UCI0JIb30BaJICS TOIbKO B Iep-
BbI€ I'O/IbI Pa3BUTHS aBUALIMN. B Hallle BpeMs B PYyCCKOSI3bIYHOJ CpeJie 3TO CJIOBO ITPH-
00pesio 3HaUYeHMe “JeTaTeNbHbIN amnmapar’, TOrjga Kak Y KUTaiCKMUX TYBUHIIEB OHO
yroTpebssieTcs B 3HaUeHuM “camosier”. ITo HaIIMM MOJIeBbIM MaTepuajaM, B peun
TYBUHIIEB BBIIEJISIOTCS caenyomye 22 JeKCUKO-CEMaHTUUeCKMe TPYIIIbl PyCCKUX
3aMMCTBOBAHMI, BKIIOYAIOIIVX BCEro 78 IMpUMepPOB: BU bl TPAHCIIOPTA, 60€BOe Opy-
>K1e, Ha3BaHMsI OBOIIEN, MeIUIIMHCKIE TEPMUHBI, TTOCY/Ia, OCBETUTE/IbHbIE TTPUO0-
pbl, Ha3BaHMSI ITPABOOXPAHUTETbHO-UCIIPABUTENbHBIX YUPEKIEeHUI, MeOUIIMHCKIE
" CeTbCKOXO03SI/ICTBEHHbIE TEPMMHbBI, HAB3aHMS CTPaH ¥ KOHTMHEHTOB, TOKYMEHTBI,
MapTUitHasi HOMEeHKJIaTypa, Mepbl HaKa3aHMusl, IevyaTHble U3TAHUS, MMEHOBAHMS
npodeccuii, obIecTBEeHHbIE MeCTa, Ha3BaHMe TaHIla, eAVMHMUIbI U3MepeHus, cia-
IOCTU, CUCTEMA BPeMSIMCUMC/TIeHMSI, HA3BaHUSI IIKOJIbHBIX ITPEIMETOB, GU3UUECKMe
TepMMHbI, COBpeMEHHbIE peasiMiu. B TYBMHCKOI peuu 3aMMCTBOBAHHBIE PYCU3MBbI
OT/INYAIOTCSI OCOOBIM ITPOM3HOIIEHMEM U TTOAUYMHSIIOTCSI 3aKOHY TapMOHUM IJIACHBIX
(cm. mompo6Hee: H0mma, 2017c¢).

Oobpa3oeamenvHas cucmema

TyBUHCKME OeTH, B CBSI3M C OTCYTCTBMEM TYBMHCKUX 00IIe0Opa3oBaTeIbHBIX
IITKOJI, Y9aTCSI B MOHTOJIbCKMX MJIM Ka3aXCKUX IIKOIaX C 00s13aTe/IbHbBIM U3yUYeHUEM
TOCYIApPCTBEHHOTO I3bIKa — KuTaiickoro (GX1i&). [IpenomaBaHue HauUMHAETCS C OC-
BOEHMS a30B 3TUX SA3bIKOB. B MOHTOJILCKMX IIKOJIAX, JEeTei y4aT CTApOMOHTOJIbCKOM
MMCbMEHHOCTU (XeM 61umMK). Kak cuuTaoT caMy TYBUHIIbI, 3Ta MMMCbMEHHOCTD, 110
CpaBHEHMIO C Ka3axCKOoii (Ha OCHOBe apabCKoit MMChbMEHHOCTH), HAMHOT'O JIyUIIIe 1e-
penaeT 3ByKM TYBMHCKOTO $13bIKa.
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B MOHTroOJbCKMX IIIKOJIaX, pPacIioioskeHHbIX B AK-Xabe, XaHace 1 Xome paboTa-
I0T IPEVMYIIIECTBEHHO YUUTENSI-TyBMHIIbI. Ka3axcKye ke IIKOJIbl MMEIOTCS B celax
Ana-Xaak, Tambikbl, KOok-Ilorai, B KOTOPBIX IIPEIOfal0T Ka3axcKkue yuurtens. letn
U3 TYBUHCKMUX CeMeii, MOCTyIla-
IOI[/i€ YYUTHCS B IEPBbIN KIaCC
MOHTOJIbCKOJ IIIKOJIbI, 3HAIOT ABA
S13bIKA: TYBUHCKUI U Ka3aXCKUM,
Y KOHEYHO, CTAJIKUBAIOTCSI C SI3bI-
KOBBIMM ITpoOsieMmamu. ITo aTomy
nosony M. B. MoHry1i, Ha OCHO-
Be CBOMX II0JIeBbIX MaTepuajioB
1993 r. mucana, 4TO B MOHIOJIb-
CKMX IIKOJIaX «...B HAUYaJIbHbIX
KJaccaxX YYUTEISIM HPUXOOUTCS
IIepPeBOIUTh YUeOHbBI MaTepual
C MOHTOJIbCKOTO Ha TYBUHCKUIAI»
(Mourym, 1997: 20). Ilogo6Has
CUTyal sl COXpaHseTcs Io ceit
@omo 3. Yuenuuyst 4-20 u 5-20 kaaccos ¢ yuebHukamu kumatickozo AE€Hb, YTO CBUAETEIIBCTBYET O CO-

U MOH20/16CK020 53b1K08. Pomo asmopa, 2012 a. XPaHHOCTM POOHOIO SI3bIKa KU-
Photo 3. Pupils of Grades 4 and 5 with textbooks of Chinese and TaiCKMX TYBUHLIEB.

Mongolian languages. Photo by the author (2010)

CornmacHO 006pa30BaTENIbHOI
cucteme Kurtasi, TYBUHCKME BBIITYCKHUKM CPEAHUX IIKOJI, KaK U Ipyrue rpeacTaBu-
TeJI MaJIbIX HapogHocTel KuTast, OCTYIIMB B BhICIINME U CpeiHMe yueOHbIe 3aBefe-
HMSI, HA TIEPBOM IOy OOY4YeHMS TPOXOAST 00sI3aTeIbHbIe SI3bIKOBbIE KypChl KMUTali-
CKOTO $13bIKa. TOJIBKO TOC/Ie MX OKOHYaHMS, OHU TIPUCTYIIAIOT K OCBOEHMIO OCHOBHOIA
y4eOHOI TPOrpaMMBbl.

3oHbl pacnpocmpaHeHus MysuHcKkozo a3vika 6 Kumae

Ha ceropHsiliHui neHb Y TYBUHIEB, KOMIIAKTHO IPOXMBAKOIIVX B HACEJIE€HHbIX
nyHKTax CUMHBI3SIH-YITYPCKOTO aBTOHOMHOTI'O paiioHa, CTeIleHb BJIaJleHUS TYBUH-
CKMM $SI3bIKOM 3aBUCHUT OT psiia GakTOpPOB: perMoHa MpoxXMBaHMs, TUIIA X03511CTBO-
BaHMsI, BO3pacTa HocuTeselt si3bika. Vicxons 13 BblilliellepeurcieHHbIX 0COOeHHO-
CTei, TEpPUTOPUIO PACIIPOCTPAHEHMSI TYBMHCKOIO si3bIKa B KuTae yCI0BHO MOKHO
paszeinTh Ha 4YeThbIpe 30HbI, e CTeneHb (QYHKIMOHMPOBAHMS TYBUHCKOI peun
pas3nanyHa.

1 3oua. TyBuHIIbI ceieHnii AK-Xaba, XaHac, XoM, Iie COCpeIoTOUeH OCHOBHOM
MaccuB TyBUMHCKOro HaceneHust Kurasg (okomo 1800 4es.). OTa rpymrma xapakTepu-
3yeTcsl 00JIbIIIeli COXPAHHOCTbIO POAHOTO SI3bIKA ¥ STHUYECKOM UAEHTUUHOCTU. ITO
CBSI3aHO C T€M, UTO, 10 CPAaBHEHMIO C APYTUMMU TPYIIIIaMU, TYBUHIBI HA3BAHHbIX CeJl
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COCTAaBJISTIOT OOJIBIIMHCTBO KUTEJIe. B I3bIKOBOM OTHOIIIEHUM CIeAyeT OTMETUTH U
TaKyl 0COO€HHOCTb JAaHHOV TPYIIIbl — MPeACTaBUTENM MOHTOIbCKOTO CeoKa 00p-
1ar (MHave TaHAbl), UAeHTUDUIIMPYIOIIe cebsl MOHTOaMM, OTJIMYHO BJAEI0T Ty-
BUHCKMM SI3bIKOM. Y HUX OOJIBIIIO¥ ITPOLIEHT KOJIMYeCcTBa OpaKoB C TYBUMHIIAMM. B Ta-
KX CEMbSIX IeTV OOBIYHO FOBOPSIT HA TYBMHCKOM SI3bIKE, XOTSI TI0 OTIIOBCKO IMHUM,
OHM CUMTAIOTCSI ITPeICTaBUTEISIMM MOHTOIOB. Bo BpeMsI Hallei rmoyieBoit paboTsl, B
Ha3BAaHHbIX HACEJIEHHBIX MYHKTaX (DOIbKIOPHBIE MaTepuabl YIAI0Ch 3al1CATh HE
TOJIbKO Yy JIIOZIeli CTapIiiero Bo3pacTa, HO 1 y JieTelt, KOTopbie 3HAIOT 00pa3Iibl Pa3HbIX
>KaHpOB (ObKIIOpA, IfIe YeTKO
OTpa)kaeTcsl TTPeeMCTBEHHOCTh
TYBUHCKOJ (POJIBKIIOPHOI Tpa-
DU,

2 30Ha. TyBUHIIbI cena Aa-
Xaak (okoso 250 uesn.). Y mosno-
IIOTO ITOKOJIEHMSI HAOIIOMAI0TCS
3aMeTHbIe $SI3bIKOBbIE M3Me-
HEHMSI B CTOPOHY Ka3aXCKOTO
si3pIKa. Ha 9TO 06CTOSITENIBCTBO
60/bIII0e BAMSIHME OKa3bIBaeT
ylMCIeHHOe MpeobagaHne Ka-
3aXCKOTO0 HaceJieHMsI, 00ydeHmne
B CpelHel ILIKOje Ka3aXCKoOMY
SI3BIKY TYBUHCKMX HOeTeil. Bo
BpeMsI Hallleii 1oyieBoi paboThl

@omo 4. MoHzonbCKas 6-1emHsisl WKod, 8 KOmopoti 06yuaromcs

BbISIBJIEHO, 4YTO MOJIOAEXDb OO demu mysuryes. Pomo asmopa, 2010 2.
30 neT TUI0XO BJIAZlEEeT POMHBIM  Photo 4. A 6-year school in Mongolia where Tuvan children study.
SI3BIKOM, OTMEYaeTCsl JICIIONb- Photo by the author (2010)

30BaHMe Ka3aXCKOTO SI3bIKa He
TOJIBKO B KQ4eCTBe 3bIKa MEXHAIL[MOHAIbHOTO OOILIEeHMS C cocesIMM-Ka3axaMu, HO
" Cpeyi MOJIOJIbIX IIpeACTaBUTe el TYBUHIIEB.

3 30Ha. TyBuHIIbI HaceleHHbIX MyHKTOB Kok-Ilorait 1 TaMmbIkbl (0OKo10 150 uer.),
rJle OTMeYaloTCs 3HaYMTe/bHbIe SI3bIKOBbIE M3MEHEeHMS B CTOPOHY Ka3aXCKOro S3bI-
Ka. Kak rmokasasia Hailla mmoJieBasi IpakTuKa, B 10kHOM yactu Mnnu-Kasaxckoii o6a-
CTU, B MeCTax MPOXXUBAHMSI MaJIOUMCIEHHOTO TYBMHCKOTO HaceleHusI, HabaogaeTcst
He3HaHMe POOHOTO sI3bIKa JII0fielt, BO3pacT KOTOpbIX MeHblie 50 neT. B oTnnune ot
HUX, TYBUHIIbI cTapiie 50 jieT yBepeHHO BJaiel0T POJAHBIM SI3bIKOM.

4 30Ha. TyBuHI1IbI byypyn-oras u YuHruiaa (okono 200 4yesn.), roe BBISIBJIEHO 10-
MMHMpYIOIee BANsIHME Ka3aXCKOTO i MOHTOIbCKOTO SI3bIKOB. JItoaeil, uageHTuduim-
pyronux cebst TYBUHIIAMM M 3HAIOMIMMU POJTHOM SI3bIK — €MHUIIBI.

ME)K,ILY BhilIernepeurcJieHHbIMU OUCII€PCHBIMUY TYBMHCKVMU I'PDYIIIIAaMUA B UX SA3bI-
Ke Ha6J'IIO,H,aIOTCH He3HauuTeJIbHbIe OMa/JIEeKTHbIe pa3JInuusd B 00J1aCT JIEKCUKU U
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dbonetuku. Hampumep, jekcuueckme 0COOEHHOCTU: Kyliea xeHek (AK-Xaba) — dop3yk
(Xanac, XoM) B 3HaUeHMUM “4aitHUK; yaye (Ak-Xaba) — adau (XaHac) B 3HAUEHUU
“6onpbiroii”; uem uuup (Ax-Xaba, XaHac, Xom) — xsipviHaHolp (Ana-Xaak) B 3Haue-
HUM “ecTh eny”; poHeTHYECKMe 0COOeHHOCTH: Kapa (Ak-Xaba) — xapa (XaHac Xom)
B 3HAUEHUM “UepHBbIii .

B TMX ke 30HaX pacpoCcTpaHeHMs TYBMHCKOTO SI3bIKa, HaMM ObLT COOpaH 001mp-
HbI (GONBKIOPHO-3THOTpadbMUeCcKnit MaTepua, CBUIETEIbCTBYIOIINIT O 60TaTCTBE
TPaAULIMOHHOV KyJbTYPbI U (OJIbKJIOPA, HO B OCHOBHOM, OT IIpefCcTaBuUTeNeil cTap-
11ero MoKoJaeHusI, MPeKPaCcHO BAAALIOIIMX POOHBIM SI3bIKOM. Kak CBUAETeNbCTBYIOT
9TU MaTepuasbl, puTyaa U QOAbKIOP B pa3HbIX perMoHax MPOKMBAHUSI TYBUHIIEB
MIpeICTaBIISIIOT COO0 pUTyaIbHbIe U (DOTBKIOPHbIE IMAIEKTDI, TO €CTh B 3aBUCUMO-
CTY OT UX TEePPUTOPUMU TIPOKMBAHMSI, HAOIIOaeTCsI BAPMATUABHOCTb.

B sI3bIKOBOM OTHOIIIEHUM U3 ITUX I'PYIII Haubojiee M3y4eHHOJ SIBJISIETCS PeUb K-
teneit Ak-Xa6nl, XaHaca 1 Xoma (Shimin, 2005; Mawkanuli, 1999, 2005). B HacTosi-
1ee BpeMsl HOCUTEISIMU TYBMHCKOTO SI3bIKA SIBJISTIOTCSI M HEKOTOPbIE ITPeICTaBUTEN
ceoka oopuar (MHaue TaH[Abl), KOTOpbIe MIPOKMBAIOT B MeCTaX OCHOBHOI'O pacceje-
HUSI TYBUHILIEB, HO UIEHTUDUIMPYIOIIe ceOs] MOHTOJIaMU.

Moo6unueHbstii menegon, Hinmepnem, meyesudeHue

B >XM3HM COBpeMEHHOr0 yejioBeKka CjielyeT OTMETUTb BaXKHYIO POJib MOOUIIbHO-
ro tesiedoHa. Taxk, syeKTpoHHbIe coobuieHust (SMS) B TeniepoHax KUTACKOTO IIPO-
13BOJICTBA XXuTensimu [lomHe6ecHOV HAGMPaAIOTCS IO CUCTeMe MUHbUH, Ile Mmocie
ompefieJIeHHOTO Habopa CI0TOB, TMOSABSIOTCS Meporindbl. TyBMHCKAST MOJOAEXD
Kurtas BeIHYKI€HA MICaTh COOOIIEeHMST HA KUTaliCKOM sI3bIKe, TaK KaK Meporaudamu
HEBO3MOXHO IepefaTh TYBMHCKME CJIOBA. POccuiickue TYBUHIBL, B OT/IMUME OT HUX,
MOTYT IlepefaBaTh M0 TejJedOoHy TeKCT Ha TYBMHCKOM $I3bIKe, TaK Kak crelnuduue-
CKMe TYBUHCKME OYKBBI 6, Y, H, MOTYT 3aMEeHUTb Ha 0, Y, H, U TOTJIa CMbIC/I CJIOB OyIeT
TIOHSITEH [IJI1 POCCUIICKOTO TYBUHIIA.

B Kurae, Haumnas ¢ 2011 r., y rmosab3oBaTteieii MOOMIbHOM CBSI3M HaMOOJIBIIUM
CIIPOCOM MOJIb3YeTCS coliManibHasl ceTb Weishin. AKTMBHO MOJIb3YIOTCSI 3TUM CEepBU-
COM M TYBUHIIBL. B 3TOI1 cCcTeMe 3aperucTpUPOBaAHbI IPYIINLI IJI151 KaXKI0M TYBUHCKOM
IepeBHU, TIe KUTeIM 00CYKIAIOT SKUTECKIEe TEMbI, @ TaKKe JIeJISITCSI HOBOCTSIMU U3
MHTePHEeT-TIOPTAIOB, BBIK/IAALIBAIOT CBOM (POTO M BUIeoMaTepuasibl. [0710COBBIE CO-
0011eHMST TYBUHIIBI TIepeialoT Ha POJTHOM SI3bIKe, a MMCbMEHHbIe COOOIIeHUST — MH-
IIyT Meporrdamy Ha KUTaiCKOM SI3bIKe.

JTa JKe CUTyalMs XapaKTepHa U [ijI TYBMHCKUX IOJIb30BaTenel KuTanckoro VH-
TepHeTa. [IJIs1 MeCTHBIX YITYPOB 1 Ka3aX0B CYIIeCTBYIOT pa3paboTaHHbIe TPOTPaMMBbI
KOMIIbIOTEPHOW KJIaBMATYPbI YIUTYPCKONM M Ka3aXCKOM MMCbMEHHOCTM, OCHOBAHHOM
Ha apabckoM TMcbhMe. [IJIT MOHTOJIOB — IIpOrpaMMa KOMIIbIOTEPHOJ KIaBUATypPbI
CTapPOMOHTOJIbCKOV MMCbMEHHOCTH, TIe HOCUTENU SI3bIKa MOTYT NMUCATh U UUTATh
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TEKCTbl Ha POOHOM $I3bIKe. B oT/iMuMe OT HUX, TYBMHIIbI He MMesl TaKOJ BO3MOX-
HOCTMU, BBIHYKJI€HbI IMCATh ¥ UYMTATh TOJIbKO HA APYTUX SI3bIKaX (KUTANCKNUIA, MOH-
TOJIbCKMIA, Ka3aXCKMi1), YTO CUMJIbHO 3aTPYyIHSIeT HOpMa/IbHOMY (DYHKIIMOHMPOBAHUIO
POIHOIO SI3bIKa, OTpaHMUYMBAET cepy ero Ioab30BaHMS, CIIOCOOCTBYET OBICTPOIA
aCCUMMJISILIM POIHOI peun. BenemcrBue 3Tux GakTOPOB B YCTHOM peuM MOJIOIBIX
HOCUTEJIei TYBMHCKOIO SI3bIKa HAOJII0aeTCs IOSBIeHe MHOTMX KUTAMCKUX CJIOB,
YTO MOYXKHO TOBOPUTH O CYILIECTBOBAHUM OIIpee/IeHHO MOJIOIEKHOI peyeBoii cyo-
KyJIbTYpbl. HecMOTpsI Ha 3Tu MpoO6IeMbl, 11 TYBUHCKUX IT0JIb30BAaTeIel COLMab-
HO ceTu Weishin xapaKkTepeH MHTepeC K HallMCaHMIO CBOUX MMEH KUPUJLIULIET.

B coBpeMeHHOM JKM3HM KUTANCKUX TYBUHIIEB TaK)Ke 3HAUUTEIbHA POJIb TeJleBUie-
HMS. B MeCcTax MX NpOKMBaHMS TPAHCIMPYIOTCS Ka3axCKue, KUTACKe, MOHTOIbCKIe
KaHaJjbl, TOe MPUCYTCTBYIOT pa3Hble Iepenauu: pasBiieKaTelbHble, ITO3HABATE/b-
Hble, IeTCKIMEe, OMOPUCTUYECKIE U T. IT. [IpOCMOTP MHOS3bIUHBIX KAHAIOB, 0COOEHHO
IeTbMM, BO MHOTOM YCWJIMBAET “IacCMBHOE BjaJieHue  APYTUMU SI3bIKaMU, CUJIbHO
BJIVSIET HA SI3BIKOBYIO KYJIBTYPY AeTeil. Bo BpeMss HOBOrOAHMX Mpa3gHEeCTB TYBUHIIbI
OTHAIOT TIPeAIiouTeHre MOHTOJIbCKOMY TeleBuaeHuo Kutas, neMOoHCTpupyrole-
MY 3peJIUITHbIe, KpACOUHbIe KOHIIePTHbIE IIPOrpaMMbl, Xy/I0KeCTBEHHbIE (PUIbMBI,
IeTCKue repenaun, Tak Kak IyXOBHas KyJbTypa MOHT'OJIbCKOT'O HApOZa MUMeeT MHOTO
00111er0 C TPaAUIIMOHHOV TYBMHCKOM KYJIbTYPOii. DTOT aKTOop /ISl SI3bIKOBOI KOM-
TeTEeHIMN TYBUHIIEB TaKXKe UTPAET MCUXOJIMHIBUCTUUECKYIO POJIb, TAK KaK B IVIa3ax
TYBMHIIEB MOHTOJIbCKMIA SI3bIK HAUMHAET BBICTYIIATh O0Jiee MPECTMKHBIM SI3bIKOM,
yeM UX POOHOIA.

Bo3pacmauue poJu Kumatickoz20 s3bIKd

B YCIOBUAX COBpEMEHHOﬂ IeCTBUTEIbHOCTU B TYBMHCKOVI cpege BO3pacCTaeT
3HAQUMMOCTb KUTAMCKOI'O SI3bIKa. BO-HepBbIX, B KaueCTBe IrocyaapCTBEHHOI'O A3bIKa
Kurag TYBMHI M H€O6X0,IU/IMO 3HAaTb JOCTAaTOYHO XOPOIIO KUTAMCKUM SI3bIK U Ue-
pOI‘J'[I/I(I)I/I‘:IECKYIO IIMMCbMEHHOCTb. HOSTOMY B HaCToOd1Iee BpeMsa poauTeIn yaejasaoT
00JIbIIIOe BHMMAaHME 3TOMY BOIIPpOCY: C MaJIbIX JIET HAYMHAIOT YUUTb CBOUX neTei
HEeCJI0KHbIM KMUTaCKUM Meporm/[d)aM, apMd)METI/IKe, IeTCKUM IleceHKaM Ha KuUTai-
CKOM s13bIKe. YacTo MOXKHO 3aMeTUTDb, UYTO B TYBMHCKHMX CEMbAX B3POCJIbIE ITbITAIOTCA
TOBOPUTDH C AE€TbMM Ha KUTalCKOM SA3bIKE, UITHOPUDYA CBOM pOI[HOﬁ SI3bIK.

HameTmiach TeHaeHIINSI, KOTOpasl XapakTepHa u 1jist Pecniyonuky ToiBa: 6ojee
3&KUTOUYHbIE epeBeHCKMe TYBUHIIbI CBOUX JeTel JOIIKOJIbHOIO BO3pacTa CTaparoT-
CSI OTIIPAaBUTh B aAMUHUCTPATUBHBIE IIeHTPhI bypunH, Xaba, rame MMeIoTcs IeTCKue
cajibl, C TeM, YTOOBI AT XOPOIIIO HAYUYM/IMCh TOBOPUTh Ha KUTAiCKOM si3bike. Takas
’Ke MOTMBALMS XapaKTepHa I poauTesiei IMKOJIbHUKOB, OTIIPABJISIIOIINX CBOUX JIe-
Tell B aAMUHUCTPATUBHbIE IIEHTPbI, YTOObI OHM YUMINUCH B KUTAMCKUX LIKOJIAX, THe
obyJeHMe BeleTcsl TOJIbKO Ha KUTalickoM. PonuTenn sTux neTel Takoe CTpemieHue
O0OBSICHSIIOT TEM, UTO OHM B CBO€ BpeMsI He CMOTJIM TTOTYUYUTb 06pa3oBaHyie, TOCKOb-
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KY TVIOXO BJIaJle/Iv KUTAMCKOM SI3bIKOM U IMCbMEHHOCThI0. DTO TO IIOKOJIeHNe, O KO-
TOPOM I10 pe3yJibTaTaM CBOeii moyieBoit paboTel 1993 r. M. B. MoHTrym oTMmeyvasna:
“... UMEHHO 13-3a cJ1Jab0T0 3HAHMS KUTAMCKOTO SI3bIKa UX AT He MOTYT MOCTYIIUTD
B BBICIIIVE yUeOHbIe 3aBeeHnst cTpaHbl...” (Mourym, 1997: 17). B Hamm gHM 3Ta CHU-
Tyalusi MEHSIeTCSI: B pa3HbIX ropogax Kutas MHOTO 3THUMYECKMX TYBMHIIEB, 00yJa-
IOIIMXCSI B CPEAHMX U BBICIIMX 3aBeeHUSIX.

Bo-BTOpBIX, B IOC/I€HNE TOAbI B CBSI3YU C pa3BUTHEM STHOTYPM3Ma B MeCTaxX KOM-
IMaKTHOI'O pacceysieHnst TyBuHIEB (XaHac, XoM, AK-Xaba) yCuamMBaeTCs MOIYISIPHOCTD
KUTAMCKOrO S13bIKa Cpeay MeCTHBIX TYBMHILEB B KaueCTBe SI3bIKa MeXXHAlMOHAJIb-
HOTO 001IeHMsI. DTO CBSI3aHO C TE€M, UTO 3TU MecTa CTajyu M3/00JIeHHBIM MeCTOM
JIeTHEero OTAbIXa MHOTOUMCIEHHBIX KUTAMCKUX TYPUCTOB. TYBMHCKOE Hace/lleHue Ha-
3BAHHBIX CeJl 3aHUMAIOTCSI TYPUCTHUUEeCKUM OM3HecoM. OmHAKO MTyHKThI OOIIenunTa,
a TakKe TOCTMHMIbI OTKPBIBAIOT JIUIIb eOUHULIbI, TIOCKOJIbKY I TYBUHLIEB, TIPU-
BBIKIIINX K TPAAUIIMOHHOMY 00pasy KM3HU, BeieHNe TYPUCTUUEeCKOro 613Heca OKa-
3aJI0Ch HOBBIM 3aHSITHEM [JIsI KOTOPOTO OHM OKA3a/IMCh He T'OTOBBIMMU, TaK KaK [JIs1
3TOTO HY>KHBI BpeMsl, Olpee/ieHHble HaBbIKM, XOpOlllee 3HaHMe KUTaNCKOro S3bIKa.
HecMoOTps Ha 3TU TPYLHOCTU, OHY ITOCTEIIEHHO BOBJIEKAIOTCS B PbIHOUHbIE OTHOIIIe-
HMUSI, 0OCTYKMBAsI ITPUE3KUX TYPUCTOB.

ITpo6nemeol cOXpaHeHuUs MYBUHCKO20 A3bIKA

Kak BUIHO 13 ONMCaHUS SI3bIKOBOI CUTYallUK, B HACTOSI[ee BpeMs B TYBUMHCKOM
obmrectBe Kurast ocTpo cTouT rpobsieMa CoxXpaHeHMsI pOAHOTO si3bika. Bo-mepBbIX,
3TO CBSI3aHO C T€M, UTO KUTaCKMe TYBUHIIbI €llje He MPMU3HaHbl OTAEeIbHBIM HapO-
IOM, BXOJSIIIMM B COCTaB 55 HallMOHaIbHBIX MeHbIIMHCTB KHP, B 13bIKOBOM 1 KYJ/Ib-
TYPHOM IIaHe OTIMUHBIM OT MOHT0J10B (HO111a, 2017b: DnekTp. pecypc). Bo-BTOpHIX,
Y HUX OTCYTCTBYeT HallMOHaIbHAs IMCbMEHHOCTb, B CB35131 C UeM HaBbIKM UTEHUS U
MChbMa Ha POIHOM $sI3bIKe He cpopMMPOBaHbI, OHU He 3HAIOT OYKB KMPUJIMIECKOTO
M JIATUHCKOTO aiaBUTOB. B-TpeTbux, HET HM OTHOTO 0OpPa30BaTEIbHOIO yUpexK/e-
HUSI ¢ 00y4eHreM Ha TYBMHCKOM $I3bIKe (HadaJbHble M CpefdHMe IKOJIbI, Kadempsl
TYBMHCKOTO SI3bIKA U JIMTEPATYpbl IIPM YHUBEPCUTETAX), TO €CThb 0Opa3oBaHMe Be-
IeTCsl Ha JOMUHUPYIOUIMX SI3bIKaX. B-ueTBepThIX, HE U3[aeTCs IMeYaTHas MPOIYyKIMS
(KHUTH, XXypHaJbl, ra3eTbl) HA TYBUHCKOM SI3bIKe. B-IIATBIX, HET pagMoIIporpaMm u
TeJieriepeiay Ha pOJHOM SI3bIKe.

B CBsI3M ¢ 0003HAUEHHBIMM CJIOKHOCTSIMM, HAIIlpUMep, Uiesl BO3BpallleHMs B Ha-
pPOIHBIE Macchl (DOTBKIOPHO-ITHOrpa@uUeCcKMX MaTepuaaoB, 3alIMCaHHbIX MHO Y
TYBMHIIEB KuTas Takke mpo6eMaTUIHO, TaK KaK M3-3a OTCYTCTBUS HAIMOHAIbHOJ
MMCbMEHHOCTY KUTaiCKye TYBMHIIbI He 3HAIOT OYKB KMPUJUIMYECKOTO U JIATUHCKO-
ro andaBuToB. [lepeBos 1 MOArOTOBKA IyOAMKALMIA HA MOHTOJIbCKOM, KUTaiCKOM
MU Ka3aXCKOM SI3bIKaX, KOTOPBIMM BJIAZEI0T TYBMHIIbI, TOXKE He SIBJISIETCS pelleHM -
€M 3TOJi MPo6IeMbl, ITIOCKOIBKY B paMKaX COXpPaHEeHMsI TYBMHCKOTIO sI3bIKa M3IaHue
IOJIKHO OBITh Ha SI3bIKEe OPUTMHAIA.
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Kpome 3Toro, umeeTcs 1 oauTudeckasi CropoHa. [IoCKo/bKy TYBMHIIbI ITPOXKUBA-
10T B CMHBL3SIH-YIT'YPCKOM aBTOHOMHOM parioHe Kutas, B CBSI3U C YUTYPCKUM BO-
IIPOCOM O He3aBucumocTu BocrouHnoro TypkecTaHa, Ha TEpPUTOPUM 3TOTO PETMOHA
CYIIECTBYET 3amlpeT Ha BBO3 MMeYaTHO MPOAYKIIMM U3-3a pybeska, 6I0OKMpPOBKaA J10-
CTyIIa POCCUIICKUX U MEXAYHAPOAHbIX caiiToB B MiHTepHeTe (Vk.com — B CUHBII3S-
He, facebook.com, youtube.com — Bo Bcem KuTae), a Takske MeCCEeH/I;KePOB.

B TyBMHOBe#eHMM TOA0OHAs IpobieMa, CBsI3aHHAsl ¢ oOyueHMeM JeTeil MOH-
TOJIbCKUX TYBUHIIEB POJSHOMY
SI3bIKY, ObLJIa YCIIEIIHO peaju-
30BaHa IIOJITOTOBKOV y4eo-
HMKOB TI0 TYBUMHCKOMY $I3BIKY,
COCTaBJI€HHBIX  KOJIJIEKTMBOM
aBTOPOB, COCTOSIIINX U3 YUUTe-
Jieir LI3HI3/IbCKOM HadaJabHOM
TYBUHCKOW IIKOJIbI. ABTOPCKUI1
KOJIIEKTMB BOS3IJVIABJ/ISIET BbI-
MyCKHUK TyBMHCKOrO rocymap-
CTBEHHOTO YHMBEpCUTETa, Ha-
VUHBI COTPYIHMK HMHCcTUTyTa
regaroruky MmuHmucTepcTBa 00-
pa3oBaHus U HayKu MoHronumn
Xuitc Tancyx. HayuyHbiM pe-
IaKTOPOM W3OAHUST SIBJISIETCS
nupekrop HOILI “Tiopkonorus”

®omo 5. B3uamoxk mpaduyuoHHoti Kysivmypol Kei3sin-booseli. TyBI/IHCKOI‘O rocygapCTBeHHO-
@omo asmopa, 20102. ro yausepcurera M. B. BaByy-

Photo 5. Kyzyl-Boovey, a connoisseur of traditional culture. C Xuiic. B C
Photo by the author (2010) 10pIoH (Xuiic, BaByy-CiopioH,
2016: DOnextp. pecypc). mu
pa3paboTaHbl y4e6HO-Me-

TOAMYECKMe TUIaHbl TI0 TYBMHCKOMY SI3bIKY M OITyOJMKOBAHbI YUEOHUKM C YUETOM
IManeKTHBIX peueBbIX 0COOeHHOCTeN TyBUHIIEB 1]9HTa/ma. DTH paboThl B HACTOsIIee
BpeMsl BOIILIM B IJIaH 0OyueHMs HauaJabHO KOkl LI3HTr3Ma.

OnHako 3TU Mepbl, IIPeAIIPUHSITbIe B OTHOIIIEHUM TyBMHIIEB MOHTO/INM, KaK M0-
Ka3bIBaeT KUTalcKasl AeiiCTBUTE/IbHOCTb, HEBO3MOKHbI 110 OTHOIIIEHUIO K TYBUHIIAM
Kurtas 1o BblllleniepeuncyieHHbIM ITyHKTaM. K ToMy ke, 110 CpaBHEHUIO C MOHTOJIb-
CKMMM TYBUHIIAMMY, TYBMHIIbI KuTast He 3HAIOT OYKB KMPUJIIMUECKOTO asihaBUTa, He
MIMEeIOT KOHTAaKTOB C HOCUTEISIMM “MaTepUKOBOI0” sI3bIKa (C POCCUICKUMMU TYBUH-
1IaMu), Takke MM HeJJOCTYITHbI MMCbMeHHbIe MCTOUYHUKM : KHUTYU U Ta3eThl.

Ha Ha1 B3mIsifI, pelieHue mpo6aeMbl COXpaHeHMS POSHOTO sI3bIKa Y TYBUHIIEB K-
Tasi BO3MOXHBI B cJieAyromnx arydasax: 1) npusHanue [Ipasutenbctsom KHP sTHHYe-
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CKOJ1 TPYMIIbI TYBUHIIEB, SKUBYIIUX HA TeppuTOopumn CUHBI35HA, CAMOCTOSTEIbHbIM
HapoAO0M, OTJIMYHBIM OT MOHTOJIOB, 2) BK/IIIOUEHMEe TYBUHIIEB B COCTAB HAIlMOHA/Ib-
HbIX MeHbIIMHCTB KuTtast 56 HaponoM, 3) oOyueHue U MOArOTOBKA HAllMOHAIbHbBIX
KaJpoB 13 uncia STHMUecKuX TyBuHIIeB Kutas B TyBI'Y 1o crielninaabHOCTH “pOOHOMN
SI3bIK U JIuTepaTtypa”, 4) coTpyagHuudectBo MuHucrepcrBa oobpasoBanust KHP u Mu-
HUCTepCTBa 00pa3oBaHMsI U Hayku P®D, 5) cocTraBieHMe yueOHbIX IIJIAHOB, METOIV-
YyeCcKMX peKOMeHIalit 10 TYBUHCKOMY SI3bIKY C YU4€TOM JIMaJeKTHBIX 0COOeHHOCTeM
peun KUTaCKMUX TYBUHIIEB, 6) BKIIOUEHME U YTBEepKIeHe yueOHOoro IjiaHa 1o Ty-
BMHCKOMY SI3bIKY B 6a3MCHbIN TyiaH MuHuctepcTBa oopasoBanust KHP, 7) co3ganue
Ha 6a3e cpeTHMX IITKOJ HAIIMOHATbHBIX TYBMHCKUX KIaCCOB.

3axsiroueHue

B cTaTbe GbUIM MPOAHAIM3MUPOBAHBI pa3aMUHble BOIIPOCHI, CBSI3aHHbBIE C SI3bIKO-
BBIMM ITPOO6IeMaMM, BOSHUKIIUMMU Y TyBMHIIEB KuTas, MpoXMBaOIIMMM B MY/IbTUSI-
3bIYHOM pernoHe. CyMMMpYs BbIIIIeOTMeUeHHOe, KpaTKO chopMyIrpyeM OCHOBHbIE
BBIBOJIbI.

B MecTax KOMITAaKTHOTO MPOKMBAHMS TYBMHCKOE HaceJeHMe B HACTOsIIee BpeMs
COXpaHseT POSHOM S3bIK, B OT/IMUME OT AUCIIePCHO pacCeIeHHbIX TYBUHCKUX TPYIIIL,
Y KOTOPbIX MOJIOA0€e TIOKOJIeHNe He B IOCTaTOYHOM Mepe BilaZleeT POLHBIM S3bIKOM.
B TYBMHCKOJ peun Bce ke IMPOMCXOMAST IIPOIlecChl MacCOBOI SI3bIKOBOI MHTepde-
PEeHIIMM, KOTOPbIe MOTYT OBITh TEPBOHAYATbHBIMYM IIPM3HAKAMM YTPAThI TYBMHIIAMU
pOonHOro A3bika. OTCYTCTBYME HALIMOHAIbHO-TEPPUTOPUAJIbHOM TOCYLaPCTBEHHOCTH
obuiMasbHOE OTHECEHMEe K MOHIOJIaM; UMCIeHHOe MpeobjagaHue MHOSI3bIYHOTO
HaceJIeHU ; TIONIOJIHEeHVe (JIOBAPHOM JIEKCUKU 3a CUeT OPYIUX SI3bIKOB; OTCYTCTBUE
KOHTaKTa C TYBUHILIAMM IPYTUX CTPaH; oOyueHMe B IIKOJAX, Cy3aX, By3ax Ha APYrux
sI3bIKax; ycTHasi hopma pOLHOTO sI3bIKa; OTCYTCTBME MeyaTHO auTepatypbl 1 CMU
Ha POOHOM SI3bIKE; OTCYTCTBME TeJleliepeay M paauoBellaHMs Ha POSHOM SI3bIKE;
HeNpeCTVKHOCTb TYBMHCKOIO SI3bIKa [JISI TIPeACTaBUTeNei OPYTrUX HaALMOHAIbHO-
CTeil, MaJIOUMCJIEHHOCTb TYBMHCKOTO 3THOCa B KuTae — Bce 3Tu (pakTOpbI MelIaloT
HOpPMaJIbHOMY (DYHKIIMOHMPOBAHMIO POAHOTO SI3bIKa Y KUTACKMX TYBUHIIEB.

Vicxopnst 13 M3710KEHHOT'0 MOYXKHO KOHCTaTUPOBATh, YTO Y MAJIOUMCJIEHHO IPYTIIIbI
TYBUHLIEB MMEIOTCS MMPeANOChIIKM MTOCTEIIeHHOM YyTpaThl POSHOTO SI3bIKa U Iepe-
X0[la Ha AOMMHUpyoUue a3biku. Eciu B HacTosiiee BpeMsl He TIPUHSTH COOTBET-
CTBYIOIIVX Mep, TO SI3bIKOBbIE ITPOIE€CChl MOTYT IMPUHSITh HeoOpaTuMyto hbopMy, UTO
B KOHEYHOM UTOre, MOXET IIPUBECTU K IOTepe SI3bIKa U aCCUMMUIISILUN TYBUHCKOM
peun. [Ipo6ema coxpaHeHMsT U GYHKIIMOHMPOBAHUS POMHOTO SI3bIKAa Y KUTANCKUX
TYBUHLIEB TpeOyeT MPUCTAIbHOTO BHMMAaHMS CO CTOPOHBI PYKOBOACTBA [IpaBuTeb-
ctBa Pecriybnuku ToiBa.
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UCCJIEOJOBAHUS U
IMPEITIOJTABAHUE
TYBUHCKOTO SI3bIKA B
TYPIIUU

(KPATKU OB30P)

Mexmem Onme3s
ITonuTtexHuyeckuii yHuBepcuTeT UblaabI3,
Typuus

Iepssbie uccnedosamust MysuHCKO20 S13bi-
ka 6 Typyuu cesi3aHbl C 2pAMMamuKoti
A. i Dmpe 1949 2., xomopulii enepsole
8 CmpaHe npoees CpasHUMmMesbHoe uccie-
dosanue (hoHemuKu MHOPKCKUX A3bIK08. B
1960-e 20001 8blIULIU UCCIEO0B8AHUS MIOP-
konoea C. U. Yaeamaii. Ilepsvie ypoxu
mysuHcko2o a3vika 6 Typuuu e 1980-x ze.
cman dasamo npogpeccop, dokmop Tanam
TexuH e YHueepcumeme Xaoxcemmene, ag-
mop cmamaou s16719€MCcsl €20 YUeHUKOM.

Cam aemop u3syuan my8UHCKUU S13blK 8
1986—-1987 22. 8 acnupanmype. Onupasce
Ha uccnedosaHust C08emcKuUx yueHblx, agnmop onybauko-
8as cmamou 06 UCTMOpUUECKOL hoHemuKe, apxXauuHbIX
acnexmax mysuHckozo 3vika. B 2007 2. asmop u3dan
«CNI0BHUK MYBUHCKO20 A3biKa» (6onee uem 4500 edu-
HUYy). B Hem yoanocb npocaedums JIeKCUUeCKy C853b
JdpesHemI0PKCKO20 A3bIKA C MYBUHCKUM, ONUCAMb 81U~
SIHUE MOH20/1bCK020 A3blKA HA MYBUHCKYH JIEKCUKY. B
2009 2. y asmopa 8biuien coopHux 100 mysuHcKux no-
2080pok. ITy6nuxayuu 8siuiiu nocie pabomst agmopa 8
Tyee, 6 mom uucie 8 6ubnuomexe TyBUHCKO20 UHCIU-
myma eymaHumapHsIx uccied08aHuil.

IMedazozuueckas npakmuka asmopa nposooumcs ¢
2000-x 20008. T1od ez0 pykogodcmeom 3auiumuna ma-
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2ucmepckyio u dokmopckyro duccepmayuio A. C. Yema
(Dovindvik); mazucmepckyio — X. Apac. Fccnedosatue
U usyyeHue myeuHckozo a3wvika 6 Typyuu, nomumo
YHueepcumema Xadiwemmene, gedemcsi meneps 8
YHueepcumeme AHkapwul u Yuusepcumeme Iasu. B
Hacmosiwee gepems 6 Typyuu, nomumo kagedp cospe-
MEHHbIX MIOPKCKUX S3bIKO8 U Jumepamyp, myeuH-
CKULL 136K U3yUarm Ha Kageopax mypeykozo s13slka
u iumepamypeol.

Aemop nonazaem, umo uccnedo8aHusi MyeuUHCK020
A3bIKA U U3yueHue mysuHckozo si3vika 6 Typyuu co
spemeHem Oydem MOJNbKO pacuupsimecss U pacnpo-
CMPAaHAMuCs.

Knioueewvie cnoea: mysuHckuili s3vik; Typuus;
MIOPKCKULL A3bIK; npoOaembl 06yueHuUs; 0030p; mop-
KOJI02Us1; Mazucmepckas duccepmayusl; 0OKMopcKas
duccepmayus; mysuHosedeHue

Tuvan. He was the supervisor of A. S. Usta (Findik)’s
Master’s and Doctor’s dissertations and of H. Aras’s
Master’s thesis. Besides Hacettepe University, two
more institutions now offer classes of Tuvan and do
research in the language — Ankara University and
Gazi University. In addition to the departments of
modern Turkic languages and literatures, those
of Turkish language and literature now also offer
programs in Tuvan language.

The author believes that research in Tuvan
language and studying it in Turkey will gain wider
traction in Turkey and attract ever more interest
from both learners and scholars.

Keywords: Tuvan language; Turkey; Turkic
language; problems of teaching language; review;
Turkology; Master’s thesis; Doctoral dissertation;
Tuvan studies

[TepBble MccaemoBaHMS TYBUMHCKOTO si3bika B Typiuu, 6€3yCIOBHO, CBSI3aHbI C
rpaMMaTHKOM TIopKosiora AxMmeTa [IxxeBata Ompe 1949 r. Bnepssie B Typiinu oH nipo-
BeJI CpaBHUTE/IbHOE UCceloBaHMe (OHeTUKY TIOPKCKUX SI3bIKOB. [ITaHHOe Mcceno-
BaHMe 110 CYTU OIpasioch Ha paboTsl B. B. Pagyioa u H. ®. KaTaHoBa 1 cpaBHMBAJIO
00pa31bl TIOPCKUX SI3BIKOB C COMOHCKUM (TYBUMHCKUM. — ped.) si3bikoM (Emre, 1949).

OOHMM M3 HENOCPeACTBEHHBIX IEePBBbIX MCCIemoBaTeNeli TYBUMHCKOIO SI3bIKa B
Typuun crana Tiopkosor u uctopuk Caamet Vicxaku Yaratait. OHa BIiepBble ob6pa-
TUJa BHMMaHMe Ha CBSI3b NPEBHETIOPKCKOTO CI0Ba eryiik (< er-yiik) U TYBUHCKOTO
utiux (‘Ha camoM fienie’, ‘B IefiCTBUTENbHOCTI ) U OITy6/IMKOBAa CTaThiO Ha 3Ty TEMY
(Cagatay, 1969). C. Yararaii npuBOAUT (PparMeHThbI TEKCTOB 13 COBPEMEHHBIX TIOPK-
CKMX SI3BIKOB ¥ KpaTKOe OIMCaHMe KaKIOro SI3bIKa, B T. Y. M TYBMHCKOTrO (Cagatay,
1972: 204-205). OmHako cpeny MpMBeIEeHHBIX IPUMEPOB HET 00pa3liia TeKCTa Ha TY-
BUHCKOM SI3bIKE.

HacKojabKO M3BECTHO aBTOPY, IEpBbIe YPOKM TYBMHCKOTO sI3bika B Typuum Ha
YPOBHE JOKTOPAHTYPHI Aajl €ro yunuTenab — rmpodeccop, mokrop TanaTt TekuH. Briep-
BbIe MMOJ0OHBIN KypC ObLT OTKPBIT B YHMUBepcuTeTe XaaKeTTelle, a aBTOp IOIaa Ha
riepBoe 3aHgaTHe B 1987 r. [ToMmyMo yKkaszaHHOTro Kypca, mpod. T. TekuH unuTas acrm-
paHTaM Kypc 10 Kiaccu@uKamuy M cCpaBHUTEIbHOM (POHETUKE TIOPKCKUX SI3bIKOB.
ABTOp BIiepBble 03HAKOMMJICS C (POHETUKON SIKYTCKOI'O, YYBAIICKOTO M TYBMHCKO-
'O SI3BIKOB B CPABHEHUM C UCTOPUUYECKUMM MIPMMepaMyM MMEHHO Ha 3TUX Kypcax B
1983-1984 rr.

ABTOD JOJIKEH TIPU3HATH, YTO €r0 MHTepeC M Haualo UCCaeq0BaTelIbCKO paboThl
ObLIM TTOOYKIIEHbI M3yUeHMeM TYBMHCKOTO si3bika B 1986—-1987 rT. B actiupaHType.
JlJisT CBOEro UTOTOBOTO MCC/IeIOBAaHMSI aBTOP JOJIKEH ObLI MOTHOCTBIO TepeunTaTh
M U3YUUTD IMEPBBIM KOMIUIEKCHBIN CJIOBAapb TYBMHCKOTO SI3bIKa, M3OaHHbIN B 1955 T.
(TTampmbax, 1955).
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Omnupasich Ha yKasaHHOe uccienoBanme, B 1996 r. aBTop ony0MKoBaI HeOObIIIYIO
CTaThl0 O TYBUHCKOM si3biKe «Tuvalar ve Tuvaca» («TyBUHIIbI M TYBUHCKUI SI3BIK»)
(Olmez, 1996). YacTMYHO 3Ta CTaThsl KACAIACh UCTOPUUECKOI (POHETUKM TYBUHCKOIO
s3b1ka. B 2000 1. rmocnenoBana paboTa, packpbIBaloliasi apxaMuHble acleKThl TYBUH-
CKOTO $13bIKa, OTHe/IbHbIE CIOBAPHbIE CTaThbM M aHAJIOTUU C IPEBHETIOPKCKUM SI3bI-
xom (Olmez, 2000).

JIums B 2007 1. aBTOPY YAAIOCh OMMyOIMKOBATh TaBHO 3aAyMaHHbIN «CJIOBHUK TY-
BMHCKOTO sI3bIKa» 13 60j1ee yeM 4500 equHMII, B KOTOPOM, C OJJHOJ CTOPOHBI, YIAIOCh
MPOC/IEAUTD JIEKCUUYECKYIO CBSI3b JPEBHETIOPKCKOTO SI3bIKa C TYBMHCKUM, a C IPYroi —
OIMCATh BJVSIHVE MOHIOJIbCKOTO SI3bIKa Ha TYBUMHCKYIO j1ekcuky (Olmez, 2007).

M3yyast cioBapb TYBMHCKOTO SI3bIKa, aBTOP OTAEIbHO BBIMMCHIBAJ BCTPEYAOIIe-
CSI TYBMHCKME TIOTOBOPKM U ITBITAJICSI BBISICHUTD, €CTh JIV OTAEIbHOE MCC/IeIOBaHMe,
MOCBSIIeHHOe 3Toi Teme. B 2009 . aBTOpOM 6bIT OITyOGIMKOBAH COOPHMK ITOPSIIKA
100 rOroBopoK, Co6paHHbIX 13 pasanyHbix McTouHukos (Olmez, 2009).

B aBrycre 2000 r. B pamMKax MoJeBbIX UCC/Ief0BaHUi1 B TyBe aBTOPY MOCYACTIN-
BUJIOCh HEKOTOpOe BpeMsl MopaboTaTh B TYBMHCKOM MHCTUTYTe TyMaHUTAPHBIX UC-
ciepoBanuin (TUT'Y, HeiHe — TyBUMHCKUI MHCTUTYT F'YMaHUTAPHbBIX U MIPUKIATHbBIX
COLIMAJIbHO-9KOHOMMWYECKUX MCCIeT0BaHMIi. — ped.), B 0M0OIMOTeKe KOTOPOro 0OHa-
PYKUJICS TYBMHCKO-PYCCKUIA CJIOBapb Ha OCHOBE JIATMHCKO rpaduku — m3maHue,
Mpexjie HUrae aBTOpy He BcTpeuaBiieecsl. OCHOBBIBasiCh Ha (DOTOKOMMM CI0Baps,
aBTOp MOArOTOBMJI IBA JOK/IaAa. Bropoii u3 Hux 6bu1 ony6aukosad (Olmez, 2010).

K m3maHuio roToBUTCs 60s1ee rompo6Hast paboTa, OCBSIeHHAs JAHHOMY CJIOBAapIO.

Emnre ogHa paboTa, MOCBSIIeHHAsT BBISIBJIEHNMIO B 00X UepTaxX CXOJCTBA MEKIY
TYBUHCKUM U IPEBHETIOPKCKMUM $I3bIKaMM, OCHOBaHA Ha JOKJ/IaJe, KOTOPbIl aBTOP
coenain B Keispute (Olmez, 2013). B omHO# 13 OC/IeAHUX MTYyOIMKAIVI aBTOpa Tpef -
CTaBJIeH CITMCOK MCTOYHMKOB M COOpaHHbIe CBeJIeHMSI B paMKaX ITPOI0/IKAIOIIETrocst
uccnenosanus TyBuHIeB Kuras u ux a3sika (Olmez, 2016).

IToxm pykoBomcTBoM aBTopa B 2013-2014 romax 6bta HamMcaHa repBasi JUILIOM-
Hasl paboTa Ha TeMy TYBMHCKOTO sI3bIKa, omyonukoBaHHast B 2014 r. (Usta (Findik),
2014). 3TOT yUeHMK aBTOpA MOCBITUIA CBOK0 MaruCTepPCKy AUCCePTALNIO TYBUH-
CKOMY $I3bIKY ¥ TIPOAOJIKMIIa TeMy B IOKTOpckoM uccienoBanuu (Findik, 2016; cm.
taxke: Findik, Olmez, 2016). Pa6oTa ocHOBaHa Ha TYBMHCKMUX TEKCTaX, [IPeICTaB-
JIeHHbIX B cepun «Proben» B. PagoBa.

Bcnen 3a csouM yuutenem T. TeKMHOM aBTOP MPOOO/DKUII TIPErnoiaBaTh TYBUH-
CKMIA SI3bIK B JOKTOpPaHType YHuUBepcuTeTa Xamkerterne. OQHAKO B Te oAbl B XaJi-
JKeTTele He HAllJIOCh MAarMCTPaHTOB UJIM JOKTOPAHTOB, JKeJIaUX ITOCBITUTb CBOU
IyuccepTanuuy TYBUHCKOMY SI3bIKY. ABTOP OTKPBLI ITPOrpamMmy APEBHETIOPKCKOTO
A3bIKA ¥ TYPELIKOTO SI3bIKa B JOKTOPAHType TeXHMYeCcKOro YHUBEepPCUTEeThI VIbUIabI3,
B paMKaxX KOTOPOTO MPaKTUUYECKU KaKAbIN IOl YMTaAJI KypC TYBUMHCKOTO SI3bIKa.
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C 2003 r. 1o HacTos1Iee BpeMs KaKAble IBa rofa aBTOpP YUTAeT KypPC TYBUMHCKOT'O
sI3bIKa MarucTpaHTaM M AOKTOpPaHTaMm. B pe3ynbTraTe 3TUX 3aHATUI XasaT Apac 3a-
IUTUIa MaruCTepPCKyIo AuccepTauuio Ha Temy «Anpari-byyuy» (Aras, 2006).

WccnemoBaHyue U n3yyeHne TYBUHCKOTO S3bIKa B Typuyu, IOMUMO YHUBEpPCUTE-
Ta XaJKeTTere, BeaeTcs Terepb B YHUBepcuTetre AHKapel U YHuBepcureTe I'a3u. B
HacTosilee BpeMs B Typiiuy, moMuMoO Kadeap COBpeMeHHbIX TIOPKCKUX SI3bIKOB U
JUTepaTyp, TYBUHCKUIA SI3bIK M3YyUaloT Ha Kadenpax TypelKoro si3bika 1 JIMTepaTy-
pbl. CTerieHb MarucTPoOB Ha 3TUX Kadeapax MOAYyUYMIN U TYBUHCKIME CTyOeHTbI KbI-
3pu1-Maanaeip Cumunt, AMyp YBaHryp, Airynsg YyibaymM-00i1. Takke eCTb TYBUHCKUE
CTYIeHTbI, OJIyYMBIIIMe CTelleHb 6akanaBpa B Typuun.

Yto BileueT dBTOpa K TYBMHCKOMY HBbIKY? YeM 117151 HEroO BbIZe/ISIeTCS TyBI/IHCKOI;'I
SA3bIK Cpean OCTaJIbHbIX 25 g93bIKOB?

I[Ipexxme Bcero, 10007 TIOPKCKUIA SI3bIK TEM WJIM MHBIM 06pa30M COXpaHsIeT CBSI3b
C IPeBHETIOPKCKUM SI3bIKOM:

SIKYTCKUII — HeM3MeHHBIM COXpaHeHMeM IJMHHBIX IJIaCHBIX U IPeBHUM YIJIMHe-
HUeM 0 B m;

capbI-IOTYPCKUIA, XaKaCCKMiA, TYBUMHCKUIT — COXpaHeHMeM KOHEeUHBIX I' BO BTOPBIX
cIorax;

TypeLKuit, azepbaiiaKaHCKI, TYPKMEHCKIIT — Ipeodpa3oBaHMeM KOHEUHBIX CO-
IJIACHBIX P, ¢, t, k B b, ¢, d, g mpy 06pamMaeHUy JIVHHBIMU [TaCHBIMU;

YyBAIICKNI — COXpaHEHMEM p U J1, IPETIOIOKUTETbHO O0iee IpeBHUX, YEM 3 U UL,
" 3TUM MOTYT IIPUBJIeUb OOJIbIIle BHMMAaHMSI.

YKa3aHHbIe SI3bIKM MMEIOT U apyrue, 6oiee CylieCTBEHHbIE pa3JIndns. ,H,pyrl/[e
SI3BIKM TOXKE MMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH IIpM CpaBHEHUU C APEBHETIOPKCKMM SI3bIKOM.

Bblllle MpMBeeHbI JIIIIb HECKOJIBKO SI3bIKOB, HECKOIbKO 0COOEHHOCTEIA.

11 aBTOpa TYBMHCKUI SI3BIK CTOUT BO IVIaBe CIMCKA SA3bIKOB, C KOTOPHIMM MOYXKHO
CpaBHMBATb OYAAMIICKME YIATYPCKME TEKCThl: HEKOTOPbIe MOHSATHS, TIPUCYIIE Yit-
rypam-0yaayucTam, 0 CUX ITOP MPOAOJIKAIOT «KUTh» (IIPU 9TOM HEKOTOpbIe M3 HUX
OBLIM «T103aMMMCTBOBAHbI 0OPATHO» U3 MOHTOJILCKOTO SI3bIKa U MPUCYTCTBYIOT B CO-
BpeMeHHOM TYBMHCKOM $i3bIKe. Hatip.: TyB. eepedue = ApeBHEeYIIT. 0gretig, TyB. bl0bIK =
I peBHEeYIIT. iduk, TyB. xyypak < Mo. < = IpeBHeYIr. kuvrag, TyB. uwiaxcwty ~ Mo. wawuH
= IPeBHEYIT. sazin (<< CAaHCKPUT Sasana) uT. 1.).

VY TYBMHCKOTO U IPEBHEYITYPCKOTO SI3bIKOB €CTh MHOTO OOIIMX 0COOEHHOCTel C
TOUKM 3peHus poHeTrkM 1 cnoBoobpasosanus (Olmez, 1996, 2000, 2007, 2013).

MbI Mmojaraem, 4ToO MCCAeAO0BaHMS TYBMHCKOTO SI3bIKA M M3yYeHMEe TYBMHCKOTO
si3pIKa B Typium co BpeMeHeM OyIeT TOMbKO pacIIUPSIThCS U PaCIPOCTPAHSTHCS.

Ilepesod c mypeu. a3. A. C. IlansiHa, nod peo. U. K. Jlamaxaa.
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TURKIYE’DE TUVACA CALISMALARI VE TUVACANIN

OGRETIMI UZERINE TECRUBELERIM

Mehmet Olmez
Yildiz Teknik Universitesi

Tuvaca ile ilgili Turkiye’deki ilk calismalardan soz etmek gerekirse, oncelikle
A.C.Emre’nin gramerine yer vermemiz gerekir. Emre Tiirkiye’de ilk defa Tirk
dillerinin karsilastirmali sesbilgisine yer vermistir. S0z konusu calisma esasen
Radloff ve Katanov’un ¢alismalarina dayanmakta olup diger Tiirk dilleri ile ‘Soyon’
dilinden ornekleri karsilastirmistir (Emre 1949).

Tuvacaya Tiirkiyede ilk deginenlerden birisi de Saadet Cagatay olmustur. Saadet
Cagatay eski Tirkge eryiik (< er-yiik) ile Tuvacadaki iyik ‘aslinda, dogrusu, gercekte’
arasindaki iliskiyi fark ederek bu konuda bir yazi yayimlamistir (Cagatay 1969). S.
Cagatay guniimiz Tirk dillerinden cesitli metinlere ve her dille ilgili kisa bilgilere
yer verdigi kitabinda Tuvacaya da deginir (Cagatay 1972: 204-205); ancak yer verilen
metinler Tuvacaya ait degildir.

Bildigim kadariyla, Tiirkiye’de Tuvaca hakkinda doktora diizeyinde ilk dersler
hocam Prof.Dr. Talat Tekin tarafindan verilmistir. Ilk olarak Hacettepe Universitesinde
verilmeye baglanan bu derslerden benim katildigim ilk ders 1987’de verilen dersti.
Bundan baska lisans ogrenciligim esnasinda hocam T. Tekin bizlere Tiirk dillerinin
tasnifini ve karsigsaltirmali sesbilgisini ele alan dersler yapmusti. ilk defa olarak
Yakutca, Cuvagca ve Tuvacanin sesbilgisinin tarihi orneklerle karsilastirilmasini
bu derslerde 6grenmistim (1983-1984). Dogrudan ilgim ve calismaya baslamam ise
1986-1987 yillarindaki yiiksek lisans 6grenimim sirasinda ac¢ilan doktora diizeyindeki
Tuvaca derslerine katilmamla oldu. Donem sonu icin hazirlamam gereken calisma
icin 1955’te basilan ilk kapsamli Tuvaca sozliigi bastan sona taramam, gozden
gecirmem gerekliydi.

Soz konusu calismamdan yararlanarak 1996 yilinda Tuvacayi ele alan kisa bir yazi
yayimladim: Tuvalar ve Tuvaca. Bu kisa yazida esasen Tuvacanin tarihsel sesbilgisine
degindim. Bunu 2000 yilinda yayimladigim, Tuvacanin eskicil yonlerini gosteren,
sozvarligindan se¢cme kelimelere ve Eski Tiirkce denklerine yer verdigim calismam
izledi (Olmez 2000).

Cok once basladigim, ancak 2007°de baskisini gerceklestirebildigim, 4500’iin
tizerinde maddebasinin yer aldig1 Tuvacanin Sozvarligi adli calismamda bir yandan
Tuvacanin soz hazinesinin Eski Tiirk¢e ile bagini, Tuvacanon sozvarligi icerisinde
Mogolcanin 6nemini ortaya koymamyi amagladim (Olmez 2007).

Sozvarligini ogrenmek amaciyla Tuvaca sozligi calisirken karsima cikan
atasozlerini bir kenara ayrica yazmigstim. Daha sonra konuysa ilgili yapilmis miistakil
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calismalar olup olmadigini aradim. Cesitli kaynaklardan derledigim 100’e yakin
atasoziinii 2009 yilinda yayimladim (Olmez 2009).

2000 yilinin Agustos ayinda Tuva’da yaptigim arastirma gezisi sirasinda bir stire
Tuva Dil ve Tarih Akademisinde ¢alisma imkani da buldum. Bu esnada daha 6nce bagka
bir kiitliphanede karsilasmadigim Latin harfli Tuvaca - Rusca sozlukle karsilagtim.
Sozliikten o donem aldigim fotokopi sayesinde iki bildiri sundum. Bunlardan ikincisi
yayimlandi (Olmez 2010). S6z konusu sozliik hakkindaki ayrintili calismam yayima
hazirlanmaktadir.

Tuvaca ve Eski Tirkce arasindaki benzerlikleri ana hatlariyla ele aldigim bir
calisma Kizil’da sundugum bir bildirime dayanmaktadir (Olmez 2013).

Son olarak, Cin’deki Tuvalar ve dilleri tizerine halen siirmekte olan bir caligmamin
kaynaklari, toplanan ¢alismalar yakin zamanda yayimlanan bir calismamda tanitildi:
Olmez 2016.

Tuvaca uizerine yonetimimde hazirlanan ilk lisans tezi 2013-22014’te hazirlanmig
ve 2014’te de yayimlanmistir (Ayse Seyma Usta 2014).

Ayni ogrencimin yuksek lisans calismasi da Tuvaca tizrine olup su an doktora
calismasin1 hazirlamaktadir ([Usta] Findik 2016). Calisma W. Radloff’'un yayima
hazirladig1 Proben serisinde yer alan Tuvaca metinlere dayanmaktadir.

Hocam T. Tekin’den sonra Hacettepe Universitesindeki doktora diizeyindeki
Tuvaca derslerini yiriittim. Ancak o donem Hacettepe’de yiiksek lisans veya doktora
tezi olarak Tuvaca ¢alismak isteyen 6grenci olmamisti. Yildiz Teknik Universitesinde
lisansiistu Eski Tiirk Dili ve Tiirk Dili doktora programini baglatmamdan sonra hemen
hemen her yil doktora diizeyinde Tuvaca dersleri actim. 2003 yilindan bugiine her
iki yi1lda doktora ve yiiksek lisans 6grencilerine Tuvaca dersleri yaptim. Bu derslerin
sonunda, daha konu izerinde calismaya baslamis olan Hayat Aras Alday-Buucu
destanina yiiksek lisans tezini tamamladi (baskida).

Tiirkiye’de Tuvaca ¢aligmalar1 ve Tuvaca 6gretimi Hacettpe Universitesi diginda
Ankara Universitesi ve Gazi Universitesinde devam etti. Bugiin Tiirkiye’deki Cagdas
Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 boliimlerinin yani sira gesitli {iniversitelerin Tiirk
Dili ve Edebiyat1 boliimlerinde de Tuvaca ogretimi yapilmaktadir. Kizil-Maadir
Simgit, Amur Uvangur, Aygulya Culdum-ool bu boliimlerde lisansiisti ¢aligmalarini
tamamlayan Tuvali 6grencilerdendir. Lisans diizeyinde de Tirkiye’de okumus olan
ogrenciler vardir.

Beni Tuvacaya ¢eken, 25 dil arasinda Tuvacayi ayri, 6zel kilan neydi? Her seyden
evvelher Tiirk dili suveyabuyoniiyle en eski donem Tiirkce ile yakinliklar tasimaktadir:
Yakutca asli uzun iinliileri korumasi ve en eski d’yi t olarak siirdiirmesi dolayisiyla;
Sar1 Uygurca, Hakasca, Tuvaca ikinci hece sonu g’leri korumalari dolayisiyla; Tiirkee,
Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmence, asli uzun {inlii barindiran kelimelerdeki p, ¢, ¢t
k’leri b, ¢, d ve g'ye cevirmeleri dolayisiyla; Cuvasca, z ve §’ye gore daha eski oldugu
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distintilen r ve I'yi korumasi dolayisiyla 6be ¢ikabilir. S6z konusu dillerin daha bagka,
daha ayr ozellikleri de vardir. Oteki dillerin de Eski Tiirkge ile karsilastirilabilecek
kendilerine 6zgi, ayr1 yonleri vardir.

Ben yukarida sadece bir kag dili, bir veya iki ozelligi ile siraladim. Benim acimdan
Tuvaca ise Buddhist Uygur metinlerinin dili ile en yakin karsilastiriabilecek dillerin
basinda geliyordu: Buddhist Uygurlara ait bazi terimler hala ayni ¢ekilde yasamaya
devam ediyordu (bunlarin bazilar1 Mogolcadan ‘geri odincleme’ yoluyla da olsa
Tuvacada bugiin kullanilmaya devam ederler. Tuv. doredig = Eski Uyg. ogretig, Tuv.
1dik = Eski Uyg. iduk, Tuv. huurak < Mo. < = Eski Uyg. kuvrag, Tuv. sazin ~ Mo. sacin =
Eski Uyg. sazin (<< Sanskrit Sasana) vb.

Sesbilgisi ve sozyapimi acisindan da Tuvacayr Eski Uygurcaya yaklastiran cok
saylda Ozellik vardi (Olmez 1996, 2000, 2007, 2013).

Tuvaca tzerine yapilan calismalar ve Tiirkiye’de Tuvaca egitimi oniimiizdeki
yillarda daha da artacak ve yayginlasacaktir.
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OCOBEHHOCTH
ITPEITIOJABAHUSA
TYBHUHCKOTI'O 13bIKA
B TYPLUU

Mapeapuma b. Kynzaa
TYBUHCKUI MHCTUTYT 'yMaHUTapHbIX
Y IPUKJIaHBIX COLIMATbHO-
9KOHOMMYECKMX MCCIIeIOBaHMIA,
Poccuiickag @epepanus

TysuHcKuli A3blK npenodaemcs u usyuaem-
¢ He moavko 8 Tyse. OH, Hapsdy ¢ Opyzumu
MIOPKCKUMU  3bIKAMU, hpenodaemcs 8 psde
yHueepcumemos Typyuu. OcHo8HAs 0COOeH-
HOCMb COCIMOUM 8 Mmom, 4mo my8uHcKuil A3slK,
Kax u dpyzue miopKcKue s3vlKu, npenodaemcs
mypeyxum cmydeHmam He Kak UHOCMpAaHHblil,
a poOcmeeHHbll UX POOHOMY S3bIKY 53bIK. A8-
mop cmamol, 0OCHO8bIBASCH HA C80EM ONbline
npenodasaHusi My8uHCK020 A3bIKA U Jumepa-
mypol 86 YHusepcumeme AHkapwt (1997-2003
22.), denumcs c8ouMu HAbOeHUSMU NO NOBO-
dy npobnem, KOmMopsle 6CMPeUaomcs 8 npeno-
dasaHuu mysuHcKozo 36IKa MypeyxKum cmyoeHmam.

B Typyuu ucxodsm u3 NOHUMAHUSL, 4o 8ce MopKCKue
A3bIKU 80CX0051M K e0UHOMY S13bIKY-0CHO8E — NPAMIOPK-
ckomy. TToamomy OHU paccmampuearomcs adconom-
HbIM GONBUUILHCMBOM CReYUAUCcmos 8 061acmu mwopKo-
Jl02uu Kax Ouanekmsl 3moezo s136IKa-0CHO8bL, CIyoeHmaol
U3yuarm miopKckue 13viku He KaK UHOCIMpPaHHble, a KaKk
poOcmeeHHble c80emy POOHOMY A3bIKY A3bIKU. B cmpate
Hacuumoteaemcs okosno 20 yHusepcumemos, 2de npeno-
daromcs pasHole MIOPKCKUE A3bIKU.

Cneyuanucmos no myeuHcKoMy s136lKy — UCCTe00-
sameeli u nedazozos — 8 Hacmosuee spems 6 Typ-
yuu Hemano. OOHaKo cmyoeHmol U3yuarm mysuHcKull

ISSUES OF TEACHING
TUVAN LANGUAGE
IN TURKEY

Margarita B. Kungaa

Tuvan Institute for Humanities

and Applied Socio-Economic Studies,
Russian Federation

Tuvan language is taught and
studied both in the Republic of Tuva
and beyond its borders. Alongside
with other Turkic languages, it is
taught at a number of universities
in Turkey — and like all languages
belonging to the same group, it is
taught to Turkish students not as
a foreign, but as a cognate tongue.
Speaking from her own experience
as lecturer in Tuvan language and
literature at the University of Ankara
(1997-2003), the author shares
her opinions on the issues language instructors
frequently face when teaching Tuvan to Turkish
students.

Since all Turkic languages are understood to stem
back to a single ancestor — Proto-Turkic language,
the absolute majority of Turkologists see them as
dialects of this ancestor tongue. Correspondingly, in
their learning experience Turkish students distinguish
between foreign languages and those cognate to their
mother tongue. Overall, about 20 Turkish universities
offer courses in various Turkic languages.

At the moment, quite a lot of specialists in
Tuvan — both researchers and educators — work in
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A3bIK He CAUWKoM oxomHo. Ecme npobnema 8 mo-
musauuu. OHuU He 8udsm nepcnekmug JdnvHetiliet
npogeccuoHanusayuu, Kpome Kak cmamo YYeHblM-
uccnedosamenem. JIpyeas npobnema — omcymcmeue
yuebHUKO08, yuebHbIX NOCOOULL, MYBUHCKO-MYPEUKUX U
mypeyxo-mysuHcKux paszo080pHUKO8, CNOCOOCMEY-
OWUX U3YYeHUI0 mypeykumu cmyoeHmamu myeuH-
CK020 513bIKa HA J0/HCHOM YposeHe. [Tpobnema ama He
peuwleHa 0o cux nop.

Zna mypeykux cmyoeHmos u3yueHue Mmy8UHCKO-
20 S13blKA — nepcnekmued cmamos MOPKonA02oM. A
¢ mouku 3peHus uHmepecos Tyevl, HaniuyUue MAaKux
cneyuanucmos, cnocobcmeosano 6ol nonyaspusayuu
MYBUHCKOU KYnbmypbl, umeno 0bl hepchekmuesl co-
mpyoHuuecmsa Tyewi ¢ Typyueti 8 obracmu Hayxu,
KYyJlbmypbl, 3KOHOMUKU 8 paMKax paseumust poccuti-
CKO-mypeyKux 0mHoueHutl.

Knroueeole cnoea: mwopkckuil 3vlK; MYS8UHCKUU
A3bIK; mypeykull A3vik; npobiembvl npenodasaHus;

Typyus

BeedeHue

Turkey. However, there is a marked lack of student
motivation to study Tuvan. Students see little
incentives of professional career growth except
becoming an academic linguist. Another notable
issue is the absence of textbooks, study manuals,
or Tuvan-Turkish and Turkish-Tuvan phrasebooks
which could facilitate achieving the required level
of command of Tuvan by Turkish students. This
problem as yet remains unsolved.

For Turkish students, learning Tuvan opens
the prospect of becoming a Turkologist. For the
Republic of Tuva, the presence of such specialists
would help popularize Tuvan culture and enhance
collaboration between Tuva and Turkey in the
areas of science, culture and economy. This will
also help develop the relations between Turkey and
Russian Federation.

Keywords: Turkic language; Tuvan language;
Turkish language; issues of language teaching;
Turkey

Most megarornyeckasi IpakTHUKa KakK OBIBIIEr0 BY30BCKOI'O ITPEIoaaBaTesisi B OC-
HOBHOM CBSI3aHa C IIpernoaBaHueM TYBUHCKO TUTePaTyPbl M METOIVKM €€ ITPero-
naBaHMS B HAIMOHAIbHOI (TYBMHCKOI) 11Kose. S paboTasia Ha Kadepe TYBUHCKOTO
SI3bIKA U JIUTEPATypbl KbI3BIJICKOTO TOCIIeAVMHCTUTYTA U TyBMHCKOTO TOCYHUBEPCH-
TeTa B IIepBBIE I'OJIbI ITOC/IE er0 00pa3oBaHMs . Ho ObII 1 OIIBIT ITPeIogaBaHMsI TYBIH-
CKOTO SI3bIKa B Pa3HbIX aCIeKTaxX U B Pa3HBIX YCIOBUSIX.

Hampumep, B koHile 1980-x — B Hauase 1990-x rogoB, MHe 1OBEJIOCh BECTH, KaK,
BIIpOYEM, ¥ APYTUM ITperogaBaTeasm Kadeapsl, Kypcbl TYBUHCKOTO sI3bIKa 151 HEBJIa-
netouux M. Hammpumep, 11t paboTHMKOB KbI3bIICKOT0O ropoickoro Kommurera BJIKCM
BO IVIaBe C TorgalmHmum repBbeiM cekperapem 0. 0. AHaHbMHBIM; [IJIS IIperofaBaTe-
neii Gusmko-maTemaTueckoro @axkysabreTa KbI3bICKOTO TOCHeAVHCTUTYTA U APYTUX
Ko/IeKTUBOB T. Kbi3buta. Cpeny cryiaTtesieil Tex KypcoB ObUIM U Te, KTO POIMJICS B
MHTEPHALIMOHAJIbHO CeMbe, BBIPOC B TOPOZE U He BiiaZie/l TYBUHCKUM SI3bIKOM.

OCHOBHBIM IIOACIIOPHEM B 3TOJ paboTe 6bl1 «Y4eOHUK TYBMHCKOTO SI3bIKa», pa3-
paboTaHHBINM CTApIIMM IIperofgaBateneM Kadeapbl TYBUMHCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATY-
pbI KbI3BIZICKOTO TTIeAMHCTUTYTA, A3bIKOBenoM E. b. CasizpiHMaa 1 npegHa3HaYeHHbIN
IJIsI CTYAEHTOB PYCCKOI TpyIIibl (puioaornuyeckoro ¢akyabTeTa Ha3BaHHOTO By3a
(Canspiamaa, 1980) 1 «PycCKO-TYBMHCKUI Pa3sTOBOPHUK», COCTABIEHHbBIN 3TUM Xe
aBTOPOM M U3AAaHHBIM B 1991 T. yke B TpeTbeM, IOIIOJIHEHHOM BapuaHTe (Can3bIH-
Maa, 1991). B ToMm ske romy B JOIOJHEHME K BbIIIIeHA3BaHHBIM paboTaM ITOSIBUIOCH
1oco6ue o Ha3BaHueM «[IoroBopMMm Mo-TyBUHCKM», HanucaHHoe K. A. buuenmeem
1 cocrosiiee 13 20 ypoKoB Ha pa3Hbie TeMbl (buuenmeit, 1991). Bce 3T paboTh! ak-
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TUBHO MCITIOJIb30BaJIMCh MHOIO I MOMMM KOJIJIEraMU ITpM BeAeHI KyPCOB TYBMHCKO-
I'0 sA3bIKa OJId PYCCKOS3bIYHbIX.

B cBs3u ¢ Tem, uTO B 1990-€ rogpl B TyBy cTanu npueskarb, XOTb ¥ He TaK MHOTO,
KakK ceifuac, MHOCTPAHIIbI, B TOM YMCJ/ie CTaBUBIINE Iepen o000 11e/ib U3YUUTH TY-
BUHCKMIA SI3BIK, 4 3@ [TOMOII[bI0 OHY 00paIaich B OCHOBHOM K ITpeIoaBaTeIsiM Ka-
denpbl TYBMHCKOTO SI3bIKA U JIUTEPATYPhI, HAMM ITIOHEMHOTY ITPUOOPETAICS U OITBIT
npernogaBaHusl TYBMHCKOTO $I3bIKa KaK MHOCTpAaHHOTO. Moeil nmepBoi yueHulel B
sTom maHe crayia Kupa Ban [lyseH (Kira van Deusen), KoTopasi BIIOCIeICTBUY T1epe-
BeJia Ha aHIIMICKMIL SI3bIK HEKOTOPbIe TYBMHCKIME HapOJgHbIe CKa3Ky U OITyOJIMKOBA-
J71a MIX OTHe/IbHBIM cOOpHMKOM B AMepuke (Deusen, 1996).

Ellle oauH MOJi OIBIT — MperoJaBaHue TYBMHCKOTO SI3bIKa U JIMTEPATypPbl CTY-
neHTam (akysbTeTa sS3blKa U MCTOPMUUECKOl reorpadum YHUBepCcUTeTa AHKaphI,
Kyzna s mpuexaja B 1997 r. mo nmpuriaiieH1o 3apeayioliieii Kageapoit CoBpeMeHHbIX
TIOPKCKUX SI3bIKOB U JIUTepaTyp, mpodeccopa Cembl bapyTmxky O3oHaep. [1o ee uHM-
uyatuBe B 1992 r. Tam 6b1a OTKpBITA MepBas B Typuuu kadenpa 1mogoo6HOro Ha-
npaByieHus1. 111 mpernomaBaHus TYBUMHCKOTO SI3bIKa TOTrA ObLI MpUIVIAIIEeH KaHIu-
nat ¢uonornyeckux Hayk Y. M. JIopKy, 00y4aBIIMiiCsI B TO BpeEMSI B TOKTOPAHType
NuctutyTa s3biko3Hanusa PAH (r. Mocksa). [Tocie ero orbesna B 1994 r. B TyBy, Ty-
BUMHCKUM SI3bIK TaM CTasia npenogasaTh M. B. baByy-CropioH, HeZlaBHO 3allMTUBIIAS
IJICCepPTaLMIO Ha CTereHb JOKTopa (uonorndyeckux Hayk. OHa OblIa IpuIianieHa
IJIS1 y4acTus B IIpoeKTe Typerkoro JMHIBUCTMUECKOro obuiecTBa «CpaBHUTEIbHAS
rpaMMaTMKa TIOPKCKUX SI3bIKOBY.

Haumnas ¢ 2004 r., TYBUHCKMII SI3bIK Ha JaHHO Kadeape mpemnopaeT onbcym
Kunnm VibuiMas, HauaBIuas ele Bo BTOPOJi onoByHe 1990-X rogoB M3y4aTh XaKac-
CKMIA S3BIK, & TaKXKe, HapsSIAy C HUM, TYBUHCKUI. HbIHe OHa MpPU3HAHHBIN CIIel-
aJIACT T10 3TUM U IPYTUM CUOUPCKUM TIOPKCKUM SI3bIKaM, Impodeccop.

B HacTosIIIei cTaTbe Mbl, OCHOBBIBASICh HAa CBOMX OIIBITE TIpernogaBaHus (B Teve-
HJI€e IIeCTU MMOJTHBIX YUeOHBIX I'0JI0B) TYBMHCKOTO SI3bIKA M JIMTEPATYPbl B YHUBEPCH -
TeTe AHKapbl, OTMETUM OCHOBHbIE ITPOO6JIEMbI, KOTOpPbIe BCTPEUAIOTCS B IIPEIofaBa-
HUM TYBUHCKOTO SI3bIKAa TYpeIKMM cTymeHTaM. Ho cHauasa BKpaTile OCTAaHOBUMCS
Ha MperofgaBaHuM U UCCIeA0BaHMUM TIOPKCKIUX SI3bIKOB B Typiyu, OTMETUM UX CIIe-
MUKy B OOIIMX UepTax.

OcobeHHOCMU npenoaaeauuﬂ U ucciedosaHus MIOPKCKUX SA3bIKO6 6
Typyuu

B Typummu UCXomasaT 13 ITOHMMAaHMSI, YTO BCE TIOPKCKME SI3bIKM BOCXOMIST K €IMHO-
MY SI3BIKY-OCHOBE — ITpaTIOpKCKOMY. [I03TOMY OHM paccMaTPUBAIOTCSI aOCOTIOTHBIM
OOJIBIIMHCTBOM CITEIIMAIMICTOB B 00/1aCTM TIOPKOJIOTUM KaK AMAaIEKThl 9TOTO SI3bIKa-
OCHOBBI. He BIaBasicb B Hay4YHbIe M IPYyTMe acIeKThl ¥ MOAPOOHOCTU JAHHOTO BO-
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IIpoCa, OTMETVM JIMIIb TO, YTO Kadeapsl, yueGHbIe IJIaHbI KOTOPBIX BKIIOUAIOT IIpe-
noJlaBaHye TIOPKCKMX SI3bIKOB, Ha3bIBaloTCs «Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari»,
YTO OYKBAJIbHO ITepeBOAUTCS Kak «COBpeMeHHbIe TIOPKCKME IVMaIeKThI U IUTePaTy-
pbI». [I09TOMY CTYIE€HTBI, KOTOPbIE YUaTCSI HAa pa3HBIX OTAEIEHMSIX ITUX Kadeap U 1o
OKOHYaHMM Y4eObl ITOIyJaloT OUILIOMbBI C KBammdukauyeii « TIOPKOIOr», M3y4aroT
He MHOCTPaHHbIE, a POJACTBEHHBIE CBOEMY POJTHOMY SI3bIKY SI3bIKM. YUeOHbIE IIJIaHbI
KadeIp OXBaThIBAIOT TaKye IIPeIMEThI, KaK SI3bIK, IMTepaTypa, UCTOPUS U KyJIbTypa
Pa3HBIX TIOPKCKMX HAPOJOB.

Hamnpumep, kadeapa coBpeMeHHbIX TIOPKCKUX SI3bIKOB U JIUTepaTyp (akynbTeTa
sI3bIKa ¥ MCTOpUYeCKoit reorpadum YHUBepcuTeTa AHKaphl MMeeT MSITh OTIE/IOB:

1) oTmen 1oro-3arnagHbIX (OIy3CKIUX) TIOPKCKMX SI3bIKOB UM JIMTEPATyp. 3[eCh U3yda-
IOTCS SI3bIKU, JIUTEPATYPbl, UCTOPUM U KYJIbTYpPhI azepbaiimKaHiieB, TYpKMeH, rara-
Y30B, XaJIa/I>KOB 1 XOpacaHCKUX TIOPKOB, a TAaK:Ke aHATONMUIMCKUX TYpKOB B Typiiuu;

2) OTHes I0T0-BOCTOYHBIX TIOPKCKUX SI3BIKOB M JIMTEPATYP. 34,€Ch M3Y4alOTCS S3bI-
KU, INTEePATYyPbl, UCTOPUM U KYTBTYPbI Y30€KOB, YITYp, CaJlapOB, XKeIThIX YITYPOB;

3) OTHeN ceBepo-3amnagHbIX (KUIMTYAKCKMX) TIOPKCKUX SI3bIKOB U JIUTEepaTyp. 34eCh
U3YYaIOTCS SI3BIKU, JTUTEPATYPhl, UCTOPUU U KYJAbTYPbl Ka3aXOB, KbIPrbI30B, TaTap
Pecrry6muku TaTapcrad PO, 6amkup, a Takke KPhIMCKMX TaTap, KapaKkajIaKkoB, Ka-
pauaeBO-6aaKapoB, KYMYKOB, HOTAI€B ¥ KapauMOB;

4) oTmeN ceBepO-BOCTOUHBIX (CMOMPCKUX) TIOPKCKMUX OMATEKTOB U JIUTEPATYPHI.
31eCh U3y4aroTCs SI3bIKU, IMTEPATYPbl, UCTOPUN U KYJIbTYPhI aJTalilieB, TYBUHIIEB,
XaKacoB, caxa (IKyTOB) U LIOPLIEB;

5) oTmesn uyBaIICKOTO TIOPKCKOTO SI3bIKA M JIMTEPATYPhI. 371eCh ITPEMOIaI0TCS SI3BIK,
JUTEpPaTypa, UCTOPHS U KYJIbTypa UyBalIeid.

AHAJIOTMYHYIO CTPYKTYPY MMEIOT Kadeapbl COBpeMEHHbBIX TIOPKCKUX SI3BIKOB U
JUTepaTyp U Apyrux yHuBepcuteToB Typuynu. O60061EHHO MOKHO OTMETUTh, UTO
Hay4yHbIe MccaeqoBaHMs Ha Kadeapax BeIyTcsl B OCHOBHOM B CpaBHUTEIbHO-COIIO-
CTaBUTEIHLHOM KJII0U€e Ha OCHOBE METOA0B MCTOPUYECKOTO MO3HAHMS (MCTOPUKO-Te-
HETUYECKOT0, MUCTOPUKO-CPABHUTETbHOI'0, MICTOPUKO-TUIIOJIOTMUECKOTO, MUCTOPUKO-
CHUCTEMHOI'0 METOJIOB ¥ METO/Ia IMaXPOHNUYECKOTO aHaIM3a).

B Hacrosiee BpeMs HaCUUTBIBAETCS OKOJIO 20 TypeluKux yHUBEPCUTETOB, IIe
CTyOdeHTaM IIperioaaroTcd, B 00513aTeJIbHOM rnmopsaake u BbI6OpOIIHO I10 JKeJIaHMIO,
pa3Hbie TIOPKCKME A3bIKNA. IIo okOHUaHNIO By3d BOCIIMTAHHUKHM 3TUX Ka(beap YCTpa-
MBAIOTCA pa6OTaTb B pa3HbIe MeCTd, HO CaMbI€ YCIIEIIIHbIE I TaJIaHT/IMMBbI€ B OBJIa[e-
HUM TIOPKCKMMMU A3bIKaMM HEPEOKO CTAHOBATCA YU€HbBIMU-UCCIIEA0BATEIAMHA, B TOM
umciie TYBMHCKOTI'O s13bIKa.

B Hacrosiee BpeMs B Typuun CriequajmcToB, 3HAOUMX, B TOM WIM UHON Mepe,
U UCUIeOYIOIMX, B TOM WM MHOM acCIleKTe, TYBUHCKUI SI3bIK, HeMaJjo. OTO JKpem
Apsikorny n3 YHusepcuterta I'a3zm, Mexmer Onme3 m3 YHuBepcutera WbLinbis,
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Tonbeym Kummu Mbinmas us YHuBepcuteTa AHKapbl, Anu bIarsiH us YHUBepcuTeTa
Crambyna, Bunman Kovorny n3 YHuBepcuterta 3re, Mnkep TocyH 13 YHUBepcUTeTa
Tpakuu u gpyrue. ECTb 1 Monoable uCcien0oBaTenn, KOTOpble 3aHMMaIOTCS U3yUYeHU -
eM TYBMHCKOTO f13bIKa. [IperiogaBaHue TYBMHCKOTO S13bIKa, €r0 Hay4YHOe M3yuyeHue
CO CTOPOHBI TYPeIKMX CIelaJUCTOB B 00/1aCTU TIOPKOIOTUM, OCYIIIeCTBIeHNEe UMU
1epeBOAO0B U APYruX paboT, 6e3yCIOBHO CIIOCOOCTBYIOT MOMY/SIPU3aLUU TYBUHCKO-
rO 13bIKa He TOJIbKO B Typuum, HO 1 BO BCEM MUpe, COLeCTBYIOT ero COXpaHeHUIO U
pPasBUTHUIO.

IIpo6nemol 6 06yueHUU MYpPeUKUX CINy0eHIN08 My8UHCKOMY s13bIKY

CaMbIMM IJIABHBIMM 13 HUX, Ha HAlll B3IV, IBJISIOTCS IIPO6IeMbl MOTMBALIIOH-
HOTI'O XapakTepa.

Kak 13BeCTHO, MOTMBAIIMSI — 9TO OCHOBHAS JIBVKYIIAS CUIA B U3YYEHUM SI3BIKOB
" T. I. B KauecTBe mpuMepa MOXKHO IIPUBECTH 3apyOesKHbIX My3bIKAHTOB, KOTOpbIE
B HaCTOsIIIlee BPeMs OBOJIbHO YacTO Mpue3skaloT B TyBY C 1IeJIbI0 HAYUMTHCS UC-
TIOJTHSITH TOPJIOBOE MEHME, U, OCYIIECTBJISISI CBOIO IIeJTh, CIIeIMAIbHO YUaT TYBUHCKUIA
sI3bIK. YTO KacaeTcsl TeX TYpeIKMUX CTYIEHTOB, KOTOPhIX MHE HJOBEIOCh YUUTH TY-
BMHCKOMY SI3BIKY U JIUTEPATYpPE, Y HUX MOTMBALIMSI Ha M3yUeHMe TYBUHCKOTO SI3bIKa
6bL1a c1aboit, HeCMOTPS Ha TO, UYTO MpeamMeT ObLI AJ1s1 HUX 006s13aTeIbHbIM. Kak mpu-
YMHA TOr0, KOHEYHO, He MCK/IIOYAIOTCS JIMYHOCTHbIE KauecTBa 4YeJoBeKa, HO OHA
ObL71a OOJIbIIIE B TOM, UTO OHM HE BUJIENIN MEPCIIEKTUBDI, CBSI3aHHO CO 3HAHMEM TY-
BMHCKOTO SI3bIKa, KpPOMeE KaK CTaTh YUeHbIM-MCC/IEIOBATEIEM B 00JIACTY TYBUMHCKOTO
sI3bIKa, (OJIBKIIOPA, IUTEepaTypbl. HO Bce moHMMAaIN, 9YTO CTaTh YYeHbIM-CCIeI0Ba-
TeJIeM JAaHO He Kakmomy. Ecii cpaBHUTD, HaTIpuMep, ¢ Ka3aXCKUM WJIM KbIPThI3CKIM
SI3BIKAMM, TO II€PCIIEKTUB TPYAOYyCTPOIICTBA OBLIO U €CTh OOJbIINE B CUITy TOTO, UTO
CYIIECTBYIOT COBMECTHbIe (pMpPMBbI U T. 1. Bce ke BHYTPEHHSISI MOTMBMPOBAHHOCTD
MOJIYYUTh AUIUIOM O BBICIIEM OOpa3OBaHMM, KOTOPBI TapaHTUPOBAI CTYIAEHTaM
TPYOOYCTPOUTHCS B IIKOJIBI, B JINIIEN U T. 1., MOTUBMPOBAHHOCTH YUMUTHCS, Y3HABATh
YTO-TO HOBOE BKYIIE C YBaKeHMEM K ITperoaBaTeio oMorajia CTyqeHTaM ITPeoj1o-
JeBaTh TaHHOEe MPOTUBOpeUle, COMHEHNE.

B 11e/19X MOBbINIEHNSI MOTUBAIIMM B U3YUYEHUM TYPELKUMU CTyIeHTaMU TYBUH-
CKOTO SI3bIKa MPUXOAUIOCH MCKATh U IPYTHE BBIXO/IbI, IPEXK/IE BCETO B 3a/I05KEHHbIE
B CAMOM IIpe[iMeTe U B €r0 CBSI3SX C TYPeLKUM U IPYTUMMU TIOPKCKUMU S3bIKAMMU.
[IpuBieKanuCh caMble MHTEpPECHbIE U 3aHMMAaTEeIbHbIE SI3bIKOBbIE, MCTOPUUECKUE,
KYJIbTYpHBIe (PaKThI U IIPUMeEPDI, MCIIOIb30BaAINCH Pa3HbIe METOAMYECKIE TTOIXO/IbI
1 ripuembl, @opMbl paboThl. HaripuMep: comoctaBaeHe, CpaBHeHME, STUMOJIOTYe-
CKUIi KOMMEeHTapuii, paboTa co cjioBapsIMy, COOPHUKAMM B 1IeJIIX TTOMCKa 9KBMBA-
JIEHTOB TYBUHCKMX CJIOB, BbIpaskeHMUI, B TOM UMcJie TTIOCJIOBUYHOIO XapaKkTepa, B Ty-
PEeILKOM U IPYTUX TIOPKCKUX SI3bIKAX, IIepeBOoj, TEKCTOB, B TOM umciie (POabKIOPHBIX
M JINTePaATYyPHbIX ITPOM3BEIeHUIA.
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Enie onHa rpobsiema, He MeHee 3HauMMasi, — 3TO OTCYTCTBYeE yueOHUKOB, yueOHbIX
MoCoOUi, TYBUHCKO-TYPEIIKUX U TyPelKO-TYBUHCKUX Pa3TOBOPHUKOB, CIIOCOOCTBY-
IOIIMX U3YUEHUIO TyPelIKMMU CTyIeHTaMI TYBMHCKOTO SI3bIKa Ha JOJKHOM YPOBHE.
[Ipo6nema 3Ta He pelieHa JO CUX IOP, U 3TO, 6€3yCI0BHO, IJIOXO JIS1 OCBOEHMS TY-
pelKUMMU CTyJleHTaMM TYBMHCKOTO $I3bIKa, KOTOPbIVi XOTb U SIBJISIETCSI POJICTBEHHBIM
UX POAHOMY SI3bIKY, HO 3y4aeTcsl BHEe TYBMHCKOJ SI3bIKOBOV Cpefbl.

B 2003 u 2005 rr. B cBeT BbILIM ABa cioBapsi: «Tuva Tirkgesi sozligi» (CioBapb
TYBMHCKOTO $13bIKa), IPMHALJIEXALINIA Ilepy DKpemMa APBIKOINY Y TYBUHCKOIO SI3bI-
KoBeja, KauauaaTa hunonorndeckux Hayk K. b. Kyynap (Iopxky) u usgasHbiii B Typ-
unu (Apsikormy, Kyymnap, 2003), a Takke «ThiBa-Typk ciioBaps. Tuvaca-Turkce sozliik»
(TYBUMHCKO-TYpeIlIKMii CJIOBapb), pa3pabOTaHHbIN HIMPOKO M3BECTHBIM TYBMHCKUM
y4eHbIM-s13bIKOBeZIoM /1. A. MoHTryiom 1 u3gaHHbii B TyBe (Monryi, 2005).

[TepBbIit U3 3TUX CJIOBApeN SIBIASETCS KPAaTKUM BapUAaHTOM « TYBUMHCKO-PYCCKOT'O
c10Bapsi», u3gaHHoro B 1968 r. nop, pepakuueit J. P. Tenuiesa (TyBUMHCKO-pPyCCKUi
cioBapb, 1968) 1 BkmovyaeT uyTh 60mee 8000 cinoB. Bce TyBMHCKME c/lOBa JaHbI B
TPAHCKPUITLMY Ha JaTuHUILE. CMBICIOBbIE 3HAUYEHMS CJIOB OrPaHMY€HbI OCHOBHBIMM
3HAUEHUSIMMU, UTO Jle/IaeT ero HeJOCTaTOUHbIM IJis1 pabOThl C TEKCTaMM, C Xy/I0Ke-
CTBEHHBIMMU IMpOM3BeneHnsIMU. To, YTO TYBMHCKME C/IOBA NaHbI HE HA KUPWJIINLLE, a
Ha JIaTUHMIIE, TOKE JejlaeT CJIOBaph «HEYyIOOHBIM» B pabore.

«TyBUHCKO-Typelkuii cioBapb» . A. MoHryiia BkiatouaeT 6ojee 9000 coB. 3mech,
B OT/INUME OT MIePBOro CJIOBapsl, TYBUHCKME CJI0BA OAaHbl HA KUPWJUIUILIE, & UX IKBU-
BaJIEHTBI B TYPELKOM sI3bIKe — Ha JIaTUHULE. B IpuokeHUN K CJIOBApI0 aBTOP-CO-
CTaBUTEJIb B [IOMOIIb TYBUHCKOMY UYMUTATEIO Pa3bsCHSIET, IOKa3bIiBas Ha IpUMepax,
OCHOBHbI€ UepThI U CBOVICTBA (DOHETUKY, MOP(OJIIOTUN U APYTUX YPOBHEN TypeIKo-
O SI3bIKa.

B morojHeHMe K 9TUM CJIOBapsIM TpebyeTcsl co3aHMe HOBbIX, OoJiee pacIlipeH-
HBIX KaK IT0 COCTaBy (KOJIMYECTBY) CJIOB, TaK M I10 MX 3HAUEHMSIM, BK/IIOYAs Iepe-
HOCHBIE. DTO TOXKe 0YEHb BAasKHO B YCIIOBUSIX ITPEITOAABAHMSI TYBMHCKOTI'O SI3bIKA BHE
TYBUHCKOI1 S13bIKOBOV Cpeibl.

3axiroueHue

B city TOrO, YTO TYBUHCKMIA U TYpelKuii sI3bIKU, XOTh M POACTBEHHbIE, HO B Teue-
HJe MHOTUX ThICSTUeIeTU KaskAbIii 13 HUX MMeJl CBOA IyTh pa3BUTHSI, YTO 00YCIOBU-
JI0 OCTaTOYHO OOJIBIIYI0 PA3HUITY B JIEKCMUYECKOM COCTaBe, OT/IMUMs B QOHETUKE U B
Mop@oIorum, TYBUHCKMIA SI3bIK OCBaMBAETCS TYPELIKMMMU CTYAeHTaMU TpyAdHee, UeM,
Harpumep, I3bIKM OTY3CKOI1 1 Jaxke KUITUaKCKoi1 rpy1ii. Ho Bce ke X pOICTBEHHOCTh
1 6JIM30CTh 110 MHOTMM TTapamMeTpaM CIY>XUT GyHIaMmeHTOM U (haKTOpPOM, ITOMOTalo-
MM YCIHEeITHOMY U3y4eHUIO TYPelKUMM CTyIeHTaM TYBUHCKOTO SI3bIKa.
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3ayeM TypelKUM CTyAeHTaM, TYPeLKUM CIIe[[MJIUCTAM TYBUHCKUM S13bIK? Kak MbI
y3Ke CKa3ayiu, YTo JJISi HUX OH SIBJISIETCSI YaCThI0 UX HUI0I0TMUeCKOro 06pa3oBaHmsl,
MOATOTOBKM KakK TIOPKOJIOTOB. HO MbI ObI XOTe/M Takyke B3IJISIHYTb Ha 3TOT BOIPOC C
TOUKM 3peHus norpebHocTeit TyBbl, skuTeneit TyBbl. Hajimune Takux CrieliMajncTos,
BO-TIEPBBIX, B 11€JIOM CIIOCOOCTBOBAJIO Obl MOMY/SIpU3ALMU TYBUHCKON KYJIbTYpHI,
1Mesio Obl TTepCreKTUBbI COTpyaHMUecTBa TyBbl ¢ Typiiueilt B 06/1aCTu HayKU, Kyib-
TYPbl, 9KOHOMUKH, pa3yMeeTCs B TeX BapMaHTax, KOTOpbie B3aMMHO oboraiiaayu b
CTOPOHBI U CITOCOOCTBOBAJIM B OOIIIEM POCCUIICKO-TYPEIIKMM OTHOLIEHUSIM.
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ITPOBJIEMBI
ITPEITIOJABAHUSA
TYBHUHCKOTI'O 13bIKA
KAK HEPOOHOTO
CTYAEHTAM TYPLINU

JKa3zupa Omwi36aii
Yausepcurer [lamykkaie,
Typuus

TysuHcKuli U mypeukuti s3slku — podcmeeHHble
a3viku. Ha npomsieHuu MHo2ux melcauenemutl
OHU He UMenu NpsMulX KOHMAKMo8, HO mem He
MeHee 8 HUX COXPAHUNUCL 00ujue uepmol HA 8CexX
YpoBHSX. B mo e epems Habawoaemcs HeMalo
omJauuuti, Komopsle OHU NPUOBGPeNU CO BPeMEHEM.
IToamomy mysuHcKull s136IK He OMHOCUMCSA K UUC-
JIy 51361K08, KOMOopwlll cpa3y u Jiezko notimem Hocu-
mens mypeykozo s3vlka. B cuny amozo ezo oceoe-
Hue mypeykumu cmydeHmamu mpebyem 60bliezo
epemeHu u ycuauil. B Hacmosiujee spems 6 Typyuu
8 pside yHUBepCUmMemos ecmo Kagpeopwvl cospemeH-
HbIX MIOPKCKUX S13bIK08 U umepamyp, 20e npeno-
darom cmydeHmam pasHvle MIOPKCKUE A3bIKU, 8 MOM
uucne mysuHCKUll s13blK.

Asmop cmamou hpenodaem my8uHcKuli S3viK 8 YHU-
sepcumeme Ilamykkane u denumcst pss0omM Haobnrde-
HUli, popmynupyem npobnembl, KOMopwvle CONPO8OHOa-
tom yuebHblii hpoyecc. CmydeHmsl 30eCb HAUUHAOM
usyuamo my8uHCKuUli $13bIK CNeyuaibHO €O 8Mmopo2o
Kypca, usyuue 0o 3moz20 00wy conocmasumesibHyio
2PAMMAmuKy aamatickozo, Xakacckozo, MysUHCK020
U SIKYMCcK020 $13b1K08, d MaK#e s3blK 0PXOHO-eHUCell-
CKUX PpYHUUeCKUx namsamuuxos. Bnazodaps amomy,
OHU YCNewHo 0Ceausarnm 2pammamuky myeuHcKkoz2o0
sa3vika. Tem He meHee ecmb U owUOKU, 00YC/108/1€HHbLE

PROBLEMS

OF TEACHING TUVAN
AS FOREIGN LANGUAGE
TO TURKISH STUDENTS

Zhazira Otyzbay
University of Pamukkale,
Turkey

Tuvan and Turkish are
cognate languages. Although
they haven’t been in direct
contact for thousands of years,
they have preserved common
features on all levels of linguistic
structure. At the same time, a
number of dissimilarities have
accumulated over time, which
makes it difficult and time-
consuming for Turkish students
to learn it. At the moment, a
number of Turkish universities
have departments of modern Turkic languages and
literatures which offer courses and programs in
various languages, including Tuvan.

In this article, its author, who teaches Tuvan at the
University of Pamukkale, shares her experience and
examines the problems of teaching the language.
Students begin studying Tuvan as a major in
their second year, having mastered the general
comparative grammar of Altai, Khakas, Tuvan and
Yakut languages, as well as the language of Orkhon-
Yenisei runic inscriptions. This helps students
successfully master Tuvan grammar. The mistakes
students make are due to phonetic peculiarities,
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(oHemuueckumu 0coOeHHOCMAMU, Mopdonozueli
MYBUHCKO020 A3bIKa U Op., KOMopble euje npedcmoum
cucmemamu3uposams, U3yuamo U aHaau3uUposamsv
ux npupody. Ocoboti npobnemoli s1615emcs HeEX8amKa
cmapulx MyBUHCKO-MYpPeyKozo U mypeyxo-myeum-
CK020 c08apeli, a makxe co30aHue HoBblXx.

B npenodasamenwvckoii pabome asmop paspaboma-
J1a U UCNOJIb3Yem HeKomopble «uiabyioHsl» no onpede-
JIEHHBIM eMam: 3HaKOMCmMaE0, pacckas o cemoe, dua-
J102u u dp. Taxxce e paspabomar pazoen my8uHCKUX
mekcmos KHueu «Ilepesodsl MeKCImoe ¢ COBPEMEHHbBIX
miopkckux a3vikoe» (Gagdas Tiirk Lehgeleri Metin
Aktarmalari, 2016), komopas umeem xapakmep ou-
dakmuueckozo nocobus. Tekcmsl daHbl 8 cnedywuiem
nopsdxke: Ha A3vlKe OpUUHANA, 8 MPAHCKPUNYUU HA
JIAMUHUYY U 8 nepesooe Ha MypeyKuli a3biK.

Knroueesvie cnoea: mropKcKull s3ulK; mypeuxuti
A3vlK; mysuHckuti s3vik; Typyus; npobiemol npeno-
dasanus; memoouka o0yueHus; CpasHUMeNbHO-CO-
nocmasumesnvHas 2pammamuxad; yueOHux; cioeapsb

BeedeHue

morphology of Tuvan and other factors which
are yet to be systematized and analyzed. Another
problem is the lack of old Tuvan-Turkish and
Turkish-Tuvan dictionaries. New dictionaries must
also be made.

In her teaching practice, the author has developed
and used a number of “templates” on certain
topics, such as getting acquainted, talking about
family, engaging in a dialogue, etc. She also edited
the Tuvan section of the book titled “Cagdas Tiirk
Lehgeleri Metin Aktarmalart” (“Translations from
Contemporary Turkic Languages”, 2016). In this
collection, intended as a didactic textbook, texts
appear first in the original, then transcribed into
Latin script, and finally, in Turkish translation.

Keywords: Turkic language; Turkish language;
Tuvan language; Turkey; problems of language
teaching; teaching methods; comparative and
contrastive grammar; textbook; dictionary

B HacTosiee BpeMs B Typiiuy B psiie YHUBEPCUTETOB eCTb Kadeapbl COBpeMeH-
HbIX TIOPKCKUX SI3bIKOB U JINTEPATYP, TOe IPEernofaroT CTyIeHTaM pa3Hble TIOPKCKue
s13bIKU. ECJIM KOHKPETU3UpOBaTh, TO 3TO YHUBepCUTETbI AHKapbl, ['asu u Xamxere-
e (HaxomsiTcS B I. AHKapa.; B mepBoM 13 HUX B 1992 I. OTKpbUIN TepBYyI0 Kadenpy
COBPEMEHHbIX TIOPKCKUX SI3bIKOB U JIUTEepaTyp), YHUBepcuUTeThbl UM. ChITKbI Kouma-
Ha (T. Myrna), um. Xamku bekrama Benu (r. HeBuexup), um. Omapa Xanucgemupa
(r. Hurpa), Yausepcutetsl Cramoyn (r. Cramoyi), [Tamykkaine (r. Ienusnn), Komska-
Terne (T. AbuoHkapaxucap), [Ixxkymxypuet (r. CuBac), ATaTiopk (T. Op3ypym), Inmkiie
(r. Ousipbaxspip), Yiaxk (r. Yinak), baptsia (r. BapTbein), Kactamony (r. Kactramony),
@pipar (r. 9m3bIr), Keipkinapanu (r. Keipknapanu), Apaaxas (T. Apgaxas).

Yueb6HbIe TporpamMmMbl Kadeap 0XBaThIBAIOT BCE TPYIIIIbI COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX
SI3BIKOB: C€BEPO-BOCTOUYHBIE (IKYTCKUI, TYBUHCKUM, AITACKUI, XaKaCCKMI1), CeBepO-
3aragHblie (KUITYAKCKME), IOr0-BOCTOUHBIE (KapIyKCKMeE), I0ro-3anagHble (Ory3ckue)
1 uyBanickuit. OCHOBHasI 11eJb 00y4eHMsI COCTOUT B TOM, UTOOBI AATh CTyeHTaM, Ha-
psioy C TeOpeTUYEeCKMMU 3HAHUSIMU, TIPAKTUUYEeCKe HaBbIKM pa3roBOPHOI peun. I1o
KpajiHeii Mepe MeHs Tak yunau B YHuBepcurere AHKapsl (Ankara Universitesi).

[ToraB Tyna 1o nporpamMmme meskrocynapcrseHHoro (Kasaxcrana u Typiium) 06-
MeHa CTyIeHTaMMU, s BbIopasia OT[e/ieHie CeBepO-BOCTOUHBIX TIOPKCKUX SI3bIKOB (K
CJIOBY CKaky, UTO TYBMHCKMUIA SI3bIK HaM IpernonaBasia Mapraputa basbip-00i0BHa
KyHraa, HbIHe BeIylIuit Hay4HbIVi COTPYAHUK TYBMHCKOTO MHCTUTYTA TyMaHUTAP-
HBIX ¥ TPUKJIAAHBIX COI[MATbHO-9KOHOMMUECKMX MCC/IeloBaHMIt). 3HaHMS Y HaBbIKH,
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KOTOpble HaM Ja/ii U MIPUBU/IM HAIIM ITpernofaBaTe/u, IPUroaMINCh TMYHO MHE B
HAIlMCAaHUM MArucTepCKOM U KaHAUIATCKOM OIMccepTaLiii, OUeHb IIOMOTAKT B MOe
pabore kak mpenogasarens YHusepcutera Ilamykkane (Pamukkale Universitesi),
rae ¢ mpenofar, KpomMe Ka3zaxCKoro, MOero poIHOro S13bika, M TYBUHCKMUIL. He mory
CKa3aTh, YTO OIIBIT Y MeHS O0JIbIIIOM (OH HACUMTHIBAET BCETO UeThIpe roma). Tem He
MeHee UeT HapaboTKa He0OXOIMMOTO JIJIsl paboThI CO CTYyIEeHTaMM MaTepyasa, Bbl-
siBJieHMe Hanbosee 3¢ GeKTUBHBIX GOPM U IIpUeMOB 00yYeHMs], TIOUCK ITyTel pelie-
HUS CYILECTBYIOIIMX MPo6IeM, Ha IIpUMepPbl KOTOPbIX MHE XOTeJI0Ch Obl 00pPaTUTh
BHIMMaHIe B 3TOM CTaTbe.

OcHoBHble NpobJieMbl 6 NPenodasaHull Mye8UHCKO20 A3bIKa MypeuKum
cmyodeHmam

TYBUHCKMIA ¥ TYPEIIKMIA I3bIKY — POJICTBEHHBIE SI3bIKM. OHM Ha ITPOTSKEHMM MHO-
I'MX THICSTUEIeTUI He VMeJIN IPSIMbIX KOHTAKTOB, HO TEM He MeHee B HUMX COXpPaHM-
JIUCh OOIIVEe YepThI Ha BCEX YPOBHSIX. B TO ske Bpemst Hab/MomaeTcss HeMasio OT/INIMIA,
KOTOpPBIE OHM ITPUOOpeu co BpeMeHeM. II03TOMY TYBUMHCKMIA SI3BIK HE OTHOCUTCST K
YMCITY SI3bIKOB, KOTOPBIN Cpa3y U JIETKO MOMET HOCUTE/Ib TYPEIIKOro SI3bIKa. B cury
5TOTO €ro OCBOEHVE TYPEeIKUMMU CTYIZeHTaMU
TpebyeT 60JbIIIero BpeMeHU U YCUTIHIA.

B VHuBepcurete [lamykkane CTyoeHTHI Ha-
YMHAIOT U3Y4aTh TYBUHCKUIA SI3bIK CIIeLVaJIb- T
HO CO BTOPOrO Kypca. Io 3TOro, Ha mepBom
Kypce, UM IiperiogaeTcs «I'/paMmmaTiKa ceBepo- TURK
BOCTOYHDBIX THOPKCKHMX SI3bIKOB», TO €CTb 06]_]_[3.51 LEHCEI F R[
COIIOCTaBUTEIbHAS I'PaMMaTUKa alaTaliiCKoro,
XaKaCCKOro, TYBUHCKOI'O U SIKYTCKOTO SI3bIKOB. G R A 1\1 E R I
Takke Ha MepBOM Kypce, COIJIACHO Y4eOHO- '
My IJIaHy, uaeT TnpeameT «JIpeBHeTIOPKCKU
SI3bIK», B KOTOPOM JAeTCsl COIOCTaBUTEe/IbHAs

rpaMmmaTtuka u iekcuka VII-VIII BekoB OpXOH-
CKOTO U COBPEMEHHOI'0 TYPEeLKOTO S3bIKa.

Editiir

Prof. Dr. Ahmet B. ERCILASUN

[TpuCcTYynuB K M3yUYEHUIO TYBUHCKOTO SI3bIKA,
CTYAEHTHI B OCHOBHOM OIIMPAIOTCS Ha paspen
«['pammaTuKka TYBMHCKOTO $3bIKa» (aBTOP-
pa3paboTumk — IKpeM APBIKOITY, IMpodeccop i
yHuBepcuteta I'asmu) (Arikoglu, 2007) kosnex-
TUBHOI MoOHoOrpadumu «I'paMMaTUKU TIOPK- . , _

Tiitk lehceleri . @omo 1. O6noxcka «Tiirk lehgelerin grameri»
CKMX f[sbIKOB» ( ljr ehgelerin grameri) mox (I'pammamuka mopkckux sa3vikos) 2007 e.
obOieit pegakiueit Axmeta BumykaHa DpIOKU-  Photo 1. «Tiirk lehgelerin grameri» (A Grammar
nacyHa (Tiirk Lehgeleri Grameri, 2007). of Turkic Languages) Book cover, 2007
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Typelikue CTyneHTbI 6Jaromapsi TOMY, UTO y3Ke Ha IIepBOM Kypce M3ydaju COIo-
CTaBUTEIbHYIO IPAMMATUKY CEBEPO-BOCTOUHBIX TIOPKCKMX SI3IKOB U SI3bIK OPXOHO-
€HUCeMCKMX PYHUUECKUX MaMSITHUKOB, B 11€JI0M YCIIeIITHO OCBauBalOT IpaMMaTUKY
TYBMHCKOTO $13bIKa. DTO MMOKA3bIBAIOT Pe3Y/IbTAaThl KOHTPOIbHbBIX PabOT.

Tem He MeHee ecTb U oniMbku. Hampumep, o6ycioBaeHHbIe (POHETUUECKMMU 0CO-
6eHHOCTSIMM TYBMHCKOTO SI3bIKa: YIIOTPebieH e KOPOTKMUX IJTACHBIX BMECTO JOJITUX
(M3H BMeCTO M33H (MOIA, -5, -€), C9H BMECTO C33H (TBOIA, -1, -€) WJIM 3Ke ITyTaHue MecTa
IOOJITUX TJIACHBIX B CJI0BaX (332e/leH BMECTO 32€7199H, OPIIHUKUU BMECTO 66PEHUKUU,
mezyy BMeCTO meezy u T. 1.). [Ipypony Uiy NpUUMHY 3TUX OHIMOOK MOXKHO 00OBsIC-
HUTb OTCYTCTBMEM B COBPEMEHHOM JIMTEPATyPHOM TYPeIIKOM $I3bIKe JOJTUX IJac-
HBIX.

Takske IJ1 TYpelKUX CTYIeHTOB HEKOTOPYIO «IIPO6IeMy» — U B IIPOU3HOLIEHUH,
M B HAIIMCAHUM — TIPEJCTABJISIOT CJIOBA, B KOTOPBIX MUIIYTCS OYKBBI «K» U «I'», HO
nipousHocsTes 3Byku [kh] u [gh]. Hanpumep: Kei3s11, KaHOble, Kydymuy, opyK, mypzaH,
MoHeyw v fip.

EcTb o11bKku, 06yc/IOB/IeHHbIE 0COOEHHOCTSIMY MOP(OIOrUYM TYBUHCKOTO SI3bIKA.
Haub6osee yacTast U3 HUX — 3TO OKOHUAHME MHOXXEeCTBEHHOT'O UMc/Ia CYIeCTBUTENb-
HbIX. B TypellKOM sI3bIKe eCTb OAMH BapMaHT OKOHUYAHMS MHOKECTBEHHOIO YMC/Ia
-Jap /-nep), a B TYBUHCKOM, KpoMme -1ap /-jiep,
ecTb -map/-mep, -oap/-oep, -Hap/-Hep, B 3aBUCK-
MOCTM OT TOT'O, Ha KaKO¥ COIVIaCHbINM 3aKaHUYMBa-
eTcsl CJI0BO.

JI. A. Monrym

[Magexxu M MX OKOHYAHUSI B 1I€JIOM YyCBauBa-
I0TCSl TYPELKUMMU CTyAeHTaMy ycrnemHo. Ho um
CJIOKHO TIOHSITh, IIOYeMY B TYBMHCKOM TIpe[-
TUVACA - TURKCE JIO’KeHUM, TOBOPSI O HEMCTBUM, COBEPIIEHHOM B

SOZLUK IlaBHO MpOIlIelleM BpeMeH!, UCII0/Ib3YIOT OKOH-
YyaHMe IaTe/IbHOTO majeska -ka/-ke, -2a/-ze. (Ha-
nipumep: «MeH Kbvi3bL12a uypmman mypeaH MeH.
OepeHukuuiep uativiH Kedasze OblUlMAHbIN Myp-
2aHHap» — «51 xxun B Kei3pie. Yuaniyecs jeToMm
OTIbIXalM B JepeBHe»), TOrma Kak B TYpelKOM
sI3bIKe MCITOMb3YIOTCSI OKOHUAHMSI MECTHOTO Iia-
nesxa -ta/ -te, -da/-0de («Ben Kizil’da oturuyordum».
«Ogrenciler yazin koyde tatil yapryorlardr»).

TBhIBA- TYPK
CJIOBAPbH

®omo 2. OGnomxa «Tsisa-mypK c106aps, PasymeeTcst, omnbKM, KOTOpPbIe HaAOIIOIAIOT-
Tuvaca-Tiirkge sozliik» cs1 B peuu U B paborax TypelKux CTygeHTOB, He
(Tysurcko-mypeyxrozo cnoéaps) 20052 OrpaHUYMBAIOTCS IUIIb YKa3aHHbIMMU. VIX ropas-
Photo 2. «Teiea-mypx cnosape. . _
Tuvaca-Tiirkge sozliik» (A Tuvan-Turkish 10 GorbIlTe, M OHM MIMEIOT PasHblii xapakrep. He
Dictionary) Book cover, 2005 00X0OMMO MX CHMCTeMAaTU3MPOBAaTh, U3Y4aTh U

QHAIM3UPOBATD UX MIPUPOLY.
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Ocoboi1 mpobseMoit SIB/ISIeTCS HeXBaTKa U A -

. ATATURK KULTOR, DIL VE TARIH YOKSEK KURUMU
Iaxke OTCYTCTBME CJIOBapei, KOTOPbIMU MOTIJIN TURK DIL KURUMU YAYINLARI:822
ObI T0JIb30BAThCSI TypelKie CTYAEeHTbI, M3yda-
IolMe TYBUHCKUI s13bIK. Kak 13BeCTHO, HACTO-
sijee BpeMs CYILIeCTBYeT BCEro ABa TYBUMHCKO-
TYpEeLKNX CcJIoBapsi, a MMEHHO «TbIBa-TypK
cinoBapsb. Tuvaca-Tiirkce sozliik», cocTaBneHHbI TLV\VA TURKCESI SOZLUGU
TYBUHCKUM yUYeHbIM-s3bIKoBeoM [I. A. MoHTY-
moM 1 usganHbiii B 2005 r. B TyBe. (ThiBa-TypK
cimoBapsb, 2005) u «Tuva Tiirkgesi sozligli», co-
CTaBJIeHHbIV DKpeMoMm Apbikoriy u Kitapoi Kyy-
nap v usganubeiit B 2003 1. B Typuun (Arikoglu,
Kuular, 2003), a Typelko-TyBMHCKOI'O CJIOBaps
BOBCe HeT. B cuiy TOro, 4To Co BpeMeHu u3aa-
HMS CYLIECTBYIOIIMX CJIOBAPEil yKe MPOIIO He-

EvemAvikous KlaraKunlar

MaJjIio BpeMeHM, UX TPYIAHO Ipuobpectu. Kpome \ \J}

3TOTO, M3-3a TOTO, UTO B 3TUX CIOBAPSIX 0OBSC- ,
HeHMe CJI0OB OIPaHMYEHO TOJbKO UX OCHOBHBbI- ;g w24
MM 3HAQUEHUAMMU, OHU He OUeHb «yIOOHbBI» VIl gomo 3. OGroska «Tuva Tiirkeesi sizliigii»

paboThbl, 0COOEHHO MJIs1 OCYLIECTBIEHUS Iepe- (Tysurcko-nypeykozo cnogaps) 2003 2.
BOJOB XYIOKECTBEHHBIX MpOM3BemeHMit, ja u » h"Ttgil;fg‘ét:)‘:fgfgs’ggi“fg‘; f‘zg‘(‘)é“"'
TEKCTOB IPYIMX KaHPOB ¥ BUAOB. Bo BTOpoM

CJI0Bape BCe TYBMHCKME CJIOBA HAlleYaTaHbl HA JATVHCKOM ajidaBuTe, YTO 3aTPYI-
HSIET ero MCIIOMb30BaHMe B CUJIY TOTO, YTO aI(aBUT TYBMHCKOTO sI3bIKA OCHOBAH Ha
KUPWITHLIE.

OTcyTCcTBME CHELMaJbHBIX YUeOHO-MEeTOAMYECKMX Pa3spabOoTOK, KHUT MM cO0p-
HMKOB, B KOTOpbIe BK/II0UasM Obl pa3Hble TEKCTHI M COITYTCTBYIOIIVE BOIIPOCHI 1 3a-
IaHMs, TOKe He CITOCOOCTBYET M3YUeHMIO0 TYBMHCKOTO SI3bIKa Ha JTODKHOM YPOBHE,
MTOCTOSTHHOMY 00OTallleHMI0 CJIOBAPHOTO 3aItaca CTy/IEHTOB, PA3BUTUIO Y HX HaBbI-
KOB KaK pa3roBOPHOI, TaK M MUCbMEHHO peunt.

AemopcKue mamepuaol

[ToHMMast, YTO B YCIIEIIHOM M3y4eHUM IPYroro si3bIka HeobXomyma IOCTOSTHHas
MpaKTMKa 00IeHNsI, Mbl pa3paboTav U UCIIOAb3yeM 11 00yueHMs HalllUX CTYOeH-
TOB HEKOTOPbIE «I11abJIOHbBI» 10 OIpeie/leHHbIM TeMaM. BOT HEKOTOpbIe 3 HUX:

— BexxnuBbie BbIpa’XeHMS Ha TYBMHCKOM A3bIKe (HpI/IBeTCTBI/Ie, BbIpa’keHmne 6a-
rogapHOCTH, IIOJIYyYE€HME pa3pelieHnsa Ha YTO-TO U T. ,E[.);

— VYcTHOE ¥ MUChbMEHHOEe 3HAKOMCTBO U IIpeCTaBIeHMs cebst 1 TPeThero Juiia,
MIPUCYTCTBYIOIIETO IIPM Pa3srOBOPE;
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— Paccka3s o cBoeit ceMbe (0 pOAUTENSIX, 6paThsX, cecTpax, UeM OHUM 3aHUMMAIOTCS
UT. I.);

— PasroBopsl Ha npocteie Tembl. Haripumep, «KoTopsiit yac?», «Kyma mupaeiinb?»,
«'me HaxoAUTCA (...) M KaK JOOPAThCS TyHa?»;

— JIyayoru uim «pojieBbie» pa3TOBOPhI: ITOKYIATEIb — IIPOJaBell, acCakup —
BOIMTE/Ib aBTOOYCA U T. [I.;

M A
I — OnmMcaHue KakoOro-HuOydb IMpemmMeTa

R
= = VI OOBEKTa;

EpITOR ¥ — YCTHOe U MUCbMEHHOe OIMCcaHue Poj-
: HOT'O TOpO/ia UJIM cejia CO BCeMM ero 0CobeH-
HOoCTsIMU. Hampumep, onucaHue ucropuyie-
CAGDAS CKOTO MeCTa, 3JaHus U COOPY>KeHUsI, My3es,

TURK

DOC. DR. NERGIS BIRAY

y4eOHOro 3aBefeHMsI, YIUIIbl, MPOCIEKTa,
oysnbBapa, rapka, jieca, peku, ropbl, a Takxe
3HAMEHUTOCTM POJIOM M3 3TOTO ropojia UIn

LEH(;ELERI cena, KJIMMAaT, MeCTHasI KyXHsl.

B 2016 r. B Typuuu 6bU1a M3maHa KHUTA
«[TepeBOZbI TEKCTOB C COBPEMEHHBIX THOPK-
ckux A3bIKOB» (Cagdas Tiirk Lehceleri Metin
Aktarmalari, 2016), moaroToBjieHHas1 KO-
JIEKTUBOM aBTOPOB-COCTaBUTEJIEN, B UNCIIE
KOTOPBIX M aBTOP JaHHO cTaTby. Pemakro-
poMm siBisieTcss mpodeccop Hepruc Bupaii.
Kuura BkiatouaeT B cebGs TeKCTbl pa3HbIX
’KaHPOB, B TOM UMCJIe XYy[0KeCTBeHHbIe, Ha-
®omo 4. O6noska krueu «Gagdas Tiirk Lehgeleri  y4HO-TIOITYJISIDHbIE M HAay4Hble, HA Pa3HBIX

Metin Aktarmalart» 2016 e. . >
. . T KCKUX {3bIKdX: T'arl KOM nn-
Photo 4. «Cagdas Tiirk Lehceleri Metin fOpKe 3bIKa araysckom, asepbaii

Aktarmalar» (Translations from Contemporary ~ “KaHCKOM, TYPKMEHCKOM,; y36€KCKOM, Yii-
Turkic Languages) Book cover, 2016 T'YPCKOM, Ka3aXCKOM, KBIPI'bI3CKOM, Ka3aH-

CKO-TaTapCKOM, OaIIKMPCKOM, HOTaiiCKOM,
KPBIMCKO-TaTapCKOM ; SIKYTCKOM, XaKaCCKOM, aJITaiiCKOM, TYBMHCKOM ¥ UyBaIIICKOM.
TekcTbI JaHBI B CJIEAYIONIEM ITOPSIAKE: HA I3bIKe OPUTHMHAJIA, B TPAHCKPUIILIVM Ha JIa-
TUHUIIE U B IIepeBOfe Ha TypPeLKuii I3bIK. Kpome TeKCTOB, eCThb Imoccapuu. B mieiom
9Ta KHUTA MMeeT XapaKTep AUIAKTUUEeCKOIo I0Co0MsI, KOTOPOe MOYKHO MCIIOIb30-
BaTh He TOJIbKO Ha 3aHSITUSIX, HO U IIPY CAMOCTOSITe/IbHOI pabore.

Paszen TYBUHCKMX TEKCTOB BKJIIOYAeT:
1. IlpuBeTcTBUE ¥ 3HAKOMCTBO Ha TYBUMHCKOM SI3bIKE;
2. «TepssH gbuibiMra iepaan» llynyy Cara;

3. OtpeiBOK ckasku «Komyp-oon 6une Buue-kbic» n3 moBectu Canuaka Toka
«ApaTThIH CO3Y»;
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4. TyBuHCKasi HApOJHas JereHaa o XxaHe dmuureH-CpIpraibir, OMyoaMKOBaHHAS
B kHure llynyy Cara «TsiBa nuanexronorus» (Cat, 1987);

5. AHekpmor;
6. TyBMHCKMe HapOIHbIE TOCTOBUIIbI;
7.  OTpsIBOK 13 noBecTy Muxamia JIyroHrapa «beipiiaHmaa yroaii»;

8. OrtpbiBOK U3 cTraThM bopuca MoHryma «TbiBasapHbIH Tepesa aliMaK TaHMa-
nempektepu» (Mouryii, 2016);

9. OTpbIBOK U3 cTaTbhy «ThIBa ABLT — OUCTUH ABLIBIBBIC» (ThIBa ObUT — OUCTUH,
IbUIBIBBIC, 2016: DnekTp. pecypc);

10. CruxorBOpenme Anekcanzapa lapxas «TbiBa ObLIbIM».

B 2018 r. mimaHupyeTcs BbIYCK BTOPOTO, JOTIOJIHEHHOT'O U3aHUs KHUTHU. B pa3men
TYBUHCKMX TEKCTOB AOMOJIHUTEIbHO BOMAYT CJIeAYIolIe MPOU3BeaeHNS :

1) OTpbIBOK raBsl «Jlaraa ybiabIir MeH» oBecTy CternaHa CapbIr-oojia «AHIbIP-
OOJIAYH TOOXKY3Y»;
2) OTpbIBOK U3 paccka3sa baiikapa XoBeHmest «Uyy 60/TaHbII?»;

irik bay gurttap tur oo! Ses hana tey deg ak ogl
hiy ara-albanlg ciive-dir. Buura-Bagtigniy

®omo 5. Cmparuyst us knueu «Gagdas Tiirk Lehgeleri Metin Aktarmalary» 2016 e.
¢ mexkcmom ckasku «Kodyp-oon 6une buue-koic» (Kodyp-oon u Buue-Kbic).
Photo 5. Pages from «Cagdas Tiirk Lehgeleri Metin Aktarmalari»
with the text of “Kodur-ool bile Biche-kys”, a fairytale
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3) OTpbIBOK 13 I1aBbl «Yaa YKYpPasKbIbIIIKbIHHAP» IOBECTU «ApPATThIH CO3Y»
Camuaka Toka;

4) OtTpseiBoK 13 nmosect Koispui-dHnKa Kygaxsl «Kei3bu1-bepTTyr»;
5) OrtpeiBok u3 noectu lllanreip-oona CyBaHa «Kiusku-6ypyc»;

6) OTpbIBOK 13 noBecTu Muxamia JlyroHrapa «Xieo»;

7) TyBuHCKas HapomHas jereHaa «Ksic guupeH 6uie MblaAbIpaaybl»;
8) CruxorBopeHue Anekcanppa [lapxkas «OriepuBUC aK-KOK bIXKbI»;

9) CruxorBopeHne Muxamia [dywoHrapa «MeHre er» (Otyzbay, 2016).

3aBepuiasi KpaTKoe O3HakoMmileHue ¢ KHuroi «Cagdas Tirk Lehceleri Metin
Aktarmalari», Ham 6bI XOTeI0OCh IOAUYEPKHYTD, YTO 3TO OYEHb XOpOllIee HAUMHAHMKe,
IIOCKOJIbKY ITOJI0OHbBIE M34aHNMS He TOIbKO 3HAKOMSIT CTy@HTOB C TeMU UV MHBIMU
TeKCTaMM, HO U CJIY>KaT OCHOBOJ JJ1s1 [IOHMMAaHMS TeX UM VHBIX TeM, CPaBHUTEJIb-
HO-COIIOCTaBUTEeNIbHOTO aHa/lIN3a, 000ralieHys CJI0BApHOTOo 3araca CTyA,eHTOB, Pa3-
BUTUS VIX p€UYy ¥ B KOHEYHOM UTOTe YCIIeIIHOIO OCBOEHMS M3y4yaeMOro S3bIKa.

3axiroueHue

B mpernogaBaHuy POACTBEHHBIX SI3bIKOB HEOOXOIVMMO MPEXE BCErO OMMPAThCS
Ha UX 00IIye YepThl U CBOVCTBA. VICIIoNMb30BaHMe JaHHbIX CPaBHUTEIbHO-COIOCTA-
BUTEJIbHBIX VICCTI€OOBaHM (DOPMUPYET UHTEPEC Y CTYIEHTOB K M3yU4aeMOMY SI3bIKY,
CO3JIaeT Ty OCHOBY, O6/1aromapsi KOTOPOJi OHM OYAYT IMOHMMATh T€ UJIM MHbIE SI3bIKO-
BbI€ SIBJIEHMSI, 3aIIOMMHATh CJIOBA, IPeIJIOKeHMSsI, TeKCThI. IIpaBuIbHBI BBIOOP Me-
TOAMYECKUX TOAXOJ0B M MPUEMOB 00yUeHMsI, HapsAy C ITOATOTOBKOJ yUeOHMKOB,
y4eOHbIX TOCOOMIL, clioBapeii, pa3paboTKOi HAyUHO-MeTOAMYECKIX PEKOMEeHIaIluii
SIBJISIETCST HEOOXOAMMBIM YCIOBMEM YCITEIIHOTO ITPeItogaBaHmsI JII0O0To SI3bIKa.

B mpernomaBaHuM TYBMHCKOTO SI3bIKa TYPELIKMM CTyOeHTaM HeOoOXOOMMO MCXO-
IOUTh U3 TAKUX K€ COOOpaskeHM ¥ BECTY COBMECTHBIMY YCYIIMSIMU TIOVICKU B pele-
HUM CYIIECTBYIOIIUX MPOGIEeM.
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One  author  of
this article (Kaori
Sawada) lived in the
Republic of Tuva and
studied Tuvan throat
singing (x00mei) and
Tuvan language from
2011to 2017. Sheis an
interpreter  between
Tuvan and Japanese
languages, currently
teaching Tuvan in
Japan. The fans of
Tuvan culture in Japan are holding their interests since
2011, however, the numbers of Japanese people making
their efforts to study Tuvan language are few. The
purpose of this article is to discuss the problems and the
reactions of the students during the teaching practices
of Tuvan language in Japan and to share our opinions,
referring to this author’s experience of studying Tuvan
language in the Tuvan State University, about the
solution of the problems, effective systems and learning
materials.

The article also presents the outcomes of a survey of
Japanese studying Tuvan language. The questionnaire-
based survey was held in December 2017 on Facebook
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aimed to clarify some of the complexities faced by
Japanese students of Tuvan. Of the 8 respondents, all
were fans of xd0mei and musicians who were highly
interested in Tuvan culture. They could be seen as
potential popularizers of Tuvan culture in Japan. The
authors provide examples of difficulties the Japanese
students of Tuvan can face and explain the reasons for
these problems.

The article concludes with a number of practical
recommendations on how to make teaching Tuvan
language to Japanese learners more efficient.

Keywords: Tuvan language; Japan; teaching of the
Tuvan language; Japanese; xoomei; grammar of the
Tuvan language; methods of teaching

Huu. PecnoHdenmos 0vLn0 8 ues., éce nrbumenu
Xxoomesl, My3bIKaHMbl, KOMOpbsle UMEM CUIbHYIO
3auHMepecosaHHOCMs 8 MYBUHCKOU Kynbmype, U
KOMOPbLX MOXHO PACCMamMpueamas Kax nonyaspu-
3amopos MmysuHcKoli Kyasmypsl 6 SInoHuu. Aemop
npusodum npumepst mpyoHocmeti, ¢ KOomopsimu
CMAKUBaomcs. INOHCKUe crywamenu Kypcos u
aHanuzupyem npuvuHsL 3mux mpyoHocmeti.

3asepwarom cmamsio npakmuueckue peKoMeH-
dayuu no 3gppekmusHomy 00yueHUr SNOHUEs
My8UHCKOMY 53blKY.

Knioueesie cnoea: mysuHckuil s3vik; SInouus;
npenodasamue mMysuHcK020 s13blKd; INOHYbl; X00-
Meli; epamMmamura my8uHcKo20 A3blKa; Memoou-

Ka npenodasaHust

Introduction

Tuvan culture has been fascinating Japanese fans for over 30 years.

In 1985, Gennadi Tumat, the legendary xo0mei singer, arrived in Japan and played
at the music festival concert in Hokkaido (Oorzhak, 2012: 104). Since his visit to
Japan in 1985, many x00mei singers have been invited and played in Japan, and they
have been attracting Japanese audiences.

In recent years, Huun Huur Tu had the concert tour in Japan on 2012, and they
played concerts at Hyogo, Shizuoka and Tokyo. In 2014, they were invited to Fuji
Rock Festival which is the biggest rock ’'n roll festival in Japan and had a concert
(Huun Huur Tu, 2014: online). In this time, they put on a concert in Tokyo too (Huun
Huur Tu ... 2014: online).

In March 2017, concerts named “X00mei Paradise” were organize in Tokyo (http://
biyoyon.umizoko.com). Mrs. Choduraa Tumat was invited to the event from the
Republic of Tuva and played with Japanese x00mei singers and groups. There were
large audiences at the event, so some had to stand behind the back-row seats at the
concerts. In November 2017, Mr. Andrei Mongush and Mr. Andrei Opei were invited to
Japan and had concerts and workshops at Nagano and Tokyo (Concert, 2017: online).
The strong interest for Tuvan culture in Japan was confirmed by the success of these
events. Many Japanese musicians and xo0mei fans have been visiting the Republic
of Tuva every year and attending the x00mei concerts and festivals. Most of them
have learned x60mei from Tuvan x00meizhi at the workshops, and some of them are
expanding their playing field as Japanese x00meizhi in Japan (Terada, 2017: online;
Tadagawa, 2017: online).

On the other hand, Tuvan language currently has a low profile among Japanese

learners, including Japanese x00mei singers. I served as an interpreter during
the events and helped the communications between Tuvan and Japanese people.
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The concert staffs and the audiences had strong interest in Tuvan culture so that
I translated Tuvan and Japanese languages many times. But there were very few
times when Japanese people would talk directly in Tuvan language to the Tuvan
guests. This phenomenon can be contrasted to the cases that many Japanese fans
have been speaking in English to English-language singers visiting to Japan.

One author of this article lived in Tuva for 6 years from 2011, and has been
teaching Tuvan language to Japanese learners from 2017. From this experience,
Tuvan language is not hard to learn for Japanese people but there are still some
difficult points. However, the fact that there are fans of x60mei in Japan suggests that
Japanese people are likely to accept the voice of Tuvan people. To clarify the difficult
points of learning Tuvan language for Japanese people, learners should be provided
with a clue of further understanding of Tuvan culture and x60mei. The purpose of
this article is to discuss the problems and the reactions of the students during the
teaching practices of Tuvan language in Japan and to share our opinions, referring to
the experience of studying Tuvan language in the Tuvan State University, about the
solution to these problems, effective systems and learning materials.

Historical Background of Learning Foreign Language by Japanese
People

Historically, Japanese people have been very tolerant for foreign languages and
have actively adopted foreign words to Japanese language.

In the ancient times, Japanese writing did not have original characters. “Kanji,”
the Chinese ideogram, have been used in documents since around the 5th or 6th
centuries in Japan. "Hiragana," the phonogram characters simplified kanji characters,
was invented around the 9th century. Japanese people have been using "kanji" and
"hiragana" characters for writing Japanese sentences. "Katakana" was also invented
at about the same times. Katakana was mainly used for the annotation of Chinese
sentences or poems in the middle ages, and for foreign characters representing
pronunciation of foreign words in recent times too. Tuvan music words (ex. xdomei,
khomusu and igil) are usually written in katakana in Japanese.

In 1962, the National Institute for Japanese Language and Linguistics showed
that 60 Japanese magazines contained about 410,000 words, which they classified
as being 37% of Japanese origin, 47% of Chinese origin, 10% of katakana originated
from Western European language and 6% of mixture words (Kashiwabara, 2012).
This result shows that more than half of the Japanese words originated from foreign
languages.

Since 19th century, Japanese government and companies tried to catch up with the
social system and culture of European countries, and they invited many foreigners
and hired them as teachers or trainers in various fields, including language, in Japan.
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The "hired foreigners" used texts written in their homeland, i. e. in foreign languages.
But Japanese educators and students actively translated them into Japanese, and
they brought new words into their language and created mixture words in the course
of translation. Many foreign texts are translated into Japanese now, and Japanese
teachers generally use them at class. Compared to the problem that university
educators in many countries are compelled to use the texts written in the western
languages with their students, the educational catching-up from modern ages in
Japan was a success for the localization of knowledge (Funahashi, 2015).

Learning of Foreign Language by Japanese People in Modern times

Even in modern times, many Japanese people are learning foreign languages
enthusiastically. There are commonly some foreign language schools near the big
railway station in Japan. According to the survey held by the Japanese government
(Ministry of Economy, Trade and Industry, 2002), the number of foreign language
conversation schools is about 1,200, with about 25,000 lecturers, and over 1 million
students, respectively. 40,0% of the students are teenagers, 26,2% are in their
twenties and 17,2%, in their thirties. Most of the students, as can be seen, are of
young and active age. However, the languages learned in the classes are mostly
Western European: 92,9%, English, 18,3%, French and 10,8%, German.

General difficulties of learning Tuvan language by Japanese people

There are two main patterns of coming to learn Tuvan language for Japanese
people. Some Japanese researchers studying the linguistics and the folklore on the
Eurasian continent recognize Tuvan as one of the Turkic languages. The Japanese
audiences attending the concerts of xo0mei singers recognize Tuvan as the language
of the lyrics. Many fans of Tuvan culture came to Tuvan language in the latter way
because x60mei has a certain profile in Japan. Teaching Tuvan language associated
with x00mei should have potential demand in Japan. However, there are some
difficulties of learning Tuvan language for Japanese people.

Japanese people are not accustomed to Cyrillic letters or have never used them.
There are so many foreign language expressions on the streets of Japan, but most of
them are in English and used is the Roman alphabet. Many Japanese people cannot
convert the lyrics sung in non-Western European language to the words of the country.
This is one of the reasons why only a few x60mei fans know Tuvan language in Japan.

There are very few books on Tuva published in Japan. The books by M. Todoriki
(Todoriki, 2000) and Takashima (Dambaa, Takashima, 2008; Takashima, 2008ab) are
devoted to Tuvan language but the main target of them is not the general public.
Takashima and Dambaa (Takashima, Dambaa, 2008) and Nakajima (Nakajima, 2008)
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published Tuvan-Japanese dictionaries, however, a Japanese-Tuvan dictionary has
never appeared in Japan. K. A. Bischeldei published a speaking text book of Tuvan
language with CD of Tuvan conversation by The Tuva Trader but they withdrew from
the market (Bicheldei, 1995).

There are very few liner notes of Tuvan music CDs with Tuvan lyrics and Japanese
translations. This phenomenon is limited to CDs of English singers. Music CDs sung
in English are very popular in Japan though their prices are about 1.5 to 2 times
higher than the imported ones. It is because the record companies in Japan generally
add the liner notes in English and translated lyrics. These liner notes are one of the
great pleasures of English song fans. Tuvan music CDs including Huun Huur Tu are
also distributed in the Japanese music market, but the optional booklet with the
lyrics translated into Japanese are not attached to most CDs.

Sometimes x60mei workshops held by Tuvan xoomeizhis or Japanese xo00mei
singers have been held in Japan, and Japanese people may have attended and learned
the voice methods of x60mei. Though they would like to try to sing the same song as
the x60meizhi, they can only sing by dictation because of the absence of translated
lyrics. Opportunities for Japanese xo0mei fans to learn the culture of Tuvan lyrics
are quite small in Japan.

There are very few lecturers who can teach Tuvan in Japan. Currently there are
only a few Japanese who can speak Tuvan, and only a few Tuvans living in Japan.
Japanese people cannot easily get to hear a conversation in Tuvan. It is not easy to
improve listening comprehension and Tuvan speaking skills in Japan.

Questionnaire survey about the Tuvan class

One of the authors of this article (Sawada) teaches Tuvan language to Japanese
audiences. About half of the students have learned in the classroom, and the other
students have studied via the telecommunication service. A questionnaire survey
has been held for them in order to clarify the difficult points for learning Tuvan
language in Japan. All questionees are xo0mei fans or musicians and they have a
strong interest in Tuvan cultures. They may be the evangelists of Tuvan cultures in
Japan.

The survey period was from 10 to 18 December 2017 via the questionnaire option
on Facebook. The questionees are 8 students. The queries and the results are as
followes.

The questionees have the incentive to learn Tuvan language, not only other
foreign languages (Q7). The result of Q2 suggests that they have already had classes
of foreign languages in Japan. This indicates that there may the potential demand
for learning system of Tuvan language in Tuva.
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Table 1. The queries and the results of the questionnaire about the Tuvan class
Tabnuya 1. Bonpocel u pe3yismamosl aHKemuposaHus caywameeti mysuHcKo2o Kadcca.
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1

2

3

4

5

10

11

12

Are you female or male?

Which language have you learned except English?
(multiple answers allowed)

Do you like Tuvan clultures (including Tuvan language)?

When did you first learn of Tuvan culture and language?

‘What was your first encounter with Tuvan language?

Why do you want to lean Tuvan language?

‘What level do you want to achieve?

‘What is the most difficult point to write in Tuvan language?

‘What is the most difficult point to speak in Tuvan language?

What is the most difficult point to learn Tuvan grammers?

Do you want to practice speaking Tuvan
with the native speaker?

Do you want to visit to the Republic of Tuva
and learn Tuvan language?

female
male

Russian
German
French
Chinese
Mongolian
Spanish
Korean
Italian
Portuguese
other

Ilove

I like

I dislike a little
I dislike

15 years ~

10 ~ 15 years
5~ 10 year
present ~ 5 years

the concert by Japanese singer(s)
Tuvan speaker (the acquintances or friends)
Tuvan class
the event of the Republic of Tuva
(except Tuvan music)
the concert by Tuvan people (xoomeizhi)
music (xoomei) CD
books
other

to understand the Tuvan lyrics

to speak with Tuvan people

to understand the Tuvan history and cultures
for my taste to learn foreign languages
other

be able to talk or exchange mails

with Tuvan people

be able to discuss with Tuvan people

or exchange information about current events
be able to read Tuvan guide books

or greeting and shopping

lack of accessible text in Tuvan language
the words and the sentence constructions
Cyrillic letters

other

difficult to remember of Tuvan conversation
loss of accessible speaking tools

in Tuvan language

Tuvan pronunciation and intonation is very
difficult

other

possessive affixes

case affixes

tenses

changes of the consonant
vowel harmonies
personal pronouns

other

strongly agree
agree

disagree

strongly disagree
NA

strongly agree
agree

disagree

strongly disagree
NA
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The link between x00mei and Tuvan language is strong in Japan (Q5 and 6). The
main motivators for the interest in Tuvan language are Japanese xoomei singers for
the questionees (Q6). They have been continuously interested in xoomei songs for
years (Q4) and that shows the attraction of Tuvan culture.

There were some optional comments for this survey. A questionee of this survey
suggested that there are no accessible texts in Tuvan language and learning tools
for speaking Tuvan. Another commenter showed the difficulty of communication in
Tuvan because of the lack of Japanese-Tuvan dictionary.

Regarding grammar, there were many answers about the differences between
Tuvan and Japanese grammars (Q10). For example, Japanese people don’t easily get
the sense of attaching possessive affix to the noun, because there is no possessive
affix in Japanese. Japanese people must learn many affix rules of the Tuvan language.

Difficulties of learning Tuvan language in the Republic of Tuva
for Japanese people

Japanese fans of xo0mei and Tuvan cultures would like to visit the Republic of
Tuva and learn about it someday. One of the authors (Sawada) also encountered
x00mei in 2005 and wanted to go someday to the Republic of Tuva. She visited the
Republic of Tuva for the first time in 2009 and started learning Tuvan language. She
came back to Japan and learnt Tuvan by reading books in the language. She entered
Tuvan State University in 2011 to study the language professionally. But there were
some difficulties for her.

Those were the difficulties arising from the absence of organized programs for
teaching Tuvan language to foreigners in the Republic of Tuva. If the foreigners would
lean Tuvan language from their Tuvan acquaintances, they could not obtain official
diplomas. The foreigners hoping to learn Tuvan language must enter Tuvan State
University under the same educational program as native speakers do. Furthermore,
if you do not understand Russian language to a certain extent, you will not be able to
keep up with the classes held in Russian.

When Sawada entered Tuvan State University, she was able to engage in everyday
conversation in Tuva. But she could not write letters with cursive writing quickly.
She borrowed the notes from the classmates afterwards because she could not write
the content of the lecture. Her reading speed was also slow, and it was very hard for
her to finish the assigned class reading on time.

Some of the difficulties came due to the differences between Tuvan and Japanese
educational methods. She did not know the learning methods to draw lines under
the sentences studied in the classes, and she could not understand the classification
method of the sentence elements at first.
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Easy and difficult points of learning Tuvan grammar for Japanese
people

Tuvan language is classified as one of the Turkic languages, while Japanese is
regarded as a language in a category of its own. From the middle of the 20th century,
some linguists have studied the similarities between Japanese and the continental
Eurasian language groups (Turkish, Mongolian, Tungus, Korean and Altai languages)
and hypothesized that Japanese belongs to the group of Altai languages (Sravnitel no-
istoricheskaia grammatika ..., 1988; Dybo, 1996).

Japanese and Altai languages are classified as agglutinative languages, and this
common feature makes learning them easier. By attaching an affix to the words, it
is possible to express the grammatical relation in the sentence. The case affixes of
Tuvan and Japanese are 7 and 10 species, respectively. In both languages, case affixes
are used to express relationship.

Nominative case — Ga case: tuv. asm=0 / jp. uma=ga
Genitive case — No case: tuv. kuxu=HuH / jp. hito=no
Dative case —Ni case: tuv. xem=ze / jp. kawa=ni
Accusative case — O case: tuv. Hom=HY / jp. hon=0
Locative case — De case: tuv. baxwiH=0a / jp. ie=de
Ablative case — Kara case: tuv. meii=den / jp. oka=kara
Directional case — E case: tuv. xoopati=xce / jp. machi=e

The relationships and meanings expressed by the case affixes in Tuvan language
correspond to those in Japanese (Savada, 2016).

The word orders in both languages is SOV. For example, the Tuvan sentence of
“Akupa Teieaxce 6apean” and its translated version “Akira=ga Tuva=e ikimashita”
in Japanese have SOV word order. Therefore, replacing the words and the affixes
in Japanese sentences with those of Tuvan language is one of the shortest ways of
translating from Japanese to Tuvan.

One of the difficult point of Tuvan grammar for Japanese people is that the
vocabularies of both languages have little in common. The Tuvan vocabulary has
been influenced by Turkic, Mongolian and Russian, while Japanese, by English and
Chinese. Some words of Tuvan and Japanese are derived from Chinese (Ondar, 2008).
For example, uanusin — General (shougun), cambsii — abacus (soroban), naa — wax
(rou). However, the Tuvan words originated from Chinese are few and their origin is
hard to recognize in the modern time.

There are phonetic differences between the two languages. The Tuvan vowels of
e, ¥, b have no equivalents in Japanese and only y. Pronouncing those sounds is
very difficult for Japanese learners. An author of this article (Sawada) managed to
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learn their pronunciation, but it is still difficult for her to write down the words as
pronounced by native speakers of Tuvan because the vowels are difficult to classify.
There is no s in Tuvan phonetics but only only p or the middle pronunciation between
21 and p. Those distinctions of the pronunciations are difficult for Japanese people,
and the Tuvan word including both “hard spots” (ex. 6atisipnsie, onypap, ap3siiau)
are difficult for Japanese learners. In Japanese, consonants are always followed by
vowels and there are no words ending with consonants. Especially the words which
last letters are 2, m or n are quite difficult to pronounce for Japanese people, and they
often pronounce usLibiz as uslLiviest, OUOUM — JUOUMY, UOBN — UOBNY.

The languages with pharyngealized vowels are very few in the world. The vowels
are difficult to pronounce for not only Japanese but also the other foreigners. The
pronunciation of the Tuvan words which have pharyngealized vowels, such as kuxcu,
otm and Kotui, have never been adequately described for the lack of the pronunciation
symbols. The foreigners had to hear and learn the pronunciation by Tuvan native
speakers. K. A. Bicheldei (Bicheldey, 2011) annotated the hard-to-pronounce signs,
such as pharyngealized vowels, and those annotations are very useful to learn the
pronunciation of Tuvan words for the foreigners. Tonkosulii crosaps mysuHck020 s3bl-
ka (Tolkovyi slovar' ..., 2003, 2011) is also useful for foreigners because the words
pronounced with a pharyngeal vowel are annotated with [b].

The vowel harmonies are not used in Japanese language. The Tuvan pronunciation
has very reasonable rules but those are hard to understand for the foreigners. The
affixes varied by the vowel harmonies are difficult to understand too.

In Tuvan, words usually have stress on their last syllable, but the accent of Japanese
words depends on the word.

The ideas of the educational tools for learning Tuvan language
by Japanese people

From the experience of learning Tuvan language as a Japanese learner and teaching
it to Japanese, we propose the following materials as educational tools:

— an accessible text book. Visual contents (e. g., illustrations or photographs of
objects of Tuvan culture) may be very useful for Japanese students. The grammar
explanations, words, exercises and columns should be accompanied by this visual
content. The collection of the conversation examples in Tuvan for each situation
would also be helpful for Japanese students. The collection should also contain audio
materials with recordings of the voices of native speakers, and those materials will
be effective for foreign students;

— a collection of the Tuvan lyrics translated into Japanese. It must explain the
meaning of Tuvan songs and illustrate the singer’s interpretations, which will make
it also interesting for Japanese fans of Tuvan cultures. A Japanese-Tuvan dictionary
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and a textbook of Tuvan syntax should also be published for Japanese students of
Tuvan;

— lectures and videos on Tuvan conversation distributed via the Internet. Tuvan
lecturers in Japan are quite few, and the number of students and the locations of
the classroom are limited. The lecturing system via the Internet could solve both
problems. Lectures by native speakers would be useful to improve pronunciation of
foreign learners;

— organizing programs of learning Tuvan language for the foreigners. To increase
motivation for them to learn Tuvan, a certificate of Tuvan language command has
to be introduced. It is necessary to develop Tuvan textbooks for the foreigners
and lecturers who can teach Tuvan using foreign languages such as English as an
intermediary.
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CXOACTBA U PA3/INYNA
MEXAY TIOPKCKNUMMU
SI3BIKAMMU U
COIIOCTABUTEJ/IbHBIE
METOAbI B OBYYEHUMN

T'tone3ypa >KymakyHoea
YHuBepcuTeT AHKaphl,

Typuus

TiopKcKue 3blKU — 310 poOCmEeHHble A3bIKU,
gocxoosawjue XK eJUHOMY A3bIKY-0CHO8e — Npd-
MIOPKCKOMY 3bIKY. B pe3yivmame cnoxcHoti dnu-
MenbHOU Ucmopuu MOpPKOSI36IUHBIX HAPOJ08 6ce
MIOpKCKUe A3bIKU Npuobpeu, 8 mol uiu uHotl
Mepe, U3MeHeHUS Ha 8CeX ((hoHeMHOM, Mopdem-
HOM, JIeKCUUECKOM, CUHMAKCUUECKOM) YPOBHSIX.
B mo xe epems miopKcKue S3bIKU COXPAHUIU
o6wue uepmol, Komopuole 8edym K eOUHOMY S3bl-
Ky-0CHO8e. B cmamve asmop, 0CHO8bI8ASACH HA
C06CMBEHHOM MHO20JlemHeM onhbsime pabomol
npenodasameis Kbvlpebl3CK020 3bIKA 8 YHUBep-
cumeme AHKapsl, usjiazaem ceoe sudeHue 8 00-
yueHUUu MopKCKUM S3bIKAM 8 UeoM, Onucsiedaem me
nooxo0dvl U npuemsl 06yUeHUs, KOMOopble, Ha eé 8327150,
noMo02arm 8 ycnewHom 00yueHul cmyoeHmos.

IIpu o6yueHuu Mmomy uiu UHOMY MIOPKCKOMY S3bIKY
2]18HAS Yelb COCMoum He 8 Mom, umobsl usyuums
dpyzoli A3blK, a Kak 6Gbl cosepuiumb yeaeKameibHoe
nymeuwecmaue no Heu38ecmHsLM Mponam c8oezo poo-
HO020 A13blKd, NO3HAMb €20 eulé 21ybice, 8 €20 UCMOopU-
ueckoli pempocnexmusee. ToopKcKue a3bIKU 8ce2da npu-
8EKANU BHUMAHUE MUPOBLIX YUEHbIX-JIUHZBUCINO8,
akmueHo ucciedosanucs. O3HaKomaeHue cmyoeHmos
C PA3NUUHBIMU HAYUHBIMU MeopusMu, ¢ pabomamu
BUOHBIX YUEHBIX-TNIOPKOI0208, KAK NOKA3blBAEM NPAK-
MuKa, moxe oueHb nomozaem 8 (PopMUPOBAHUU Y
CcMyodeHmos ycmotiuueozo uHmepeca u cmpemieHus

SIMILARITIES AND
DIFFERENCES BETWEEN

TURKIC LANGUAGES AND
COMPARATIVE METHODS

IN TEACHING THEM

Gyulzura Zhumakunova
Ankara University,
Turkey

Turkic languages are cognate
language which stem back to
the single ancestor - Proto-
Turkic language. In the course
of long and convoluted history of
Turkic-speaking peoples, all of
their languages suffered various
degrees of change on every level
of its structure — in phonemes,
morphemes,  vocabulary  and
syntax. At the same time, all of these
languages have preserved some of
their common features which link
them to their ancestor tongue. In this article, the
author, from her long experience of teaching Kyrgyz
at Ankara University, explains her vision of teaching
Turkic languages in general and describes the
methods and approaches which she deems helpful in
successful teaching on university level.

In teaching a Turkic language, the main objective
is not to focus on language study as such, but take
a breathtaking journey along the hidden paths of
one’s mother tongue and get to understand it in a
more profound way, in its historical retrospective.
Turkic languages have always attracted linguists
and were in the focus of their studies. Getting
acquainted with various linguistic theories and
the works of prominent Turkologists, as seen from

JKymaxynoea Ttonv3ypa — NOKTOP GUIOIOTMUECKUX HAYK, Tpodeccop Kadeapbl TIOPKCKUX SI3BIKOB U
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Ankara 06700. Ten.: +90 312 310 32 80. 9. agpec: gulzura@gmail.com

Zhumakunova Gyulzura, Doctor of Philology, Professor, Department of Turkic Languages and Literatures,
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No3HAMb KAk usyuaemoiii A3vlK, Max u c8oti pooHoli,
2/1y0xce U wupe.

Heo6xo0umo yuumslieams makxue IKCMpaniuHe-
sucmuveckue (akmopol, Kak yeab 00yyeHus, npu-
emMneMocms okpyxcaroujeli cpedsl U cmeneHvs HeoO-
xooumocmu u3syueHusi A3vika 8 0aHHOU cpede. Imo
paccmompeHo Ha npumepe angasumos, ynompe-
O211eMblX NO-pA3HOMY cpedu MIOPKCKUX HApodos.
IIpu nodzomoske npozpammol 00yueHUsl 13blKA OUEHD
BAMCHA U CMeneHb 3HAKOMOCMU ayoumopuu ¢ yese-
8bIM S13bIKOM.

B uenom, paboma npusHama Ho80l, mpebyoweli
ocHogamenbHOU paspabomku memodonozudecKux u
HAayuHo-memooduueckux 0CH08, nN0020MmoeKu pasHozo
muna akadeMuueckux u yuebHoIx cnosapeti, yueOHsIX
nocobuii, komopsie 6y0ym nomozams U3YUAUUM
mom unu uHotl MIpPKCKULl s13biK.

Knrouegwie cnoea: mwpKcKull 1361K; MOPKCKULL HA-
PO0; Kblpzbl3CKUll A3blK; npobieMbl Npenodasaqus;
Typyus; memoouka o0yueHusl

BeedeHue

teaching practice, is also very helpful to shape
an enduring interest in learning both the target
language and first language more profoundly.

We also have to take into account such
extralinguistic factors as the objective of language
study, friendliness of the environment and the
demand for language in a given environment. The
articleexamines these issues through the alphabets
and their various uses among Turkic peoples.
When setting up a language study program, it is
also important to take into account how familiar
students are with the target language.

Overall, this new type of work required a
fundamental study of methodological foundations
of language teaching. New types of academic and
learners’ dictionaries have to be prepared, as well
as new textbooks to help students of a specific
Turkic language.

Keywords: Turkic language; Turkic peoples;
Kyrgyz language; problems of teaching language;
Turkey; methods of teaching

[TameHMe «Kejle3HOrO 3aHaBeca» B KOHIe 1980-x — B Hauane 1990-x rogoB OT-
KPbUIO MYTh K 60Jiee aKTMBHOMY ¥ pa3HOCTOPOHHEMY OOIIIeHUIO U COTPYAHUUECTBY
MeXIy pa3HbIMM roCydapCcTBaMM M Hapodamu B pasindHbIx cdepax u 061acTsx, B
TOM UlCJie HayKe. B TIOpKOJIOTMY 3TO BbIpa3uI0OCh B paclipeHNM TeMaTuueCKuX Ha-
TMpaBJieHU, YIITyOIeHMY TeOpeTUUeCKUX OCHOB U ITp0o06JieM, aKTUBALIMM SKCITe ULV -
OHHbIX MCCIeIOBAaHMIA C 11e/IbI0 cOopa M MOC/IeyIoNero CpaBHUTETbHO-COMOCTaBM -
TeJIbHOTO aHajM3a MaTepUasIoB MO SI3bIKY, GOIbKIOPY, UCTOPUM, STHOTpadUM U T. 1.
TIOPKOSI3bIYHBIX 3THOCOB, IIPOXKMBAIOIINX HA pa3HbIX KOHTMHEHTAxX U Ha TeppPUTO-
pUSIX pasHbIX rocymapcTB. Takke 3TO MPOSIBMIOCH B aKTyalIu3aluy MpernogaBaHms
TIOPKCKMX SI3bIKOB KaK YueOHbBIX OVCUUIUIMH, BIaJeHNUsI TeM WIM UHBIM TIOPKCKUM
SI3BIKOM WJIM SI3bIKaMM He TOJIbKO AUTIJIOMaTaMM U cIieliaaucTaMu B 061acTy TIOp-
KOJIOTMU, HO M IIPOCTO KealolyMu. B cBSI31 ¢ 3TUMM 3HAUMUTEIbHO PACHIUPUIICS KPYT
yu4eOHbIX 3aBelleHUIA, TIe CTaly [IpernoaBaTh Te UM MHbIe TIOPKCKIE SI3bIKN.

[lepBbIM yUeOHBIM 3aBefeHMEM, IIe OTKpbLIM B 1992 r. Kadbeapy coBpeMeHHbBIX
TIOPKCKMX SI3bIKOB M JIMTEpaATyp, cTan YHuBepcuteT AHKapbl (Ankara Universitesi)
B Typuun. Beien 3a HUM B pa3HbIe T'OfIbl OTKPBLINUCH IMOJ00HbBIE Kadeapsl U B Ipy-
I'MX TYpPeLKUX YHUBEpCcUTeTax. I B TeueHue JOBOJIBHO JOJTOr0 BpeMeHM (25 yer)
paboTaro npenogaBaTesieM Kadeapbl COBpeMEHHbBIX TIOPKCKMX SI3bIKOB Y JIMTEPATYP
VHuBepcuTeTa AHKapbl, Y4y CTYIeHTOB oTmeneHus: «CeBepo-3amajHbie (KUIMTYaK-
CKME) TIOPKCKME SI3bIKU U JIUTePATYPbhI» KbIPI'bI3CKOMY SI3BIKY. 3a CTOJIBKO JIET pabo-
ThI MHOIO OBbIIM OIIPOOOBAHbI pa3HbIe MOAXOAbI, POPMBI U ITPUEMbI 00yUeHMSI.
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B xXome mpakTu4yeckoil paboThl ¥ KakK IperoaaBaTesis, BeAyIero ayaiuTopHbIe 3a-
HSITUSI, ¥ KaK HAYYHOTO PYKOBOJAMTEJISI IO TTOATOTOBKE MaruCTePCKUX U KaHIUAAT-
CKMX AMCCepTaluii y MeHSI BhIpabOTaTIoCh COOCTBEHHOE BUIEHME MPeIofaBaHmsI
KBIPTBI3CKOTO M IPYTUX POACTBEHHBIX SI3BIKOB TypenkuM. OCHOBHAsI Macca 00ydJa-
IOIIUXCS — 9TO rpakmaHe Typiun. Penkoe McKIoueHMe, 0 OOJHOMY-/IBa UeI0BeKa
Ha HabOp, COCTABJISIOT Te, KTO MpMexaj U3 APYTUX CTPaH 0 MEKIOCyIapCTBEHHBIM
rmporpaMmam oOMeHa CTyIeHTaMM M aclypaHTaMM. B maHHON cTraTbe s BKpaTile
OCTAHOBJIIOCh Ha 0000IIeHMM CBOMX HAOMIOOeHUI OTHOCUTEIbHO TeX IIOAXOOOB U
MIPYEMOB O00yUeHMsI, KOTOPbIE IIOMOTAIOT B YCIIETHOM OOYUeHUM CTYIeHTOB.

OcHo8Hble N00X00bL, (hopMbl U NpUEMbL 00YUEHUS

KbIpreI3cKuit sI3bIK (CaMOHAa3BaHMEe — KbIPTbI3 TWJIM, KbIPrbI3ua) OTHOCUTCSI K
TIOPKCKUM SI3bIKaM, KOTOpPbIe MPEeACTaBJISIIOT CO00 OOMBINYI0 pPa3BETBIEHHYIO CU-
CTEeMY POACTBEHHBIX SI3bIKOB, BOCXOMSIIINX K €IMHOMY SI3bIKY-OCHOBE — ITPaTIOPK-
CKOMY SI3BIKY.

B mpoiiecce MCTOPMUECKOTO PasBUTUS Y BCEX TIOPKCKUX S3bIKOB 00pa3oBayCh
IManeKkThbl ¥ TOBOPHI, Ha Bcex (hoHeMHOM, MOPhEMHOM, JIEKCUUECKOM, CMHTaKCHUUe-
CKOM) YPOBHS$IX IIPOU3O0IIIO MHOT'O M3MEeHEeHMU MO BO3AeCTBUEM TeX KOHTAKTOB U
CBSI3€eli, B KOTOpbIe BCTYIA/IM X HOCUTEIM-3THOCHI IO IMYyTU MUTPALIUM M OCBOEHUSI
TeX UM UHBIX TeppuTopuit (barmaHoB, 1963; IOnycanues, 1966; Opy3sbaeBa, 1997).
3mech Takke He caeayeT 3a0bIBaTh M O TakuX (pakTopax, Kak HaJludue UM OTCYT-
CTBME rOCyIapCTBEHHOTO CTPOSI, YpOBEHDb Pa3BUTHSI 001IIECTBA U JIP., KOTOPbIe UTPAIOT
60/BIITYI0 POJIb B paciupenn chep GyHKIMOHUPOBAHMS SI3bIKA, U, CJIeA0BATEIbHO,
B OopMIMPOBaHMM Pa3HbIX ero GOpPM U CTUJIEN, B €T0 pa3BUTUM B 11eJIoM. Kak pe3yiib-
TaT BCeX IepUIIEeTHI1, Uepe3 KOTOpbie MPOIUIM TIOPKCKME HApOIbl C TeX IOop, Kak Ha-
YyaJI MUTPUPOBATh, PACITPOCTPAHSITHCS 3a TIpeesibl X MCTOPUUYECKOT0 apeasia U MH-
TerpUPOBATHCS C Pa3HbIMM HAapOAAMU, TIepell HaMu IpeacTaeT MHTepeCcHas KapTuHa
B3aMMOOTHOIIIEHU TIOPKCKUX sI3bIKOB. C OJTHO CTOPOHBI, 13-3a MPUOOPETEHHBIX CO
BpeMeHeM M3MeHeHUit Ha ypoBHe (POHETUKM, JIEKCUKM, MOP(OIOruM U CMHTaKCKUca
TpeACTaBUTENM Pa3HbIX TIOPKCKMX HAPOI0B MCIIBITHIBAIOT, B TOM WJIM MHOM Mepe, 3a-
TpyAHeHUs npu obiieHnu. C Ipyroit CTOPOHbI — TIOPKCKME SI3bIKM OOHAPY>KMBAIOT
TaKkue oO6IIe UepThl, KOTOPbIE BEIYT K €IMHOMY SI3bIKY-OCHOBE.

[ToaToMy mipy 06yueHUM TOMY MM MHOMY TIOPKCKOMY $I3bIKY IJIaBHas 11eJb CO-
CTOUT He B TOM, UTOOBI U3YUUTh APYTO¥ SI3bIK, @ KaK Obl COBEPIINUTD YBJIEKaTeIbHOE
MyTellecTBye M0 HeM3BEeCTHBIM TPOIIaM CBOETO POLHOTO S13bIKa, IO3HATh €ro eljé
ry6ke, B €ro UCTOPUUYECKOJ peTPOCIIeKTVBE U B TOM BUe, B KAKOM OH CJIOXKUJICS K
HacTosIlleMy BpeMeHM. [Ii1 3TOro MmpenofaBaTesiio, OObSICHSS KaKIy0 TeMYy, HYX-
HO MPUBJIEKATb KaK MOXXHO 60JIbIlle CpPaBHUTEIbHO-COMIOCTaBUTEIbHOTO MaTepuana,
YTOOBI CTY/IEHTHI MMEJIM BO3MOKHOCTD JeTaJbHO OINpPeeUThb CTelleHb OTAUUNTEb-
HbBIX 1 OOIIMX UepT U3yuyaeMbIX POJICTBEHHBIX SI3bIKOB.
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Hcrionb30BaHMe MMEHHO TAKOro I0AX04a IIOMOraio M IIoMoraeT MHe B TOM, yTOoO
o6yqaeMbIe MHOIO CTYOEHTbBI B LI€JIOM OCBaMBaJIN KprI‘bISCKMI?I A3bIK Ha TOM YPOBHE,
YTOOBI MOIJIA pa3roBapmBaTb, U3BACHATDHCA, UNTATb Pa3JIMUHbIE€ TEKCTbI, B TOM 4MCJIe
JINTEPAaTYPHO-XYOOKXECTBEHHbIE, d B HEKOTOPLIX CIIy4dsdX — IIPOJO/DKUTH U3YUEHUE
KbIPI'bI3CKOI'O A3bIKd YJK€ Ha YPOBHE MCC/IIEeJOBATEIIA U ITPpEeIiogaBaTe Isd BBICILIEN IIKOJIbI.

TrOpKCKMe S3bIKM BCerda IPUBJIEKaaM BHMMaHME MUPOBBIX YUE€HBIX-JIMHTBUCTOB,
aKTUBHO MCCIeI0BaICh BBUIY TOTO, YTO MMEIOT OUeHb APEBHIO0 MCbMEHHYIO TPpaay-
LIMI0, IIMPOKO PacHpOCTPaHeHbI B pa3HbIX YACTIX CBETA U B KAKIOM CBOEM ITPOSIBJIEe-
HUM, OY[Ib TO SIKYTCKUIA SI3bIK MJIU TYPELIKMIA, Ype3BbIYaiiHO MHTEPECHBI ¥ YHUKAJIbHBI.
B HacTosiee BpeMs CyIleCTBYeT OTPOMHOE KOJIMYECTBO MCCIedOBaHUIA, B TOM 4MCIe
OTHOCUTEIbHO KaccU@MKaLy TIOPKCKMUX SI3bIKOB, CTENIeHM UX POACTBA C APYTUMMU
SI3BIKOBBIMM CEMbSIMM (ajITalickasi MaKpoCeMbsl WJIM ypasIO-aJITaliCKasi MaKpoCeMbsl),
rpamMMaTUK, CJIOBape, JUccepTalnii, ¥ B 3TOM IJIaHe TIOPKCKME SI3bIKM HUCKOJIbKO He
OTCTAaIOT OT JTII000Vi I3bIKOBOM cemby mupa (backakos, 1962; T'amkuena, 1997; Tenu-
meB, 1984, 1988, 1997, 2006). OsHakOMJIEHME CTYAEHTOB C Pa3/IMYHbIMY HAYYHBIMMU TE-
OpusIMU, C pabOTaMM BUIHBIX YUEHBIX-TIOPKOJIOTOB, KaK ITOKAa3bIBAET ITPAKTUKA, TOXKE
oueHb IToMoraeT B (GOpMMPOBAHUM Y CTYAE€HTOB YCTOIUYMBOTO MHTEpeca 1 CTpeMIeHUST
I03HATh KaK M3yyaeMblii SI3bIK, TAK ¥ CBOI POIHOM, ITyOsKe U IImpe.

[IpenomaBaHue sI3bIKa, HE3aBUCYMO OT TOT'O, POJHOV OH MJIV MHOCTPAHHbIN, — 3TO
IBYCTOpOHHee 001IeHe, paboTa, HalTpaB/eHHasl IIPeX/Ie BCero Ha MPUBUTIE HABbI-
KOB pasrOBOPHOJI peun, U TaKue mpaBuia, Kak MOoTHasl yIIOPsiIOYeHHOCTh OIMCAHMST
sI3bIKa, CTPOTast TIOTM3MPOBAHHOCTD U MOCTIEA0BATEIbHOCTD M3JI0KEHNST MaTepuaa,
KHIMKHOCTD, KOTOPbIE OO0JIbIlIe XapaKTePHBI [IJIsT HAYUHBIX MCC/IeIOBaHNI, 3[1eCh MO-
TyT U He OBITh HA MepegHeM IIaHe. bosbiile 00LeHMS 1 TTPaKTUYECKUX paboT, 3a-
IOAHMIA, TPV BBITIOTHEHNUY KOTOPBIX 00yuaeMblil paboTaeT C sKeJIaHeM M MHTEPEeCOM,
— OJIHO M3 HeIpPeMEeHHbIX YCJIOBMII IperofgaBaHus sI3bIKa, IYCTh OH Jaske OZHOIO
KOPHSI C SI3IKOM 00y4aeMoro.

Kak 13BeCcTHO, pe3y/ibTaT M3yUeHMs SI3bIKa 3aBUCUT, HAPSIAY C (PU3MOTOTUIECKHA-
MM (aKTopamMu, OT MCUXOJOTUUECKOTO COCTOSTHMSI 06yuaeMoro. [ToaTomy Heo6xo-
OMMO YUYMUTHIBATh TaKMe IKCTPATMHIBUCTUUECKME (HAKTOPbI, KaK I1eJb 00yUeHus,
MIPUEMJIEMOCTD OKPYsKaIOIIel cpelibl M CTeeHb HEOOXOAMMOCTY U3YUYeHMS SI3bIKa B
IIAHHOJ cpefe.

[TornbITaeMcs pacCMOTpPETbh 3TO Ha Mpumepe andaBUTOB, YIOTpeOIsiEeMbIX I10-
pasHOMY Cpey TIOPKCKUX HapOd0B.

AndaBuTt — 3T0 Ha6OP CMMBOJIOB, PACIOIOKEHHBIX B OMPe/ieIeHHO TTOC/IeloBa-
TeJbHOCTU. OH CUMTAEeTCS] BHESI3bIKOBBIM (haKTOPOM, KOTOPbIiI He MMeeT MpPSIMOIA
CBSI3U C CYIIHOCTBIO si3bIKa. HO ero posb B mperogaBaHuM sS3bIka Benuka. To, 4To
KBIPTHI3bI ¥ TYPKU MOJIb3YIOTCSI pa3HbIMU ajiaBUTaMU, CO3aeT Gosbline mpobie-
MbI B yue6HOM Tpoiiecce. OIHO 1 TO e CJIOBO 13 OO TIOPKCKO JIEKCUKM, HAaTTMCaH-
HOe pa3HbIMU CMMBOJIAMU HAa KMPWJIIULIE U JIATUHMIIE, HE BbI3bIBAET OOVHAKOBO
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KOHHOTALMM Y yJaimuxcs. IMeHHO 13-3a 3TOT0 M3y4yeHye KbIPrbI3CKOTO ajiaBuTa
3aHMMAaeT MHOTO BpeMEeHM Y CTyaeHTa-TypKa. OgHaKo ropasgo ObICTpee OocBauBa-
eT KbIPTbI3CKUIi ajaBUT PYCCKUII CTYOEHT, KOTOPbIN pa3gessieT TOT ke ajpaBUT
CO CTYIEHTOM-KbIprbi3oM. OIHAKO, 3/1eCh HY)KHO 00s13aTe/bHO ITOAYEPKHYTh, UTO
opdorpadusi KbIPTbI3CKOIO SI3bIKa, OCHOBAaHHAsI HA PYCCKOM IPaBONMCAHUM, TOXE
UrpaeT HeMaJIOBaKHYIO POJIb B €r0 OBICTPOM M YCHEITHOM U3YYEeHUN.

[Ipu roAaroToBKe MporpamMmbl 00ydYeHMs sI3bika OYeHb BaskHa U CTelleHb 3HaKO-
MOCTU ayOUTOPUM C LeJieBbIM I3bIKOM. Harpumep, nporpamma, roaroToBjIeHHas
1711 PYCCKOVi ayIUTOPUM, KOTOpasi SIBJIsIeTCsl MpeacTaBuTenemM (QIeKTMBHOTO SI3bIKa,
IOJDKHA OT/IMYAThCS OT MPOTrpPaMMbl, IOATOTOBJIEHHON [JI TIOPKCKOM ayoUTOPUN,
KOTOpAas ABJSIeTCS MpencTaBuUTe/IeM arIlOTUHATUBHOTO A3bIKa. B pycckoit ayquTo-
pUM He0OXOAMMO Cef0BaTh METOAY, OCHOBAHHOMY Ha pa3/IMUHbIX 3BYKOBBIX Mpa-
BUJIAX, Pa3JIMUHBIX TPaMMaTUUeCKMX CTPYKTYypaX, pasaMUHbIX I1abJoHaX IpeJio-
SKeHUM U Ha COBEePILIEeHHO APYroi CI0BapHbIi 3anac. KeIprel3cKuit U pyCCKUM SI3bIKU
MMeIOT TOJIbKO 00Nt ajipaBUT ¥ HEKOTOPYIO OOIIYI0 JIEKCUKY, BO3HUKIIYIO B pe-
3y/IbTaTe MHOI'OJIETHEI'0 COCYILeCTBOBaHMSI.

3omoToe IMpaBNJIO, KOTOPOE OO/DKHO OBITh IMOJYEPKHYTO MYUTEHO B IIpeIiogaBaHNN
SI3bIKOB, OTHOCAIINXCA K OIHOJ SI3bIKOBOM cemMmbe, — 5TO H€O6XO,ILI/IMOCTB BHeOpeHNId
B CO3HaHHue o6yqaeMbe O6IJ_LHOCTb n3ydyaeMoro u pogHoro si3bIKOB, X 3BYKOBbIX U
rpaMMaTUYECKUX IIPpaBWI, CTPYKTYPBI ITPpedJJIOKeHU 1 JIEKCUUEeCKOT'O COCTaBAd. Cne-
ayeT O6’bHCHI/ITb, 4TO 43bIK, KOTOprVI OH n3y4daeT, He I/IHOCTpaHHbII'/JI, d OJHOTO 1 TOTO
JKe ITPOMCXOoXXOEeHNS C €TI0 pOAHBIM SA3bIKOM. HOSTOMY ImpernogaBaTe/II0 Haa0 XO0polIio
3HATb CXOACTBA U PA3JINUMA MeXOY €ro poaHbIM SA3bIKOM U TEM, UTO OH IIPpEIIOAAEeT,
M IMMOATOTOBUTDL CBOIO ITPOIrpaMMy COOTBETCTBEHHBIM O6p8.30M.

Typeuxuit U KbIprbI3CKUI S3bIKU, KOTOPbIe BXOLIAT B OrY3CKYIO UM KUITYAKCKYIO
I'PYIIIbI TIOPKCKUX SI3bIKOB, B T€UEHME COTEH JIeT He MMeJI TeCHOM CBI3U MeXAY CO-
6071 1, crlegoBaTeNbHO, y HUX CO BpeMeHeM chOopMUPOBaIOCh HEMAJIO OTAUUNTENb-
HBIX YepT Ha Pa3HbIX YPOBHIX. EC/in elje BCIIOMHUTD O TOM, UTO KbIPTBI3SCKUM SI3BbIK
1o cBOMM (OHEeTMUEeCKMM U IpaMMaTUYeCKMM CBOJCTBaM, a TaKKe I10 3aracy ycTa-
peBIIMX CJIOB 60jiee CXOX C SI3bIKaMM CeBepPO-BOCTOUHO (CMOMPCKOI) MOATPYIIIIbI,
KOTOpbIe MMEIOT GOJIBIINYIO0 CTeIleHb OTIMYUMSI OT TYPEIKOTO, TO CTEeNeHb pasauums
3HauuUTeJbHO Bo3pacTteT (Kycynakmaros, 1983).

Kak n3BeCTHO, CaMbIM M3MEHUMBBIM C/IO€M SI3bIKa SIBJISETCA €Tro C.T[OBaprII?'[ 3a-
nac. Paznmuns CJIOBAPHOTO COCTaBa KbIPI'bI3CKOI'O M TYPEIIKOI'O f3bIKOB B O6IJ_[€M
CBsA3aHbI C HEKOTOPbIMUA 00BEKTUBHBIMU IIpM4YMHaAMU.

MbI MOXkeM MMepeuncjiinTb 3TN pa3jamnunda CJieJyIOIMM o6pa30M:

« PasHbIe (hOpMbI OTHMX U TEX K€ CJIOB, 00pa30BaBIINECS B Pe3Yy/IbTaTe Pa3JIMIHbIX
(boHeTHYEeCKMX U3MEHEeHUI (Jo/rye IJIaCHbIe, CBOVICTBEHHBIE KbIPThI3CKOMY SI3BIKY,
CTAaOMILHOCTh TAPMOHMM TJIACHBIX M COIVIACHBIX ¥ BBITEKAIOIIee M3 3TUX 3aKOHOB
MHOT'OBapMaHTHOCTb CJIOBOM3MEHSIIONIMX U CJIOBOOOpa3yoimux cyh@nKcoB 1 T. 11.);
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 CoBa 1 (hpa3eosioru3Mbl, BbIpaskalollye pa3sHble 3HaUeHNS;

e OT/IMuMTEeNbHbIE 0COOEHHOCTH, 0Opa30BaBIIMecs MO/, BAMUSHMEM pa3HbIX reo-
rpaduueckmx, 5KOHOMMUYECKUX YCJIOBUI U COLMaNbHBbIX (pakTOpoB. Hampumep, Ty-
peLKuii SI3bIK JOJIT0e BpeMsl OCTaBasICs MOJ, BAMSHMEM apabCKoro, MepcuicKoro u
(paHITy3CKOrO SI3bIKOB, & KbIPTI3CKMIT — IO, BAMUSIHMEM PYCCKOTO SI3bIKA;

° TypeuKMﬁ SI3bIK ITOCTOAHHO O6OI‘8.I.LIEU'[CH 3d CYET CBOMX BHYTPEHHMX M BHEII-
HUX peCcypCOB. B Hem MmexaHU3MBbI C)'IOBOO6p8.30BaHI/IH "n CHOBOO6paBOBaHI/IH BcCerga
(I)YHKL[I/IOHI/IpOBa)'H/I dKTUBHO, YTOOBI OTBEYATH Tpe6OBaHI/I$IM JINTEPATYPHOTIO S3bIKa,
TOTrda KaK KbIPT'bI3bI UM APYyIMe TIOPKCKME HapOoAbl ITPpeAIIOY/In 3aMMCTBOBATb CJIOBA
HaIIipsaMyI0 MJIN Xe IIyTeM KaJIbKMPOBaHMA M3 PYCCKOI'O A3bIKa.

Tem He MeHee, KOTZIa Mbl HECKOJIBKO JIeT Ha3aJl Hauajyi TOTOBUTh CJIOBaph OOLINX
CJIOB KbIPI'BI3CKOT'O M TYPEIIKOTO SI3bIKOB, HAaMI ObIJI0O 0OHAPYKeHO, YTO COPOKAThI-
CSTUHBIM KbIPTHI3CKMII CJIOBApPh MMEET OKOJIO CEMM ThICSY TYPEelKMUX SKBUBAJIEHTOB.
MaJio i1 3TO, MHOTO Ji1? BO3MOKHO, 3TOT0 MaJIO IO KPUTEPUSIM KaaccuduKaumm
TIOPKCKMX SI3bIKOB. IVISISI HA 3TM JAHHbIe, MOXKXHO OMpeneauTb UX KaK TIOPKCKMe
SI3BIKM C OueHb IyuddepeHIIMPOBaHHBIMM JIEKCUMUECKMMM cocTaBaMy. Ho, Ha Haill
B3IVISII, 9TOTO IOCTATOYHO JIJISI B3aMMHOTO OOyUeHMsT 3TUM SI3bIKaM ¥ M3BJIeUeHUS
13 9TOI 0OIIHOCTY OIpeAeeHHOI BbITOJbl Ha MaKCMMaJbHOM YpOBHe. Bosee Toro,
eC/IU TIPUHSITh BO BHMMAaHMeE TO, UTO 3TU C€Mb ThICSY CJIOB COCTaBJ/ISIOT 0a3MCHYIO
OCHOBY OOIIIETIOPKCKO JIEKCUMKM B TaKMX TeMaTUUYeCKMUX TPYIIiaxX, KaK Ha3BaHUS
yacTeit Tesa, 1IBETOB, TEPMUHOB POJICTBA, Ha3BaHMI OCHOBHBIX MPOAYKTOB ITUTA-
Hus1, Giopel ¥ dayHbl, 1MdP, HAITpaB/JIeHUii CBeTa, OTPE3KOB BpeMeH!, YacTeit Ipo-
CTPAHCTBA U T. [I., CTAHOBUTCS SICHBIM, KAKMM OOIIMM apceHa/IOM CJIOB Mbl BIaJieeM
(Cumakunova, 2005).

Ha nmepBoM sTarie 06yueHMsI JO/KHbBI YaCTO IPUMEHSIThCS 00IIMe CJI0Ba /I TOro,
yTOOBI Y 00yYaIOLIero IOSBUICS MHTEePeC K SI3bIKY, KOTOPbII OH Haval U3y4yaThb, U
yTOOBI OH OCO3HAJI, UYTO OTKPHIBAET IBEepPb HOBOI'O, HO POACTBEHHOro mupa. Yepes
HEKOTOpOe BpeMsl, KOTa IIPOUCXOAUT IIepexo, OT OOIIero K OTIMYUTeIbHBIM Yep-
TaM, yuyalyecs OyayT pacCy>kKaaTh, aHAJIM3MPOBATh, UCCI€I0BATh IPUPOIY POU30-
Hegunx M3MeHeHU .

HecMoTpst Ha TO UTO B 06/1aCTU (DOHETUKM KbIPIBI3CKOTO M TYPEIIKOTO SI3bIKOB TaKye
6a30Bble JaHHbIE, KaK 00IIast 3BYKOBasl CTPYKTYpa, OCHOBHbIE (pOHETHYECKME TTPaBy-
JIa, CTPYKTypa CJIora ¥ HEKOTOpPble MHTOHALIMOHHbIE OCOOEHHOCTY OVMHAKOBBI, KbIp-
TbI3CKUIA SI3bIK OTIIMYAETCS OT TYPEIIKOTO 0 HEKOTOPBIM ITapaMeTpaM (OHETUKH, B
YaCTHOCTM I10 HaJIMUMIO JOJIUX IJIACHBIX (aa, 33, 00, 60, VY, YY), CTaOMILHOCTU I10JI-
HOVI TapMOHMUM IJIACHBIX, IIPOI'PECCUBHOI M PerpecCBHONM aCCUMMJISIIIUY COIVIACHBIX,
a TaKKe OTCYTCTBUIO O3BOHUYEHMSI HEKOTOPBIX TBEP/IX /T/ U /U/ COITIaCHBIX.

BONBIIMHCTBO 3TUX Pa3/IMUUTEIbHBIX U€PT pa3BMBaJIMCb Hd OCHOBE ,HEVICTBYIO].LWIX
(l)OHeTI/IUIeCKI/IX IMpaBUJI. HpI/IIII/IHbI BITOJTHE OOBSICHVMBI B paMKaX 3aKOHOB BBYKOBOI;'I
CUCTEMBbI 000X SI3bIKOB, KOTOpPbI€ MbI MOXXEM Ha3BaTb BHYTPEHHVMMU OT/INMUYNSIMUA.
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[TosTOoMy MX clemyeT OObSICHUTh CTYOEeHTaM Ha COOTBETCTBYIOIIMX ITPUMeEpax MUIu
ke CpaBHEHMEM aHAJIOTMYHBIX 00PA3I[OB.

OcHOBHbIE 00IIMEe UepThl MEXIY TYPELKMM M KbIPIbI3CKMM SI3BIKOM B 00/1aCTU
MOpPGOIOTUM OOGHAPYKMBAIOTCSI B OCHOBHOM B KOPHSIX MMEH CYIIE€CTBUTEIbHBIX,
I71arojioB, YUCAUTEIbHBIX, IIpUIaraTelbHbIX, 0003HAYAIONIMX 1IBETA, TMUHBIX M YKa-
3aTeNIbHbIX MecToMMeHui. UTo KacaeTcst umMmsiobpasyomnux adguKkcoB, 0COOEHHO
00pa3yoIIMX UM OT MMEHM U MM OT IJIaroja, TOoke HeT O0JbINoi pasHuiibl. I1o
9TOJ MPUYMHE Y YUAIIMXCSI He BO3HMKAET 0COOBIX TPYIHOCTEN IIpM CJI0BOOOpa3oBa-
HUU WK 3Ke MOpPhEeMHOM pa3bope CI0B.

Ho mipu cripsikeHUM T71arojioB IO JIMIlaM, Yuc/iaM M BpeMeHaM BO3HMKAwT [10-
BOJIbHO Cepbe3Hble MPo6ieMbl. B TypeIikom 1 KbIprbI3CKOM SI3bIKaX IMOTHOCTBIO CO-
BMaZaeT TOJBKO Ipolieiiee BpeMsi Ha -du/-di. I1o 3Toit npuunHe ymobHee U 3¢-
(dekTVBHee HauMHATDh M3yueHMe IJIarojibHbIX KaTeropuii ¢ MpoIllealiero BpeMeHU
Ha -0u/-di, UCTIOJIb3Ysl €T0 B KauecTBe BBOJla B TEMY C IOCTEeIIeHHBIM IepexofoM K
OpPYTUM, MUMEIIIMM HeKOTOpble OT/Indus, popmam.

[To kaxkaoJt Teme, IO KasKIOMY pasfieny si3bika MOKHO HAlTY TO, HA UTO OIlepeTh-
Cs1 B HauaJle, 3aMHTEePeCcoBaTh CTYI€HTOB, CTUMY/IMPOBATh UX B YCIIEIITHOM U3yYeHUU
BbIOpAHHOTO SI3bIKA.

3akirueHue

Bormpoc, KOTopblit ObLT 3aTPOHYT B IAaHHOJ CTaTbhe, pa3yMeeTcsl, HEBO3MOKHO pe-
IIUTh B paMKax OHOI pabOThI.

[IperiogaBaHue sI3bIKa, B TOM YMC/Ie POJICTBEHHOTO pPOAHOMY, — TeMa MHOTOI'DaH-
Has u cioxkHas. Eciu pasblie, 1o 1990-x rogos, riperogaBaHuie THOPKCKUX SI3bIKOB,
MpUYeM TOJIbKO HEKOTOPBIX M3 HUX, OTPAaHUYMBAIOCh B OCHOBHOM By3aMM, Ile TOTO-
BUJIM IUTVIOMATOB, TO Tellepb, KOHEUHO, CUTYyallusl HECKOIbKO M3MeHmIach. TIOpK-
CKMe SI3bIKV MJTU UX YaCTh IIPernoialoTcs B pse yHuBepcuTeToB Typunm, KazaxcraHa,
Keipreizctana, Poccunt u 1. 1. OHM BXOAST B IIPOrPaMMYy SI3bIKOBBIX KYPCOB U IIKOJI,
(QYHKIMOHMPYIOIIMX B T€X WIM MHBIX pecnybinKax, ropogax. TemM He MeHee 3TO pa-
60Ta MOBOJILHO HOBAsI, ¥ OHA TpebyeT OCHOBATEIbHOM pa3pabOTKU MeTOIo0rnye-
CKMX U HAYYHO-MeTOIMYeCKIX OCHOB, ITOATOTOBKYM PAa3HOTO TUIIA aKaJeMUUYECKUX U
yueOHbBIX CI0Bapeit, ydeOHbIX TTOCOOMIT, KOTOPbIe OYAYT MOMOraTh U3y4alouUM TOT
VJIY UHOM TIOPKCKUI SI3bIK.

B 3TOM yCITeIITHO MOTYT COTPYOHMYATH KaK yUueHbIe-TeOPeTUKM B 00JIaCTU TIOP-
KOJIOTMM, TaK U TIperofaBaTenn-npakTUk. B3auMHoe u3yueHne ogHO3HAYHO 060-
raTUT KaXKIbIii SI3bIK, HE TOBOPSI Y’K€ O KOHKPETHOM MHIMBUIYYME, KOTOPBIi Ofoes
«TEPHUCTBII ITyTb» OBJIAJEHMS eIl OTHMUM SI3bIKOM. Bellb TPyIHO YCOMHUTBCS, OCO-
6eHHO B Hallle BpeMsI — BpeMsI OTKPbITOCTHU U II06an3alyu, B IPaBAMBOCTY U VC-
TUHHOCTY IIMPOKO PACIIPOCTPAHEHHOTO BbIpaskeHMsT «CKOIBKO SI3bIKOB ThI 3HAEIIIb,
CTOJIBKO Pa3 Thl YeJIOBEK».
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THE SIGNIFICANCE
OF MUSIC IN TEACHING
TURKISH
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Nigde Omer Halisdemir University,
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The whole history of
teaching foreign languages
is, in a way, a search for the
best methodologies of doing
so. Methods of teaching can
be seen as systems providing
the optimal ways of getting
basic knowledge of a foreign
language for students. The
existing wide variety of
methods suggests the choice
of those most efficient for
particular individuals. Each
of the methodologies used
relies on a number of theoretical underpinnings.
This article advances proposals on using music in
teaching Turkish as a foreign language, based on the
principles of suggestopedia — the psychology of positive
teaching developed by G. Lozanov. It is claimed that
suggestopedia helps students learn a foreign language
3 to 5 times faster than those who rely on traditional
methods of study.

Suggestopedia makes colloquial dialogues in a foreign
language be pronounced and/or listened to in the same
way as music, and music is used as a facilitating and
motivating factor, without lyrics. However, teaching

3HAUYEHUWE MY 3bIKH
B ITPEITOJABAHUU
TYPEIIKOI'O 13bIKA

®eiizan I'éxep Bypan
Yaupepcuret Huras Omep XanucaeMmup,
Typuus

Bcsa ucmopus npenodasadusi UHOCMPAHHBIX A3bl-
K08 co0epicum noucK 60npocos o Mom, Kak npeno-
dagams a3viKu. Memoodsl npenodasaHus npedcmas-
JIAI0MCA KAK CUCeMbl, KOmopble NoKassléaiom ois
cmyodeHmo8 cnocobsl ONMUMANBHO20 NONYUEHUS
6a308b1x 3HaHuli. MHo2000pasue mMemooos NOpPoic-
daem npobiiemy evi6opa Haubonee 3pphexmusHsblx.
Kaxowtii ucnonssyemolii Memod onpedensemcs me-
opemuuecKuMu 0CHOBAHUIMU.

B Hacmosuweli cmamoe usnazaromcs npeonoice-
HUSL N0 UCNOJIb308AHUI0 MY3bIKU 8 NpenooasaHuu
mypeyK020 A3blKa Kak UHOCMpPaHHO20, 0CHOBAHHbIE
Ha NpUHYUnNax cyzzecmoneouu, uiu NCUXoa02uu no-
JoxumensHozo odyuerus I. Jlozanosa. Ymeepxoa-
emcs, umo yuaujuecsi, Ucnonb3yrujue 3mom memod,
Moz2ym yuumscsi npumepHo 6 3—-5 pas 6vicmpee no
CPABHEHUIO C YUAUUMCSL, U3YUAOUUM A3bIK C NOMO-
Wbi0 MpaouyuoHHbIX Memodos 06yueHUs.

B cyzeecmoneduu paszzogopHsie duanozu Ha UHo-
CMPAHHOM S13bIKe NPOU3HOCAMCA U / unu Cayud-
I0Mcs Mak xee, Kax U My3slkd, KOmopas uchojisb3y-
emca 078 obnezueHus, o1 momusauuu, 6e3 cuos.
Tem He MeHee, npenodasaHue MOabKO uepe3 Cye-
2ecmoneduio camo no cebe HedocmamouHo. Memo-
O0uKa ozpaHuieHd ucnonab308aHueM moabvko Kpyzom
83pPOCIIbIX yuaujuxcs, Hebonwvwoli epynnoii. Heo6xo-
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based on suggestopedia alone will not suffice, since in
the classical form it is limited by adult audiences and
small ones to boot. Other peculiarities of students and
groups also have to be accounted for, such as their
linguistic background: if their first language is a Turkic
one, they can be expected to learn Turkish faster, since
they are already familiar with the melodic mode of the
language.

It can nevertheless be postulated that the use of
songs in language learning helps develop such skills as
vocabulary, rules of grammar and correct pronunciation.
Songs facilitate teaching new words, grammatical rules,
learning direction, layout, numbers and demonstrative
adjectives. This is both useful and interesting for all
categories of learners, children as well as adults.

Keywords: Turkish language; methods of teaching
language; problems of teaching language; music; Turkey

JuMo makxce yuumsieams opyzue 0Co6eHHOCMU
obyuarwuxcs, Hanpumep, ecu ux pooHotl a3viK
67151eMCsl MIOPKOS3bIUHBIM — OHU yuam mypeuy-
KUl s1361K Oblcmpee, OHU yHce 3HAKOMbL C MeI00U-
KOl 53bIKA.

Tem He meHee, ymeepioaemcs, 4mo ucnonb3o-
8aHue My3blKU pa3eusams makxue cnocobHocmu,
KAk cnoeapHslli 3anac, zpammamuyeckue npa-
8UIA, NPABUILHOE NPOU3HOUIEHUE C NOMOULbIO
necen. IlecHu obnezuarom npenodasaHue HOBbIX
CJ108, 2paMMamuyecKux Npasui, pacnoJloMeHus,
HanpaeeHus, Yucjd, NoKa3ameibHulX npuiaza-
meJibHbIX. IMO UHMepPecHO U Noe3HO 071 00yua-
rowuxcs demeti U 83pocCIibiX.

Kanrouesvie cnoea: mypeyxuti s3vik; Memoouka
npenodasanusi; npobjemsl npenoodasamus; Mmy-
3vtka; Typuust; mopKcKuil s13uiK

Introduction

In the history of foreign language education, how the language should be taught
has long been a major issue. Therefore, many different methods have been developed
and used. Foreign language teaching methods are systems trying to show the way
to make the student a more competent learner, in teaching efforts beyond it being a
means of causing to acquire background knowledge (Memis, Erdem, 2013: 298). The
diversity of existing methods in foreign language teaching also brings up the problem
of which methods are more effective in language instruction. A method which could be
useful for a person may not be helpful for another person in the same degree (Tarcan,
2004: 6). The method used in foreign language teaching determines the theoretical
foundations of the instruction. Ue to this, it bears significance to know well the basic
principles, limits of the methods used and the ways and particularities of using them.
In this study, we have presented some proposals on using music in teaching Turkish
as a foreign language.

Suggestopedia in Which Music is Used as a Tool

Although the systems can exhibit changes the limits, names or varieties of the
systems used in foreign language education, Mental Instruction which includes
learning by music takes place among the foreign language teaching methods
recognized by the European Council Contemporary Languages Department and is
widely used.

Suggestopedia was developed after 1960 by the Bulgarian psychotherapist and
educator, Georgi Lozanov, by making use of data of psychology. Lozanov asserts
that being taught language in accordance with this method, students can learn
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between approximately 3 and 5 times faster with respect to students learning
language by traditional teaching methods. He claims that this method gives positive
results through psychology of positive learning and this could be possible through
suggestion (Dogan, 2012: 306). The most interesting particularities of suggestopedia
are the decoration of the classroom, use of music and the authoritative attitude of the
teacher (Memis, Erdem, 2013: 308-309) In this method, in terms of effective learning,
it bears significance that the classroom medium is bright, spacious, interesting
and comfortable. In suggestopedia, colloquial dialogues in foreign language are
pronounced and/or listened to as accompanied by background music. The music
usually has no singing and stimulates relief and motivation.

Nevertheless, teaching through suggestopedia alone is not recognized as a language
teaching method. Being able to apply this to teaching groups comprised of a few adults
reduces the area of this system. However, music is for everybody and everyone should
benefit effectively from its power of teaching. In foreign language education, it is
important to consider also the power of music to develop such skills as vocabulary,
grammatical rules, or correct pronounciation by means of songs.

Impacts of Cantabile Education

Using songs in language education has many significant impacts and consequences.
Some of the impacts are mentioned below:

Singing activates the language acquisition mechanism in the brain

According to U. Eco, music is a free language, the pronunciation systems and
structure of which are different (Eco, 1979: 12-15). Using this language as a key in
teaching Turkish as a foreign language could lead to extremely positive results. While
findings of neurologists show that the music and language structure are processed in
the same area of the brain, they report also that the musical structure and linguistic
syntax take place here in the same parallel way (Maess, Koelsch, 2001).

Songs with their rhythmic and melodic structures based on repeating, have been
shown by N. Chomsky in 1965 to be factors activating the Language Acquisition
Mechanism representing the language learning skill in human brain (Chomsky, 1965:
63-64; Goksenli, 2011: 17). Murphey suggested that songs could trigger the repeating
mechanism taking place in the “Language Acquisition Device” mentioned by Chomsky,
and also mentioned its significance in foreign language teaching (Murphey, 1992: 7).
Krashen specifies that songs leading to involuntary repeats is an evidence of existence
of the site in the brain which Chomsky named the “Language Acquisition Device”.

Through repeats songs ensure word acquisition, strengthen learning and impact
emotional memory

One of the basic properties of songs impacting the Language Acquisition Mechanism
is that it impresses the listener psychologically, receptively and culturally much more
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than it could do in reading a single text. According to Leon, songs constitute a site of
our emotional memory and only odors, tastes and photographs can have a reminder
impact stronger than those (Leon, 1978: 24). Research made on word teaching in a
foreign language and on remembering what have been taught show that songs provide
great benefit in mastering vocabulary (Batdi, Semerci, 2012: 127). Murphey specifies
that children like to repeat the song lyrics by likening them to egocentric language;
people tend to repeat the voices they hear around, sometimes in their own brains, and
sometimes in their own voices (Murphey, 1992: 7).

With respect to classical learning techniques, it is much more lasting when learning
as accompanied by music, plain texts or patterns to be memorized. This power of
music has been used for hundreds of years. Teaching the religious texts which are
difficult to memorize in the form of hymns is one of such ways. And, in our day, the
youth are able to memorize with the help of accompanying rhythmic patterns the
lyrics of the Rap songs that take pages and pages. In foreign language education,
it is very important to have continuous language practice and use persistently the
patterns and words learned. From this angle, music has a miraculous impact. The
student can repeat several times with pleasure a song he/she loves, hence, he/she will
acquire the skill targeted.

As part of the structure of songs, persistent repeats are being made in the riff
sections. Such repeats help to progress rapidly in language development process and
acquire fluency. The blind learning and affective aspect provided by songs ensure
each of them can become an important learning material.

Songs eliminate the feeling of being hindered and make shy and silent students
participate in the class

Education by music is extremely important in terms of developing social skills.
Learning by music helps students to get rid of worry and fear that hinder learning,
instead providing a comfortable medium free of fear (Berk, 2008: 45). The positive
psychological impact of songs eliminates the stress of the feeling of being hindered
that can be felt while learning words in the foreign language; it increases the feeling
of satisfaction and pleasure (Zengin, Kurbanov, 2003: 202). Songs make life enjoyable
and they can make language learning more enjoyable as well (Brewer, 1995: 2).

Furthermore, songs encourage the silent and shy students to speak in front of their
teachers and friends. Research shows that learning by music increases the active
participation of students and makes the class acquire a communicative aspect (Batdi,
Semerci, 2012: 127). Teaching by music regulates the relationships between the
individuals in the classroom. It has been repeatedly proved that singing collectively
integrates the group members into a closer unity. Language learning in an individual
who feels more comfortable and happier would naturally be better.
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Songs increase interest and motivation in the class

Teaching by music creates a positive atmosphere in the class. And this, in its turn,
impacts positively the eagerness to learn and the efficiency. Songs are extremely
useful tools to focus the students’ interest, concentration and motivation.

Based on the studies he has held in Kosovo, Bosna-Herzegovnia and Iraq, Nisanci
(Nisanci, 2013: 173-178), points out that the biggest problems encountered in
teaching Turkish are the lack of interest and motivation of students, based on his
work in Kosovo, Bosnia and Herzegovina and Iraq. In addition, he notes that a singing
lesson prepared to accommodate and provide practical opportunities in four major
skills can be a major remedy for this.

Songs develop articulation/pronunciation

Using music in foreign language teaching not only helps learn more words; but
it also ensures correct pronunciation, too. A good example here is singing a song
without foreign accent in a language which they don’t speak at all. Particularly in
those of high musical intelligence, lyrics are pronounced quite close to the mother
language.

Songs increase the speed of speaking

Besides helping to use the language without any hesitation, songs help speak fast
and fluently, and speed up the language developing process, too (Hisar, 2006: 26). The
melodic and rhythmic structure of songs helps the individuals using foreign language,
to become able to speak quickly and fluently.

Songs activate various learning steps

According to scientific researches, the more sensory organs are active during
learning, the greater the permanence of the knowledge. Use of music in foreign
language teaching is a tool in which the student hears the language he/she would be
learning, and which he/she himself/herself uses directly. Songs can simultaneously
make functional many language learning steps, such as speaking, listening, culture
acquisition, understanding the reading, and making practice.

Songs are materials which can be used everywhere all the time without having the
medium of a class

Songs are materials which can be used by students not only in class medium but at
home and everywhere, including the situation of individual learning.

Songs transfer the culture of the language students learn, they make language learning
enjoyable

Using music in teaching Turkish as a foreign language comes at the frontline of the
most significant elements to ensure the language students are learning feels prettier
and closer. Teaching by music can help introduce traces of actual life into the class
and to feel the Turkish culture in a more immediate way. Songs bearing traces of
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Turkish modes make students feel the language in connection with the medium which
it originates from. Furthermore, songs help develop love for the language they learn.

Conclusion and Proposals Towards Education by Music

Our suggestions lie in the general direction explored in the author's previous
work on “Teaching English to Turkish children and youngsters” (Vural, 2008). This
methodology has been not applied in Turkish teaching. At the same time, data
obtained from studies on similar topics, were taken into consideration while the
following proposals were being prepared.

When a musical intelligence type is considered in the multiple intelligence theory,
it has been noted that a very well planned class full of songs creates positive learning
results by activating linguistic skills (Batdi, Semerci, 2012: 127). The following points
are thus to be considered while implementing education by music:

Most importantly for foreign language education by music, we should take into
account the age of the person or group learning the foreign language. The melodies
should be selected according to the voice ares and musical pleasure allowed by the
age of the group.

The native language of the group teaching Turkish is another point to consider in
musical teaching. Students from the Turkic nations learn Turkish more quickly than
those without Turkish origins. Therefore, it is appropriate to mention similar words
for people who speak different dialects of Turkic, or to mention the already known
(numbers (bir, iki {ic...) etc.) issues briefly while the training is being given.

Nisanci specifies that the first property of the material to ensure the successful class
in language education by music should be that it is authentic; i.e. the songs should be
prepared not for the purpose of language education but for natural speakers of that
language (Nisanci, 2013: 176). This means that we should use songs exactly as they
were written and liked in that language. However, songs written specifically for the
purpose of class use are extremely effective, too, in foreign language education.

Another point that must be considered in musical sense is the memorability of the
melody. If the melody is easy to remember, it is the most important factor for it to be
repeated frequently. And, frequent repeating would guarantee that students learn the
lyrics - the words aimed to be transferred in foreign language.

Major tones or Turkish Magams such as Rast, Cargah, etc., could be suitable
particularly for minor children due both to the bright effect they create and their
sequence properties. In addition to these, the Turkish culture can be transferred
through songs jointly with the teaching of Turkish. The lyrics of the songs and the
modes which they have been written in can ensure this. Songs written in simple
modes make the new learning language to be felt jointly with the medium which they
were originated from.
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Musical pieces to be used in foreign language education can also be in form of
writing lyrics for popular melodies, too. However, such case brings along the problem
of varying prosody (harmony of lyrics and music), too. If such a method is to be
followed, it is extremely important not to make any prosodic mistakes. If the musical
note values are inconsistent with the open/close syllables in Turkish, this will have an
extremely negative impact onlearning. Nevertheless, such a problem canbe eliminated
by composing a new setting for the lyrics composed of the words determined in the
foreign language. However, in such a case, it would be very important that the person
composing the setting should possess musical knowledge, experience and taste. It
has to be remembered that a melody not pleasing is a melody not liked and never
repeated.

A piece of music with a nice melody prevents the students from affective (negative)
filtering which hinders learning (Nisanci, 2013: 177).

Also the measure key to be selected such as tone (2/4 or 3/4), should be selected
by considering the lyrics of the song and age group to be taught. The reason for
preferring the 34 measure pattern was explained in the study carried out with fourth
grade students as we have mentioned above.

Songs make it easier to teach new words, grammatical rules, location, direction,
number, demonstrative adjectives. It would give extremely longlasting results to teach
the alphabet, the numbers, the right/left or the parts of the body, by making physical
movements according to the rhythm of the song. Furthermore, it is also important to
benefit from songs in order for the students to acquire correct pronunciation, too.

For both children and adults, songs take an important place in teaching Turkish as a
foreign language. Particularly, at the earliest stage of the foreign language instruction,
songs should be included in the language teaching process to introduce the language
and make it felt. Education by music which comes out as a very significant tool on
subject of teaching the knowledge to the individual willingly, is very much coherent
with foreign language education. Thus, musical approaches should be developed and
disseminated in teaching Turkish as a foreign language, too.
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N3VYYEHUE U
IMPEITIOTABAHUE
TIOPKCKUX SI3bIKOB
CUBUPCKOU I'PYIIIIBI
B YHUBEPCUTETE
AHKAPBI

T'onscym Kunnu Hotamoi3
YHuBepcuteT AHKaphbl,
Typumust

B cmamve O0aH 0630p OCHOBHBIX
HanpaeaeHuil uccnedosaquti u npe-
nooasaHuss MOPKCKUX s3bIKO8 CU-
bupckoli epynnel 8 YHusepcumeme
AHKapol, HAUUHAA C OpeaHusayuu
nepevix Kosnekmueos ¢ 1930-x 2.,
sowedwux 8 cocmas 8y3a (OMKpslim
8 1946 2.). Dmo nepeoe yuebHoe U
HAayuHo-uccnedosamensckoe 3aee-
denuem Typyuu, 20e Hauanu npe-
nodasame co8pemMeHHble MIOPKCKUe
A3bIKU 8 Kauecmee camocmosimens-
HbIX YueOHbIX npedmemos U 3aHu-
Mamocs ux uzyueruem. ITpoyecc 8 yenom denumcs Ha
dea nepuoda.

ITepsulii nepuod — co epemeHU OCHOBAHUS YHUBEPCU-
mema u 0o co3darus 8 1992 2. kagedpwvl cOBPEMEHHbIX
MIOPKCKUX A3blK08 U aumepamyp. Hccnedosanust no
miopkonozuu Hauanucy ¢ 1936 2. C 1940 2. 8 yueOHoli
npoepamme nos8UNUCL NpeoMembl N0 0MeemeneHuUsIM
MIPKCK020 3bika. OmmeueHsl 8Kknad npogeccopa Ab-
dynkadupa Huaua (1889-1976), npogeccopa Caadem
Yazamati (1907-1989), npogeccopa Xacana OSpeHa
(1919-2007). Pacckazaro o co30aHuu npogeccopom My-
cmacoti Imcannonamom u @. Cemoti bapymuy O30Hdep
omadenbHOlI Kagpeopsl, KOMOpAsk CMAIA HA3bIBAMbCS Ka-
(edpoli cospemeHHbIX MIOPKCKUX S3bIKO8 U IUMepamyp.

STUDYING

AND TEACHING TURKIC
LANGUAGES

OF THE SIBERIAN GROUP
IN ANKARA UNIVERSITY

Giilsiim Killi Yilmaz

Ankara University,
Turkey

The article provides a review of the major
N directions of studying and teaching Turkic
¢ languages of the Siberian group at Ankara
University, since the 1930s, when the first
entities were set up, later to be incorporated into
the Universities which was established in 1946.
Ankara University was the first educational and
research institution in Turkey to start teaching
modern Turkic languages as separate academic
disciplines and researching them. Overall, the
history of Turkic language programs in Ankara
can be divided into two stages.

The first period began with the establishment
of the university and lasted until the Department
of Modern Turkish Languages and Literatures
was launched in 1992. Research in Turkology
began in 1936, and since 1940s the curriculum
featured subjects in specific Turkic languages.
The article focuses on the contributions made by
professors Abdiilkadir Inan (1889-1976), Saadet
Cagatay (1907-1989) Hasan Eren (1919-2007). A
special discussion of the foundation of a dedicated
department by Professors Mustafa Canpolat and
F. Sema Barutcu Ozonder is also provided. This
department came to be known as the Department of
Modern Turkish Languages and Literatures.

The second period, having begun in 1992,
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Bmopoti nepuod — ¢ 1992 z00a u npodonxaemcs no ceii
deHb. B nepsoie 200b1 npenodasamenvckuii cocmas Ka-
(edpsbl cospemMeHHbIX MIOPKCKUX SI3bIKOG U JAumepamyp
NOJIHOCMBbI0 COCMOSL U3 UHOCIMPAHHBIX CNeyUanucnos:
IO. U. Bacunvesa, Y. M. [opxcy, M. B. OtoH, M. b. KyH-
2aa, T. H. Bopzosikosotii, A. T. Tei6biko0601i u dp. Hazearvl
Haubosiee uHmMepecHsle NYOAUKAYUU IMUX Cheyuanu-
CMO08, BAXCHbIE KAK O/l CAMOUi HAYKU, Max u 071 yue6Ho-
20 npouecca. IlepeuucneHst 3aujuujeHHole 8 1990—-2000-e
200b! duccepmauvuu, 8 m. u. K-M. Cumuuma, I'. Kunnu u
dp. Hazeatwl 8ax;Hble pabomst — MOHOZpaApuu, cmamsu
npenodasamenneti, pabomarnowux Ha Kagpeope cezo0Hs.
Iepeuucnenst yuebHole npoepammol. OmmeueHa 8aicHas
ponv xcypHana «Modern Tiirkliik Arastirmalar» (Cospe-
MeHHble MIoPKOoJIo2UUecKue UCCe008aHUsL), 8bIX005ULE20
Ha 6a3e yHusepcumema ¢ 2004 2. C 2002 e. exez00HO
npogodumcs cumno3suym «CospemeHHble MiopKoJiozuye-
CKUe UCCTIe008aHUS» C yUacmuem yueHslX U3 pasHbulx Ha-
yuHbix yenmpos Typyuu.

OmmeueH 8 yenom pacmywuti uHmepec akademuue-
cKkux kpyzo8 Typyuu K mopKcKUM A3bIKam, K UCMopuu,
Kynemype, cucmeme 6epo8aHuli mrwopKcKux Hapooos
Cubupu.

Kntoueswie cnosa: miopkckuii s3vik; Typyus; npob.ie-
Mbl npenodasanus; cubupckas epynna; Yaueepcumem
AHKapul; ucmopuozpaguueckuii 0630p; miopkoao2us

BeedeHue

lasts until now. In the first years of its history,
the Department of Modern Turkish Languages
and Literatures had only foreigners on its staff
list, including Yu.l Vasil’yev, Ch. M. Dorzhu,
M. V. Oyun, M. B. Kungaa, T. N. Borgoyakova and
A. T. Tybykova. The author discusses the most
important contributions these academics made
in research and teaching. Also mentioned are the
dissertations defended at the epartment in the
1990s and 2000s, such as those by K.M. Simgit and
G. Killi, as well as the monographs and articles by
researchers currently on the Department’s stafflist
and the academic programs provided by the
department. A special focus is made on the “Modern
Tiirkliik Arastirmalart” journal published by the
university since 2004. Since 2002, a symposium
in modern Turkic studies has been held by the
department, with participation of researchers from
various Turkish institutions.

It is notable that the interest in Turkic languages,
history, culture and belief systems of Turkic peoples
of Siberia in Turkish academic circles is steadily
growing.

Keywords: Turkic language; Turkey; problems
of teaching; Siberian group of Turkic languages;
Ankara University; historiographical review;
Turkology

[IperiogaBaHue U U3yueHMe TIOPKCKMUX SI3bIKOB CMOMPCKOI TPYIITbl B YHUBEPCHU-
TeTe AHKapbl, UCTOPUS KOTOPOTO HEIIOCPECTBEHHO CBsI3aHa C uctopuein Typerkoi
Pecry6siiku, Ha pakybTeTe si3bIKa ¥ MCTOpUYeCKoi reorpaduu, Ha3BaHHOM TaK OC-
HoBaTesneM Typeiikoii Pecriybnuku Mycradoit Kemanem ATaTiOpKOM, B 11€JI0M MOX-
HO pa3ennTb Ha IBa Mepuoaa.

B repBoe BpeMsI IpernogaBaHie TIPKCKUX SI3bIKOB COMPY OCYIIECTB/ISIIOCh Ha-
YUHBIMM COTPYAHMKAMM OTHeNeHUS] TYpelKoro s3bIKa U JIUTepaTyphl (akynabTeTa
SI3pIKAa M MCTOPUYECKOI reorpaduu B pamMKax yuyeOHBIX ITPeIMEeTOB, CBSI3aHHBIX C
TYPEeLKUM SI3bIKOM, B XOJle pa3bsiCHEHUS TaKMX TeM, Kak UCTOPHUS pa3BUTUS TIOPK-
CKOTO sI3bIKa B 11€JI0M, pa3BeTBJIeH}e Ha pa3Hble AuaneKThl, KiaccuduKaums 1 UCTo-
pust poHeTuKNU. B 3TOT mepuop ObIIM HaNMCaHbl TPYAbl, KOTOPbIE AaBaiayu obIee
npeficTaBiaeHne o TIopkax CubMpM 1 uX SI3bIKax, a TakKe o ImamMaHusme. Takke 1Mo
npockOe ATaTiopKa, KOMUCCHeH, B KOTOPYIO BXOAWIV MHOTHME yBaskaeMble yueHble U
9KCIIEPTHI, @ TaKke yeuausimu A6aynkaaupa MiHaHa, KOTOPBIi SIBJISIICSI B TO BpeMs
[JITaBHBIM COTPYAHMKOM Typerkoro JIMHIBUCTMYECKOTO OOIIeCTBa, M ero KOJIJIer, Ha
TYpPEeLKNii SI3bIK ObLIM TepeBelleHbl, XOTs He BCe ObLIM HalleyaTaHbl, MHOTVE BaXK-
HbI€ C TOYKM 3peHMS U3yUeHMsI TIOPKCKUX I3bIKOB C1OMpY paboThl, Takue, Kak «Ciio-

123



HOBbIE HCCNEZIOBAHUA TYBbl THE NEW RESEARCH OF TUVA

Www.nit.tuva.asia Nei 2018 Novye issledovaniia Tuvy

Bapb SIKYTCKOTO si3bika (A-M)» 3. K. [Tekapckoro (Ctam0Oyi1, Turnorpadust A6y3smum) u
«CJioBaphb aJTakCcKoOro 1 ajlafarckoro Hapeuni TIOPKCKOro si3bika» B. V1. Bepbuiikoro
(apxuB TypelKoro MMHIBUCTUUECKOTO OOIIeCTBAa, eAMHMIIa XpaHeHust 10).

Bo BTOpoOI nepuon, ¢ Hauajom Iporecca pacnaga CCCP u pocTOM Hay4HbBIX U
KYJIbTYPHBIX CBSI3€Ji C TIOPKCKMM MMPOM COBPEMEHHOCTH, BO3SHMKIIA IIOTPEOHOCTD B
3HAHMSIX U B CIIELMAJIMUCTaX COBPEMEHHOTO TIOPKCKOTO Mupa. B ¢BsI3u ¢ 9TUM ObLIIO
OTKPBITO OTHe/IeH/e COBPeMEHHbBIX TIOPKCKUX SI3bIKOB U JIMTEPATYpP, HAUaTO MpeIio-
IaBaHMe U M3yuyeHMe TIOPKCKUX SI3bIKOB CHMOMPY He TOJIbKO KaK CaMOCTOSITETbHBIX
IIpeiMeTOB, HO 1 B CPaBHEHUM C APYTUMMU TIOPKCKMMMU SI3bIKaMM. DTO IepuUo, HeIlo-
Cpe[ICTBEHHOI'0 M3y4eHMS SI3bIKa, IUTepaTyphl 1 PoabKaopa TIOPKOB Cubupu.

Hpe,H,CTaBI/IM B HACTOSsIILei pa60Te BaykKHeIme pa6OTbI Y Ha30BEM YUEHBIX, I1ea-
roros, X y4YeHIMKOB.

ITepeuiii nepuod

OcHoBbI YHUBepcuTeTa AHKapbl OblIM 3ayiokeHbl B 1925 T. ¢ oTKpbITHEM «IIIKO-
JIbl TipaBa». B 1933 T. ObLT OTKPBHIT BbICHINIt CEIbCKOXO3SIICTBEHHBII MHCTUTYT, B
1935 r. — daKkyabTeT sI3bIKA ¥ UCTOPMUUECKOii reorpaduu u apyrue axynbreTsl. Of-
HaKo 0QUIIMaTbHO YHUBEPCUTET AHKApbI ObLT OTKPBIT B 1946 T.

B 1936 1. yueHbIe, KOTOpbIe paboTaaM B pas/IMIHbIX 00Pa30BaTEIbHBIX M HAYUHO-
MCCIeIOBATENbCKUX YUpeXmeHMsIX Typiuyu, ObIM HarpaBjieHbl B (aKyIbTeT SI3bIKa
" UCTOPHUUECKOi reorpadun yHUBepcuUTeTa [Jis mpernogaBaHus B dopmaTte KoHbpe-
peHIINM SI3bIKa, UCTOPUM U reorpadyy TIOPKCKOTO SI3bIKa, ¥ TeM CaMbIM Ha 3TOM (a-
KYJIbTETe Haua/IMCh MCC/IemoBaHMs 1Mo TiopKojaoruu. Haumuas ¢ 1940 r., B yueOHOI
MporpaMMe OTHeeHUS TTOSIBUINCDH TIPeAMeThbl, OTHOCSIIMECS K pa3HbIM OTBETBJIe-
HMSIM TIOPKCKOTO $I3bIKAa M KOTOPbIE€ HA3bIBAJIMCh, HANIpUMep, «BOCTOUHBIN Typel-
KUii», «3aragHblii Typeukuii», « TIOpKcKue s3bIku» U «JlyanekTsl (Kaaccuyeckue u
coBpemenHbie)» (Ozdemir, Senol, 2006; Ara, 2007).

[TepBBIM U3 UMC/Ia ITpeIogaBaTesieil mepBoro cocraBa Kadeapsl TypelKoro si3bika
M IUTEPATYPbI, KTO IIPUBJIEK BHMMaHMe CBOMMM pabotamu o Cubupu, ctas mpodec-
cop A6mynkagup WMuaH (1889-1976) — Gamkup, MOKMHYBIIINIA CBOIO CTPaHy IoOC/Ie
OKTSI0pbCKOV peBOMIOIMM U TTocenuBIuiicss B Typuunu. B YHuBepcureTe AHKapbl
A. VIHaH 4uTas JIeKIUM O TIOPKCKOM SI3bIKe B 11eJIOM U KiacCudUKaLuy TIOPKCKUX
SI3bIKOB, HAIT}CAJl MHOXKeCTBO CTaTeli O TIOPKCKO HapOIHO Ky/IbType U (hOIbKIOPE.
Bosb1iast 4acTh 3TUX CTAaTel CBSI3aHa C CUCTEeMOM TPaaULIMOHHBIX BePOBAHUI TIOP-
KoB Cubupu. Takue paboTsI A. IHaHa, Kak «[IllaMaHM3M B IIPOIIIOM M B HACTOSIILIEM»
(Tarihte ve Bugiin Samanizm) (1954) u «/cropust penuruy gpeBHUX TIOPKOB (11a-
maHu3M)» (Eski Tiirk Dini Tarihi (Samanizm) (1976), ocBemaloT MHOTVe BOIIPOCHI,
CBSI3aHHBIE C CUCTEMOI BepoBaHMii TIOPKOB Croupu. A. IHaH 110 YacTsSM repeBest Ha
TypeLKuii 3bIK «MaTepuasbl 110 IAMaHCTBY y aaTaiines» (Altay Samanligina Dair
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Materyaller) A. B. AHoxuHa 1 ony6iMKoBas B pabore «VicTopusi peurum IpeBHUX
TIOPKOBY.

OH Takke omyb6iIMKOBa/a Takue craTby, Kak «Beltir Tiirkleri» (Tropku Bentupa),
«Yakut (Saha) Turkleri» (Tropku Sxkytum (Caxa), «Tuba (Urenha) Tirkleri» (Trop-
ku Tyosl (Ypsinxas), «Altay-Yenisey Tiirkleri» (Tiopku Anrtasi-EHucest»), «Altay ve
Yenisey Tiirklerinin Tarihi» (Mctopusi TiopkoB Antas u EHucest), «Sagay Tirkleri
(Abakanlilar)» (Tropku Caras (A6akauipr), «Yakut Samanizmindeki IJA KIIL» (Vxka
Kuni B SKyTCKOM IIaMaHMU3Me), TAe PacCMaTPUBAIOTCSI STHUYECKME KOPHU TIOPKOB
Cubupu, ux ucropus, GoabKkIop u apyrue TeMsl (Inan, 1968).

EcTb paboTsl mpodeccopa Caamet Yararaii (1907-1989), ratapku u3 Kasanu u mo-
yepu U3BECTHOTO TaTapCKOro MbIcauTess Asiza Mcxaku. OHa paboraia Ha GaKy/b-
TeTe sI3bIKa U MCTOpUYecKoit reorpadum ¢ 1943 1., 1 ee uccaeqoBaHMs ObLIM CBSI-
3aHbI C TIOPKCKUMMU s13bikamy Cubupu. YaraTait mpernojaBajia TIOPKCKYE TMaTeKThl
B OT/AEJIeHUM TYPEeIKOro SI3bIKa U JIUTepaTypbl, OMyO/NnKoBaia ABYXTOMHUK «Tlrk
Lehceleri Ornekleri» (O6pasiibl TIOPKCKMUX SI3bIKOB), KOTOPBIM MOTYT I0JIb30BaThCS
CTYIEHTbI U T€, KTO MHTEePeCyeTCs 3TOi TemMoiit. B usnanHoi B 1977 r. 1 BKIOYarolen
B ce0s1 CyIIeCTBYIOIIVE HbIHE I1aIeKThl ¥ TOBOPbI paboTe 1o HazBaHueM «O6pasiibl
TIOPKCKMX MaeKTOB-2», HapsIiLy ¢ KpaTkoi MHbopmaiueii o Tiopkax Caxa, TyBbl,
Xakacuu, AJiTast M UX sSI3bIKax, TaHbl 00pa3Ilbl TEKCTOB Ha 3TUX si3bIKax. Y Yararaii,
KOTOpas HaIucajaa MHOXECTBO CTaTel KakK M0 MCTOPUM TIOPKCKOTO SI3bIKa, TaK U T10
rpaMMaTUKe COBPEMEHHBIX TIOPKCKMX SI3BIKOB, €CTh CTAThsl O IMPOUCXOXKIEHUU U
QYHKIIMSAX YacTULbI Uliuk B TYBUMHCKOM s13bike (Tuba Agzinda iyik < er-yiik (Hiiuk <
Ap-tiyk B roBope Ty6a), Tiirkiyat Mecmuast (Cagatay, 1969).

Ellle omHMM yueHbIM, KOTOPBIN MCCAe0Ba B MepBbIii epuo TIPKoB Cubupu u
UX SI3bIKM, ObLT podeccop Xacad IpeH (1919-2007). B 1948 r. oH cTan AOIEHTOM
(dakynbTeThl I3bIKa ¥ UCTOPUUECKOI reoTpadum, U B OTAeIeHUM TyPeLKOro s3bIKa U
JIUTEepaTyphl MperogaBajl UCTOPUIO TIOPKCKOTO SI3bIKa U MCTOPUIO0 POHETUKM TIOPK-
CKOTO $I3bIKa. MI3BeCTHO, UTO HA CBOMX 3aHSITUSX OH yIessl O0/bIIOe BHMMaHMeE
SIKYyTCKOMY U uyBalickomy sisbikaM (Ziilfikar, 2008).

XacaH JpeH OKOHUMI BymamnenTckuii yHUBEPCUTET, C 11eJ1bI0 TOyUYeHUsT 3BaHUSI
IOlLleHTa HaIucas auccepTrainio Ha GpaHily3CKOM si3bike « MOHTOJIbCKME 37IeMEeHThI
B TIOPKCKMX s13bIKax Cubupu». B pabote HemocpencTBEHHO TOBOPUTCS O TIOPKCKMUX
si3bikax Cubupu. K coxkaneHu1o, pyKONMUCHBIN TPy DpeHa OblT B eIMHCTBEHHOM 3K-
3eMIUISIpe U Cropes B moxkape, BO3HUKIIIEM BO BpeMst 60MOeskky bynareIrta B Tobl
BTopoit MupoBoit BoiiHbl (Sertkaya, 2012).

Ha ocHOBe cBoel auccepTauu IpeH BIOCAeNCTBUM HAIMCAI CTaThio « MOHTOJIb-
CKM€ 3JIEMEHTHI B TIOPKCKUX I3bIKax CHOMUPM», IIe MpoaHaIM3MpoBasl 0Kojao 50 ¢1oB
MOHTOJIbcKOro Tpoucxoxkaenus (Eren, 1950). B cBoMX MHOTOUMCIEHHBIX CTaThsIX
O TYpPenKO-MOHTOJbCKMUX SI3bIKOBBIX CBS3SIX U STUMOJIOTUM DPEH KacajaCsd U TeMbl
TIOPKCKMX SI3BIKOB CMOMPCKOI rpyribl. B TIOpKCKO¥ SHUIMKIONEONUM OH Hamucal
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TaKue CTaTby, Kak «UynbiMmckue TIopKu» (Tropkcekas sHimknonenus (TJ), XII, 1963,
150-151), «Koitbansi» (T3, XXII, 1974, 247), «Kymanabl 1 Kydbauasl» (T3, XXII, 1975,
343-344), «Kyitepuru» (T3, XII, 1975, 439), «Tenernrutsi» (T3, XXXI, 1981, 62) 1 «Te-
neyTel» (T3, XXXI, 1981, 69), roe naetcs nHpopMalys o TIOPKCKMUX Hapopax Cubupu
U UX SI3bIKaX.

Haunnas ¢ mocneguux et CCCP, mocTeneHHO CTaiM YCTaHABIMBATLCS HAayYHbIE
" KYJIbTYPHbIE CBSI3U C TIOPKCKMM MMPOM OBIBIIMX COBETCKUX pecryOynK. BriepBbie
B 1991 r. B pamMKax ImporpaMMbl 0OMeHa Ha [IBa Mecsia rmoexana B SIkytuio ®. Cema
bapytuy (HbiHe O30HIEp. — ped.), B TO BpeMsl IO1eHT Kadeapbl TypPeLKOTO si3biKa
U IUTEepaTypbl, U3BECTHAS UCC/Ief0BaTeb JPEBHETIOPKCKOro s3biKa. B dkyTuu oHa
MO3HAKOMMJIaCh C YUeHbIMM, COOpaia MaTepuasbl O SI3bIKe U JIuTepaType caxa. I1o-
cie 9TOTO, B 1992 1., ¢ 15-1HeBHBIM BM3UTOM OHa MoceTusia TyBy, Ilie IpuHsIa y4a-
CTHe B PA3HbIX HAYYHBIX U KYJIbTYPHBIX MEPOIIPUATUSAX.

[To3ke Mo MHULIMaTBE KOMUTETA, KOTOPbIN COCTOSII U3 IperogaBaTesien oTuese-
HUSI TYPELIKOro si3bIKa M JIMTepaTyphl BO I71aBe ¢ podeccopom Mycradoit [IxkaHIio-
natom u poueHtom @. Cemoit bapyTuy, MHTepeCyoMMUCSI COBPEMEeHHbIMU TIOPK-
CKMMM SI3bIKamMM, OblJIa HauaTa paboTa Mo CO3IaHUI0 B YHUBEPCUTETE OT/IEbHOI
Kadenpsl, rae MperogaBajuch U U3ydaanch Obl BCe OTBETBIEHMS TIOPKCKOTO SI3bIKa
B KaueCTBe CaMOCTOSTeIbHbIX ITPEIMETOB B MUCTOPUYECKOI 11eJIOCTHOCTHU. B pe3yib-
TaTe 3TOoi paboThl no penieHuto [Tpasnenus CoBeTa I10 BbICIIeMy 00pa30BaHUIO OT
11 mapra 1992 r. Ha ¢aKkyabTeTe sSI3bIKa M UCTOPUUECKOIi reorpaduu Obl1a co3ma-
Ha Kadenpa coBpeMeHHbIX TIOPKCKMX SI3bIKOB U JiuTepaTyp. OHa cocTosia U3 TISITU
OTHEJIOB: CeBepO-BOCTOUHbIE TIOPKCKME SA3BIKM U JIUTepaTypbl (caxa (SIKYTCKUN),
TYBUHCKU, XaKaCCKUI1 U aNTalCKUil), ceBepo-3aragHble (KUITYaKCKMe) TIOPKCKUe
SI3BIKU U JIUTEPATYPbI, I0OTO-3allaiHble TIOPKCKME (OTy3CKMeE) SI3bIKU U JIUTEPaTypPhl,
I0T0-BOCTOUYHbIe (TypKeCcTaH-yUTYPCKUI) TIOPKCKME A3bIKU U JIMTEPATYPbl U UyBalll-
CKUI TIOPKCKUI SI3BIK U IUTEpPaATypa.

[TepBbIM 3aBenyiomum Kadenpoit ctan mpodeccop Mycrada JI>kaHmonaT, u3BecT-
HBIV1 CBOMMM paboTaMM I10 IPEBHETIOPKCKOMY SI3bIKY. [IepBble yueOHbIe ITPOrpaMMbI
Kadenpspl, M3HAYAJIBHO 3aYMaHHO KaK MeCTO JIJISI [IOJTy4eHMs 00pa30BaHMsI KaK Ha
ypOBHe 6aKajaBpMaTa, Tak ¥ Ha YpOBHE MarucTpaTyphl B CTPYKType MHCTUTyTA CO-
IMaJbHBIX HaYK, ObUIM ITOATrOTOBIEHBI ITpodeccopom ®. Cemoii bapyruy O3oHzep,
KoTopast 3aBenyeT Kadenpoii ¢ 1997 r. B yuebHBIX IporpaMmmax, KOTOpble MeHSIIICh
B CBSI3M C ITOBbILIeHMEM KBaJlu@uMKaluy IperogaBaTebCKOTO COCTaBa 1 BO3pacTa-
I01I[e/1 HeOOXOAMMOCTbIO B 3HAHMSIX 10 pa3HbIX HAIIPaBJIEHUSIM, HEM3MEHHBIM OCTa-
BaJICS IIPUHIIAII IPeIioiaBaHMsI BCEX BETBE TIOPKCKOTO SI3bIKa BO B3aMMOCBSI3N.

3a UCK/IIUEeHMEeM OThesla YyBAIlCKOrO $I3blKa M JIUTepaTypbl, HA KOTOPbIN OO0
2013 1. He NIPUHUMAJINCh CTYIEHTbl Ha 6akajaBpuaT M3-3a TOTO, YTO IperojaBa-
TeJIbCKME KaJpbl TOJIHBKO TOTOBUIMCH, BO BCEX OTHe/NaxX paboTajyM mporpammbl Oa-
KajaBpuara. I1o rogaM 4mcio MOXXeT MeHSIThCSI, HO, KaK MPaBUJIO, KaXKablil IO, Ha
Kadenpy rnpuHuUManTcsi 0Koj0 40 CTyIeHTOB I10 pe3y/ibTaTaM BCeoOIero sKk3aMeHa
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171 Bcex abutypueHToB Typiiun. [Io 2013 r. mporpaMmbl Kadeapsl mpeaycMaTpuBa-
N1 pacripefesieHne CTyLeHTOB 110 OTAelaM B COOTBETCTBUM C UX MHTepecaMu ele
Ha [IepBOM Kypce, 1, TaKMM 00pa3om, Kaxkaplit rof, mpyumepHo 1o 10 cTyaeHTOB Mpu-
HUMaJIMCh Ha OTHEeJ CeBEPO-BOCTOUHBIX TIOPKCKUX SI3bIKOB U JIUTEPATYP.

B ueTbIpexJieTHel ITporpaMmmMe 6akajaBpuaTa CeBepO-BOCTOUHBIX (SIKYTCKUIA, Ty-
BUHCKWI1, XaKaCCKUIA, aJITAICKUIN) TIOPKCKMX SI3bIKOB U JIUTEPATYD, IPUMEHSBILENCS B
riepuof ¢ 1992 nmo 2013 rT., TOMMMO TaKMX OOIIMX ITPeIMeTOB, KaK MCTOPUS TYPEIIKOTO
S13bIKA, CTapasi MMCbMEHHOCTb, TYpelKasl IMHIBUCTUKA TaK Ke TPerofaBaanucCh SKyT-
CKUI, TYBUHCKUI, XaKaCCKUI, alTaliCKuUI SI3bIKM, KOTOpble MMEIOT CBOKO MMCbMEH-
HOCTb, ¥ IIOPCKUIA, OATAaHCKNIA, TOQamapCKuii U UyIbIMCKUIA, KOTOpPbIe OTpaHMUYEHbI
B CBOEM MUCITOIb30BAHUM BBUAY OTCYTCTBUS MMCbMEHHOCTU Y HEKOTOPBIX U3 HUX.

Bmopoii nepuod

B riepBbIe TOMBI ITOC/IE OTKPBITHS MPeNofaBaTeIbCKII COCTaB Kadeapbl COBpeMeH-
HbBIX TIOPKCKUX SI3BIKOB U JIMTEPATYP ITOJHOCTBIO COCTOSUT U3 MHOCTPAHHBIX CIIELM-
aMnUCTOB. B oTHene ceBepo-BOCTOUHBIX TIOPKCKUX SI3BIKOB U JIUTEPATYP (SIKYTCKUIA,
TYBUHCKMIA, XaKaCCKUIi1, aJITAICKUI1) B TIEPBOM IIPEIOLABATEILCKOM COCTAaBe B Kaue-
CTBe «MHOCTPAHHBIX CIIELMAINCTOB» IpernofaBaiv Takue ydyeHble, Kak IOpuit lBa-
HOBUY BacmibeB (B 1992-1995 rr.) 3 Pecniyonuku Caxa, Uypryii-oon MuxaitioBud
Hopxky (B 1992-1994 rr.), Mupa BukropoBHa OwoH (HbiHe BaByy-CiopioH. — ped.) (B
1994-1995 rr.), Mapraputa basbip-oonoBHa Kynraa (B 1997-2003 rr.) u3 Pecriyonmuku
TriBa, TaTbsiHa HukonaeBHa boprosikoBa (B 1994-1996 rr.) 13 Pecrry6nku Xakacus,
Anekcanpapa TaitbanoBHa ThiobikoBa (B 1994-1995 rr.) 3 Pecry6muku Antait. OTOT
TIePBbIi1 MPEIofaBaTeIbCKUIA COCTAB HE TOJIbKO BbIPACTII MECTHBIX CITeL[MaICTOB B
VHUBepcuTeTe AHKaphbl, HO U B IpoIlecce paboThl, a TAKKe MoC/Ie OTbe3 1a ITPOIOJIKIAI
MO/ Iep>KMBATh CBSI3M C HaydHbIMM Kpyramu Typiium, obecriedmBasi TeM CaMbIM I10-
sIBJIEH/E€ MECTHBIX CIIeL[MaJIMCTOB U B APYIUX YHUBepcuTeTax Typuuu, HaKOIIeHUe
3HAHMI 0 CMOMPCKOIL IPyTITe TIOPKCKMX SI3bIKOB M POCT MHTepeca K TaHHOV TeMe.

Oco6eHHO B IEPBBII ITePUOJL, CAMBIMM OOIBIIVIMY TPYTHOCTSIMMU OBLIIV OTCYTCTBUE
MCCJIeIOBAaHMIT O METOAAX O0yJYeHMsT HOCUTEJISI OTHOTO TIOPKCKOTO SI3bIKA IPYTOMY
TIOPKCKOMY SI3BIKY, OTCYTCTBME HEOOXOAMMbIX YUeOHBIX MaTepUaoB, OTCYTCTBIE B
Typuum Ha TOT MOMEHT CJIOBapeil ¥ KHUT O TpaMMaTHKe TIOPKCKUX SI3bIKOB C1OM-
py, HeOOXOAMMOCTb ITOATOTOBKM BCETO yUeOHOTO MaTepuaJia IOUTH BCeX IIPeaMeTOB
caMMMM IIpernogaBatensiMu. B To BpeMst IHTepHeT He ObII TaK Pa3BUT, KaK CETOIHS,
M 3TO TaK JKe 3aTPyIHSI0 OOpeTeHye BU3YyaJTbHOTrO M CIyXOBOTO MaTepuaja. Busy-
aJIbHBIN U ayayMoMaTepuas COCTOST U3 ayauo WIM BUAEOKACCET, KapTHH, IJIaKaToB,
6poIiop, KOTOpbie IIPUBO3MJI caM IIpeIoaBaTe/lb. B mepBblit Tepuo, Koraa mouTu
He ObIJI0 paboT 110 TIperofgaBaHMI0 TIOPKCKUX SI3bIKOB COMpPCKoii rpymbl, 0. 1. Ba-
CUJIbEB, ITPeObIBast B TO BpeMsi B Typiyu, ITOATOTOBWI U OMyOnMKOBaI «Typerko-
SIKyTCckuit cnoBapb» (Vasil’yev, 1995), «O6pa3siibl HApOAHO JIUTePaTypPbl», KOTOPBI
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noarotoBmsi Bmecte ¢ M. @atuxom Kupumrumorny u I'onbecym Kummiu (Vasil’yev,
Kiriscioglu, Killi, 1996), pasroBopuuxk «Tiirkce ve Sakaca (Yakutca) Konusuyoruz.
Tuurokti uonna saxalu kapsetiegin» (ToBopuM Ha TypelikoM 1 sikyTckoMm) (Vasil’yev,
1993), mecsaATKkM cTaTei 0 IKYTCKOM SI3bIKe, IMTEpPAType U KyJIbType — BCe 3TO CTajI0
dbyHmamMmeHTOM 1S TIpeIioaBaHMs sI3bIKa M JIMTepaTyphbl caxa.

C MoMeHTa OCHOBaHMS Kadepbl HaUaIM BHEAPSITHCS MarmcTepckue 1 acipaHT-
CKMe ITPOTpaMMbl, KOTOPbIe BbITTOIHSIMCH B IHCTUTYTe COLMa/IbHbIX HAyK YHUBEP-
cuTeTa AHKapbl. BMecTe ¢ 3TMM U B OT[e/ie TypelKOTo si3blKa U JIMTepaTyphbl Iuca-
JIUCh MarucTepckue AuccepTanyu 1Mo TIOPKCKUM si3bikam. OTHOM U3 HUX SBJISIETCS
Marucrepckas nuccepraums Keispui-Maageipa Cumunta Ha Temy «Tuva Tiurkcesinin
Sekil Bilgisi» (Mopdonorus TyBMHCKOTO $13bIKa), NIOATOTOBJIEHHAs! IOA, PYKOBOZ-
ctBoM mpodeccopa Myctads! [IxkaHmnonata. CMUMUNT B CBOeii paboTe IpoBes CpaB-
HUTENbHBIV aHa/IN3 GOPM TYBMHCKOTO SI3bIKa C TOUKM 3peHUST UCTOPUUYECKUX TTepu-
OJIOB TIOPKCKOTO sI3bIKa. CeromgHs OH SIBJISIETCSI KaHAUAATOM (PMUIOTOTUYECKUX HAYK
1 B TYBMHCKOM MHCTUTYTE TYMaHUTAPHBIX ¥ MPUKJIAIHBIX COLIMATbHO-9KOHOMMUYE-
CKUX MCC/IeIOBaHMIT MHCTUTYTE MPOAOJIKaeT UCC/eloBaHe TYBMHCKOIO SI3blka Ha
aKkajieMueckoM ypOBHe.

[lepBbIM accUCTEHTOM KadeApbl ceBepO-BOCTOYHBIX TIOPKCKUX SI3bIKOB U JIUTE-
paryp asisietcs [onbcym Kusmm (HpiHe Kummm Hbinmas. — ped). B 1996 1. oHa nop
pykoBogctBoM mpodeccopa ®. Cembl BapyTuy O30HIep 3auUTHUIa MarucTepCKyo
nuccepranyio Ha Temy «Kuzey-Dogu Tirk Lehcelerinin Karsilastirmali Ses Bilgisi
(CpaBHUTe/bHAS (POHETMKA CEBEPO-BOCTOYHBIX TIOPKCKUX SI3bIKOB)». CBOIO IOKTOP-
cKylo auccepraumio Ha TeMy «Hakas Tiirkcesinin Agizlari» (JuanekTsl XakacCKOro
sI3bIKa) OHA MOATOTOBMJIA TaKXKe ToA, pykoBoacTBoM Ipodeccopa @. Cembl bapyTuy
OsonHpep 1 3amuTriaachk B 2002 r. B o101 paboTe, 0CHOBAHHO IITaBHBIM 00pa3oM Ha
ee nosieBbIX uccyegoBanusax B 1999 u 2000 rr. B Xakacuu, paccMmaTpuBaeTcs poHeTH-
Ka XaKaCCKMX AMUATIEKTOB B UCTOPUYECKOM U CPAaBHUTEIbHOM aCIeKTax.

ToneHT Tonbeym Kumm Vibuimas Hauasia IpernofaBaTh TIOPKCKME AMaNeKThl CU-
6upckoit rpynibl B yHUBepcuTeTe ¢ 20015 1. IIpenMeTsl, CBsI3aHHbIE C UCTOpPUEN U
KYJIbTYPOJi TIOPKOB U IPYTUX HAPOAOB, MPokMBawIyux B Cubupu, mperogaeT crap-
it mpenongasaTenb Mycrada IkaH Tesuy, mpucoequHMBIIMIACS K Kadeape B 2014 T.

Tonbeym Ky Vbuivas n3yuaet 131Ky HapogoB B Cubupu, UX COBPeMEeHHOe CO-
CTOsSIHME, 0Opa3oBaHMe MMCbMEHHOCTY, BOIIPOCHI B3aMMOOTHOIIIEHUIT MEXIY SI3bI-
KOM M KYJIbTYpOJi, ponbkiop. B uncie pabor I. Kuu Hbimas mosorpadgus «Kuzey
ve Gilineydogu Sibirya Tiirklerinin Dil Durumu» (SI3bIKOBasi CUTyalMsl CEBEPHBIX U
I0T0-BOCTOYHBIX COMpckux TIOpkoB) (2010), cratby «Hakasya’da Ana Dilini Koruma
Calismalar1» (PaboTsl 110 cOXpaHeHMIO pOSHOTO s3bIKa B Xakacum) (2007), «Kmaccn-
dbuKanms TIOPKCKUX SI3bIKOB CMOMPYM COTJIACHO YPOBHSM MX Mcue3HOBeHMs» (2015),
«Hakas Yaz1 Dilinin Agiz Temelinin Degisimi Uzerine» (O6 u3MeHeHUM OCHOBBI TO-
BOpa XaKacCKoOro nucbMeHHOro si3bika) (2014), «Etno-Demografik Veriler Isiginda
Sibirya Grubu Tiirk Dil Degigkeleri (13meHeHMsI TIOPKCKUX SI3bIKOB CMOMPCKOI IPyTI-
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IIbI B CBETE 3THOZIeMorpadmueckmx AaHHbIX) (2016), «Hakas Tiirkcesinde Tabu Sozler
ve Ortmece (Ta6yupoBaHHbIe CJIOBA U 5BGEMM3MBbI B XaKaCCKOM sI3bIKe)» (2006), «Ilya
Topoyev'in Oykiilerinde Hakasc¢a-Rusc¢a Kod Degistirme (CMeHa XaKacCKO-PyCCKOTO
Koja B pacckasax Wby Tonoesa) (2014), «Saha Tiirkgesinde Ay ile Ilgili Ortmece S6z
Varlig1» (Jlekcuka 3BheMn3MOB 0 MeiBeie B SIKYTCKOM si3bike» (2017).

Crapmmii ipeniogaBatesib Mycrada [IxkaH Te3aud uMmeeT MHOTO ITyOauMKaluii o
MIPOUCXOXKIEHUM TIOPKCKUX HApOMOB CMOMPCKOI I'PYIINbI, B TOM UMC/ie MOHTOJIOB
M TYBMHIIEB, O HAIlMOHAJIbHOW MAEHTUUHOCTU B CMOMPCKUX obImiecTBax. Hekoro-
pble 13 ero paboT, oIyOIMKOBAaHHBIX B COOpHMKAX U XXypHanax B Poccuu u Typunu:
«$I3pIKOBAsI TOJUTUKA U €r0 posib B GOPpMUPOBAHUM CTPOUTENLCTBA B TYBUHCKOIA
HaponHoii Pecriyonuke (TanHy-TyBa) B 1921-1944 rr.)» (2012), «National language
as republican politic and the language preferences of the students in Republic of
Tuva (HaimoHabHbIN SI3bIK KaK pecnyO6IMKaHcKas MOJUTHUKA U SI3bIKOBbIE TTPeIo-
YTeHMsI CTyAeHTOB B Pecry6iyke ToiBa)» (2013), «Ponb penuruu B GopMuUpoOBaHUA
S3THOKYJIbTYPHOM TPaAgULIMU U €ro BIAUSIHME HAa STHUYECKYH UAEHTUYHOCTb MOJIO-
nesxku Ha mpumMepax Pecnybnuk Bypsitus u TeiBa» (2013), «DopmupoBaHue orpe-
IeJeHns pOCCUICKON HalUUM B IPUMOPAMATILHOM KOHCTPYKTUBU3ME (HA IIpumMepe
bypsitun u TyBbi)» (2013).

Ha kadenpe ceromHs Takske eCTb IBa aCCUCTeHTa I10 MCCAeIOBaHUSIM, KOTOpbIE
yuaTcsl B acnupaHType. bykeT BapaH crienmann3upyeTrcsi Ha TYBUHCKOM SI3bIKe, a
Ymut llaxuH — Ha SIKYTCKOM si3bike. [IpunaratoTcs yeuans ajisi OTIIPaBKY HAyYHbBIX
COTPYIHMKOB Ha IT0JIEBBIE MCCIEAOBAHMSI, IJIS1 3HAKOMCTBA C HAYYHBIM COOOIIECTBOM
B Cubupu 1 pacupeHust CBOMX 3HaHMIA U OTIbITa B CBOeit o6mactu. Hanpumep, By-
KeT bapaH, 6ymyun marucrpanToM, jetrom 2014 r. B Teyenue 15 gHeit moobIBaia Ha
Kadepe TYBMHCKOTO SI3bIKa U IUTepaTypbl TYBMHCKOTO rOCyIapCTBEHHOIO YHUBEP-
cuteta. B 2017 r. Ymur IllaxuH Ha 11ecTbh MecsieB oTiipaBieH B CeBepo-BoCTOUHbBINM
(denepanbHblit YHUBEPCUTET B SIKYTHUIO [IJ1s1 IPOBEAEHMS MCCIeTOBaHMIA.

BOJIBIIMHCTBO CHe/NaHHbBIX 3a IOC/IeAHMEe HEeCKOJIbKO JIeT U MPOLO/DKAIINXCS B
HaCTOosIIee BpeMsi MaruCTEePCKUX U aCIIMPAHTCKUX UCCIeI0BaHMI MO TIOPKCKUM V-
anmektaM CubMpu CBSI3aHO € rpaMmmaTukoit. K HUM MOKHO oTHecTu paborty McmeTa
Koinbiua «Saha Tiirkgesinde Fiil S0z Yapimi» (O6pa3oBaHue ri1arosa B SKyTCKOM SI3bI-
ke)» (2015) u Byket Bapan «Tuva Tirkcesinde Fiil S6z Yapimi» (O6pa3oBaHue rmna-
rojia B TYBMHCKOM si3biKe) (2015). Taxske dnbaap Opo3saiyeB rOTOBUT MarucTepCKyo
nuccepranuio Ha Temy «Kirgiz ve Hakas Tirkcelerinin Fiil S6z Yapimi1 Bakimindan
Karsilastirilmasi» (CpaBHUTeNbHBIN aHaMM3 KbIPTbI3CKOTO M XaKaCCKOTO SI3BIKOB C
TOYKM 3peHMs1 00pa30BaHMsI IJIAr0JIOB)», a IpCUH KapTialiMplill —MarucTepcKkyo
nuccepranuio Ha Temy «Hakas Tiirkcesinde Fiil S6z Yapimi» (O6pa3oBaHue riarosa
B XaKaCCKOM SI3BIKE)».

B meJoM, Ha Ka(beape COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX S3bIKOB U JIMTEPATYP 6osbIIas
HYacCTb AMCCepTalMOHHBIX UCCIeqOBaHUIT Ha YPOBHE aCIIMPaHTYpPbl COCPEOOTOUECHA
Ha M3YUYEHNUHM A3bIKa IIE€EPBLIX JIMTEPATYPHbIX HpOMSBe,ZleHI/IIZ, KOTOpbIE CITOCOOHBI
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MIPOJINTh CBET HA pas3jiMyHble 3Tallbl Pa3BUTUS MMMCbMEHHbBIX SI3bIKOB, Pa3HbIX TEM
rpaMMaTUKM, HA OLIEHKE SI3bIKOBBIX OTHOILEHUI U Pe3y/IbTaTOB, & TAKXKe Ha U3yue-
HUM s13bIKa POIbKIIOpA U AMAIEKTONIOTUYECKUX UCCaef0BaHMUsIX. [10 TIOPKCKUM SI3bI-
KaM CMOMPCKOV TPYMIIbl AMCCePTALMM TIUINYT acnupaHThl Kadenpol bykeT BapaH,
Ymut laxuu u Mcmetr Kpinbid. VX HayuyHBIM PYyKOBOAMTeNeM SIBisieTcsl Tpodec-
cop Tonbeym Kmymu Mpiimas. Y Byker tema — «Tuva Tiirkgesinde Dilbilgisellesme»
(ATpuOYIIMS B TYBUHCKOM sI3bIKe), Y YMmTa — «19. Yiizyll Saha Tiirkcesi Dini Ceviri
Metinlerinin Dili» (SIxyTckuii s13bIk B XIX BeKe: sI3bIK MepeBeleHHbIX PeIUTMO3HbBIX
TeKcToB), Y MicmeTta — «Saha Tiirkcesinde Yardimci Fiiller» (BcnomoraTenbHble r71a-
TOJIBI B IKYTCKOM SI3BbIKE).

C 2013-2014 yu. 1. u3MeHWIach IporpaMmmMa OakajaBpuaTa OTHeNeHUsI COBpe-
MEHHBIX TIOPKCKUX IMAJIEKTOB U JIMTEpATyp. B momomHeHne K oOUUM mpegMeTam
rpeJiaraloTcsl 14 He3aBUCUMBIX, HO Iapajie/ibHbIX MporpaMm (M0 YyBallICKOMY,
SIKYTCKOMY, TYBMHCKOMY, XaKaCCKOMY, aJTaiickoMy, y36eKCKOMY, YITYPCKOMY, KbIp-
I'bI3CKOMY, Ka3aXCKOMY, TaTapCKOMY, OaIIKMPCKOMY, a3epbaiakaHCKOMY, TYPKMEeH-
CKOMY M KaBKa3CKMM sI3bIKaM). B HOBOJ1 cucTeMe CTYIeHT BbIOMpAeT Mo IpeaMeTy
"3 IBYX Pa3HbIX SI3bIKOBBIX IPYIIN M 3aKaHUMBAET IPOTpaMMy OTAeeHus 3a 4 roga.
3 TIOPKCKUX SI3BIKOB CHMOMPCKON I'PYIIIbI IIPOrpaMMbl IIperogaBaHus SIKYyTCKOTO,
TYBMHCKOTO M aJITaliCKOTO SI3bIKOB HE ObLJIM OTKPBITHI M3-3a OTCYTCTBMUS IIperopa-
BaTesieit. C 2014 r. paboTaeT TOIBKO IMporpaMma o6yueHMsT XaKacCKOMY SI3bIKY. I1na-
HUpPYeTCsI TIperofgaBaHue IKyTCKOro, TYBMHCKOTO ¥ aJITaiiCKOTO SI3bIKOB, eCJIY OYIyT
MOJITOTOBJIEHBI MECTHbIE CIIeIIMaIMNCThI MJIM HAHSThl MHOCTPAHHbIE CIIeaJINCThI.

[Iporpamma XakacCKOro sI3bIKa BK/IIOUAeT B ce0sl, IOMMUMO IpaMMaTUKU, pacCU-
TAaHHOW Ha 2, 3 win 4 akaJeMnuecKux yaca B HeJle/Il0 B Te4yeHue ceMy CeMeCTpPOB,
yTeHMe U MUCbMO, YTEHME U TIepecKas, CeBepO-BOCTOUYHbBIE TIOPKCKME SI3bIKM, XaKac-
CKYIO 11aJIeKTOJIOTMI0, COBpEeMEHHYIO XaKaCCKYI0 IUTepaTypy, GoabKIOP TIOPKCKUX
HapomoB CubOupu, SI3BIKOBBIE CBSI3U TIOPKCKMX HapomoB Cubupwu, mcropudeckas
rpaMMaTHKa CUOMPCKUX TIOPKCKUX SI3bIKOB, JIEKCMKA CEBEPO-BOCTOUYHBIX (CHMOMp-
CKMX) TIOPKCKMX SI3bIKOB, ITIOPIIbI M MX SI3bIK, UYJIBIMIIbI M UX SI3bIK. Takke, coriac-
HO JAHHOI MporpaMMe, MPOBOASITCS 3aHITHUS 110 UCTOPUM, UCTOPUIECKUM KOPHSIM
coceJieil TIOPKOB: MOHTOJIOB M TYHTYCCKMX HapOIOB, 10 STHMUYECKON U COLMaTbHOM
cTpykrype Cubupu, ucropumu Cubupu, KOJOHUATbHON MOauUTUKe, Pecryonuke Xa-
Kacusl, apKTUYEeCKMM M CeBepHbIM MaJIOUMCIeHHbIM HapoaaM. B rociieqHue ropgbl
TakuM o6pa3om 12-15 CTyAeHTOB Apyroii I3bIKOBOI ITPOrpaMMbl (HaIpmumep, Kup-
TM3CKUI, Ka3aXCKUI WJIM YATYPCKNUIA) IPOXOAMIN U TIpeIMeTbl, CBSI3aHHbIE C XaKac-
CKUM s13bIKOM. Takast o6pasoBaTeibHas IIPOrpaMMa, HalleJIeHHas Ha IperofgaBaHye
KaK[I0TO AMaiekTa, yHMKaabHa 1J1s1 Typuun.

[Iporpamma Kadeapbl, TOMUMO M3y4eHMs TIOPKCKUX SI3bIKOB B MCTOPUYECKOI 11e-
JIOCTHOCTM ¥ C MEKAVCIUIUIMHAPHBIM ITOAXOI0M, HallpaBjieHa Ha oOpeTeHMe CTy-
IeHTOM UYeTbIpeX OCHOBHBIX SI3bIKOBBIX HaBBIKOB (IIMCbMO, UT€HMeE, peub, IOHMMA-
HMe) 110 ABYM s13bIKaM. [1o 3Toii nmpuurHe Ha Kadeape 60bII0e 3HAUEHME Y e sIeTCs
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TIPUBJIEUEHMIO MHOCTPAHHbBIX CIIEMAIMCTOB, KOTOPbIE SIBJISIIOTCSI HOCUTEISIMU SI3bIKA.
BmecrTe ¢ TeM, 13-3a TaKMX IMPUUMH, KaK Upe3MepHasi TPYIHOCTb 0OpMIEeHMST HaiiMa
MHOCTPAHHOTO CIeIMa/IMCTa, BbI3SBAaHHASI SKOHOMUYECKMMMU YCIIOBUSIMU BpEMEHU, U
6e3pe3y/bTaTHOE OXXUAAHME, HEeBO3MOXXHOCTb HAMTY sKeIaloIero Win nogxoasiiniero
MHOCTPAHHOTO creuuanucTa, nmocwie 2003 r. He yaaaoCch HAHATh MHOCTPAHHOTO CIie-
LIMaJICTa B OTIEN CeBEePO-BOCTOYHbBIX TIOPKCKUX SI3BIKOB U JIUTEPATYP.

Kadenpa coBpeMeHHbBIX TIOPKCKUX SI3BIKOB MJIUTEPATYP YAEISIET 0C000€e BHMMAaHME
YCTAaHOBJIEHMIO CBSI3€i C Y4eOHBIMM U HAYUYHO-MUCCIeA0BATEIbCKUMM YUPEXKIEHMS -
MM B TIOPKOSI3BIUHBIX peCITyOIMKaxX 1 BeIeHUIO COBMECTHOI HaYyUHO TesITeTbHOCTM.
B 3TOJ CBSI3M Upe3BbIUaliHO BaskeH [IPOTOKOJ O COTpyaHMUYECTBE, MOANMCAHHbBIN B
2012 1. ¢ XaKaCcCKMM HAyYHO-UCCIeA0BATEIbCKUM MHCTUTYTOM SI3bIKa, TUTEPATYPhI
u uctopun. B 2014 r. B pamKax COTpygHMYeCTBe ¢ XaKaCCKMM Hay4YHO-UCCIen0Ba-
TeJIbCKUM MHCTUTYTOM SI3bIKA, JIMTEPATypPhbl U UCTOPUM ObLIa OMyOIMKOBAaHA KHUTA
«Cagdas Turkliik Arastirmalar1» (CoBpeMeHHbIe TIOPKOJIOTMYECKMe UCCIeS0BaHMs),
KyJla BOIIUIM CTAaTby HA pa3Hbie T€MBbI.

C 2004 r. kadenmpa Boimmyckaet xypHan «Modern Tiirkliik Arastirmalari» (CoBpe-
MeHHbIe TIopKosornueckue ucciaenopanus) (http://mtad.humanity.ankara.edu.tr). B
5TOM MeYaTHOM opraHe KadeIpbl Me4aTarTcsl paboThbl yueHbIX 13 TypIum 1 pasHbIX
MecT Cubupu, OCBsIlleHHbBIE SI3bIKaM, TUTepaType, UCTOPpUM, QOIbKIOPY TIOPKCKUX
HapomoB Cubupu. B xypHane «CoBpeMeHHbIE TIOPKOJIOTMUECKMe MCCAeI0BaHMSI»
ObLIM OITyOJIMKOBAHbBI, B YaCTHOCTM cTaThy B. B. Yiruuiikoro n3 Pecry6nmmkyu Caxa
(SIkyTust) Ha TeMy MCTOpPUM, KOPHEH TIOPKOB, MCTOPUM MCCIEIOBAHUI CUOMPCKUX
TIOPKOB (2017); 0 cBS131 (POJIBKJIOPHBIX MCTOUYHMKOB O MPapoOAUTeNsiX caxa C MUCTO-
pueii Baiikanbckoro pernoHa (2015); o camouHAeHTUGMKALIMM XaKaCCKOTO Hapoa
(2012); crateu A. 1. Kakcuna (2013), 3. E. Kackapakosoii (2011, 2012), . M. Tapaxka-
HOBOJ (2012) 1 P. A. CyHuyramesa (2012) 06 ucTopuu u3yuyeHus: XakacCKoOro sI3bIKa,
ero jJekcuku, Mopdonaoruu. 3mech Takxke BbIXOOWIM CTaThy IperiofgaBaTens Kade-
IpBI COBPEMEHHbIX TIOPKCKUX SI3BIKOB 1 uTepatyp Ionbeym Kummm Hbimas 1o co-
IIMOMMHTBUCTUKE, (onbkiopy (2004-2017); pabots! [IxkaHa Te3uya 1Mo COLMONOTUNA
m ucropuu (2011-2015); paboThl MarUCTPAHTOB U aCIIMPAHTOB, 3aHMMAIOIIVXCST U3-
yuenuem Cubupu.

Hauunas ¢ 2002 r. B yHUBEpPCUTETE €KerOHO IMPOBOAUTCS CUMIT03UyM «CoBpe-
MeHHbIe TIOPKOJIOTMUYeCKMe UCCIeqOBaHMsI» C y4acTMeM YYeHbIX M3 pa3HbIX Hayd-
HbIX 1IeHTpOB Typuuu. B 3Tux BCTpeuax CO CBOMMM [OK/IaJAaMU BBICTYIIAIOT JIMHT-
BUCTBI, (OIBKIOPUCTDI I UCTOPUKYM He TOJIbKO YHUBepCUTeTa AHKapbl, HO U OPYTUX
YHUBEPCUTETOB CTPAHbI, MIPEACTAB/ISETCSI OUeHb MHOTO JOK/Iag0B O TIOPKCKUX Ha-
ponax Cubupu 1 ux si3bIKax.

C 2011 r. 06BIYHO B IIePBYIO HEIEMI0 Masi B YHUBEPCUTETE MPOXOauT [leHb TIop-
KOJIOTUM. B 3TOT IeHb MarmcTpaHThl M aCIMPAHTbHI, KAK HbIHEIIIHME, TaK U ObIBIINE,
IeNsITCSl C HAyYHbIM COOOIIeCTBOM CBOMMM AMCCEPTALIMOHHBIMU MUCCIeI0OBAHUSIMU
UM paboTaMy Ha pa3Hbie TeMbl, KOTOPbIMU 3aHUMAaJIUCh BO BpeMsI y4eObl.
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3akiroueHue

[To Mepe HaKOIJIEHMSI 3HAHUIA O TIOPKCKMX Hapomax Cubupu 1 ux si3bIKax B aKa-
meMmueckux Kpyrax Typium pacTeT MHTepec K TIOPKCKUM si3bikaM Cubmpu, a TakKe
K ICTOPUM, KYJIbTYPE, CUCTEME BepOBaHMI TIOPKCKMX HAPOI OB, SKUBYIINX B COUPH.
He TosibKO B YHUBepcUTeTe AHKAphl, HO ¥ BO BCeX YHUBepcuTeTax TypLum, rae rmpe-
MOAITCS COBpeMeHHbIe TIOPKCKME SI3bIKU U JIMTePATyPbl, MOJIOAbIE MCCIef0BaTe/In
MIPUBJIEKAIOTCS K MCCIeIOBAHUIO 3TUX TeM. B OymyIiemM cOTpyOHMUECTBO C pas3anmd-
HBIMM YUeOHBIMM ¥ HAyYHO-UCCIeI0BATe/bCKUMU MHCTUTYyTamMyu Cubupu, 0cobeH-
HO 10 BOIIPOCAM METOAMKU MPerogaBaHms TIOPKCKUX SI3bIKOB, JACT TOTUYOK B YIy4-
IIIeHMM KauecTBa IIpeIofaBaHus 1 U3yueHus TIOPKCKUX SI3bIKOB C1Oupu.

Iepesod c mypey. s3. M. b. Kyneaa, nod ped. Y. K. Jlamaxaa.

SIBIRYA GRUBU TURK LEHGELERININ ANKARA
UNIVERSITESINDE ARASTIRILMASI VE OGRETIMI
UZERINE

Giilsiim Killi Yilmaz

Ankara Universitesi

Tarihi, Tlirkiye Cumhuriyeti tarihi ile 6zdeslesmis olan Ankara Universitesi’nin
adini bizzat Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk’iin verdigi
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi'nde Sibirya grubu Tirk lehcelerinin 6gretilmesi ve
arastirilmasini kabaca iki doneme ayirmak miimkiindiir. Ik donemde Sibirya Tiirk
lehcelerinin Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinin Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’'nde
gorev alan bilimsel kadrolar tarafindan Turk dili ile ilgili cesitli derslerde genel
Tiirk dilinin tarihi geligsimi, kollara ayrilmasi, siniflandirilmasi, ses tarihi gibi
konular icinde ogretilmesi soz konusudur. Bu donemde Sibirya’da yasan Tirkler
ve dilleri uizerine genel bilgi veren calismalar ile samanizme iliskin calismalar
yapilmisg, ayrica Atatiirk’iin istegi tizerine pek ¢ok degerli bilim adami ve uzmandan
olusan bir komisyon ile o zaman Dil Kurumu Baguzmani olan Abdiilkadir Inan ve
arkadaslarinin da gayretiyle E.K. Pekarskiy’in Slovar’ yakutskogo yazika adli sozliigii
(Yakut Dili Sozliigii (A-M), Istanbul: Ebuzziya Matbaasi, 1945) V. Verbitskiy’in Slovar’
altayskogo i aladagskogo naregiy (Altay-Aladag Tiirk Lehceleri Lgati, TDK Arsivi, Yer
No:Etiit/10) calismasi gibi Sibirya Tiirk lehcelerinin arastirilmas: bakimindan 6nem
tasiyan eserler, tamami yayimlanmasa bile Tiirkgeye ¢evrilmistir. Ikinci donemde ise
SSCB’nin dagilma stirecine girmesi ve cagdas Tiirk diinyasi ile bilimsel ve kiiltiirel
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iligskilerin artmaya baglamasi ile cagdas Tiirk diinyasi tizerine bilgi ve yetismis uzman
ihtiyaci ortaya ¢ikmis, bunun tizerine Cagdas Tirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 bolimiu
kurulmus, Sibirya grubu Tiirk lehgelerinin hem bagimsiz hem de diger Tiirk lehceleri
ile karsilagtirmali olarak ogretilmesine ve arastirilmasina baslanmistir. Bu donem
dogrudan Sibirya Tiirklerinin dilleri, edebiyatlari, folklorlar1 lizerine daha spesifik
calismalarin yapildigi bir stirectir.

Ankara Universitesi’nin kurulusunun temelleri 1925 yilinda “Hukuk Mektebi”nin
acilmasiyla atilmig, bunu 1933 yilinda acilan Yiiksek Ziraat Enstitiisti, 1935’te Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi ve diger fakiilteler izlemis, ancak Ankara Universitesinin
resmi olarak kurulmasi 1946 yilinda gerceklesmistir. 1936 yilinda cesitli egitim ve
arastirma kurumlarinda ¢alisan bilim adamlarinin Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde
Tiirk dili, tarihi ve cografyasina iligkin konferans biciminde dersler vermek tizere
gorevlendirilmeleriyle DTCF’de Tiirkoloji alaninda c¢alismalar baglamigstir. 1940
yilindan itibaren “$ark Turkcesi”, “Garp Tiirkcesi”, “Tlirk Lehceleri”, “Lehgeler (Klasik
ve Modern)” gibi adlar altinda Tiirk dilinin cesitli kollarina iliskin dersler bolim
programinda yer almistir (Ozdemir, Senol 2006: 33-38; Ata 2007: 20-21).

Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’niin ilk kadrosunda yer alan 6gretim tyelerinden
Sibirya alaninda calismalariyla dikkati ¢ceken ilk isim kendisi aslen Bagkurt Tiirki olup
Ekim Devrimi stirecinde tilkesini terk edip Tiirkiye'ye yerlesen Prof. Dr. Abdulkadir
Inan’dir (1889-1976). A. Inan, Ankara Universitesi’nde genel Tiirk dili bilgisi ve Tiirk
lehcelerinin tasnifi gibi konularda dersler vermis, Tiirk halk edebiyat1 ve folklor
tizerine cok sayida makale kaleme almistir. Bunlarin onemli bir bolimu Sibirya
Tiirklerinin inang sistemi ile ilgilidir. A. Inan’in “Tarihte ve Bugiin Samanizm” (1954)
ve “Eski Tiirk Dini Tarihi (Samanizm)” (1976) baslikli eserleri biiyiik dl¢ciide Sibirya
Tiirklerinin inang sistemine iliskin konulara 1sik tutmaktadir. Inan, A. V. Anohin’in
Altay Samanligina Dair Materyaller (MaTepyaJsl 10 IIaMaHCTBY y anTaiues) baslikl
calismasini da parcalar halinde Tiirkceye cevirip “Eski Tiirk Dini Tarihi” baglikli
calisma icinde yayimlamistir. Abdiilkadir Inan’in Sibirya Tiirklerinin etnik kokeni,
tarihi, folkloru gibi konulari ele alan “Beltir Tirkleri”, “Yakut (Saha) Turkleri”, “Tuba
(Urenha) Tirkleri”, “Altay-Yenisey Tiirkleri”, “Altay ve Yenisey Tiirklerinin Tarihi”,
“Sagay Tiirkleri (Abakanlilar)”, “Yakut Samanizmindeki IJA KIIL” gibi makaleleri
yayimlanmistir (inan 1968).

Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi'nde 1943’ten itibaren gorev yapan, aslen Kazan
Tatar1 ve tinlii Tatar aydin Ayaz Ishaki’nin kizi olan Prof. Dr. Saadet Cagatay’in da
(1907-1989) Sibirya grubu Tirk lehceleriyle ilgili calismalar1 vardir. Cagatay, Tiirk
Dili ve Edebiyati Boliimiinde Tiirk Lehgeleri derslerini vermis, 6grencilerin ve konuya
ilgi duyanlarin kullanabilecekleri “Tiirk Lehceleri Ornekleri” adli iki ayri ciltten
olusan calismasini yayimlamistir (Ozdemir, Senol 2012:103, 139). 1977 yilinda
yayimlanan, yasayan agiz ve lehceleri iceren Tiirk Lehgeleri Ornekleri II adli caligmasi
Saha, Tuva, Hakas, Altay Tiirkleri ve dilleri konusunda kisa bilgilerin yani sira bu
lehcelerden metin 6rneklerini icermektedir. Tiirk dilinin hem tarihi hem de cagdas
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lehcelerinin gramerine iligskin cok sayida makalesi olan Cagatay’in Tuva Tirkcesinde
iyik parcaciginin kokeni ve islevlerini ele alan bir makalesi de bulunmaktadir (Tuba
Agzinda iyik < er-yiik, Tiirkiyat Mecmuasi XV, Istanbul, 1969, 171-174).

Ik donemde Sibirya Tiirkleri ve dilleri tizerine ¢alismalar1 olan bir diger isim de
Prof. Dr. Hasan Eren (1919-2007)’dir. 1948 yilinda Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi’ne
dogent olarak atanmis, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimii’nde Tirk dili tarihi ve Tiirk
dilinin ses tarihi ile ilgili dersler vermistir. Derslerinde Saha ve Cuvas Tiirkcelerine
ozel bir onem verdigi ve tizerinde durdugu bilinmektedir (Ziilfikar 2008: 163, 164).
Budapeste Universitesi’nde tiniversite egitimini tamamlayan Hasan Eren’in burada
Fransizca olarak kaleme aldigi “Sibirya Tirk Lehcelerinde Mogolca Unsurlar”
baslikli docentlik tezi dogrudan Sibirya Tiirk lehceleri iizerinedir. Eren’in tek
niisha el yazmasi halinde bulunan bu ¢aligmasi II. Diinya Savasi’'nda Budapeste’nin
bombalanmas: sirasinda cikan yanginda yok olmustur (Sertkaya 2012: 5). Daha
sonra tezindeki malzemeden yola ¢ikarak hazirladigi “Sibirya Tiirk Dillerinde Mogol
Unsurlar” baslikli makalesinde Mogolca kokenli 50 kadar sozctigli incelemistir (Tiirk
Dili Belleten, 1950, Seri III, say1 14-15). Eren, Tiirk-Mogol dil iligkileri, etimoloji gibi
konulara iliskin ¢cok sayida makalesinde Sibirya grubu Tiirk lehcelerine de deginmis,
Tiirk Ansiklopedisi’nde Sibirya’da yasayan Tirk halklari ve dilleri ile ilgili bilgilerin yer
aldig1 “Culim Turkleri” (Tiirk Ansiklopedisi (TA), XII, 1963, 150-151), “Koyballar”(TA,
XXII, 1974, 247); “Kumandilar ve Kubandilar” (TA, XXII, 1975, 343-344), “Kiiyerikler”
(TA, XII, 1975, 439), Telengitler (TA, XXXI, 1981, 62); “Televiitler” (TA, XXXI, 1981,
69) maddelerini kaleme almigtur.

SSCB’nin son yillarindan itibaren yavas yavas Tiirk diinyasi ile bilimsel ve
kiiltiirel iligkiler kurulmaya baglanmustir. i1k kez 1991 yilinda, Eski Tiirk Dili tizerine
calismalariyla taninan ve o zaman Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii ogretim iiyesi
olan Dog. Dr. F. Sema Barutcu degisim programi kapsaminda yaklasik iki ay stire ile
Yakutistan’a gitmis, Yakutistan’daki bilim cevresi ile tanigsmis, Saha dili, edebiyati
konularinda malzeme toplamistir. Daha sonra 1992 yilinda Tuva’ya yaklasik 15 glinliik
bir gezi gerceklestirmis, bu stre icinde de cesitli bilimsel ve kiiltiirel calismalara
katilmistir.

Ilerleyen siirecte Prof. Dr. Mustafa Canpolat ve Dog. Dr. F. Sema Barutcu gibi
cagdas Tirk lehceleri konusuna ilgi duyan Tirk Dili ve Edebiyati 6gretim tiyelerinden
kurulu bir komitenin girisimiyle, Tiirk dilinin dallar1 ve alt dallar1 olarak goriilen Tiirk
dilinin tiim degiskelerinin, hem tarihsel bir biituinliik icinde hem de bagimsiz olarak
ogretilmesi ve arastirilmasinin hedeflendigi ayr1 bir boliimiin kurulmasi ¢aligmalari
baslatilmistir. Bu calismalarin sonucunda Yiiksek Ogretim Kurulu Baskanliginin
11.3.1992 tarihli karariyla Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi blinyesinde, Kuzey-Dogu
(Saha, (Yakut), Tuva, Hakas, Altay) Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari, Kuzey-Bati (Kipgak)
Tiirk Lehcgeleri ve Edebiyatlari, Gliney-Bat1 (Oguz) Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari,
Gliney-Dogu (Tiurkistan-Uygur) Tirk Lehceleri ve Edebiyatlari, Cuvas Tiirk Lehcesi
ve Edebiyati olmak tizere 5 anabilim dalindan olusan bir boliim olarak Cagdas Turk
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Lehceleri ve Edebiyatlar1 Boliimii kurulmustur. Ik Bolim baskani Eski Tiirk dili
alaninda ¢alismalari ile taninan Prof. Dr. Mustafa Canpolat’tir. Kurulugsundan itibaren
hem lisans diizeyinde hem de Sosyal Bilimler Enstitiisiine bagli olarak lisansiisti
diizeyde egitim-0gretim vermesi planlanan boliimiin ilk ders programlar1 1997’den
bugiine Boliim Baskanligi gorevini siirdiiren Prof. Dr. F. Sema Barutcu Ozonder’in
calismalariyla hazirlanmistir. Ogretim iiyesi kadrosunun gelismesi, farkli konulardaki
bilgi gereksiniminin artmasiyla zaman icinde degisip gelisen bu programlarda, Tiirk
dilinin biittin kollarinin ¢ok disiplinli bir yaklasim i¢inde 6gretilmesi ilkesi her zaman
korunmustur.

Bolimiin kurulusundan 2013 yilina kadar hentiz ogretim kadrosu yetismekte
oldugu i¢in lisans programi acilamayan Cuvas Tirk Lehcesi ve Edebiyati Anabilim Dali
disindaki tim anabilim dallar1 kendi lisans programlarini yuritmustiir. Yillara gore
degismekle birlikte, genellikle her y11 40 civarinda 6grenci biitiin Tiirkiye’de uygulanan
genel bir sinav ile boliime kabul edilmektedir. 2013’°e kadar olan Anabilim dali
programinin uygulandig siuirecte birinci siniftan itibaren ogrencilerin ilgi alanlarina
gore anabilim dallarina dagilimi yapilmis, boylece Kuzey-Dogu Tiirk Lehceleri ve
Edebiyatlar1 Anabilim Dalina da her yil yaklasik 10 6grenci kabul edilmistir.

1992-2013 yillar1 arasinda uygulanan Kuzey-Dogu (Saha (Yakut), Tuva, Hakas,
Altay) Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Dalinin dort yillik lisans programinda
Tiirk Dili Tarihi, Eski Yazi, Tiirk Dilbilimi gibi genel derslerin yani sira Sibirya Tiirk
lehcelerinden yazi dili olan Saha, Tuva, Hakas, Altay Tiirk lehcelerinin yani sira yazi
dili olarak kisith bir bigimde kullanilan ya da yazisi olmayan Sor, Dolgan, Tofa, Culim
Tiirkceleriyle ilgili dersler yer almigtir.

Cagdas Turk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Boliimuinin yeni acildig1 yillarda gorev
yapan ilk egitim-6gretim kadrosu tamamen yabanci uzmanlardan kuruludur.
Kuzey-Dogu (Saha (Yakut), Tuva, Hakas, Altay) Tirk Lehceleri ve Edebiyatlar
Anabilim dalinda da Saha Cumbhuriyeti’nden Vasil’yev Yuriy Ivanovi¢ (1992-
1995), Tuva Cumhuriyeti'nden Dorju Curguy-ool Mihaylovi¢ (1992-1994), Oyun
Mira Viktorovna (1994-1995), Kungaa Margarita Bazir-oolovna (1999-2003),
Hakasya Cumhuriyeti’'nden Borgoyakova Tat’yana Nikolayevna (1994-1996), Altay
Cumhuriyeti’nden Tibikova Aleksandra Taybanovna (1994-1995) ilk egitim-o6gretim
kadrosunda “yabanci uzman” statiisiinde gorev yapan bilim adamlaridir. Bu ilk
kadro, calismalariyla sadece Ankara Universitesi’nde yerli kadrolarin yetismesini
saglamakla kalmamig, hem Ankara Universitesinde ¢alistiklari siirecte hem de daha
sonrasinda Tirkiye’deki bilim cevresiyle iligkilerini siuirdiirerek Tirkiye’nin diger
tiniversitelerinde de yerli kadrolarin olusumunu, Sibirya grubu Tirk lehgeleri ile
ilgili bilgi birikiminin ve konuya ilginin artmasini saglamiglardir.

Ozellikle ilk donemlerde bir Tiirk lehcesi konusuruna farkl bir leh¢enin 6gretimi
lizerine yontem calismalarinin yapilmamis olmasi, gerekli ders malzemelerinin
olmamasi, Turkiye’de Sibirya Tiirk lehceleri ile ilgili sozliik ve gramer gibi yayinlarin
hentiz ortaya ¢ikmamis olmasi, hemen hemen biitiin derslerle ilgili malzemeyi,
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ogreten kisinin hazirlamak zorunda olusu en biiytik giicliikleri olusturuyordu. Yine
bu donemde internet kullanimi da yaygin olmadigi icin gorsel ve isitsel malzemeye
de ulasmak giictii. Gorsel ve isitsel malzeme ancak Ogretim iyesinin yaninda
getirdigi teyp ya da videokasetleri, resimler, afigler, brostirler ile sinirliydi. Sibirya
grubu Tiirk lehcelerinin 6gretimi icin hemen hemen hicbir ¢calismanin bulunmadigi
ilk donemlerde Y. I. Vasil’yev’in Tiirkiye’de bulundugu siire¢te hazirlayip yayimladig:
Tiirkce-Sahaca (Yakutca) Sozliik (1995), M.Fatih Kiriscioglu ve Giilsim Killi ile
hazirladig1 Saha (Yakut) Halk Edebiyat1 Ornekleri (1996), Tiirk¢e-Sahaca konusma
kilavuzu niteligindeki “Tiirkce ve Sakaca (Yakut¢a) Konusuyoruz (Tuurokti uonna
saxalu kapsetiegin)” (1993) calismasi ile Sahalarin dili, edebiyati ve kiiltiiriini
tanitmaya yonelik onlarca makalesi, Saha Tiirklerinin dilinin ve edebiyatinin 6gretimi
icin temel malzeme niteligi tasimasi1 bakimindan onemlidir.

Boliimiin kurulugsundan itibaren Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii'ne
bagl olarak yiiksek lisans ve doktora programlari1 da hayata gecirilmistir. Bununla
birlikte ilk yillarda Tiirk Dili ve Edebiyati Boluimii'nde de Tirk lehgeleri tizerine
yuksek lisans tez ¢alismalar1 yapilmistir. Bunlardan biri de Prof.Dr. Mustafa Canpolat
baskanliginda Kizil-maadir Simgit tarafindan hazirlanan “Tuva Tiirkgesinin Sekil
Bilgisi” (2002) adli yiiksek lisans tezidir. Simc¢it bu ¢alismasinda Tuva Turkgesinin
sekil bilgisini Turk dilinin tarihsel donemleri ise karsilastirmali olarak incelemistir.
Giliniimiizde Tuva Insani Bilimler Enstitiisii'nde gorev yapan Filoloji Bilimler
Aday1 Kizil-maadir Simgit Tuva Tiirkgesi ile ilgili calismalarini akademik diizeyde
stirdirmektedir.

Kuzey-Dogu Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari Anabilim Dalinin ilk arastirma
gorevlisi Gililsim Killi’dir. Prof. Dr. F. Sema Barutcu Ozonder danigsmaliginda
“Kuzey-Dogu Tiirk Lehgelerinin Karsilastirmali Ses Bilgisi” (Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisi, 1996) adh yiiksek lisans tezini 1996 yilinda savunan
G. Killi, yine Prof. Dr. F. Sema Barutcu Ozonder danismanliginda “Hakas Tiirk¢esinin
Agizlar1” adli doktora tezini hazirlamig ve 2002 yilinda savunmustur. Biiyiik olctide
kendisinin 1999 ve 2000 yilinda Hakasya Cumhuriyeti’'nde gerceklestirdigi alan
arastirmasina dayanan bu calisma, Hakas agizlarinin tarihsel ve karsilastirmali ses
bilgisi incelemesidir.

2005 yilindan itibaren Sibirya grubu Tiirk lehceleri iizerine dersler Do¢.Dr. Giilsiim
Killi Yilmaz tarafindan verilmeye baglanmistir. Sibirya’da yasayan Turk ve diger
halklarin tarihi ve kulturti konularina iligkin dersler ise Boliim kadrosuna 2014
yilindan itibaren katilan Yrd.Do¢.Dr. Mustafa Can Tezi¢ tarafindan verilmektedir

Gulsim Killi Yilmaz'in Sibirya’daki halklarin dil durumlari, yazi dili olusumu,
dil-kiiltdr iligkisi, sozlli edebiyat gibi konularda caligmalar1 bulunmaktadir. G. Killi
Yilmaz'in “Kuzey ve Giineydogu Sibirya Tirklerinin Dil Durumu” (2010) baslikli
monografisi, “Hakasya’da Ana Dilini Koruma Calismalar1” (2007), “Knaccndukanys
TIOPKCKMX S3bIKOB CHOMPU COTJIACHO YPOBHSIM YIpo3bl UX McuesHoBeHMs1 (2015),
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“Hakas Yazi Dilinin Agiz Temelinin Degisimi Uzerine” (2014), “Etno-Demografik
Veriler Isiginda Sibirya Grubu Tirk Dil Degiskeleri” (2016), “Hakas Tiirkcesinde
Tabu Sozler ve Ortmece” (2006), “Ilya Topoyev'in Oykiilerinde Hakas¢a-Rus¢a Kod
Degistirme.” (2014), “Saha Tiirkcesinde Ayi ile ilgili Ortmece S6z Varhig1” (2017)
bunlardan bazilaridir.

Yrd.Do¢.Dr. Mustafa Can Tezi¢’in hem Mogol hem de Tuva basta olmak tizere
Sibirya grubu Tiirk halklarinin etnik olugumlari, Sibirya toplumlarinda ulusal kimlik
vb. konulara deginen cok sayida yayini bulunmaktadir. Rusya ve Tirkiye’deki cesitli
dergi ve makale kitaplarinda yer alan yayinlardan bazilari sunlardir: “SI3pikoBast mmo-
JIUTHUKA U €T0 PoJib B GOPMIMUPOBAHMUM CTPOUTENBCTBA B TYBMHCKOI HAPOIHOJ pecITy-
onuke (Tanny-Tysa) B 1921-1944 rr.) gg.” (2012), “National language as republican
politic and the language preferences of the students in Republic of Tuva” (2013),
“Ponb penurunu B GopMUpOBaHUM 3THOKYJIBTYPHOI TpaAUIIMM U €ro BIAMSHME Ha
STHUYECKYIO UIEHTUIHOCTh MOJIOMIEKM Ha mpumMepax Pecryonuk bypsitust u ToiBa”
(2013), “@opmupoBaHMe oOIpeAeneHMs] POCCUIACKONM Haluy B MPUMOPAMATbHOM
KOHCTPYKTUBU3Me (Ha npumMepe Bypsitust u TyBbi)” (2013).

Anabilim Dalinda ayrica doktora egitimlerini surdiiren iki arastirma gorevlisi
bulunmaktadir.

Buket Baran Tuva Tiirkgesi, Umit Sahin ise Saha Tiirk¢esi’nde uzmanlagmaktadir.
Arastirma gorevlileri alana gonderilmek suretiyle Sibirya’daki bilim cevresini
tanimalari, alanlartyla ilgili bilgi ve deneyimlerini artirmalari saglanmaya
calisilmaktadir. Ornegin Buket Baran vyiiksek lisans egitimi sirasinda, 2014 yili
yazinda yaklasik on beg giin siireyle Tuva Devlet Universitesi Tuva Dili ve Edebiyati
boliimiinde caligsmalar yapma firsati bulmustur. Umit Sahin de 2017 yilinda Yakut
Kuzey-dogu Federal Universitesi’ne alt1 ay i¢in arastirmalarda bulunmak tiizere
gonderilmistir.

Sibirya Turk lehceleriileilgili son yillarda yapilmig ve halen yapilmakta olan yiiksek
lisans ve doktora calismalarinin ¢ogu gramer konularina iligkindir. Ismet Kili¢’in
“Saha Tiirkcesinde Fiil S6z Yapim1” (2015), Buket Baran’in “Tuva Tirkcesinde Fiil
Soz Yapimi” (2015) bu tiirden ¢alismalardir. Ayrica Eldar Orozaliyev “Kirgiz ve Hakas
Tirkcelerinin Fiil S0z Yapimi Bakimindan Karsilagtirilmasi”, Ersin Kartlagmis da
“Hakas Ttrkcesinde Fiil S6z Yapimi” konulu yliksek lisans tezlerini hazirlamaktadir.
Genel olarak Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Boliimiinde doktora diizeyindeki
tez caligmalarinin biiylik boliimiinii yazi dillerinin gelisiminin cesitli evrelerini
aydinlatacak ilk yazili eserlerin dil ag¢isindan incelenmesi, cesitli gramer konulari, dil
iliskileri ve sonuglarinin degerlendirilmesi, cesitli halk edebiyati tirtinlerinin dilleri
tizerine calismalar ile diyalektoloji calismalar olusturmaktadir. Sibirya grubu Tiirk
lehgeleri alaninda da bolimiin doktorantlarindan Buket Baran “Tuva Tirkcesinde
Dilbilgisellesme”, Umit Sahin “19. Yiizy1l Saha Tiirkgesi Dini Ceviri Metinlerinin
Dili”, ismet Kili¢ ise “Saha Tiirk¢esinde Yardimci Fiiller” konulu tez ¢aligsmalarini
Doc. Dr. Gilstim Killi Yilmaz’'in yonetiminde yuritmektedirler.
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2013/2014 egitim-0gretim yilindan itibaren Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari
lisans programinda degisiklige gidilmistir. Ortak genel derslerin yani sira ayri ayri
Tiirk lehgeleri ve bu lehgelerin ait oldugu lehce grubuyla ilgili derslerin bulundugu,
bagimsiz ancak birbiriyle paralel olan 14 ayr1 lehge 6gretim programi (Cuvas, Saha,
Tuva, Hakas, Altay, Ozbek, Uygur, Kirgiz, Kazak, Tatar, Bagkurt, Azerbaycan, Tiirkmen
ve Kafkas lehce programlari) bulunmaktadir. Yeni sistemde ogrenci farkli lehce
gruplarindan iki lehce programindaki dersleri secerek Bolim programini 4 yilda
tamamlamaktadir. Sibirya Tiirk lehcelerinden Saha, Tuva ve Altay lehceleri 6gretim
kadrosunun yetersizliginden otiirii 6gretime acilmamistir. 2013’ten bu yana sadece
Hakas Tiirkcesi ile ilgili ders programu yiiriitiilmektedir. Uzman yetistigi ya da yabanci
uzman istihdam edildigi takdirde Saha, Tuva ve Altay Tirk lehceleri programlarinin
da acilmasi planlanmaktadir.

Hakas Tiirkcesi programinda 7 donem boyunca haftada 2, 3 ya da 4 akademik
saat olarak verilen gramer derslerinin yani sira, Sozlii ve Yazili Anlatim, Okuma-
Anlama, Kuzeydogu Diyalekt Alani, Hakas Diyalektolojisi, Cagdas Hakas Edebiyati,
Kuzeydogu Sibirya Tiirk Halk Edebiyati, Kuzey-dogu (Sibirya) Tiirk Dil iligkileri,
Kuzey-Dogu (Sibirya) Turk Lehcelerinin Tarihsel Grameri, Kuzey-dogu (Sibirya)
Tirk Halk Edebiyati, Kuzey-dogu (Sibirya) Turk Lehceleri S6z Varligi, Sor Tiirkleri
ve Dilleri, Culim Tiirkleri ve Dilleri gibi dersler yer almaktadir. Ayrica bu programda
Tiirklerin Mogol ve Tunguz Kokenli Komsulari, Sibirya’nin Etnik ve Sosyal Yapisi,
Sibirya Tarihi, Koloni Politikalari, Hakas Cumhuriyeti, Arktik ve Kuzeyin Az
Niufuslu Halklarn gibi Sibirya’da yasayan halklarin tarihi, kokeni vb. lizerine de
dersler bulunmaktadir. Son yillarda bu sekilde 12-15 6grenci farkli gruptan bir lehce
programi ile (0rnegin Kirgiz, Kazak ya da Uygur Tiirkcesi gibi) birlikte Hakas Tiirkcesi
programindaki dersleri almigtir. Bolim programi her bir lehcenin 6gretimine yonelik
programi ile Tiirkiye’de tektir.

Bolumiin programi Tirk lehcelerinin tarihsel bir butiinlik icinde ve disiplinler
arasi bir yaklasim ile 6grenilmesinin yani sira 0grenciye iki lehge ile ilgili dort temel
dil yetisini de (yazma, okuma, konusma, anlama) kazandirilmasin1 amac¢lamaktadir.
Bu sebeple anadili konusuru olan yabanci uzmanlarin Bolumde istihdam edilmesine
bliyik onem verilmektedir. Bununla birlikte yabanci uzman kabuli icin gerekli
suirecin donemin ekonomik kosullarina bagl olarak cok uzun siirmesi ve bazen
sonu¢lanamamasi ya da goniilli veya uygun bir yabanci uzmanin bulunamamasi gibi
sebeplerden 2003 yil1 sonrasinda Kuzeydogu Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Anabilim
Dalinda yabanci uzman istihdami gerceklestirilememistir.

Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Boliimii’nde cesitli Tiirk Cumhuriyetlerinde
bulunan egitim-ogretim ve arastirma kurumlan ile iligkiler kurulmasi ve ortak
bilimsel faaliyetler yapilmasina 6zel bir 6nem verilmektedir. Bu bakimdan Hakas
Dil, Edebiyat ve Tarih Bilimsel Arastirma Enstitiisti ile 2012 yilinda imzalanan
isbirligi protokolii son derece onemlidir. Ayrica Hakas Dil, Edebiyat ve Tarih Bilimsel
Arastirma Enstitiisu ile ortak olarak 2014 yilinda Cagdas Turkliik Arastirmalar: adli
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makale kitab1 yayimlanmis, bu calismada Sibirya grubu Tiirk lehceleri ile ilgili cesitli
konulari ele alan makaleler yer almistir.

Bolimiin 2004 yilindan beri hayatini siirdiiren yayin organi Modern Tirklik
Arastirmalar1 Dergisi’'nde (http://mtad.humanity.ankara.edu.tr) Sibirya grubu
Tiirk halklarinin dilleri, edebiyatlari, tarihleri, folklorlar1 tlizerine Tiirkiye’den ve
Sibirya’nin cesitli bolgelerinden bilim adamlarinin ¢aligmalar: yer almaktadir. Saha
Cumhuriyeti’nden V. V. Usnitskiy’in Sibirya Tiirklerinin tarihi, kokeni, arastirma
tarihi gibi konular lizerine makaleleri (Ymiuuuxwuii, B. B., A. A. CaBBMH: 3ameua-
TeJIbHBII SKYTCKMit STHOTpad mepBoii mosoBMHbI XX B., MTAD 2017,14(3): 114-122;
CBs13b (QOMBKIOPHBIX MCTOUYHUKOB O MPapoauUTeNsaX caxa ¢ ucropueit bajikaabcko-
ro permoHa (K mpobsemMe nmpuaHrapckux tatap) MTAD 2015,12(1):74-81; CamouH-
neHTUdUKALMS XaKacCKOTo Hapona: Ha3BaHMS TaTap, KbIPrbl3, Xakac U XOHTOpait
B uctopuorpadum Bompoca 1 B ucrounmkax, MTAD 2012,9(2):53-60), A. D. Kaksin,
Z. Ye. Kaskarakova, I. M. Tarakanova, R.Suncugasev gibi bilim adamlarinin Hakas
Tiirkcesinin arastirilmasi tarihi, soz varligi, bicimbilgisi gibi ¢ok cesitli konularda
yaziklar1 makaleleri (A. D. Kaksin, Bkimag M.—A. KacTpeHa B IMHTBUCTUUECKYIO TIOP-
KOJIOTUIO: CY>kKIeHMs 00 “OrbITe ONMcaHus KOitbaabCKo 1 Kaparacckoii rpaMmmaTy-
kn” 1857, MTAD 2013,10(2):55-80), Z. Ye. Kaskarakova (Pa3BuTue u craHoBjeHMe
XaKacCKoil 06IeCTBeHHO-TIONUTUYeCKoVi TepmuHonoruu, MTAD 2012,9(4):176-
184); Xakacckas jnekcukorpadus Ha coBpemeHHoMm sTtane, MTAD 2011,8(4):75-81;
I. M. Tarakanova O GyHKIMAX IMMMUHYTUBOB B XakacckomTekcTe. MTAD 2011,8(4):82-
91; R. Suncgugasev, TormoHMMuMs Xakacuy: 3THOAMHIBUCTUUECKAS XapaKTepUCTU-
ka, MTAD 2012,9(2):61-68); Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Boliimi 6gretim
tiyelerinden Giilsiim Killi Yilmaz’in gesitli toplumdilbilim, halk edebiyati konularina
iliskin makaleleri (Ge¢misten Glinlimiuize Sor Tiirklerinin Dil Durumuna Genel Bir
Bakig, MTAD 2016,13(3):244-285; Ilya Topoyev’in Oykiilerinde Hakasca-Rusca
Kod Degistirme, MTAD 2014,11(1):208-234; Altay Turklerinin Dil Durumu, MTAD
2011,8(3):24-60; Culim Tiirklerinin Dil Durumu, MTAD 2011,8(2):85-97; Sibirya Tiirk
Halklarinin Dillerinin Hukuki Konumu ve Dil Ile Ilgili Yasalar, MTAD 2010,7(4):26-
48; Hakaslarda Destancilik Gelenegi II: Bicim, icerik, icra, MTAD 2010,7(3):154-178);
Hakaslarda Destancilik GelenegiI: Arastirma Tarihive Kaynaklar, MTAD 2009,6(1):16-
29); Hakaslarda Oliim ile Ilgili Gelenekler (MTAD 2007,4(4):65-87); Hakas Agiz
Arasgtirmalar1 Tarihi Uzerine, MTAD 2007,4(3):105-124; Hakas Tiirk¢esinde Tabu
Sozler ve Ortmece, MTAD 2006,3(3):50-65; Saha Cumhuriyetinde Dil Durumu ve Saha
Tiirkcesinin Konumu, MTAD 2006,3(2):61-70; Hakas Tiirk¢esindeki Unlii Uzunluklari
ve Olusma Sartlar1 Uzerine, MTAD 2004;1(1):42-54); Can Tezi¢’in toplumbilim ve
tarih ile ilgili yazilar1 (Rusya Federasyonu’nda Vatan Olgusunun Kimlik Insasindaki
Yeri: TuvaMedyasina Yansiyan Konular, MTAD 2015,12(1):49-73; Buryatya Orneginde
Primordial Bir Olgu Olarak Dil ve Mogol Dil Sahasi, MTAD2011,10(3):60-77; Sibirya
alaninda ¢alisma yapan yiiksel lisans ve doktora 6grencilerinin ¢alismalari (Ismet
Kili¢, Dil Hayatiyeti Baglaminda Saha Tirkcesinin Durumu, MTAD 2011,8(3):87-
100); Tugba Sarikaya, Dil Hayatiyeti Baglaminda Tuva Tiirk¢esinin Durumu, MTAD
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2011,8(3):121-133), ayrica Turkiye’deki farkl bilim ¢evrelerinden bilim adamlarinin
Sibirya Tiirkleri ile ilgili yazilar1 (Ozen Yaylagiil’iin Altay Destanlar1 Temelinde Tiirk
Dilinde Yasam Evrelerinin Adlandirilmasi, MTAD 2009,6(2):56-65), Naciye Yildiz’in
Sibirya Tiirklerinin Mitoloji ve Inanglarinda Kotii Ruhlar, MTAD 2008,5(4):84-93),
Eylip Bacanli’nin Altay Tiirkcesinde Simdiki Zamanin Ek Fiili ve Isim Climlelerinde
Sahis Bildirimi (MTAD 2007,4(3):52-67) Modern Tiirkliikk Arastirmalar1 Dergisi’nde
yayimlanmistir.

2002’denberiheryil diizenlenen “Cagdas Tiirkliik Arastirmalar1 Sempozyumu” hem
bolim elemanlar1 hem de Tiirkiye’deki farkli bilim cevrelerinden bilim adamlarinin
katilimiyla gerceklesmektedir. Bu toplantilara sadece Ankara Universitesi'nden degil
Tiirkiye’nin farkli tiniversitelerinden dilciler, folkloristler, tarihgiler bildirileriyle
katilmakta, Sibirya Tiurkleri ve dilleri ile ilgili de cok sayida bildiri sunulmaktadir.

2011’den beri genellikle Mayis ayinin ilk haftasi diizenlenen Tiirk¢enin Varligi icin
Tiirkoloji Glini’nde, ozellikle boliimde egitimini stirdiiren ya da tamamlamis yliksek
lisans ve doktora ogrencileri, tez ¢calismalar1 ya da egitimleri siiresince ilgilendikleri
cesitli konularla ilgili caligmalarini bilim cevresiyle paylagsma imkani bulmaktadir.

Sibirya Tiirkleri ve dilleriyle ilgili bilgi arttikca Tiirkiye’deki akademik cevrede hem
Sibirya’da konusulan Tiirk lehcelerine hem de Sibirya’da yasayan Tiirk halklarinin
tarihine, kiiltiiriine, inang sistemine ilgi artmaktadir. Sadece Ankara Universitesi’nde
degil Turkiye’de Cagdas Tirk Lehceleri ve Edebiyatlar: alaninda egitim veren biitiin
tiniversitelerde genc arastirmacilar bu konularda calismak tizere yonlendirilmektedir.
Gelecek yillarda Sibirya’nin cesitli egitim-ogretim ve arastirma kurumlariyla birlikte
ozellikle lehcelerin 6gretim yontemi uizerine ¢alismalarin artirilmas: Sibirya Tiirk
lehcelerinin o6gretimi ve arastirilmasi konusunda daha hizli yol kat edilmesini
saglayacaktir.

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

Ara, A. (2007) Dar-ul-Funun’dan Dil ve Tarih-Cogragi Fakiiltesine kadar tiirkoloji
ogretimi [[IpenomaBaHue TOpKonoruu ot dapynbbyHyHa 00 ¢akynabTeTa si3blka U
ucropuueckoit reorpadun] // Tiirkiyat Mecmuasi. N2 1. S. 8-22. (Ha Typet. 513.).

Cagatay, S. (1969) Tuba Agzinda iyik // Turkiyat Mecmuasi. N2 15. Pp. 171-174. (Ha
Typell. 53.).

Eren, H. (1950) Sibirya Tiirk Lehcelerinde Mogol¢a Unsurlar [MoHronbckue ane-

MEHTbI B TIOPKCKUX s13bikax Cubupu] // Tirk Dili Bulteni, seri 3. S. 14-15. (Ha Typer.
g3.).

Inan, A. (1968). Makaleri ve tezler [CraTby 1 Te3ucsl]. Ankara : Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari. (Ha Typeir. 513.).

140



HOBbIE HCCNEIOBAHUA TYBbI THE NEW RESEARCH OF TUVA

Www.nit.tuva.asia Nel 2018 Novye issledovaniia Tuvy

Ozdemir, H., Senol, H. (2006) Dil ve Tarih-Cogragi Fakiiltesinde Tiirkoloji tarihi
[McTopus Tropkosiorun Ha pakyabTeTe sI3bIKa M MCTOpUUecKoii reorpadun]. Ankara :
Ankara Universitesi. (Ha Typelr. 13.).

Sertkaya, O. F. (2012) Tiirkiye ve Mogolistan Arastirmalari [Typumust 1 MOHronu-
ctuka] // Turkoloji Gazi. N2 11. S. 1-10. (Ha Typel. s13.).

Vasil'yev, Y. I. (1993) Tiirk¢e ve Sakaca (Yakut¢a) Konusuyoruz. Tuuroktu uonna
saxalu kapsetiegin [foBopum Ha TyperkoM u skyTckoM|. Ankara : Ankara Universitesi.
(Ha typeu. g3.).

Vasil’yev, Y. 1. (1995) Tiirkce-Sahaca Sozliik [TypeuKo-sIKyTCKMii CIOBaphb].
Ankara : Ankara Universitesi. (Ha Typer. s13.).

Vasil’yev, Y. I., Kiris¢ioglu F., Killi, G. (1996) Sozlii Edebiyat Ornekleri [O6pas3iibI
HaponHoit tutepatypsl]. Ankara : Ankara Universitesi. (Ha Typei. 53.).

Zilfikar, H. (2008). Hasan Eren anisina [[IamsaTu Xacana dpena] // Dil Aragtirmalari.
N2 2. S.162-166. (Ha Typerr. s13.).

Iama nocmynnenus: 15.02.2018 e.

REFERENCES

Ata, A. (2007) Dar-ul-Funun’dan Dil ve Tarih-Cogragi Fakiiltesine kadar tiirkoloji
ogretimi [Teaching Turkology from Dar-ul-Funun to the Faculty of Languages, His-
tory and Geography]. Tiirkiyat Mecmuasi, no. 1, pp. 8—22. (In Turkish)

Cagatay, S. (1969) Tuba Agzinda iyik [«Iyik» in Tuba Language]. Tiirkiyat Mecmuast,
no. 15, pp. 171-174. (In Turkish).

Eren, H. (1950) Sibirya Tiirk Lehcelerinde Mogolca Unsurlar [Mongolian Elements
in the Languages of Siberian Turks]. Tiirk Dili Bulteni, issue 3, pp. 14—15. (In Turkish).

Inan, A. (1968) Makaleri ve tezler [Articles and Abstracts]. Ankara, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari. (In Turkish).

Ozdemir, H. and Senol, H. (2006) Dil ve Tarih-Cogragi Fakiiltesinde Tiirkoloji tarihi
[History of Turkology at the Faculty of Languages, History and Geography]. Ankara, An-
kara Universitesi. (In Turkish).

Sertkaya, O. F. (2012) Tiirkiye ve Mogolistan Arastirmalari [Turkey and Mongolian
Studies]. Tiirkoloji Gazi, no. 11, pp. 1-10. (In Turkish).

Vasil'yev, Y. 1. (1993) Tiirkce ve Sakaca (Yakutca) Konusuyoruz. Tuuroktu uonna
saxaln kapsetiegin [We Speak Turkish and Yakut]. Ankara, Ankara Universitesi. (In
Turkish).

141



HOBbIE HCCNEZIOBAHUA TYBbl THE NEW RESEARCH OF TUVA

Www.nit.tuva.asia Nei 2018 Novye issledovaniia Tuvy

Vasil'yev, Y. 1. (1995) Tiirkce-Sahaca Sozliik [A Turkish-Yakut Dictionary]. Ankara,
Ankara Universitesi. (In Turkish).

Vasil’yev, Y. 1., Kirig¢ioglu F. and Killi, G. (1996) Sozlii Edebiyat Ornekleri [Samples
of Folk Literature]. Ankara, Ankara Universitesi. (In Turkish).

Zilfikar, H. (2008). Hasan Eren anisina [In Memoriam Hasan Erena]. Dil
Aragstirmalari, no. 2, pp. 162-166. (In Turkish).

Submission date: 15.02.2018.

s yumupoeaHus:
Ky Usiimei3 T. VisydeHne U rpernofgaBaHye TIOPKCKUX SI3bIKOB CMOMPCKOI IPyII-
I1bl B YHUBepcuUTeTe AHKaphI [D71eKTPOHHLIN pecypc| // HoBble uiccnemoBanus TyBbl. 2018,

N2 1. URL: https://nit.tuva.asia/nit/article/view/764 (mata ob6pamieHus: ag.MMm.rr.). DOI:
10.25178/nit.2018.1.11

For citation:

Killi Yilmaz G. Studying and teaching Turkic languages of the Siberian group in
Ankara University. The New Research of Tuva, 2018, no. 1 [on-line] Available at: https://nit.
tuva.asia/nit/article/view/764 (accessed: ). DOI: 10.25178/nit.2018.1.11

142



HOBbIE UCCNEAOBAHUA TYBbI

www.nit.tuva.asia Noi

THE NEW RESEARCH OF TUVA

2018 Novye issledovaniia Tuvy

DOI: 10.25178/nit.2018.1.12

HYXXEH JIU VYAUIENCH
MOJIOIEXXU KAJIMBIKUU
KAJIMBILIKUNA 13BIK

(ITI0O MATEPUAJIAM
COILIOJIOTUYECKUX
VUCCJIEIOBAHUN

2015 U 2017 rr.)

JIroomuna B. Hampyeesa
KanmbIl K1t HAyYHbIN LEHTP
Poccwniickoii akafeMmum HayKk,
Poccuiickas @epepanus

O0HuM U3 a3b1K08 8 Poccuu, Komopulii umMeem HeKomo-
DYIO ONACHOCIMb UCUE3HOBEHUS, SI8JIIEMCS KAMbIYKULL
A3bIK — A3bIK MUMynsHoeo amuoca Pecnybnuku Kan-
Moikus1. Coyuonozuueckue ucciedo8amus NoKa3sleawm,
Umo akmueHbslx Hocumenelli s3blKa CMaHosumcst 8ce
MeHblue. S3bIK U3 paspaoa peaibHozo 3mHoouggepen-
yupyrouwezo NnpusHaka Cmaiosumcs CUM80JIUYECKUM
npusHakom Hapoda. Kanmwiykuili 3k 8 Kauecmee
cpedcmea KOMMYHUKAYUU 8 MONOO0EXCHOU cpede uc-
nonv3yemcsi 00CMamouHo peoko, 0COOEHHO 8He domda
(Ha pabome, yuebe, 8 o0uiecmeeHHblx Mecmax). B 2015 u
2017 2. asmop npogooduna coyuonozuyecKue uccnedosa-
HUS1, aHanu3upyoujue no3uyuro yuaujuxcs u CmyoeHmos
Kanmoikuu (penpesenmamuetas 8v160pka) no npobne-
Mam 53bIK08020, A MAKH#e 8 Uen0M IMHOKYIbIMYPHO20
obpasosarus. B cmamoe npedcmasnexst pesynvmanmol
uccnedosaruii u npogedeHo conocmasneHue OaHHbIX KaK
no omeemam Mono0excu KaaimMblyKoli HayuoHAanNbHOCMU,
Mak u no KaimulKam u pycckuM yuaujumcsl.

YcmanoeneH HU3Kuti yposeHb KOMMYHUKAYUU HA KAl
MbIUKOM S13blKe cpedu Kanmulykoli monodexcu. Tonvko

DO THE STUDENTS
OF KALMYKIA NEED
KALMYK LANGUAGE

(ACCORDING

TO SOCIOLOGICAL

SURVEYS
OF 2015 AND 2017)

Liudmila V. Namrueva
Kalmyk Scientific Center

of Russian Academy of Sciences,
Russian Federation

One of the languages
in Russia under the
certain degree of danger
of vanishing is Kalmyk
language — a mother
tongue for dominant
ethnic group of the
Republic of Kalmykia.
Sociological surveys
reveal that it is being
spoken by less and less
number of people. The
language is shifting from
the ethnodifferentiating feature to the symbolic
attribute of an ethnos. Kalmyk language is occupied
rarely as a mean of communication among
youth, especially out of home (at work, school or
public). Article presents the results of survey and
juxtaposition of answers of Kalmyk youth and
Kalmyk and Russian students.

Article fixes the low level of communication on

* Cmamest N0020moeJieHa 8 pamKax NPodoJxHarujezocs npoekma PacnpedeneHnoz0 HayuH020 YeHMPAa MEHHAYUOHANbHBIX U MEHKOH-
(peccuonanvHolx omuouweHuti «MOHUMOPUHZ MEMHAYUOHANBHBIX OMHOWEHUL U PEeNUUO3HOL CUumyayuu; aHaiu3 npobnem 3MHOKYb-
MYPHO20 U UCMOPUUECKO20 00PA308aHUS; AHANU3 A3bIKOBOL NOIUMUKU 8 pe2uoHax FOxHozo GedepanvHozo okpyza» (HayuHslli pyKosoou-

meny — akademuk B. A. Tuwxos). locyoapcmeernHoe 3adanue No 28.4498.2017/PHL].

Hampyeea /Twomuna BacunveéHa — KaHOVAAT COIMOJIOTMUECKUX HAYK, BEAYIIMII HAYYHBI COTPYIHUK
OTHena KOMIUIEKCHOTO MOHUTOPWHTA U MHMOPMAIMOHHBIX TEXHOMOTMII KaJIMBIIIKOTO HAYYHOTO LIeHTpa
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143



HOBbIE UCCNEAOBAHUA TYBbI

www.nit.tuva.asia Noi

THE NEW RESEARCH OF TUVA

2018 Novye issledovaniia Tuvy

43% OunuHzeanvHyl (81a0e0m pYcCKUM U KAAMblY-
Kum s3vikamu) 6 2015 2., 46% — 6 2017 e. Ee ocHO8-
HbIMU NPUYUHAMU HA38aHbl COOCMBEHHO He 8Jade-
HU€e KaIMblUKUM S13bIKOM, a4 Maxxie omcymcmeue
51361K0801I cpedbl HA KANMBIYKOM SI3bIKE.

ITompe6HOCMb 8 U3YHEeHUU HAYUOHAIbHO20 53bIKA
8 pecnybnuKe akmyaubHd: moJivko 4% onpouleHHbIx
WKONLHUKO8 U CMYOeHmMo8 cuumarm, 4mo Kaambiy-
Kuti A3bIK UM He HyxeH, mozoa Kak 52,5% evibpanu
061 cmandapmHoe, 20% — yenybneHHoe, 18% — 06-
ujee 3HaKOMCmeo C KAIMbIUKUM s3vikom. B 2017 2.
noxazamesnu 3moti nompe6Hocmu OblauU CyujecmeeH-
HO CHUMeHbl, 00HAKO, 8 NPUYUHAX A8MOP UdUM cme-
HY yueOHblx 3a8edeHuli 8 8v160pKe.

3HauumenvHoO 8bIPAMCEHHOU 56J1emcsl YCMaHo8Ka
WKONLHUKO8 U CMYOeHmMO06 HA u3yueHue UHOCMPAaH-
HO020 s13blKa (npexcde 8ce20 — aHeaulickozo). 3amem-
HO MeHblle UHMmepec M0J100exb nposiesisiem K mpa-
QUYUOHHBIM KYPCaMm No UCmMopuu pezuoHa, ucmopuu
Hapoda, a makie HA u3yueHue HayuoOHAaIbHOL Ky/lb-
mypsl. Tem He MeHee npuobujeHue K HayUOHAIbHOI
Ky/bmype 0711 MONOOeHcU UHMePecHo, HO He 8 00-
pasosamenvHoli opme, a 6 opme npakmuueckozo
0C80€eHUsl 8 X00e noceujeHust meampos, KOHYepmos, 8
mypucmuyeckux noxodax u np.

Kniouegsle cnosa: 3mHokynsmypHoe 06pazosatuie;
SMHOSA3bIKOBbLE NPOUECCDL; KATMBIYKUTL 13bIK, KATIMbL-
Ku; Kanmuikusi; Mos00exw; Coyuoa02Ust MON00exu

BeedeHue

Kalmyk language among youth. Only 43% of
respondents were bilingual (speaking both
Russian and Kalmyk) in 2015 and 46% - in
2017. Main reason for this is absence of Kalmyk
language verbal environment rather than non-
ability to speak the language.

Demand for learning the national language
of the republic exists: only 4% of students
polled said they don’t need to learn Kalmyk
language, while 52.5% would select standard,
20% — extended, 18% — shallow level of learning
Kalmyk language. In 2017 level of this demand
significantly degraded and author sees reason
for this in change of institutions in survey.

Explicit high demand among the students is
learning foreign languages (English at first
place). Significant less demand is for traditional
courses of the history of region, history of ethnos
and national culture. Nevertheless, youth are
interested in exposure of national cultures but in
form of practical learning in theaters, concerts
or tourist treks rather than formal educational
practices.

Keywords: ethnocultural education;
ethnolingual processes; Kalmyk language;
Kalmyks; Kalmykia; youth; sociology of youth

B yutoBusx rnobanusaiyuy, MOOEpPHMU3AlMM, BECTEPHM3AlMM B COBPEMEHHOM
MMpe MpoO6JeMbl SI3BIKOBBIX IIPOIIECCOB OTHEIbHBIX STHOCOB, B TOM YMCIIE
ACCUMMJISIIIM, VICUEe3HOBEHMUS, akKTyaausupyiorcs. CoxpaHeHMe SI3bIKOBOTO U
KYJIbTYPHOTO MHOT000pa3ysi B KOHTEKCTe YIIPOUeHMs TPaskAaHCKOTO eIVMHCTBA U
KOHCOJIMOALIMM POCCUIICKOTO IIPOCTPAHCTBA SIBJISIETCS OOHONM M3 IPUOPUTETHBIX
3a7a4 TOCYAapCTBEHHO HALIMOHAIbHO ITOIMTUKINA.

OpHuM u3 s3bIKOB B Poccuiickoin ®@emepanuu, KOTOPbIA MMeeT HEeKOTOPYIO
OIMaCHOCTb Mcye3HOBeHUs, 1o uccaiegoBaHusm IOHECKO, saBisieTcsl KaJaMBILKUIA
SI3bIK — $SI3bIK TUTYJIBHOTO 3THOCA cyobekra P® — Pecrybnuky Kajambikus
(butkeeBa, 2006). Couyonorndyeckue MCCaeqOBaHMsI MOKA3bIBAIOT, UTO aKTUBHBIX
HOCUTeJIel $3bIlKa CTAHOBUTCS BCe MeHblle. S3bIK M3 paspsga peajbHOrO
sTHOAUMGEepeHIIMPYIONIEro Ipu3HaKa CTAaHOBUTCSI CUMMBOJIMUYECKMM ITPU3HAKOM
Hapopga (Hampyesa, 2010).

B mocnengHue roabl BjaacTam KajaiMbIKuUn yOaJ0Ch IMPMOCTAHOBUTDL TE€HOEHI UM

ACCMMWJIAI NN KaJIMBIIIKOI'O f3bIKd, HO IIOKA A3bIKOBasl CUTyallMs B DECHY6JII/IKQ
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KapAMHAJIbHO He M3MeHMIach. Pa3pgenseM MHeHMe MCCIefoBaresneil, KOTOpble
CUMTAIOT, YTO TaKMe MPOLeCChl 00YCIOBIEHbI MHOKECTBOM (DAKTOPOB: COIMATBHOI
MHeplyelit HaceleHUs, OOIMMMU TeHAEeHUUSIMU COILMaTbHO-3KOHOMMUUECKOTO
M COLMAJbHO-TIOMTUYECKOTO Pa3BUTUSI CTPaHbI, IIpolieccaMy I106aIM3anun
(Maxkaposa, 2010). Hamm MmHorosieTHMe UCc/ief0BaHMs IIO3BOISIOT KOHCTaTUPOBATD,
UYTO KaJMBILIKMI1 $I3bIK B KauyeCTBe CpeACTBa KOMMYHMKAIUM B MOJIOIEXKHOI
cpeze MCIOMb3YyeTCsl TOCTAaTOYHO PeIKo, 0COOeHHO BHe noMa (Ha paborte, yuebe, B
obmecTBeHHbIX MecTax) (Hampyesa, 2014, 2015).

B sroit cBsisu B 2015 1 2017 1. MbI IIPOBOAMJIM COLIMOIOTMUECKIME MCCIeIOBaHMSI,
VUMTHIBAIOIIME HaauMuye B 00pa30BaTeIbHBIX YUPEKIEHUSIX IIperogaBaHusI
KaJIMBIIIKOTO $I3bIKa M IIPeAMETOB 3THOKY/JIbTYPHOTO COMEepsKaHMS, OTHOIIEHMe K
rpo6sieMe B 06pa3oBaTeIbHOM COOOIIECTBE, M AaHATMU3UPYIOIIE TO3UIIMIO YUALTMXCS
" cTygeHToB KajaMbIkuy 1o mpobjgemMam SI3bIKOBOT'O M B LI€JIOM 3THOKY/JIBTYPHOTO
obpa3oBaHMsI. B maHHOV cTaTbe MbI IIPENCTaBUMM pPe3yJabTaTbl MCCIEOOBAHUI U
IIpOBeJleM COIIOCTaBJ/IeHMe TaHHbBIX IBYX BpeMeHHBIX CPe30B.

B xone muccnenoBauus 2015 r. Hamu 66110 oxBaueHO 200 yes0BeK 0OyUaIONIXCS:
100 yuamuxcs cTapiimx KaaccoB ko 1 100 CTyeHTOB BbICIINX Y4eOHbIX 3aBeleHUi
pecry6nuku. BospacT ompormieHHbix 15-17 net. 3 Hux — 50% woHomu u 50%
neBylmky. [1o HALMOHAILHOM NIPUHAIJIEXXHOCTU: 17% — pycckue, 78% — KaJIMbBIKU,
5% — mnpencraBuTenu Apyrux HauumoHambHOcTel ([enucoBa I., JleHucona A.,
Hampyesa, 2016).

B 2017 r. ompomeHo 300 uenoBek oOyuatommxcss Kaampikum: 1 rpymmna —
100 yyammxcst cTapuiMx KjaaccoB IKoa, 50 CTyIeHTOB Kojuiemkeil u 2 rpyrmna —
150 cTyneHTOB BbICIIMX Y4eOHbBIX 3aBemeHMii. Bo3pacT ompoiieHHbix 18-20 jer.
Boiny BbIOpaHbl yuyeOHbIe 3aBelleHMsI CO CMeIIaHHbIM 3THUUYECKMM COCTaBOM. B
1epBOil TpyIie BbIOOpPKAa IO TeHAepHOMY IIpU3HAKy pacrpeneieHa MOPOBHY:
50% woHomn u 50% neByuiku. Bo BTOpoit rpyrine JOMUHUPYIOT AeBymiku (60,5%).
[To HalMOHAMbHONM MpUHAMJIEXHOCTU: 28% — pycckue, 65% — KaaMbIKU, 7% —
MpeacTaBUTeNu Ipyrux HalmoHanbHocTel (Hampyesa, 2017).

Takast CTpyKTypa BBIOOPKM 000MX MCCAEIOBAHMII COOTBETCTBYET MOJIOIEKHBIM
KOropTaM reHepa/ibHOM COBOKYIHOCTM, KOTOpasi MPOSIB/ISIETCSI B JOMUHMPOBAHUM
KaJIMBIIIKO/ MOJIOIEXM B 00pa30BaTeIbHbIX OpPraHM3alUsIX CpeaHeil M BBICIIEH
IIIKOJIbI. DTHUYECKAsI CTPYKTYpa BBIOOPKM CTPOTO HE BBIAEPKMBAJIACh, IIO9TOMY B
KaykJ0M 0COO0M ciTydae 3aK/IioueHus OyayT OroBapuBaThCs.

Bnadenue u eocmpe606auuocmb KA/IMbIUKOZ20 A3blKA

Ompoc 2015 r.1mokasait, YTo TOIbKO 43% Bceit OIpoIIe HHOM MOJIOIEXKM OMTUTBAIbHBI,
T. €. MICTIOJIb3YIOT JIBA SI3bIKA [I/ISI MESK/IMYHOCTHBIX KOMMYHMKaLNii. OCTalibHbIE, IOUTHU
royioBuHa (48%), ykasajan Ha TO, YTO He BJIaJI€I0T KAJIMBILIKMM SI3bIKOM.
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VccnemoBanue, mpoBemeHHoe B 2015 ., 0cOObIX M3MEHEHMII He BBISIBUJIO.
Bonbias yactb — 54% — 006111aeTcsi B ceMbe TOJbKO IT0-PyCcCKU. MeHee TOTOBUHBI,
46% OIPOIIEHHO MOJIOAEXU, MCIIONb3YIOT ABa $S3bIKa [JISI MEXJIMYHOCTHBIX
KOMMYHMKa1uii. [TouTu rosoBuHa (46%) yka3ajiy Ha TO, YTO He BJIa[e0T KAJIMbILIKUM
SI3BIKOM, T10 3TOW MPUUYMHE SI3bIK STHUUECKOTO ITPOUCXOXKAEHUS 3HAUUTEIBHO PEXe,
yeM pYCCKMUI1, MCIIOAb3yeTCs] MOJIOAEXbI0 B TOBCEIHEBHOM OBITOBOM OOIIEHUM
(OJenucosaI., lenucosa A., Hampyesa, 2016).

[TpyUMHBI HU3KOTO YPOBHSI KOMMYHMKALMM Ha HALIMOHAIbHOM $I3bIKE MOJIOAEXb
ycMaTpMBaeT He TOJbKO B caMoM (aKTe He3HaHMs SI3biKa, a TakKXke B TOM, UTO
OKpyXKarolye X JIOU He BIa[e0T HAllMOHAIbHBIM 3bIKOM (HA 3TO yKasanu 22%
PECIIOHIEHTOB), elle 6% OTMEeTWU/IM, UTO MUCIIBITHIBAIOT CTeCHEHME IIPU OOIIeHUM
Ha KaJMbIIKOM. OTCYTCTBYIOT TaKue KOMMYHUKATUBHbIE IIpOOJIEMbl TOIbKO Y
19,4% ompornienHoi monomexxku (2015 r.), 32% pecrniongeHToB (2017 r.). OTa TpeThb
B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM ITpeJicTaB/ieHa TEMM YUaIlMMUCS, YbM POIUTENN TTPUOBLIN
B pasHble roabl u3 pecrnyonuk CeBepHoro KaBkasa ([larectaH, YeuHs1), UauM TeMMU,
KTO CaMOCTOSITE/IbHO IIpuexay U3 ceBepoKaBKa3CKUX Pecry6/nK, YTOObI MOIYIUTh
obpa3zoBaHMe B I. ducTe. IMeHHO 9Ta rpyriia 3HaeT 1 00111aeTcsl Ha POAHOM SI3bIKe.

BakHO OTMeTUTb, YTO IIperofaBaHMe KaJMbBIIIKOTO SI3bIKa M KaJIMbILIKOM
JUTEpaTyphl BeOeTCcs BO BCeX 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKAEHUSIX PECITYOIUKIN.
l3ydyeHMeM KaJIMBIIIKOTO SI3bIKa KaK TrOCylapCTBEHHOTO OXBAayeHbI BCE ydallyecs
HE3aBMCMMO OT HAUMOHAIbHON TIPUMHAAJIEKHOCTU. B cucreme o6pa3oBaHus
chopmupoBaHa pa3sBUTAsI CEThb YUPEXKIEHMII 3THOKYIbTYPHOJ HAIIpaBIeHHOCTU:
TPYIIbl C STHOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM OOyYeHWUSI ¥ BOCIUTAaHUS B
IOIIKObHBIX 00pa30BaTeIbHbIX yUpEXKIeHUSX (TlepBasi CTYIeHb HaIMOHATbHO-
pPEerMOHAIbHOM CUCTEeMbI 0O6pPa30BaHMS); KJIACChI C ITHOKYIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM
00y4yeHMs] M BOCIUTaHMUS B 00IIeoOpa30oBaTeIbHBIX IIKOMAX (BTOpasl CTYIIEHb);
00111e06pa3oBaTebHbIe IIKOJIbI TTePBO¥ CTYMIeHY C STHOKY/IbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM
00yuYeHMsT ¥ BOCIIUMTAHNSI; MHHOBAIMOHHbBIE HAIIMOHAIbHO-00IIe06pa3oBaTeabHbIE
yupexxmeHust. OTKPBITHI KIACChl C YITTYOJ€HHBIM M3y4YeHMeM KaaMBbIIIKOTO SI3bIKa,
co3maHbl ¥ (PYHKIMOHMPYIOT IPM INKOJAX 3THOKY/JIbTYPHbIE ¥ TOJUKYJIbTypHbBIE
I[EHTPBI, KOTOPBIMY DPYKOBOMST YUMTEJSI, POAUTENN, IIe OeTU ydaTcsl UrpaTh Ha
moMOpe, CTIOJTHSITh TTIeCHY U TaHIIbI, OTPBIBKM U3 «[I;KaHTrapa», a TakyKe ITOKa3bIBAIOT
TeaTpayM30BaHHbIe MpenacTaBieHys. [LIKOMbHUKM BCTPEUAIOTCS CO CKa3UTEISIMMU,
KOTOpbI€ PACCKa3bIBAIOT O CTAPMHHBIX 00psiAaxX, 00bIyasx KaaMbIKOB. Ha 3aHATHSIX
KPY’KKOB IIPMKJIAJHOTO MCKYCCTBA yUYalIMMCSI TIPUBUBAIOT MPAKTUYECKME HABBIKU
paboThI C KOXKeii, JepeBoM, 61cepoM, CTEKIOM, ITJIacTMKOM. Biaromapst 3HaToKam
HapOJHOTO 3110Ca, (HONBKIOpa, yUallyecs: Jydiile MO3HAIT UCTOPUIO M TPaTUIIU
Hapoa, HpaBCTBEHHbBIE YCTOU, CTETMUECKIE Y HPAaBCTBEHHbIE MIeasTbl 3THOCA.

B Hacrosiee BpeMst 99% IIKOIbHMKOB U CTYIEHTOB M3y4aloT B 00pa30BaTebHbIX
yupexgeHnsax KaaMmblkum  pycCKMii ¥ MHOCTPAHHBIN  (TIPEeUMYILEeCTBEHHO
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aHIIMIICKUIA) s13bIKM. JlaHHBbIe IlepBoro ormpoca (2015 Tr.) CBUIOETENbCTBYIOT O
TOM, UTO 3HAUMUTEeJIbHOE UMCI0 CTyAeHTOB (38%), 0b6yuasicb Ha (QUIOIOrMUECKOM
dakynbTeTe M UTHCTUTYTE KaIMbBIIIKOM DUI0IOrMM U BOCTOKOBemeHMsT KaJMbIIIKOTO
rocygapcrBeHHoro yHuBepcutera (KI'Y), wM3y4yarOoT HECKOJIBKO WMHOCTPaHHBIX
s13bIKOB. CTYIEHTBbI U IIKOJbHUKU MMEIOT BbIPa’)KEHHYI0 YCTAaHOBKY Ha M3y4yeHMe
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA: TOMIBKO 2,5% OIpOIlIeHHbIX CYUMTAIOT, UTO MHOCTPAHHBIN SI3bIK
MM He HYKeH, Toraa Kak 50,5% BbiOpasiy 061 yIIyo/ieHHOe M3yYeHye MHOCTPaHHOTO, a
5% — maxke o6yueHMe Ha MHOCTPAHHOM s13bIKe (33,5% orpaHMUYMBAIOTCSI BapMaHTOM
ero CTaHgapPTHOI'O U3YUYeHMSI).

PesynbpTaThl BTOpOro aHketupoBaHus (2017 r.) Takke ITOKa3bIBAlOT HampaB-
JIEHHOCTh YyYalllMXCsl HAa MHOCTPaHHBIN $SI3bIK. IIKOJbHUKM ¥ CTYAEHTbl MMEIOT
BBID&KEHHYI0 YCTAaHOBKY Ha M3yueHMe WMHOCTPAHHOTO SI3bIKa: TOMbKO 8,5%
OTIPOIIIEHHBIX CUMTAIOT, UTO MHOCTPAHHBIN SI3bIK MM He HY)KeH, Torma Kak 34%
BbIOpaM Obl yry6/lieHHOe M3ydeHMe MHOCTPAHHOro, a 6% — maxe oOydyeHMe Ha
MHOCTPaHHOM si3bIKe. Bosiee TpeTit, 35% OmpoIleHHbIX, OTPaHMUMBAIOTCSI BAPMAHTOM
€ro CTaHJIapPTHOTO U3yUeHMS.

Ananus orBetoB omnpoca 2015 1. Ha aHaJOTUUHbBIN BOIPOC MO MOBOLY U3YYeHUS
HAI[MOHAJIbHOTO SI3bIKA CBUIETEJCTBYET O TOM, UTO IIOTPEOGHOCTb B M3YUEHUU
HaI[MOHAJIbHOTO SI3bIKA B pECHyOJMKe aKTyajJbHa: TOJbKO 4% OIpOUIeHHbIX
IIKOJIbHUKOB ¥ CTYIE€HTOB CUMTAIOT, YTO HAIMOHA/JbHBIN SI3bIK MM HE HYXKEH,
Torma Kak 52,5% BbiOpanu 6bl ctaHgapTHoe, 20% — yriny6neHHoe, 18% — obiee
3HAKOMCTBO C HAIIMOHAJbHBIM SI3bIKOM. OOyueHMe Ha KaJIMBIIIKOM SI3bIKE TOXeE
BbIOpaii HeGOJIbIIIOE KOTMUECTBO YUallXCsl — TOJIbKO 5%.

OTBeTsl, mosyuyeHHble B 2017 r Ha 3TOT 3Ke BOITPOC, [TOKA3bIBAIOT, UTO, K CO’KAJIEHUIO,
3HAUMTE/IbHO CHIKAETCSI MOTPeOHOCTh B M3YUEHMM KaJMBILIKOIO SI3bIKa: 16%
OIPOIIEHHbIX HIKOJbHUKOB U CTYJE€HTOB CUMTAIOT, YTO HALIMOHAJIbHBIN SI3bIK UM He
HY)KeH (YeTbIpexKpaTHOe yBeJlMueHMue 3TOM TPYIIbl). YMEHBIIUIOCh KOJIMNYECTBO
TeX, KTO BbIOMpAET CTaHIapTHOE 00yUueHye HallMOHAJIbHOMY SI3bIKY ¢ 52,5 — B 2015 T.
no 39% — B 2017 r. OTMeTM, YTO HE3HAUUTEJIbHO YBEJIMUYMIOCh UMCIIO TEX, KTO
BbIOMpaeT yriayoseHHoe ooyueHme — ¢ 20 1o 24%. Kaskaplit ceibMOii OIMpOIIeHHbI
(14%) mpenmounTaeT o6IIee 3HAKOMCTBO C HAIMOHAJbHBIM SI3bIKOM. TOIbKO 3%
KeJIaIoT 00y4aThCsl HA STHUYECKOM SI3BbIKeE.

CHI>KeHMe HEeKOTOPBIX KOJIMUYEeCTBEHHbIX IOKa3aTesel IIPOM30III0, Ha Halll
B3IVISII, 110 cyiepytoieit mpuumHe: B 2015 1. 6611 opoIieHbl yuaiyecs: KaJMbIKoii
HaIlMOHA/IbHOM TUMMHA3UM, KOTOpble B OOJIbINEl CTEIeHM OpPUEHTUPOBAHbI Ha
STHOKY/IBTYpPHOE 00pa30oBaHMe, HeXXeNu Apyrue yuaiyecs. B 2017 r. oHu He BOIIUIX B
BBIOOPKY MccieqoBaHus. Mbl caeaiy yIiop Ha yudeGHbIe 3aBeIeHMsI CO CMeIlIaHHbIM
STHUYECKUM cocTaBoM. ITo Bceit BUAMMOCTH, yuallyecs M3 TaK1MxX 00pa3oBaTe/bHbIX
YUpeXXaeHNl CUJIbHee OPMEeHTUPOBAHbI Ha M3yUYeHMe MHOCTPAHHOTO S13bIKa, YeM Ha
M3y4deHMe KaJIMBbIIIKOTO SI3bIKa.
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Bocmpe608aHHOCMb 6 IMHOKY/1bINYPHOM 00pa308aHull

Ol'IpOC 2015 r. mosBojser KOHCTAaTMpPOBATb, UTO Y MOJJIOAEKNM HEJOCTATOYHO
BbIpa>keH MHTEepeC K O6paSOBaTeJ'[beIM rnmpeagMeTam 3THOKY)'IbTypHOI‘/JI
HaITpaBJIEHHOCTN. Yuaiuecs 60JIbIIIE OPpMEHTUPOBAHbI HE Ha BHHHMeBbIIZ, d Ha
IesITeJIbHOCTHBINM TOAX0[, K OCBOEHMIO 9THOKYJIbTYPHOTO COAEP>KaHMA. Yuamimecst
M CTYOAEHTbI 3aME€THO MeHbIlle MHTEepeC IIPOABJIAIOT HE TOJBKO K TpaAMIIMOHHBIM
KypCaM IIO MCTOPpUM PErmoHd, MCTOPpUM HapoOda, HO MeHbII€ OPUEHTUPOBAHbLI Ha
O6paSHbIe XyOoXeCTBEHHbIE ITpEeMEThI: (bOJ'IbKJ'IOp, M306paBI/ITe]'IbHO€ TBOPUYECTBO,
pemMecdiia, My3bIKd, HALIMMOHA/IbHAA KYXH4.

3HauKMTENbHO OOBINI MHTEPEC B CpaBHEHMM C 00pa30BaTe/IbHbIM KOMIIOHEHTOM
y MOJIOZEK!M BbI3bIBAET MEPCIIeKTMBA MPUOOIIEHNs K HallMOHAIbHONM KyJbType U
TPAOULIMIM B ITPAKTUUYECKON esSTeJIbHOCTU. B 4aCTHOCTU, MHTEpeC K IMOCEeIIeHUIO
My3€eB U BBICTABOK MpOSIB/IsieT 15,5% OIpoIeHHOV MOMOAEKN; K TOCEIIeHNIO
TEeaTPOB ¥ KOHIEPTOB HApOLHOro TBOpuectBa — 22,8%. Ilonb3yroTcs Takke
TIOITYJIIPHOCTBIO TYPUCTUUECKIE TTOXOAbI IO POJHOMY Kpato (23,1%),Ho elile 60/1bIINIi
MHTEepeC BbI3bIBAIOT MOE3JIKM U ITyTellecTBUS B APYrue PermoHbl cTpaHbl (35,7%).
MHTepec K MeXperuMoHaJbHOMY TYypU3My MPOSIBJsSeT abCOMIOTHOe OGOJbIINHCTBO
OTIPOIIIeHHbBIX — 73,5%, permoHaabHbIN TYpU3M MHTEpeCyeT MOJIOAEK! ITOUYTH B 1Ba
pasa MeHble — 47,5%.

BoisiB/ieHMe Y MOJIOJIEKM CTPYKTYpPbl MOTMBAIMM TPUOOIIEHUSI K 3HAHUSIM
STHOKYJIbTYPHOM  HAmNpaB/JI€HHOCTM  ITIOKa3blBaeT B  IeJIOM COXpaHEHUue
OOMMHUPOBAHMSA OCO3HAHMS pOJM [peaMeTOB HaHHOI HallpaBJIeHHOCTU B
BOCIIPOM3BOACTBe Tpamuuuit (29,9%) M 3THUYECKON UOEHTUUYHOCTU («UyBCTBa
MIPUHALJIEXHOCTM K CBOeMYy Hapomy» — Ha uTo ykasanu 21%). Ho mpu 3tom,
MOJIOeXb O0JIbIlIe OPMEHTMPOBaHA Ha MparMaTudeckuit 3¢ @ekT — «3HaHUST HY>KHbI
IJISI TIOJTyYE€HMS CIIelabHbIX HABbIKOB Y YMEHMII».

CorsmacHO paspgensieMOMy HaMM MHEHMIO 3KCIIepTOB, KOTOpble OTMeualoT
CYLIEeCTBYIONIYI0 3HAUMUTEIbHYI0O pasHUIy MeXIy HU3KUMM YpOBHEM 3HaHUS
KaJIMBIIIKOTO $I3bIKa M BBICOKMM YpPOBHEM S$I3bIKOBOTO CaMOCO3HAHMS 3THOCA,
MHTeHCUbUKaLusa 00ydyeHMS POAHOMY SI3bIKY MOJIOJOTO TIOKOJeHUS CO37aeT
MPeaIIoOChUTKY [IJIS1 U3MeHeHMs KapTMHbBI B CTOPOHY yBeIMUeHus JeMorpaduuecKkoii
MOIITHOCTM KaJIMBILIKOTO sI3bIKa. Ha cOBpeMeHHOM 3Tarie BOCCTaHOBJIEHMS SI3bIKa
TUTYAbHOTO 3THOCA B KajMbIKMM MIPUHUMMAIOTCSI pa3HOOOpasHble Mepbl [JiSl TOTO,
YTOOBI KAJIMBIIIKMIA SI3bIK TTOBBICIJI CBOO IeMOrpadmuecKkyio ¥ KOMMYHUKATUBHYIO
MoIrHocT (IsikmueBa, 2016: 254).

AnketupoBanue 2017 r.11oKa3aja0, KakKoB Y MOJIOAEXKY MHTEpeC K 00pa30BaTe/IbHbIM
rpeaMeTaM 3THOKY/IBTYPHOI HaIIpaBAeHHOCTH. B IecTepky Hambosee MHTEpPECHBIX
IJIsI IOHOIIe U [eBYIIeK IpeaMeTOB 3THOKY/JIbTYPHOJM HAmNpaB/I€eHHOCTU BXOMST:
uctopust pomHoro kpas (55%), HaumoHaabHble Tpaguuyuu (52%), ucropust Hapoaa /
MCTOPUS HApOLOB pernoHa (49%), HaliMOHaIbHAs KyXHS (43% ), HallMOHAJIbHbIE TAHIIbI
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(38%), HaUMOHA/IbHASA JIMTepaTypa, HAPOOHBIN S5M10C, HapOLHble CKazaHus (32%).
Manast monst — 5% OT Bcelt BHIOOPOUHOI COBOKYITHOCTM — 3aMeTM/Ia, UTO HUKaKue
TeMbl O KyJIbType HapomoB Poccuy MHe He MHTEpeCHbl. DTU ke pebsTa CUMTAIoT,
3HAHMS 3THOKY/IbTYPHOJ HalpaB/IeHHOCTM MM He HYKHbI (5%). [IpOTMBOMNOIOKHOTO
MHEeHMSI TIPUIeP5KMBAETCS TOAABIISIONIee OOMBIIMHCTBO Hallleli BBIOOPKM, MMelolee
pasHble B3IVISAAbI Ha 9TOT cYeT. Tak, rATas yacTh [1oJiaraeT, YTO 3TU 3HAHUS HY)KHbI [1J151
o3HakoMmieHus (20%), OJ1s TIOyYeHMsl ClielaJibHbIX HaBbIKOB UM YMEeHWUI, KOTOpbIe
TIPUTOOATCS B KU3HU (29%), 0y coxpaHeHus Tpaguumii (61%). TpeThb ONpoIIeHHbIX
OTMEYaeT, YTO IIpeaMeTbl STHOKYJIbTYPHOI HAIlpaB/JIeHHOCTY HYKHbI, UYTOOBI
YyBCTBOBATb IIPUHAIJIEKHOCTb K CBOEMY Hapony (33%), 3TU 3HaHMSI HY>KHbI BCEM, KTO
JIIOOUT pOIHOIE Kpait (33%), Takue 3HaHWST HYy>KHbI BceM rpaxkmaHam Poccun (21%).

BollllenipuBeieHHbIe UTOTY CBUAETENIbCTBYIOT, UTO Y MOJIOAeku cpopMMUpOBaHbI
MOTMBBI TIpMOOIIEHMSI K STHOKYJbTYPHBIM 3HAHMSIM, KOTOpble CBSI3aHbI C
coxpaHeHueM Tpanuinii (61%) n STHUYECKON UAEHTUUHOCTBIO (33%).

KitroueBoit BOITpoOC MccaenoBaHus ObUT HAIIpaB/IieH Ha M3Y4YyeHMe COOTHOINEHMSI
rpakaaHCKOM M STHUUECKOM UIeHTUUHOCTU. Pe3ynbTaThl orpoca 2015 r.mokasbIBalorT,
yTO 60/bIMHCTBO (81,5%) pecrioHIeHTOB XOTeau Obl, UTOObI MX BOCHPUHUMAJIN
Kak rpaxkaaH Poccun. Kaskaplit msiThiit pecrioHaeHT (20,5%) uneHtTuduimupyer cebs
Kak IpeCcTaBUTENS OTOEeIbHOI HAMOHAJIbHOCTY (3THUYECKON I'PyMIibl). YeTBepTh
BbIOOpKM (25%) ompenensier cebs Kak IpeacTtaButenst pervoHa (Pecrybmmku
Kanmbikust). IIOCKONMbKY MOEHTUUYHOCTh B CO3HAHUM MHAMBUAA (OPMUPYETCS II0
pa3HOMY OCHOBAHMIO, TO M MOCTABJIE€HHBI BOIIPOC MpeAriojarajl BO3MOXHOCTb
BbIOpaTh HECKOJIIBKO OTBETOB. OTHAKO COBOKYIIHBII MacCHMB OTBETOB Ha BOITPOC 00
UIeHTUYHOCTY, OKa3aJICsI HeOObIIMM: BTOPOJ BapMaHT OTBETA — OpMEHTalMs Ha
UIEeHTU(UKAINIO ceOsI CO CTOPOHBI OKPYKAIOIIMX B STHUUYECKMUX XapaKTePUCTUKAX, —
BBIOpAJI TOJBKO KaKIbI/i UETBEPTHbIMi PECIIOHIEHT. YIOeNbHbII BeC TPakmaHCKO
UOEHTUYHOCTU B COBOKYITHOM MacCCHBe OTBETOB COCTaBisgeT 64,4%, STHUUECKOM —
16,2%, pernoHanbHOM — 11,9%.

[TonyuyeHHble OaHHbIe B Xome aHKeTupoBaHusi 2017 r. CBUOETENbCTBYET, YTO
60bIIMHCTBO (77%) peCcIOHIEHTOB XOTEIO ObI, YTOOBI OKPY>KaIOII/ie BOCIIPUHMUMAN
X Kak rpaxkaad Poccun, 18% — Kak mpencraBuTesisl OTOeIbHOM HALMOHATbHOCTY;
19% — Kak npeacTaBUTeNsl permoHa.

CpaBHMBaAsi pes3yabTaThl OBYX MCCIeIOBaHMI, (QUKCUPYeM CHIDKEHME BCex
BUI0B UIEHTUYHOCTU. [I0 HallleMy MHEHUIO, 3TO CJIYYMJIOCh 110 TOV MPUUYMHE, YTO
B 2017 r. BbIOOPKA MCC/IeIOBaHMS OTpakaeT MOAMITHUYHOCTh pernoHa, a B 2015 T.
OoHa Obly1a 6071ee MOHO3THMYHA. [ITaHHbIN (DaKTOp He MeIllaeT HaM KOHCTaTUPOBaTh,
YTO Y yuallleiicsi MOJoAeXM B Oosblieii crereHM chOpMMUpOBaHA TrpaxkaaHCKas
UOEHTUYHOCTb, HEXeJIM STHUYEeCKasi, TeCHO CBSI3aHHAsi C pernoHaJbHON
MUIIEHTUYHOCTbIO, KOTOpbIe B CyMMe — 37% — B IBa pa3a pexke BbIOpaHbl HAIIUMU
peCcrioHAeHTaMu.
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3akiroueHue

[IpoBegeHHbI/I HaMM aHaJIM3 IIO3BOJSIET YTBEpKIaTb, UTO B Pecmnybmiuke
Ka/nMbIKMSI CYILIeCTBYeT YCTOUMBAs IMOTPEeOHOCTh B peaan3aluit STHOKYIBTYPHOTO
00pasoBaHMUS UIIPEIIoAaBaHMsI KAJIMbILIKOTO I3bIKa. OlHaKO MOJIOIEXXb HEJOCTaTOUYHO
OpMEHTMPOBaHAa Ha YINIyOJIeHHOe M3yUeHle HallMOHAIbHOTrO s13bIKa. TakuM 06pa3omM,
COXpaHSIeTCS TeHAEeHIMSI, OTMedeHHas aBTOpOoM cTaThy eltie B 2010 ., UTO «B peayinsix
TOBCEIHEBHOJ XM3HM KaJIMbIKM YacTO JejaloT BbIOOpP B I10JIb3Yy PYCCKOTO SI3bIKA,
KOTOPBIV JaeT MM OOJjibllle BO3MOSKHOCTE [JISI KM3HEHHOTO CaMOOoIIpee/ieHus,
JIMYHOCTHOTO ¥ Ipo¢eCCMOHaIbHOI0 POCTa, YCIIEIITHOM COMaabHO MOOMILHOCT»
(Hampyesa, 2010: 141).

B menom, bukcupyetrcsi opuMeHTHPOBAHHOCTb MOJIOAEXM Ha IIparmMaTuyeckoe
MCIOJIb30BaHMe ITHOKY/JIbTYPHbIX 3HaHMii. OHA IIOHMMAaeT, UTO 3TU 3HAHUS
OPMEHTUPYIOT Ha TofAepkaHue HaIMOHAJIbHBIX TPaAuLIMii M O0ObluaeB, UX
coxpaHeHMe. Takoe MOHMMaHMe 1aeT OCHOBY JJ1s1 ONITMMM3Ma M TT03BOJISIeT Ha/lesIThCS
Ha TO, YTO MOJIO[IEXXb TPOAO/IKUT TeHAEHIIMI0 COXpaHeHMS U Ja/ibHeN1Iero pa3BuUTHS
KaJIMBIIIKO KYJIbTYPBI.
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Article presents the results of
sociolinguistic survey conducted by
the author in 2007-2008, 2014 and
2016 — an opinion poll of residents
and experts of Yakutsk representing
Sakha (Yakut) population regarding
the language preferences in the field
of pre-school and school education.
Hence the author taps the level
of vitality of Sakha language and
lingual loyalty of its contemporary

B cmamve npedcmasieHsl pe3yavmamoslt Co-
YuoauHzeucmu4eckux uccuedosauli asmopa
2007-2008 22., 2014 u 2016 22. — 0b6UlECMBEHHO-
20 MHeHUs ¥cumenet u akcnepmos 2. sSIkymcka —
npedcmasumeeti caxa (1IKymos) 0mHocumensHo
A3bIK0BbIX NpednoumeHuli 8 cghepe JOUIKONBbHOZ0
U WKONbHO20 06pazoearus. Tem camviM asmop
onpedensiem cmeneHb BUMAILHOCMU S3bIKA
caxa, s136IK080U JI0SLIbHOCMU €20 CO8PEMEHHBIX
Hocumerneti.

Ecnu 6 2008 2. GOnbUUHCMBO pPeCcnOHOeHIM08

noddepxcusanu cmpamezuro pamHezo npuoouje- bearers.

HUst 8 demcade K PYCCKOMY 53bIKY C npenodasaHuem In 2008 most of respondents were supporters
Pa32080pH020 AKYMCKO20 A3biKka, 8 2014 2. Habnwdaem- of strategy of early pre-school Russian language
€ YCMAHO8KA HA CMeWaHHoe o0yueHue U 80CNUMaHue education and teaching of Yakut language on
8 demckom cady, docmamouHo CUIbHA U YCMAHOBKA HA vernacular level. In 2014 preferences have shifted
ImHuYecKkyw cpedy. 3apuKrcuposaH pocm s3vlKosoli J10- towards mixed teaching in kindergarten with
ANBHOCMU IKYMCKO20 20p00CK020 CO00Uecmaa, cmpem- strong disposition for ethnic environment. An
JIeHUe K c030anuio ycnosuti dist 9MHOKYAbMYPHO20 pa3- increase of lingual loyalty of a city population have
sumus. OOHAKo peanbHOCMb MAKO8d, UMO SIKYMCKUL been detected with aspiration to create conditions
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3bIK 00yUYeHus Ha ecex cmyneHsix ¢ 1 no 11 knacc 8 ycio-
8usix 2. SIkymcka He803MOoxeH U 0cmaemcst 6 omeemax
pPecnoHoeHmos Kax yeamesbHoe YCl08ue.

IpoananusuposaHsl npuopumemst 20cy0apcmeeH-
Holl A3bIK080LI nonumuku Ha yposHe Pecnybnuku Caxa
(Axymus) 8 obnacmu o6pasosarus. Ommeuaemcs, 4mo
8 3akone «O s3vikax 8 Pecnyonuxe Caxa (SIkymusi)» #cu-
meJiam pecnyOnuKu eapaHmupyemcst c80600HbLll 8b160p
A3bIKa 8ocnumManus u obyuerus. ObecneueHue KOHCMU-
MYYUOHHBIX Npas Ha obyuyeHue HA poOHOM s3biKe 603-
Jlazaemcst Ha eaacmu pecnybnauxu. Ha npakmuke Ha-
onwdaromes npobnemsl AOMUHUCMPAMUBHO-NPABOBOLI
6assl, Hedocmamxka yueb6Ho-Memoouueckozo obecneue-
HUS1, YPOBHS NPoGheccuoHansHoli n0d20moeKu yuumerneti
SIKYMCKO020 3bIKA.

Kniwoueswvle cnoea: SIkymus; SKymcKull s13viK; SKymol;
COYUONUH2B8UCMUYECKUTI acnekm; A3blK caxa; OUunuHe-

for ethnocultural evolution. Nonetheless, reality in
city of Yakutsk doesn’t allow education on Yakut
language from grade 1 to 11 and is remaining an
eligible condition in the answers or respondents.

Priorities of the state language policies of the
Republic of Sakha (Yakutia) in education are being
analyzed in the article. It is noted, that the Law
“On languages in the Republic of Sakha (Yakutia)”
guarantees free choice of language for education.
It is republican authorities’ liability to insure the
constitutional right for education in mother tongue.
Reality reveals leak of administrative and legal base,
curricular support and professional qualification of
teachers of Yakut language.

Keywords: Yakutia; Yakut language; Yakuts;
sociolingual aspect; Sakha language; bilingualism;
problems of education; public opinion

8U3M; npO6JZ€Mbl O5y"l€Hllﬂ; O6u4€Cm6€HHO€ MHEHUe

BeedeHue

B ycimoBusix rmobanusanyy 1 mHGopMaTu3alum o6I1ecTB, KOTIa HOBble TEXHOJIO-
UM OTIpeNesIsiioT XapaKTep OOIeCTBEHHBIX OTHOIIEHUH, B CUIYy HeOOCTaTOYHOCTU
KOMMYHUKATUBHO U IeMorpaduueckoil MOIIHOCTY BHEITHEMY HEraTMBHOMY BO3-
neicTBUIO Oosiee BCero nmoaBepskeHbl MMHOPUTAPHbBIE SI3bIKM, HAXOSIIMECS] B YCIIO-
BUSIX SI3BIKOBOV HEOTHOPOMHOCTH. OYHKIIMOHMPOBAHME MasKOPUTAPHOTO M MUHO-
PUTAPHOTO SI3IKOB B €IMHOM KOMMYHMKATUMBHOM ITPOCTPAHCTBE, B YACTHOCTU, UX
6asaHC B IBYX BasKHEMIIMX OIUIOTaX HAIIMOHAIbHOTO sI3bIKa — cpepax o6pa3oBaHMs
" CeMefHOTO OOIeHMs, TpebyeT MOCTOSTHHOTO M3yUeHUsI U peryaupoBaHys, CTaHO-
BSICb aKTYaJ/IbHOM Hay4YHO-IIPAKTUUECKOM 3aJaueri.

[lesnb JAHHOI CTaTbM — MUCC/IEIOBATh B COLIMOMMHTBMUCTUUECKOM acCIleKTe 0Obek-
TUBHO CYIIECTBYIOIIME B FOPOACKOM COO00OIecTBe caxa (SIKyToB) Pecryonmuku Caxa
(SIkyTHSI) SI3BIKOBBIE YCTAHOBKM B cdepe MOMIKOILHOTO M IKOJILHOTO 00pa3oBaHus.
TeM caMbIM MBI ITONIBITAEMCS ONPENENUTDb CTelleHb BUTAILHOCTU SI3bIKa Caxa, S3bl-
KOBOI1 JIOSUIbHOCTU €ro COBpeMeHHBIX HocuTeseil. [locTaBieHbl 3a4auy poaHaIn-
3MPOBATh ITPUOPUTETHI TOCYIAPCTBEHHO SI3bIKOBOM MOAMUTUKY Ha Pecrybnmku Caxa
(IkyTust) B ob1acty 06pa30BaHMS; M3YUUTD SI3bIKOBBIE YCTAHOBKM PECIIOHAEHTOB-
caxa B AVICTPUOYIIMM SI3BIKOB B TAHHOV cdepe B COMOCTaBUTEIBHOM acIleKTe; Mpo-
BECTM aHa/IN3 IKCIIEPTHBIX MHTEPBbIO 00 OlleHKe YCIOBUI IJ1s1 QYHKIIMOHMPOBAHMS
SIKyTCKOTO ¥ PYCCKOTO SI3bIKOB B chepe 06pa30BaHMsI ¥ BOCIIUTAHMS IETEI B CTOMIIE
pecIyOIMKN; U3YIUTh PabOThI COIMOIOTOB, COIMOIMHTBUCTOB T10 JAHHOM TeMe Ha
MeCTHOM MaTepuasie; BbISIBUTD Cep>KuBatole (GakTopbl B pacIliMpeHU UCIO0Ib30-
BaHMS sI3bIKA caxa B chepe 06pa3oBaHMs B T. SIKyTCKe.
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IVHaMU4YHOe pa3BUTHE U MEXIUCUMUIUVIMHAPHBIN XapakTep COLMOJIMHIBUCTU-
YeCcKOoi HayKy, MHTerpMpoBaHHas MpUpoAa ee TePMUHOB, 3aBUCUMMOCTb 3a4a4 CO-
LIMOMMHTBUCTUKM OT Pa3IMUHBIX 3KCTPATMHIBUCTUYECKUX OOCTOSITENbCTB, Ipe]l-
CTaBJISIIOT CO00J pasHOOOpa3HbIii BhIOOP SMIIMPUUECKOTO MoJsi. B maHHOI paboTe
SMITMPUYECKYI0 6a3y MCCIeIOBaHMSI COCTAB/ISIOT: BbIOOPKA 3THMUECKMX caxa T. SIKyT-
cka B 307 pecrioHeHTOB 13 orpoca «COlMOMMHTBUCTMYECKasI CUTYaLus B Pecrry6mm-
Ke Caxa (SkyTtusi)», mpoBeneHHOro B 2007-2008 rr., oripoca «COlMONIMHTBUCTUYECKUT
MOPTPeT HOCUTENST SIKYTCKOTO sSI3bIKa B KOHTEKCTe JIMHTBUCTUYECKOTrOo jaHaladTa
I. SIKyTCKa», mpoBegeHHOro B 2014 r. ¢ oxBaToOM 467 pPeCIiOHIE€HTOB — 3STHUYECKUX
caxa. B kauecTBe M0jIeBbIX MaTepMaiOB MOCTY>KWIM TaKKe paciippoBaHHbIE TEKCThI
23 MHTEPBbIO HA TeMy «VICIT0/Ib30BaHMEe COBPEMEHHOIO SIKYTCKOIO SI3bIKa B T. SIKyT-
CKe», B KOTOpoM B 2016 1. mpuHs/IM yyacTue 23 3KCIepra, Cpefy KOTOPbIX yUeHble
(s13pIKOBebI, Qrocodnl), mpernoaaBaTeny By30B, KO, KYPHaJIUCTBI U T. [I.

[IpyHMMasT BO BHMMaHMe OOIIYI0 IO3UTUBHYIO TEHAEHIIMIO B ITOBBIIIEHUM IIO-
KasaTeJieil 3THOSI3bIKOBOM MIAEHTUYHOCTU U BJIAJIeHUS SIKYTCKUM SI3bIKOM, a Takke
TeHIEeHIMIO K 0CIa0/IeHNI0 3HAUMMOCTY STHOSI3bIKOBOM MIEHTUUHOCTU U CHIDKEHUIO
YPOBHSI BJIafleHMsI PYCCKMM SI3bIKOM y Mojogesku (MBanoBa, 2015, 2016), monaraem,
YTO JaHHbIe M3MEeHEeHMsI OTPa3sUINCh B TOV UM MHOM Mepe U Ha SI3bIKOBBIX YCTAHOB-
Kax peCrioHAeHTOB.

MHeHue onpoueHHbIX Hcumenetl

JIuHrBUCTMUYECKOE obecreueHe 00pa30BaTEIbHOIO ¥ BOCIIUMTATEIbHOTO ITPOIIeC-
ca SIBJISIeTCSI OJIHOJ 13 Hanbosee BaKHbIX KOMMYHUKATUBHBIX cdep, onpeessTionmx
pedeBoe MoBeIeHNe, SI3bIKOBbIE YCTAHOBKM SI3bIKOBOI JIMUHOCTY B YCJIOBUSIX OMJTHT -
BU3Ma, nosmmyivHremusma. Kak muurer H. b. MeukoBcKkasi, I7iaBeHCTBYIOIAS POJIb IIKO-
JIbl B COXpAaHEHUM SI3bIKOB MEHBIIMHCTB CBS3aHa, BO-TIEPBLIX, C TE€M, UTO IIKOJIA, B
OT/IuMe OT CeMbM, NepefaeT MoapacTawileMy MOKOJeHUI0 SI3bIK (QYHKIMOHATbHO
Oosiee GOraThIii, YeM CeMelfHO-ObITOBO. «SI3bIK 6a30BOr0 06pa3oBaHys MMeeT Hau-
OO0JbIIIVE MIAHCHI CTATh OCHOBHBIM SI3bIKOM KM3HENESITETbHOCTY UeJloBeKa. — CUM-
TaeT MCCaenoBaTe/lb. — BO-BTOPbIX, CaMO CYIeCTBOBAHME CPeIHMX IIKOJI C OIpene-
JIEHHBIM SI3IKOM OOYYeHMSI peroaraeT JOCTaTOUHO IMMPOKYI0 MHPPACTPYKTYPY,
KOTOpas paboTaeT Ha coxpaHeHue si3bika» (MeukoBckast, 2000: 160).

B 2008 r. 60/TBIIMHCTBO HAIIMX PECIIOHAEHTOB-SKYTOB T. SIKyTCKa MOIIe psKMBaIN
CTpaTeruio paHHero NpuooIeHus B IeTcajle K PYCCKOMY $SI3bIKY C ITpernojaBaHueM
pPa3roBOPHOTO SIKYTCKOTO si3biKa (47,7%), BTopas rpymia (38,5%) oTpaxkasa skeiaHue
MOAIEPSKMBATD TTOTHYI0 STHMYECKYIO peueByio cpemy. B 2014 r. HabmomaeTcst ycTa-
HOBKAa Ha CMeIIaHHOe 00ydJeHMe U BOCIIUTAHME B AETCKOM camy (36%), JOCTaTOUHO
CWJIbHA U YCTAHOBKA Ha 3THUYECKYIO cpeny (32,1%). BapuaHT «C mperogaBaHuem
SIKYTCKOTO SI3bIKA KaK IIpeiMeTa» BbIOpay JINIIb 9,3% pecrioHIeHTOB.
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Takum o6pa3om, B JaHHOI cepe Mbl KOHCTATUPyeM TeHAEHIIUM K TpaHchopMa-
LMY CTpaTeruu poauTeneii B BbIoope s13bIKa 00yueHMsI CBOUX JeTeit OT 6ojee BbIpa-
’KEHHOTO KOMITOHEHTAa PYCCKOTO SI3bIKa B JOILIKOJIbHBIX YUPEKIEHMSIX K €ro CHUKe-
HI10. POCT S13bIKOBOI1 JIOSTIBHOCTY SIKYTCKOTO FTOPOZICKOTO COOOIECTBA, CTpeMJIeH e K
CO3[IaHUIO YCIOBUI IJ151 STHOKY/IBTYPHOTO Pa3BUTUS, IOCTEIIEHHOE OCO3HAHNE POAV-
TeJISIMU HeXeJaTeJIbHOCTU CAUIIIKOM paHHero BO3LeMCTBUS PYyCCKOsI3bIuHbIX CMU,
1IMMPOBBIX TEXHOJIOTHUIT Ha SI3BIKOBYIO COIMAIM3alMI0 pebeHKa, B KOTOPOit HauMHa-
eT rpeob1agaTh MHOITHUYECKASI COCTABJISIONIAsT, BHIHY)KIAIOT POAMUTENIE OTOITH OT
TO3UIIMY PaHHEro MPUodIeHNsT pedbeHKa K pyCCKOMY SI3bIKY B leTcagax.

B mkonmbHOM 06yueHMy B 2008 I. GOJBIIMHCTBO BhIOPAIO SIKYTCKYIO IIKOJY C M3-
YUYeHMeM PYCCKOTro A3bIKa (26,6%), PYCCKYIO LIKOIY C M3y4eHMEM SIKYTCKOTO S3bIKa
BbIOpanu 24,7% pecroHaeHTOB. BecbMa 3HAUMMBI ObLIM YCTAHOBKYM 00 YIJIyOJI€HHOM
U3YUYEeHUN MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB (41,2%). B ornpoce 2014 r. Mbl HaMepeHHO UCKIIIO-
UMM BapMAHT OTBETA C MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM C I1€JIbI0 UeT4e 0003HAUUTD IIPUOPH-
TEThI C PYCCKUM U SIKYTCKUM sI3bIKaMu. Tak, 31,6% pecrioHgeHTOB, T. €. 00IbIINHCTBO,
OTMETMJIO BapMaHT «CO CMeIllaHHbIM 00y4yeHMeM», YTO MpeAriojaraeT Kjaacchl ¢ 00-
yuyeHMeM Ha pomgHOM s3bike (C 1 mo4,c 1 1mo 7 u ¢ 1 1mo 9 Kimaccel) ¢ mocaeayoIm
TepexoioM C OIpeneeHHON CTyIeHM Ha PYCCKMit sI3bIK (cM. Tab. 1). Taxke 26,5%
OTMETU/IX BApPUAHT «C MpernojaBaHMeM SIKYTCKOTO $SI3bIKa Kak IpeaMeTar, T. €. Ipu
00yYeHMM Ha PYCCKOM SI3bIKe SIKyTCKMI1 SI3BIK ITPEITOAAeTCsl B KauecTBe yuyeOGHOro
npenmeta. I[Ipy 5TOM KOHKYPUPYIOT YCTAHOBKU C «SIKYTCKMM» U «PYCCKMM» SI3bIKAMM
0o0yJeHmsI.

Tabnuya 1. Bvibop sazvika 0byuenus 6 wixone, 2014 2. (2. Axymck), %
Table 1. Language choice in school, 2014 (Yakutsk), %

2014 .
C obyuyeHreM Ha SIKyTCKOM SI3bIKE 21,5
C oO6yueHMeM Ha PyCCKOM SI3bIKE 19,7
Co cMelaHHbIM O0yUeHMEeM 31,6
C npeniogaBaHMeM SIKyTCKOTO SI3bIKa KaK IpegmeTa 26,5
Apyryio 0,7

MO3KHO ITPeATIONOKUTD (TTOCKOJIbKY He COBCEM MI€HTUYHBI ObLIV BApUAHTHI IIPeJ-
JIO’)KeHHBIX OTBETOB Ha BOIIPOC), UTO B O0jIee MO3HeM Mepuojie SI3bIKOBOJ COLMalIn-
3a1My pebeHKa B YCJIOBUSIX aKTMBHOTO KOHTAKTHOTO SIKYTCKO-PYCCKOTO JIBYSI3bIUMS,
ponuTeNny BCe 3Ke fenaloT BbIOOP € BO3pacTalollyM CMeIIaHHbIM 00yueHeM, KOMIIO-
HEHT TOJIBKO JIUIIb PYCCKOTO ¥ TOIBKO JIUIID SKYTCKOTO SI3bIKOB CHIMKaeTcsa. OnHaKo
peasbHOCTb TAKOBA, UTO ITHUYECKUI (SIKYTCKUIA) SI3bIK 00yUeHMsI Ha BCeX CTYTEHSIX C
1 mo 11 kymacc B yo10BUSX I. SIKyTCKa HEBO3MOXKEH M OCTAETCS B OTBETAaX PEeCIIOHeH-
TOB KaK JXeJlaTeJIbHOe yC/IOBYe.

Ha cerogHsIIIHMIL IeHb B CTOJIMIIE PECITyOIMKIA, He CUMTAsI IIPUTOPONOB, JINIIIL OJHA
IIIKOJIa paboTaeT I10 JaHHOM MOIeJN, c/ieloBaTeIbHO, B Heit HEBO3MOKHO CO3/1aTh yC-
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JIOBUS IJI1 BCeX ematounx. OcTaabHble yCTPAMBAIOT AeTel B IIKOJIbI CO CMelllaHHbIM
obyueHMeM, a HEKOTOpbIe TIOHEBOJIE JIMIIAIOT CBOMX AeTel i BO3MOKHOCTU TTOTYUUTh
obpa3oBaHMe HAa POOHOM sI3bIKe. be3ycI0BHO, BCIeICTBME HEYIOBJIETBOPEHHOCTU
ponuTesei KOJMUecTBOM IIKOJ C IKYTCKMM SI3bIKOM 00yueHMs, KaK TOPOJICKMX, TaK U
MIPUOBIBIINX B FOPOJ, U3 YIYCOB PeCITyOIMKI U sKeIalolyX MPOJO/KUTh 00yyeHe U
BOCIIMUTAaHMeE CBOMX JIeTeil Ha POSHOM SI3bIKe, HEKOTOpas UX 4aCThb BbIHYKIEHA yCTpa-
MBaTh JeTeil B IMIKOJIbI C PYCCKUM SI3bIKOM OOYUYeHMsI, TIOrpykasl ero B COBEPIIEHHO
HOBYIO 1151 pe6eHKa peueByI0 cpeay. BbIITyCcKHbIE aTTecTallMOHHbIe 3K3aMeHbl Ha
PYCCKOM $I3bIKe, JOCTYITHOCTD BBICIIIET0 00pa3oBaHMsI, KOTOPOE TOJbKO Ha PYCCKOM
SI3bIKe, SIBJISTFOTCSI IVIABHBIMM OPMEHTHPaMM IIpy BbIOOpe MIKOJIbI. [Tpy 9TOM pebeHKa
HAUYMHAIOT aJallTMPOBATh K PYCCKOI peueBoil Cpele B CeMbe, UeM COBEPIIIeHHO OTAa-
JISTIOT pebeHKa B MJIaAIIeM BO3pacTe, OUeHb BaXKHOM [IJISI COLIMaIM3allii, OT POJHOTO
MAaTEePUHCKOTO S3bIKa, STHOKY/IBTYPHBIX MCTOKOB, IIpepbIBasi BOCIIPOU3BOIACTBO 3T-
HUYECKOM peueBOoil ¥ KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIUI U STHUYECKOTO MCUX0IMO-
LIMOHAJIbHOI'O MTOBEIEeHMSI.

B 3TOM KOHTeKCTe MOHSITHO, ITouemy 43,5% pecrioHAeHTOB CYMUTAIOT, UTO B By3e 00-
yUeHMe TO/DKHO ObITh Ha 000MX SI3bIKaX — Bellb PSIIOBOI HOCUTEJb SI3bIKA caxa IoJia-
raeT, UTO By3bl PECITYO/IMKM TOTOBSIT KaIpbI [IJIsST PeCITyOIMKY, KOTOpas XapaKTepu3y-
eTCs ABYA3bIUMEM C aKTUBHBIM 3THOKY/IBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM, U, C/IelOBATE/IbHO,
IOJIKHBI CO31aBaThCST YUIOBYSI COOOPA3HO CTaThsIM 3aKoHa «O si3bIkax B Pecrrybnyke
Caxa (Sxytust)» (3akoH Pecrryonmuky Caxa (SIKyTus) ..., QIeKTp. pecypc), IpUHSITOTO
16 oxTs16ps 1992 1. Ho 54,5% pecrioHIeHTOB, COOOpa3HO peatnsM SKMU3HU, IPU3HAIOT
11eJ1ec006pa3HbIM 00yUeHe Ha PYCCKOM SI3bIKeE.

Hopmamuenas 6a3a

B cratbe 27 3akoHa «O s3bikax B Pecrryonuke Caxa (SIKyTusi)» sKUTeNSIM pecIty-
OJIMKM TapaHTUPYETCSI CBOOOIHBIN BbIOOD SI3bIKA BOCIIUTAHMS M OOYyUeHMS B COOTBET-
cTBUM C (pegepabHbIM 3aKOHOAATEIHCTBOM 00 06pa3oBaHum. Jlajiee B HEM rOBOPUT-
CSI 0 TOM, UTO SI3bIKOM BOCITMTAHMSI B IOIIKOJbHBIX 00pa30BaTe/IbHbIX OPraHM3aLMsIX
1 00yueHMs B 0011e06pa3oBaTeIbHbBIX OpraHu3alysx, a Takke B Kjlaccax M rpyrax
SIBJISIFOTCSI PYCCKMIA, caxa, S9BeHKUMCKUI, I3BEHCKUI, FOKaTUPCKUI, TOJTAHCKUM, Uy-
KOTCKUM SI3BIKU.

B HalMoHa/NIbHBIX 0011le00pa30BaTebHBIX OPTaHU3ALMIX PYCCKUIA SI3bIK M3yJaeT-
€S Kak rpeaMeT — 3[1eCb peub UIEeT O TOMOT€HHBIX STHUYECKUX YITIyCaX, Yallle IKyTO-
SI3bIUHBIX. [lajiee, B 3aKOHE OTMeUaeTCsl, YTO «B PYCCKOSI3bIUHBIX 0011[e00pa3oBaTesib-
HbIX OpraHu3alMsIX, Kjaaccax U Tpyrrax, B MeCcTaXx CMEeLIaHHOTO MJIM KOMIIaKTHOTO
TIPOKMBAHMS SIKYTCKOTO HaceJIeHMs SI3bIK caxa M3ydaeTcsl Kak IMpefMeT, a B IPYyTUX
MecTaxX — MCXOMsl U3 MOTpebHOoCTelt HaceneHUsT» (B pelakiuy 3akoHa Pecry6mmku
Caxa (AxyTtus) «O g3pikax...» oT 30.04.2014 N2 1310-3 N2 177-V, cm.: Tam xke). Kito-
yeBOJi (Hpas3oit JOKyMeHTa SIB/ISIeTCS YCI0BMe, obecreunBaloiiee ooyyeHne 1 BOCIN-
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TaHe Ha POIHOM SI3bIKe — «...MICXOSI U3 MOTpeObHOCTelt HacemeHUs» (B pelaKiyun
3akoHa Pecrryonmmku Caxa (IKyTust) «O si3pikax...» oT 30.04.2014 N2 1310-3 N2 177-V,
CM.: TaM 3Ke), T. €. OTBETCTBEHHOCTb 3a BbIOOD s13bIKa B chepe o6pa3oBaHMs Bo3jara-
eTCsl Ha pOJUTeNein.

Ilanee cTaThs OCHallleHa BasKHBIM AOIOMHeHMeM: «[IperogaBaHue u usydyeHue ro-
CyIapCTBEeHHBIX sI3bIKOB Pecrybnuky Caxa (SIKyTusl) B paMKax MMERIIUX rocymap-
CTBEHHYI0 aKKpeIuTaluio 06pa30BaTe/bHbIX MPOTPaMM OCYIIECTBJISIIOTCS B COOT-
BETCTBUM C delepaibHbIMU TOCYAAaPCTBEHHbBIMY 00pa30BaTeIbHbBIMM CTaHIAPTaAMMU,
0bpa3oBaTebHBIMU CTAaHAAPTAMM» (DOIOTHEHME K cTaTbe 27 3akoHa «O sI3bIKax B
Pecrryonuke Caxa (AkyTtus)» ot 30.04.2014 1310-3 N2 177-V, cM.: TaM 3ke).

Cratbs 29 «O sg3b1kax B Pecrryonmke Caxa (SIkyTus)» yTouHsieT: «B mpodeccroHnaib-
HBIX 00pa30BaTeIbHBIX OPTraHM3aLMIX, 00pa30BaTeIbHBIX OPTaHU3aALMSIX BbICIIETO
00pa30BaHMS U OpraHU3aLMsIX IOMOJHUTEIbHOTO MpodeccruoHalbHOrO0 06pa3oBa-
HMS SI3BIK 00pa30BaHUS ONpenessieTcsl JOKaIbHBIM HOPMATUBHBIM aKTOM OpPTaHM-
3alMM, OCYIIECTBIISIIONIE/ 00pa30BaTe/NbHYIO AESITeIbHOCTh 110 peaj3yeMbIM €10
oOpa3oBaTebHbIM IIPOrpaMMaM, B COOTBETCTBMM C 3aKOHOHATEJIbCTBOM Poccuii-
ckoii ®epeparun» (B pemakiiuy 3akoHa «O sg3bikax B Pecrry6nmke Caxa (SIKyTus)» OT
27.11.2015 1525-3 N2 615-V, cm. TaMm 3ke). CeromHs M3BeCTHO, UTO B MPOdeCccoHaIb-
HBIX OpraHM3alsIX ¥ OpraHM3alMsIX BbICIIEr0 00pa30BaHMS STHOKYIbTYPHBI KOM-
TIOHEHT YUeOHbBIX ITPOrPaMM «CBOPAUMBAETCSI», 3aMEHSIeTCS IPYTUMMU ITpeaMeTaMM.

Pecriyonuka Caxa (SIkyTus) obecrieuMBaeT IpueM BCTYIIUTEIbHBIX 9K3aMEHOB B
npodeccroHanbHble 06pa3oBaTe/ibHble OpraHu3aly U 06pa3oBaTeIbHble OPTaHU-
3alMM BBICIIETO O0Opa3oBaHMsI, PaCloOOKeHHbIe Ha TEPPUTOPUM pecryOoInKu, Ha
sI3bIKaxX 00yuyeHus (B pemakiinyu 3akoHa «O s3bikax B Pecrry6inke Caxa (SIKyTust)» ot
30.04.2014 1310-3 N 177-V, cM.: Tam ke).

[Tocnemunii a63ar ctatby 29 «O s3bIKax B Pecrry6nuke Caxa (SIKyTus)» B pemak-
1y oT 30.04.2014 N2 1310-3 N2 177-V (3akoH Pecniyonmmku Caxa (SIKyTusi) ..., J/exTp.
pecypc) 06 obecrieueHMH IpreMa BCTYIIUTEIbHBIX 9K3aMEHOB B IpodeccruoHaabHbIe
obOpa3oBaTebHbIe OpraHU3alNM M 00pa3oBaTeIbHbIe OPTaHM3alMM BbICIIETO 00pa-
30BaHMSI, PACIIONIOKEHHbIE Ha TEPPUTOPUM PECITYOINKM, Ha SI3bIKAX 00yUeHMSsI Ceroy -
HSI COOJTIONAeTCS JINIITh YaCTUYHO, HalIpyMep, TPy MOCTYTUIEHMM Ha CITeIMaIbHOCTH,
CBSI3aHHBbIE C SIKYTCKUM SI3bIKOM U JINTEPATYPOIA, C SI3IKAMM KOPEHHBIX MaJIOUMCIIEH-
HbIX HapomoB Cesepa.

Hanee B cratbe 30 3akoHa «O si3bikax B Pecrryonuke Caxa (SIkyTus)» B pen. oT
01.10.2014 1346-3 N2 245-V (TaMm >ke) yTBep>XXAAeTCs CTAaTyC sI3bIKa caxa, Kak si3bIka
00yueHMs ¥ 00pa30BaHMsI B TOCYIaPCTBEHHBIX ¥ MyHUIIMITIATbHBIX 00pa30BaTeIbHbIX
OpraHu3alusIx, pacronokeHHbIX Ha TeppuTopun Pecriyonuku Caxa (SIKyTus), a Tak-
ke B pemakiuy 3akoHa «O si3bikax B Pecrry6nuke Caxa (SIkyTus)» ot 27.11.2015 1525-
3 N2 615-V (Tam ke) meKaapupyeTcss BO3MOKHOCTh M3yUeHMsI B 00pa30BaTeIbHbIX
opranusanusix Pecrryonuku Caxa (SIKyTust) Kypca Ky/labTypbl HapomoB Pecry6muku
Caxa (SIkyTus) 1o pelieHM0 06pa3oBaTeIbHbIX OpraHu3aIuii.
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Takum o6pa3oM, pecryoaMKaHCKMe cTaTby 3aKoHa «O s3bikax B Pecryomnmke Caxa
(SIkyTHsI)» TIpUBeIEeHbI B COOTBETCTBME ¢ DeepaibHbIM 3aKOHOM «O6 06pa3oBaHUMU
B PD», B pe3ynbraTe yero obecreyeHre KOHCTUTYLMOHHBIX IIpaB Ha OOy4yeHMe Ha
POJTHOM $I3bIKE BO3/IaraeTcsl Ha CyobekT defepaliii, Ha peciyoaMKaHCKMe BJIaCTH.

HpOGJleMbl 06[)6130861Hll51 U UX OU€HKa onpouleéHHbIMU

C 2012 r. mpobyieMa HEXBAaTKM JETCKUX CaJOB U IIKOJ B MYHUIIMIIAIbHBIX 00pa-
30BaTeIbHbIX YUPEXIEHMSIX T. IKyTCKa peryaupyeTcs riaHoBoi paboToit CoBeTa 1o
Pa3BUTUIO CETU HAIIMOHAIbHBIX 00pa30BaTe/bHbIX YUpeskaeHuii I. SIkyTcka. Exkerofi-
HO MpPY aKTMBHOM COIECTBUM POOUTETbCKUX OOIIeCTBEHHbIX OpraHu3aliuii B ro-
pPOIICKMX 06pa30oBaTe/bHbIX YUpPesKAeHUSIX OTKPbIBAIOTCS 0 1-2 Kiaccy, 1o 1 rpyrrie
B JIETCKMX Ca/laX C KOMIIOHEHTOM SIKyTCKOTO sI3bIKa. OmHaKO IpobsiemMa MOTHOCTHIO
ellle He pelleHa.

CeromHsi MMHUCTEPCTBOM 00pa3oBaHMs PeCcIyoIMKy OMIMHTBaIbHOE oOyueHue,
crioco6cTByOIIee GOPpMUPOBAHUIO COATAHCMPOBAHHOTO ABYSI3bIUMS, pacCMaTPMBa-
eTcsl Kak CpeficTBO: 1) peasm3aiiuy sSI3bIKOBOI MOMUTUKY TI0 BOIIPOCY COOIONEHMST
rapuTeTa rocyJlapCTBEHHBIX SI3bIKOB B 00/lacTu ob6paszoBaHMs; 2) hbopMMUPOBaHUS
TPaKIAHCKOM M STHOKYJIbTYPHOI! MAEHTUYHOCTY B MHOTOHAIMOHAJIbHOM TOCyHap-
CTBe; 3) cOXpaHeHMsI POIHOTO SI3bIKa HAIMOHATbHBIX MEHBIIMHCTB; 4) TOCTVKEeHUST
KauecTBa BIafieHMs sI3bIKami, GOpMUPOBaHMSI KOMMYHMUKATUBHON KOMITETEHIINN;
5) conmanusaiuy IMYHOCTY B COBPEMEHHOM Mupe; 6) pa3sBUTHUS JUIHOCTU ([IMHa-
MMKa ..., 2016: 1152-1153).

B 06111€00pa3oBaTebHbIX YUPEXKIEHUSIX PECITyOIMKM B 3aBUCMMOCTH OT CTaTyca
POLHOTO SI3bIKA U COLMIOJIMHTBUCTUYECKOM CUTYALUM BBILENSIOTCS 4 MOIENN SI3bl-
Ka obpasoBanus. ITo I momenu obydyeHue BemeTcCsl HA POOHOM SI3bIKe yJalllMXCS 3a
BeCh [eproz, IIKOJIbHOTO 00pa3oBaHMs. [JaHHast MOJie/Ib COOTBETCTBYET OOyUeHII0 Ha
PYCCKOM $I3bIKe y4YalllXCsl, Y KOTOPBIX OH SIBJISIETCSI POOHBIM (IIePBBbIM) SI3bIKOM. II
MOJIe/b IPaKTUKYyeT 00ydeHMe Ha PoJHOM si3bike (1-4, 1-7, 1-9-11 Kiacchl) ¢ mocie-
OYIOLIVIM ITepexoq0M Ha PYCCKMIA SI3BIK C OIpee/ieHHOM CTyTrieHn. Momenb eCcTByeT
B 00111€00pa30BaTeIbHbIX OPraHM3alUIX C IKYTCKUM SI3bIKOM O0yUeHMsI, pacIioyio-
SKeHHBIX B CEeJIbCKMX HaceJeHHbIX ITyHKTax U B I. SIKyTcke. III Momenb crioco6CcTByeT
dbopMmupoBaHMio cOaaHCMPOBAHHOTO OMIMHIBM3MA: SI3bIK OOyYeHMSI — HEPOIHOI,
roCyJlapCTBEHHBIN SI3bIK, M3yUeHMe POIHOIO SI3bIKka OpraHu3yeTcsl B KauecTBe yueod-
HOro IpenmeTa. [JaHHast Moze/lb paclpocTpaHeHa: 1) B 00yueHM ieTel caxa Ha pyc-
CKOM S$I3bIKe B YCIOBUSIX TIOJIMKYJIBTYPHOI Cpelibl; 2) B 00yueHUM AeTelt KOpeHHbIX
MaJIOUMCJIeHHBIX Hapo#oB CeBepa Ha PyCCKOM SI3bIKe MJIM Ha SI3bIKE Caxa B 3aBUCU-
MOCTH OT COIIMOKY/IbTYPHONM CUTyalluu U YPOBHS 00yueHus. [To IV Momenn s3bIKoM
SIBJISIETCSI PYCCKMIA SI3bIK WJIU S3BIK Caxa, a U3yyeHue POLHOro (3THUYECKOTO) SI3bIKa
B yUeOHOM IJIaHe 0011e00pa30BaTeIbHOTO YUPEKIEeHMS He ITPeayCMOTPEHO, POIHOI
SI3BIK MCIT0/Ib3YeTCs TOJIbKO B He(hopMaIbHOM 00IIeHUM, ITIPeUMYIIIeCTBEHHO B CEMbe.
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Mopesnb uctonb3yeTtcsi: 1) pu OTCYyTCTBUM BO3MOXKHOCTY OPTaHM30BaTh 0Oy4YeHMe B
CBSI3YM C MJIOUMCIIEHHOCTBIO KeTalolX 00yuyaTbCs Ha TOM MM MHOM SI3bIKe; 2) TIpU
I0O6POBOJILHOM M CO3HATEIbHOM BbIOOpE pomuTesieil 1 aeTeli B KauecTBe sI3bIKa 00-
yUeHUsI HepOAHOI s13bIK. Takum 06pa3oM, BbIIESIOTCSI 2 MOMAeNN si3bIka 06pa3oBa-
HMISI, B KOTOPBIX POIHOM SIKYTCKMUIA SI3bIK: 1) (YHKIIMOHMPYET B KauecTBe sI3bIKa 00-
yueHus ¢ 1 mo4,c1mo 7, ¢ 1mo 9-i Kinaccel ¢ mocjaeayoiumM rmepexogomM Ha pyCCKUm
SI3bIK Ha ONpeneseHHOM CTyIeHM; 2) U3yJaeTcsl B KauecTBe yuyeGHOro npegmMera. B
IBYX OCTaJbHBIX OH He u3yuaeTcs: 1) 1o yue6HOMY IIJIaHy 06Ile06pa3oBaTeIbHOTO
yupeskaeHust U 2) MOJHOCThIO 00yUeHMe Ha BCeX CTYIIeHSX Ha POJHOM SIKYTCKOM He
IpenyCcMaTpUBaeTCs, MPAKTUKYETCS TOJbKO PYCCKMUI KaK POSHOM OJisi STHUYECKUX
pycckux nereit (IuHamuka ... 2016: 1154).

MunHMUCTEPCTBO 00pa3oBaHMsT peciyonmkyu, Kak orMevaioT @. B. T'aGbimeBa u
C. C. CemeHOBa, B IepCHeKTMBe TUVIAHMPYET peann30BaTb HOBYIO MOZE/Ib C POIHBIM,
PYCCKMM M MHOCTPAHHBIMU SI3bIKaMM 00yueHus (Tam ske: 1154). PaccmaTpuBaBiia-
scst B 2009-2010 rr. my1st BHeApeHUS B IPAKTUKY MOZeJIb 4 — n3yyeHue pogHoro (re-
HETUYECKOTO) sI3bIKa HEeBJIAALIOIIMMM JeTbMMU caXxa MeTOIOM ITOTPY>KeHMsI, Ha Cero/l-
HSIIIHU JeHb He UCIIOb3YyeTCs.

[To HamMM HaOIIOIEeHMSIM, YaCTh TOPOJICKMX CeMeli IKYTOB, IPUBBIYHBIM SI3bIKOM
ceMelfHOTO OOIleHMsT KOTOPbIX SIBJISIETCSI PYCCKMUIA SI3bIK, BbIOMpAeT IJis1 meTeit neT-
CKMIA cajl C SKyTCKUM $SI3bIKOM 00yueHMs ¥ BocnuTaHMs. [IOHSTHO KejaHue poay-
TeJieil MHTerpMupoBaTh pebeHKa B SIKYTCKYI0 3THOKY/IbTYPHYIO Cpeay, HO TPy OTCYT-
CTBUM peueBOi Cpelibl JOMa B CeMbe, CJIOKHO MPUBUTH pe6eHKY HOBble HaBbIKM B
paMKax IporpaMMbl AOIIKOJIBHOTO 00pa3oBaTebHOTro yupesxkaeHus (IOY).

OmHako, KaK Mbl TOBOPMJIY BbIIIE, HAOIIOMAIOTCS Y ITPOTUBOIIONIOKHBIE ITPOIECCHI,
OTUYKIAOIIVe pe6eHKa OT STHMUYECKOT'O SI3bIKa: CeMbU, ITPUOBIBIINE U3 YIYCOB (paii-
OHOB), aAINITUPYsI peOeHKa KO BTOPOMY SI3bIKY M KYJIbType, peueBoii cpele ropoja,
CITeLIMaJIbHO CO3MAI0T YCIOBMS IJIS1 Pa3BUTUS PeUEBBIX HABBIKOB Ha PYCCKOM SI3bIKE.
Ho, Kak MbI 3aMeTWIN, TaHHAas TeHIEHIMS CHIYDKAeTCsI, Bce 6ojiee YKPervisieTcs B 06-
IIeCTBe MHEHMe, OCHOBAHHOE Ha pe3y/IbTaTaX HAayJYHBIX MCCIeOOBAHMIA O TOM, UYTO
yeJIoBeK 0e3 BJIaIeHMsI POTHBIM SI3bIKOM TePSIET OIIOPY, OCHOBY JKM3HIA.

Takum 06pa3oMm, B SI3bIKOBBIX YCTAHOBKAX 'OPOMICKMX SIKYTOB OTMeUaeTcsl Hapac-
Talolasi TeHAEHIIMS OMIMHIBM3Ma C BO3pacTaHMeM KOMIIOHEHTa POIHOTO SI3bIKa B
BOCIIUTAHUM U 0OyUYeHMM MOJIOAOTO TIOKOJIEHMSI, YeMY CITIOCOOCTBYIOT 3THOAEMOTpa-
dbuvecknit (3HaUMTEIbHAST YpOaHMU3AIMSI STHUUECKMX CaXa) U COLMATbHO-KYIbTYP-
HbIVi (POCT HAI[MOHAJIBHOTO CAaMOCO3HAHMST) (PaKTOPBI.

AHanm3s sKCIepTHbIX MHTePBbIO 2016 T. 06 OlleHKe YUIOBMIA M1Jis1 GYHKIIMOHUPO-
BaHMSI SIKYTCKOTO ¥ PYCCKOTO SI3bIKOB B chepe 00pa30BaHMS ¥ BOCIUTAHUS JIeTeil B
CTONIUIlEe pecryOIMKIU BBISIBUI U MOATBEPAUT 00beKTMBHbIe MPobaeMbl. Tak, 60/b-
IIMHCTBO 3KCIIePTOB, IPU3HAaBasl yCUIMS, IpuaaraemMmble MMHUCTEPCTBOM 00pa3oBa-
HMISI, 0011IeCTBEHHOCThIO ropojia SIKyTcKa JIJisl CO3IaHusI TaHHbIX YCIOBUIA, OTMeUaeT
HEeJIOCTaTOUHOCTb:
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— aAMMHUCTPATUBHO-IIPABOBOJi 6a3blI 1)1 paciupeHnst GYHKIMI SKyTCKOTO SI3bI-
Ka B TOPOJICKOJA IIKOJIbHOJ CpeJie M 3aBUCHMMOCTb OT efiepabHbIX 00pa30BaTeIbHbIX
CTaHIAPTOB,

— y4yeOHO-MeTOANYECKOro obecrieueHusl,
— ypoBHS TpodecCrOoHaMbHO ITOATOTOBKM YUMTEIel IKYTCKOTO SI3bIKa.

Hapsimy ¢ 3TuM 3KcrepThl 0c060e BHMMaHMe 00pallialoT Ha MPeAIiouTeHsT poIu-
TeJieli, BBIHYKIEHHbIX OPUMEeHTUPOBATD [eTeil Ha PYCCKUX SA3bIK B CBSI3U C pa3HOBU/I-
HOCTSIMM rocygapcrBeHHoM artecrauuu (EI'9, OI'D), peannsyrommmu JOCTYI B BbIC-
e yuyeoHble 3aBeeHMsI.

Taxke BBICKA3bIBAE€TCSI MHEHME O TOM, UYTO BaKHA JOCTYITHOCTb HAIlMOHAIbHBIX
IIIKOJT PAa3JIMYHOTO YPOBHSI — OT OOBIUHBIX IITKOJI 10 TMMHA3UI C SIKYTCKMUM SI3bIKOM
00yueHMsI, TTOCKOJIbKY YPOBEHD JOXO/IOB POAVTEIEN BIMSIET Ha BBIOOP SI3bIKA 00yUe-
Hus1. Ponutenu, nepeexaBiiiye 13 yayca ¥ He Hallleflie paboTy C JOCTOIHOI 3apa-
60THOJ TIaTO, BBIHY)X/IE€HbI OTAABATh JeTeli B OMVsKANIIyI0 1IKOJTY, Yalle, 6e3yc-
JIOBHO, PYCCKOSI3BIUHYIO, TOT/IA KaK COCTOSITe/IbHbIE POIUTENIN UMEIOT BO3MOKHOCTb
BO3UTb pebeHKa B JII00YIO IIKOIY IO CBOEMY BbIOODY.

Kak numet A. I. Tomacka, a6comoTHOe 60mbIIMHCTBO (90%) censtH, mepeesska-
IOIIVX U3 CeJl B TOPOAa, CBSI3bIBAIOT CBOI Iepees, Mpexae BCero, ¢ MOBbIIIeHeM
MU pacipenuemM mpodeccruoHanbHoro oopasosanus (Tomacka, 2014, 2015). U aTo
KacaeTcsl B OmpeneeHHO Mepe U IOIIKOJbHOIO, U IIKOJIbHOTO 06pa3oBaHms, I10-
CKOJIbKY B CeJIbCKMX IIIKOJIaX B pacCMaTpUBaeMblii HAMM IepUOJ, OLIyIaJlach 3HAUYM-
TeJIbHAsl HEYKOMIIEKTOBAHHOCTD ITPenoAaBaTe/IbCKMM COCTaBOM. II03TOMY BbICOKAs
HalleJIeHHOCTh POAMTEJIeN Ha IIKOJIbI C ATHOKYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM OUYe€BMIHA.
SIkyTckuii aTHOcouuonor B. b. MirHaTbeBa B paboTre «KTo rmopmepskUT MoJeNb CO-
BpPE€MEHHOI1 IIKOJIbl», OCHOBAaHHOI HA MarTepuajie Ompoca poouTesieii U 3KCIIepTOB
(yumuTeseil, YMHOBHMKA-TIpeICTaBUTENSI MMHMCTepCcTBa obpasoBanus PC (5), otme-
YyaeT, YTO POAUTENIN TOTOBbI MOAAEPKaTh MO E/b COBPEMEHHOI IIKOJIbl, TBOPYECKU
OCMBIC/TMBAIOIIEN ¥ MPOAYKTMBHO pellaloleii akTyaJabHble MPOOJeMbl 3THOKY/Ib-
TYPHOTO 00pa30BaHMs JIeTei, HO C YCJIOBMEM yueTa MX 3arpysKeHHOCTH I10 APYIUM
IIIKOJIbHBIM TTpeameTaM. O TOM ke CBUJIETEIbCTBYET M PEIIMMOCTD OOJbIIel YaCTU
OIIPOIIEHHBIX K aKTUBHBIM JIEMICTBUSIM B CJIyuae HEMOATOTOBIAEHHOCTM KaKOi-I1Mb0
IIIKOJIbI PeCIyO/IMKY TIPeIOCTaBUTh BO3MOKHOCTh M3YUeHMsI POTHOTrO si3bIKa. Tak,
65,1% ropopckux u 60,5% celbCKUX poauTeieit ykasaiyu B aHKeTe, YTO Cpasy CTa-
7 OBl «100MBATHCS OT AAMUHUCTPAIIMM IIKOJbI IIPEIoJaBaHMsI 3TOTO SI3bIKa»; CO-
OTBETCTBEHHO, 18,6% u 10,5% — mipenmnousin O6bI IIEpeBeCTM CBOEro pebeHkKa B JIpy-
ryo mkomny; 14% u 21,1% — 3atpyonHunucs orBetuth (Mruateesa, 2010: 164). ABTOp
3aKJ/IIOUAeT, UTO «yUeT STHOKY/IbTYPHBIX 3aIIPOCOB Hace/leHUs B cepe 0O6pa3oBaHMS
wlegyeT pacCMaTpUBaTh B KaUeCTBe OOHOIO U3 KIIOUEBbIX MEXaHU3MOB peann3alumn
SI3BIKOBOJ ¥ TOCYIAapCTBEHHOM 3THMUYeCKOM monmutuku» (MruatbeBa, 2010: 165).
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HOpyroi uccinenosatensb M. I. [lerrsapeBa Ha OCHOBe aHa/M3a KaUeCTBEHHBIX U KO-
JIMUECTBEHHBIX ToKasaTeneii (yHKIMOHUPOBAHMS SIKYTCKOTO sI3blKa B I. SIKyTCKe
BBISIBIJIA SI3BIKOBYIO CUTYyalMio B cpepe 06IIero (AOIIKOJIbHOTO U OOIIEro cpemHe-
ro) o6pa3oBaHMs, KaK OOHOTO 13 (aKTOPOB (pOopMMPOBaHMS HeCOATaHCUPOBAHHOM
SI3IKOBOM CUTYalIM B IIOJIM3THUYECKOW rOponacko cperne (dertsapesa, 2012). Ha no-
CTOBEPHOM COLIMOJIMHIBUCTMUYECKOM MHCTPYMEHTapuUu (OIpocax poguTesieil n yJa-
IIMXCSI, aHajM3€e MUCbMEHHBIX paboT yuyallyuxcs) aBTOpP yCTaHOBUIA OOBbEKTMBHbIE
IIPUYMHBI YTPATHI POSHOTO (SIKYTCKOI'O) SI3bIKA B I. SIKYTCKe, B T. 4. HEKOTOPbIE KIII0-
YyeBble MOMEHTbBI HELIeHTPAJIM30BAHHOM M HEIepCIIEKTUBHOM SI3bIKOBOJ MOJIUTUKU,
MPOBOJIMMOI B CTO/IMIIE U B pecityOimke B 11eJIoM. B KauecTBe OCHOBHOTO (aKkTopa
COKpallleHMsI STHOpeueBoii cpenbl B cepe 06pa3oBaHMsl aBTOP Ha3Basa SI3bIKOBYIO
TTOJIMTUKY KOHKPETHOTO 00pa30BaTe/IbHOTO yupeskaeHus. [eiicTBUTeIbHO, B HOBOIA
penakiyy 3akoHa «O6 00pa3oBaHNMI» PELIAIOIINM SIBJISIETCS pellleHye IIIKOJIbHOM aj-
MUHUCTPALVN.

«HecMoTpst Ha cyllecTBoBaHMe demepaabHOt U peciTyOIMKaHCKOM 3aKOHO[a-
TeJIbHO-TIPaBOBOJ OCHOBBI [IJISI pa3BUTHUS M COXpaHEHMST POJHOTO SI3bIKa, COOIoze-
HUSI SI3BIKOBBIX IPaB HapoZoB, B cdepe oblero oo6pazoBanms I. SIKyTcKa, — MUIIET
M. I. lertsipeBa, — SI3bIKOBbI€ ITpaBa JieTeit caxa He COOJIOIAIOTCS U Peaau3yIoTCs
JIUILIb YACTUYHO: B CTOJIMIIE OCTPO He XBaTaeT AeTCKMX CaJlOB U IIKOI C 00yueHueM
Ha POJJHOM (SIKYTCKOM) si3bIKe» (ertsipeBa, 2012: 70). ABTOp BbISIBWJIA, YTO SI3bIKOBAS
nonutuka Pecryonuky Caxa (SIKyTus), HaripaBjaeHHas Ha pa3BUTHeE U COXpaHeHMe
POIHOTO MMHOPUTAPHOTO $S13bIKa, (aKTUYECKM He BJIMSIET Ha SI3bIKOBYIO ITOJIUTUKY
IOIIKOJIbHBIX U 00111e00pa30BaTeIbHbIX YUPEXIeHNI I. SIKyTCKa: pyKOBOAUTEIN y4-
PEeXXIIeHMIT He JKeJIal0T OTKPBIBATD SIKYTCKME IPYTIIbI U KIaCChl, CChIIASICh HA HEXBATKY
BOCITMTAaTeNel, yunTesneii, yueOHMKOB, YTO He BCerJla COOTBETCTBYET NeiiCTBUTENb-
HocTu. TakuM 06pa3oM, MCCieloBaTe/lb CUMTAET, UTO OpraHu3alys ooydeHuUs me-
Tel caxa Ha UX POJHOM SI3bIKe, B TOM UMCjle U3YUeHUS rOCygapCTBEHHbIX SI3bIKOB B
OV, 3aBUCUT OT CYOBEKTUBHBIX SI3bIKOBBIX U IOJIUTUUYECKUX YCTAHOBOK PYKOBOAM-
Tenst. OTCYTCTBME HAyYHO 0O0CHOBAHHOM KOHCTPYKTMBHOI SI3bIKOBOJ MOMUTUKYU B
pecItyb/mKe, COrJlacoBaHHOM pabOThl HA YpPOBHE IMPaBUTEIbCTBA, 00pa30BaTeIbHbBIX
yUpexIeHnit, 0011eCTBeHHOCTY IMTPUBOAUT K Ae3uHopMaluy 1 qe3opueHTalun po-
IuTesielt B BOIIpocax JIMHIBUCTUUECKOrO obecrieueHns B cpepe o6pa3oBaHmsl, K Impe-
PBIBAHUIO IIPEEMCTBEHHOTO SI3bIKOBOTO U KYJIbTYPHOTO Pa3BUTUS [eTeli caxa, yrpare
CaMbIX BXKHBIX STHUUECKMX LIEHHOCTE, KaK 3HaHMe CBOEro HAlIMOHAJIbHOTO SI3bIKa
U KYJIBTYPBI (TaM 3Ke).

CeronHs B 11€JI0M CuUTyanus CoO CTpOUTEJIbCTBOM HOBBIX IIKOJI, CTOJIb H@OGXO,Z[I/I-
MbIX B YUIOBUAX aKTMBHOI'O POCTa pOXXKAAeMOCTU U ITPOAO/IDKAIOIIMXCS BHYTPUPECITYy-
OJIMKAHCKMX MI/II‘paL[I/II‘/JI, YCTPEMJIEHHBIX B CTOJIMITY Iropoaa, OCTaeTCsd KpI/ITI/I‘—IeCKOI‘/JI.

B moksiaze pykoBoauTes yripaBieHust oopasoBaHus I. SIkyTcka B. IleTpoBa Ha Jie-
IIYyTAaTCKUX CAyIIaHUAX «O Mepax 10 YBeJIMUEeHUI0 MeCT U IIepeBOoAy LIKOII I. IKyTcKa
Ha OHOCMEHHOCTb 00YUeHMsI», cocTOsABIIMXCST 16 deBpans 2017 I. IO MHUIIMATHUBE
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SIKyTCKOI ropockoit Iymbl, 6bu1a 03ByYeHa MHMOpMaIus 0 TOM, YTO 3a MOCIegHI e
10 neT HaceneHue T. SIKyTCKa yBeanuniaoch Ha 20%, COOTBETCTBEHHO — KOJIMYECTBO
IIKOJIbHUKOB BO3POCJIO HA 23,7%. 3HAUUTENbHO YBEIUYMIICS TPUTOK MUTPALUU B
CTOJIUILY M3 YIIYCOB 3a MocienHue Tpu roga. Kaskaplil rog yBeJmMumMBaeTCsi KOJIMYeCTBO
MepBOKIACCHUKOB. Cyas MO CTaTUCTUKE POKOAEMOCTU, TaKasl TEHAEHIIVS COXPAHUT-
cs1, M auc6anaHc ee yeuauTcst. 13 50 MyHUIMITaTbHbBIX 00111e06pa3oBaTeIbHbIX yU-
pexxneHuit 47 paboTaioT B IBe CMeHbI, Ulllb 4 — B ofHy. CpeqHsIss HATIOTHSIEeMOCTh
KyaccoB 30—42 MIKOJIbHMKA, YTO HE OTBevaeT TPeOOBAaHUSIM CAaHUTAPHBIX ITPABUI U
HOpPM — YCTaHOBJIEHO ITPeBbIllIeH e HOPMbI Ha 56%. O6paiiiast BHMMaHMe Ha TaHHbIe
[0 CTPOUTEJILCTBY IIKOJI, OH OTMETWJI, YTO OCHOBHOE CTPOUTEIbCTBO 11O B 1970-
2000-e rompl, a ¢ 2010 o 2017 rr. mocTpoeHo b 2 mKoAbI (B mkonax Jdkyrcka ...,
2017: OnmekTp. pecypc).

[To cioBam H. BopucoBoit, 3amectuTenst pykoBoauTensi PocroTpebHan3opa 1o
PC (5I), BbICKa3aHHBIM Ha TOM >Xe COBelllaHuM: «B 11ei0M, repernosHeHbl 37 IIKOJI,
HOPMAaTMBBI COOJTIOIAIOTCS JIUIITL B 8, CBEPXHAIOMHIEMOCTh OTMeueHa B 30 IIKoIax
ropona. B mepcriektue 1o 2020 r. KpUTHYECKast HATIOJHSIEMOCTb OyeT HaOMI0IaTh-
cs1 B 84% mikon. Heo6xogyMo MpMHMMATh CPOUHbBIE MepbI 110 CTPOUTETbCTBY HOBBIX
LIKOI» (TaM Xe).

Kputnueckast cuTyauys ¢ HeJOCTaTOUHBIM KOJIMUYECTBOM IIIKOJI HAPSIAY C APYTUMU
rpo6ysiemamMu B chepe 06pa3oBaHMsl B I.SIKYTCKe, pacCCMOTPEHHBIMMU Bblllle, 6€3yCI0B-
HO, OTpaykaeTcsl Ha KauecTBe oOyueHMsi. O KauecTBe 0OyueHMs B IIKOJIAX I. SIKyTCKa,
MBI TTOTIBITIUCH Y3HATh IIPU OTIpoce, MpoBeneHHOM B 2014 1. PeCrioHgeHThI OLleHUIN
KauyecTBO OOy4YeHMS B IKOJIAX C SIKYTCKUM U PYCCKUM SI3bIKAMM IIPUMEPHO OfMHa-
KOBO — TIO JlecsITMOa/UIbHOI 1Kane. B cpemHem Galibl KOIEOI0TCS MeKay 5 1 8 ¢
HeOOJIBIIMM IIePeBECOM PYCCKOSI3bIUHBIX IIKOMI (CM. Tab. 2). TeM He MeHee, TaHHasl,
KOHKYPUPYIOIIAsl C PyCCKUM SI3bIKOM, OIl€HKa IMPOA0/DKAeT TeHIEHIMU TIPUBEPIKEeH-
HOCTM K POTHOMY $I3bIKY, HECMOTPSI Ha OIPaHMYEHHOCTh B BbIOOpE IIIKOJI, HeJOCTa-
TOYHBIV MPOdecCMOHAMbHBIN YPOBEHb YaCTM yuuTesei, HeIOCTaTOYHOCTb yued-
HO-MeTOIMUYeCKOro obecrieueHusi, caaboe mMaTepuaJbHO-TEXHUUYECKOe OCHallleHye
IIIKOJI, OTMEUEeHHbIe KCIIEPTaMM B X MHTEPBbIO.

Takum 06pa3om, caepsKMBaIOIIMMMU (aKTOpaMy B pacIIMPEHUM MCIIOTb30BaHMS
SIKYTCKOTO sI3bIKa B chepe 06pa3oBaHMs B I. IKyTCKe MbI MOXKEM Ha3BaTh: rocyaap-
CTBeHHbIe 3K3aMeHbI B Buae OI'D, ET'D, opueHTHUpYyIO1Me Ha iydliiee 3HaHMe PyCCKOTO
SI3bIKA B KOHTEKCTE TOCTYITHOCTY BBICIIIETO ¥ CpeaHero mpodeccMoHaIbHOTO 00pa3o-
BaHMSI; MHEPTHOCTb OOIIECTBEHHOCTY, MAaCCOBO He IMPeTeHIYIIel Ha JOCTVDKeHMe
PaBHBIX YCIOBUIA IJIST 000MX rOCYIapCTBEHHBIX SI3bIKOB PECITYOIVKY; JIMUHAST TT03M-
IIMST YacTy PyKOBOAMTENEel 060pa30oBaTebHbIX YUPEKIEHNI, UTHOPUPYIOIINX SKejla-
HIe ponuTesieit co31aBaTh JOMOHUTEIbHbIE KJIaCChl C POIHBIM SI3IKOM OOYUEHMS, U
B 11€JIOM KpaiiHsIsl HeXBaTKa IIKOJI B CTOMIIe pecyonukiu. CekTp mpobiem Bbioopa
sI3bIKa 00YUEHMS B TOPOMICKMX YCIOBUSIX IIMPOK ¥ pa3sHOOOpPa3eH.
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Tabnuya 2. OyeHka Kauecmsa 06yueHUs. WKOJ C PYCCKUM U SKYMCKUM A3bIKaMu 00yUeHUS

(2. Akymck), 8 6annax u %.
Table 2. Evaluation of the quality of teaching in schools with Russian and Yakut
language bases (Yakutsk), in points and %.

1 0,6 1 1,3
2 0 2 1,8
3 3 3 6,1
Kak Bbl Kak Bbl
OLEHUTeE 4 58|omenute 4 7,6
KayecCcTBO 5 18,2 | KadecTBoO 5 21,1
obyueHUS obyueHus: B
B IIKOJaX 6 15,2 | ixomax  ma 6 15,7
Ha PYCCKOM 7 17 | IKyTCcKOM 7 15,1
SI3BIKE SI3BIKE
8 24 8 15,7
9 8,8 9 7,9
10 7,3 10 7,6
3akarueHue

[TogBOASI UTOT COLMOMIMHIBUCTUUECKOMY AaHAIM3y OOBEKTUBHBIX JTAHHBIX II0
I. IKyTCKY, OTMETUM, UTO CErOJHSI HOCUTEJIb SIKYTCKOIO SI3bIKa, STHUMYECKUII caxa,
MPOXXMBAIOLINIL B T. SIKyTCKe, ITyOOKO 3ayMbIBaeTCs HaJ CO3IABIIENCS SI3bIKOBOIA
cutyauyeit B chepe obpasoBanusi. Ero He ymoB/eTBOpSIET KOIMUECTBO 0Opa3oBa-
TeJTbHBIX YUPEKIEHMI, KJIaCCOB, IPYIII ¥ KaUeCTBO OKa3bIBA€MbIX 00pa30BaTeIbHbIX
YCIyT B JaHHO¥ cdepe. OH HAUMHAET JIyUIlle 0CO3HABATh ITOTEHIMAJT POTHOIO SI3bIKa
B BOCIIMTAHMU ¥ 0O0pa30BaHMM JIMYHOCTM M OCO3HAHHO BbIOMpAET MIJIsl CBOero 6ymy-
I1ero, OyayIIero CBOUX AeTei ABYSI3bIUHYIO CpeAy CO 3HAUMTETbHBIM KOMIIOHEHTOM
SIKYTCKOTO SI3bIKa, T. K. CUTYyaIVisl MHOTOSI3bIUMS HeM36€KHa, OHA OTKPhIBAET UejIoBe-
Ky ApyT¥e cooOIecTBa, BeCb MUP, OMHAKO HEOOXOAMMOCTb COXpaHEHMSI ICKOHHOTO
SI3BIKA, KYJIBTYPBI, TPAAMIINY OCTAETCS IIPMOPUTETHOIA.
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Anopusn /1. Hpaum

WHCTUTYT pasBUTKS HALIMOHATbHONM HIKOJIbI
Pecriy6uku ThiBa,

Poccuiickas @enmepanus

B uHpopmayuoHHOM coobuleHUU Kpamko npeo-
CIaesieHbl 0CHOBHble pa3pabomku, d Mmakxxie npo-
gederHole 8 2017 2. op2aHu3ayuoHHsle pabomol co-
mpyoHuko8 MHcmumyma paseumust HayuoHansHoll
wixossl Pecnyonuku Telea, Komopsle 8bINONHAOMCA
umu 8 pamxax pabomet no focydapcmeeHHoli npo-
epamme Pecnybnuxu Teiea «Passumue mysuHcKozo
a3vika Ha 2017-2020 22.». Llenvto npozpammol 516-
Jiiemcst co30amue ycaogull 0ns coxpameHusl, pagHo-
npasHozo paseumus My8UHCK020 A3bIKA KaK 20CY-
dapcmeeHHo20 s3vika Pecnyonuxu Teiea, u yuacmue
Hucmumyma paseumuss HAyuoHANsHOU  UWIKOJIb
3akouaemcs: 8 npogedeHuu Uccnedosaull, IKcnepu-
MeHMANbHLIX paspabomox 8 obnacmu obuiezo u npo-
(heccuoHanbHoz0 00paA308aHus O (PoOpMUPOBAHUsL
SMHOKYNBIMYPHOUI  cocmasnsawweli codepicauus 00-
paszosaHus. JaH 0030p BbINYUEHHbIX 8 JIeKIMPOHHO
(opme yuebHUKO8 O yuaujuxcs cpedHux obueobpaso-
8AMEJIbHBIX WKOJ, yUeOHbIX NPO2PamMMm, ayouo u eudeo-
Mamepuanos K yueOHUKam u np.

Knrwouesste cnoea: mysuHckuil s3uik; UHpOpMayuoH-
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This information message briefly
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in 2017 of the Institute for the
Development of National Schools
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BeedeHue

B Pecniy6nuke ToiBa (manee — PT) ¢ 2017 r. Havasia meiicTBoBaTh ['ocygapcTBeHHAsT
nporpamMma PT «Pa3Butne TyBMHCKOTO s13bika Ha 2017-2020 rr.» (manee — ITporpam-
Ma), mpuHsTas [ToctaHoBnenueM I[IpaButenbcrBa PT ot 7 anpesnst 2017 r. N2 152. Tocy-
IapCTBEHHBIM 3aKa3uMKoM [IporpaMmel siB/sieTcst MMHMCTEPCTBO 00pa30BaHMs U Ha-
yku PT. OcHOBHOI 11e/1b10 [IporpaMMBbl SIBSIETCS CO3[aHMeE YCIIOBUIA IJ1S1 COXpaHEH S,
PaBHOMPABHOIO Pa3BUTUSI TYBMHCKOTO $I3bIKA KaK rocygapcTBeHHOTro si3bika PT. B
3aavax [IporpaMMbl COOTBETCTBEHHO: OOecrieueHe aKTMBHOTO Pa3BUTHS U PaCIIIy-
peHus cep PyHKUIMOHMPOBAHMSI TYBMHCKOTO SI3bIKAa KaK TOCYIapCTBEHHOTO Ha Tep-
putopuu TyBbl Ha IPUOPUTETHBIX Havalax ¢ PYCCKUM SI3bIKOM — TOCYIapCTBEHHBIM
s13bIKoM Poccuiickoii @enmepaliviy U sI3bIKOM MEKHAIMOHAIbHOTO OOIIEeHMST B YCIIO-
BUSIX MHOTOSI3bIUMSI; YIOBJIETBOPEHME SI3bIKOBBIX M 3THOKY/IBTYPHBIX TTOTPEeOHOCTET
HaceneHus PT; o6HOB/IeHMe cofepsKaHMs IIPeIMEeTHbBIX JTMHUI YIeOHMKOB 110 TYBUH-
CKOMY SI3bIKY IT0 TpebOBaHMSIM CTaHAAPTa HOBOTO TTOKOJIEHUST M METOIMYECKOTO CO-
MIPOBOXKIEHMST 00yUeHMsI TYBMHCKOMY $I3bIKYy KaK POJTHOMY B COOTBETCTBUM C TPebHO-
BaHUSIMMU deIepaabHbIX TOCYIapCTBEHHBIX 00pa3oBaTeabHbIX cTaHAapToB (PI'OC) u
BK/IIOUEHMe UX B demepasibHbIN MepeyeHb yueOHMKOB; aKTMBHOE BKIIOUEHYE TYBUH-
CKOTO $I3bIKa B IVI0Oa/sibHOEe MHMOpPMAIIMOHHOE MPOCTPAHCTBO; COBEPIIIEHCTBOBAHME
CUCTeMbI MOBBIIIIEHNST KBaTUPUKALIU yUnTelel TYBUMHCKOTO SI3bIKa U JINTEPATyPhI.

[y pellieHMs STUX 38524 3a1e/ICTBOBAHbI pa3Hble MMHUCTEPCTBA U ITOABENOMCTBEH-
Hble yUpeskaeHsT PecITyO/IMKM: MUHUCTEPCTBO 00pa30BaHMs ¥ HayKu, MUHUCTEPCTBO
KYJIbTYPbI, MUHUCTEPCTBO MHPOpMaTU3aI U CBSI3U, UHCTUTYT pa3BUTHSI HALIMOHAJTb-
HO1 KO/bI PT, TyBMHCKMIT MHCTUTYT r'YMaHUTapHBIX U MIPUKIATHBIX COLMATIBHO-3KO-
HOMMYECKUX UCcIenoBaunii, TYBMHCKUI TOCYIapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET.

B maHHOM coo06IleHn JaH 0030p paboT, OCYILeCTBAeHHbIX THCTUTYTOM pa3Bu-
TUS HallMOHaIbHOM 1Kojbl PT (manee — MPHIII), cornacHo tuiaHa peann3sanyu [Ipo-
rpaMmmbl B 2017 1.

Yuacmue UPHIII 6 peanusayuu npozpammel «Pa3eumue myeuHckoz20
a3vika Ha 2017-2020 22.»

WPHIII 6511 yupexkaeH MuHucTepcTBoM obpasoBanus 1 Hayku PT B 2006 1. OH
«BBIpOC» U3 LleHTpa pa3BUTHS HALMOHAIBHOJ IITKOJIBI MUHMCTEpCTBA 00pa30BaHMST
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PT, JlabopaTopum mccienoBaHust po6ieM HalMOHAIbHO IIKOIbI «Buaur». MHCTHU-
TYT MPOBOAUT (PyHIaMeHTaJbHbIe M IPUKIAAHbIE MCCAIOBAHMUS U SKCIIEPUMEH-
TaJIbHbIe Pa3spaboTKy B 061acTy 060IIero u mpodeccuoHaJbHOr0 00pa3oBaHMs s
dbopMupoBaHMsSI STHOKY/IBTYPHON COCTaBJISIONIEN comepskaHus 00pa3oBaHmsl.

Vuactne MPHII B peannsauun [Iporpammsel B 2017 r. mpegycMaTpmuBaaio B TOM
yyc/ie 3aBepIlieHue TpeMeTHOM JIMHUY YUeOHMKOB 10 TYBUHCKOMY SI3bIKY U JIUTe-
paTypHOMY YTEHMUIO JIJIsI HAUaJIbHOTO 00111ero 06pa3oBaHus (06pa3oBaTebHbIE ITPO-
TpPaMMbI [TPEIMETOB, TTIeUaTHbIE U 3IEKTPOHHbIE (OPMBbI YIeOHUKOB (DY), MeTomM -
yeckue peKOMeHA AN OJ1s1 YYUTeJIel).

Yro 66110 caenano? Hayunble coTpymumuky VPHIII 3aBepiinin paboTy Haf, /1eK-
TPOHHBIMM (DopMamMyM Y4eOHMKOB sl 1-4 KIaccoB cpefmHeli 001eo6pa3oBaTetb-
HOJ ILIKOJbI U MpencTaBUIM MakeTbl U3OaTenbCTBY «IIpocBemieHne» (r. MocKkBa):
«Yxxyrnen» («bykBapb») s 1 kinaccos (1 1. 71.), «TeiBa Obu» («TYBUMHCKUIT S3BIK»)
s 2 knaccos (1,9 1. 11.), «TeiBa gbui» («TYBMHCKUI SI3bIK») IJ1s1 3 Ki1accoB (3,5 1. J1.),
«TbiBa abLT» («TYBMHCKUIA SI3bIK») IJ181 4 Ki1accoB (5,2 11. 11.), «JIuTepaTypayr HOMUYJI-
ra» («JIurepaTypHoe uTteHue») sl 2 KiaaccoB (4,1 1. j1.), «JIuTepaTypayr HOMYYJI-
ra» («JIutepaTypHoe uTeHue») ajs 3 ximaccoB (5,5 1. J1.), «JIuTepaTypayr HOMUYJI-
ra» («JIutepatypHoe uTeHue») s 4 Kiaccos (6,7 1. 11.), «bonys HOMUy» («HYuTaem
camm») njs 1 kimaccos (1,94 1. 11.).

Takske BBIIIOJIHEHBI CIeOYIOIIe BUIbI paboT:

— TeKCTOBbIe MaTepuabl 3JIEKTPOHHbBIX YUeOHUKOB pa3MellleHbl Ha caiiTe VIPHIII
(http://irnsh.ru/);

— COCTaBJIeHbI TECTOBBIE 3a/IaHMSI K 3JIEKTPOHHBIM hopMaM yUeOHIKOB;

— COBMECTHO C LleHTpOM pa3BUTUS TYBUHCKON TPAAULIMMIOHHOM KYJIBTYPBI U peme-
ceJl MMOJITOTOBJIEHbI ayIM03aIMCH TEKCTOB K YueOHMKAM I10 TYBMHCKOMY SI3bIKY;

— COBMECTHO C TOCyJapCTBEHHOM TejepagnoKoMItaHuen « TpiBa» MOATOTOBIEHbI
ayIuo- ¥ BUaeomMaTepuabl K yueOHMKaM.

Corpymauku MPHII 3aBepimau mnepeBof, IMIpUMEPHBIX pabouyux IporpaMm IO
yueO6HbIM IIpenMeTaM «ThiBa AblT» («POIHOIM SI3BIK») U «JIUTEpaTypayr HOMUYJIra»
(«JIuTepaTypHOe uTeHue») st 1-4 KaaccoB IJj1s HauaJIbHOTO 0611ero o6pa3oBaHus.
[IporpamMmbl 6bUIM IIpeNCTaB/IEHbI OIS 9KCIIEPTU3bl B (emepasbHble yueOGHO-Me-
ToaMuecKue oobenvHeHuss MuHoOpHayKu P®, roe oHM MOMYYMIIN TTIOJIOKUTETbHOE
3KCIIepPTHOEe 3aK/II0YeHue.

K n3gaHmnio moaroTosieHbl yueOHMKM «ThiBa AbUT» («TYBUHCKUI SI3BIK») 15T 4 KII.
(12 1. 1.) m «BbogyH HOMUY» («UnTaeM camu») mjist 1 Ki1. (8 1. /1.). YsKke u3maHbl yueOHM -
K1 «TepasH voraan» («PogHasg nuteparypa») gasg 8 ki. (19,08 1. i1.), «TeiBa yoraan»
(«TyBuHCKag ntutepartypa») s 9 ki. (20,09 . 1.).

[TpenmeTtHast muHNUST yueOHUKOB «ThiBa AbT» («TYBUMHCKMIA SI3BIK»), «JIUTEpaTyp-
JIyT HoMuyra» («JIuTepaTypHoe UTeHMe»): IBe IPOrpaMMbl, IIeCTh yUeOHMKOB, CEMb
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METOOMYECKMX PYKOBOACTB K yueOHMKAM HauaJIbHOI0 00111ero 06pa3oBaHmsl 111 Ha-
YyaJIbHOI'0 001Iero o6pasoBanus B HOsI6pe 2017 . mpeacTaB/ieHbl B LIeHTp aKkcIiepTu-
3bI B 00pa3oBaHuy Poccuiickoit akageMuy o6pa3oBaHMs IJIs1 SKCIIEPTU3BI.

M3pgaHa nmpumepHasi pabouasi mporpaMma I0 yue6HOMY mpenmeTy «ThiBa IbLI»
(«Pomuoi1 13bIK») 115t 5-9 u 10-11 kmaccos (110 5 a. 71.). [Ipu aTOM nepepaboTaHa u
IOTo/IHeHa MpuMepHas pabouyasi mporpamMmma 1o yue6HoMy rpeameTy «TbiBa aac 4o-
raajbl 6omrani aureparypa» («PomHas muTepaTtypa») st 5—11 Kaaccos.

[ToMMMO 3TOrO, BBINYIIEHbI YueOHbIe (PMUABMBI O TBOpUECTBE mucaTeseil TyBbI:
M. A. Kyxyrer, A. C. bersun-ooi, A. Yepskaa.

WHCTUTYT pa3BUTUS HALMOHAIbHON 1IKOJIbI PT nipuHsia yuacTre B MepOrpusTu-
SIX, TIOCBSIL@EHHBbIX MeXXayHapOaHOMY JHIO POAHOTO SI3bIKa, YYPEXKAEHHOTO pellleHu -
em 30-i1 ceccuu I'enepanbHo¥ KoHbepeHumy FOHECKO B Hosi6pe 1999 1. 1 oTMeua-
emoM 21 despass ¢ 2000 r. eXkerofgHO C 11e/1bI0 3aIUThI SI3bIKOBOTO U KYJIBTYPHOTO
MHoOroo6pasus. B aToT neHb UHCTUTYT cCOBMeCTHO ¢ TYBMHCKMM TOCyIapCTBEHHBIM
YHUBEPCUTETOM IIPOBEJ KPYIJIbIM CTOJ IO TeMe «MeXIyHapOLHbIM NeHb POSHOTO
sI3bIKa KaK MHCTPYMEHT COXpaHeHMsI ¥ Pa3BUTHS SI3bIKOB HApOAOB MMpa»; Ha b6a3e
ruMHasuu N2 9 r. KpI3blia MpoBes pecIiyonKaHCKMi hecTBalb POAHBIX SI3bIKOB.
B ampesne 2017 r. Ha 6ase cpemHeir o0meoO6pasoBaTebHOM MKOAbI N2 8 1. KbI3bLIa
ObLI TTPOBeIeH pecITyoMKaHCKuit hecTuBaslb MeJarormyeckoro Macrepcrna «JIua-
JIOT KYJIBTYD».

CoBmecTHO ¢ Tenmekomnanuein ['TPK «TeiBa» co3maHa Te/leBUM3MOHHAS Iepena-
ya gy geten. [Ipu 3TOM oripenesieHo copepykaHue 3aHSITUN 110 pa3BUTUIO CBSI3HOM
peuy Ha POLHOM SI3bIKe IJIs HeTel OOIIKOJIbHOIO BO3pacTa, IMOATOTOBIEHBI IPYII-
IIbI ¥ BOCIIMTATENN K CbeMKe Tepefauu AJjis Ioka3a B Tejernepenayve «Kuu, TeiBam»
(«3mpaBcTByit, Most TyBa») 4 pa3a B Mmecsiil. 3aHsITys 6b1M mokasaHsbl 10, 17, 24 deB-
pasisi u 3 mapta 2017 r. B mepeaue npuHSIM ydyacTye BOCOIUTAHHUKM JETCKOTrO caza
N? 34 r. Kei3b1a 1 BocnutaTteab rpymnnbl A. K. MoHryul. OTaesnbHO rOTOBUINUCH YPO-
KM, IIIKOJIbI, KJIACChI U YUUTEJISI K CheMKe Iepeauy 00 M3ydeHUM TYBUMHCKOTO SI3bI-
Ka YyYalMMMUCS C POIHBIM PYCCKUM SI3BIKOM OO0y4YeHMSsI. DTU YPOKM ObLIN ITOKA3aHbI
10, 17, 24 n 31 mapra 2017 r. B nepegade npuHsIM ydyacTue yJdauiyecs mkoyabl N2 8
r. KpI3bu1a 1 yumTes b TYBMHCKOIO S13bIKa B HaUa/IbHbIX Kiaccax JI. Y. Xeprerr.

B 2017 r. B mukose N? 8 r. KpI3bls1a OTKPBIINCH IJIOLIAAKN 10 U3YYEHUIO TYBUH-
CKOTO SI3bIKa JJI1 PYCCKOSI3bIUHBIX JIeTell IKOJIbHOTO Bo3pacra. Ha 3Tux ruiomaakax
netu ¢ 1 1o 4 Kacchl U3y4aloT TYBUHCKUIA SI3bIK, COTJIACHO 6a31ICHOTO yUeOHOTO T1/1a-
Ha (B 4aCbl pPerMOHaJIbHOIO KOMIIOHEHTA).

Corpynuuku UPHII npuHsiu yuactue B popyme «TYBUHCKMIL SI3bIK — JOCTOSTHME
Hapopga», MOCBSILEHHOrO /IHI0O TYBMHCKOTO $13bIKa, KOTOPbII OTMeUaeTCsl B pecCIly-
onuke 1 HOs16pst 2017 1. @opym mporuen B I. Kei3biie, cTonuile Pecriyonuku ThiBa, B
HeM IIpUHSIIN yuacTye 6osee 670 yeloBexk.
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19 okTsa6pst 2017 1. 6B TPOBEIEH TOTAAbHbBIN AUKTAHT M0 TYBUHCKOMY SI3bIKY
cpenu HaceneHus: TyBblI C [JejleHMEM Ha Cleayroliye rpyInbl: yyammecs 3—4 Kiac-
coB, 5-8 kyaccoB, 9-11 kyaccoB, rocygapcTBeHHbIE CTyKallye, CTYIEeHThI, B3pocaoe
HacesieHne. HayuHbIMM COTPYAHMKAMM JIabopaTOpuM TYBUHCKOM GuIoaorum ObLIn
TOJrOTOBJIEHBI TISITh BAPMAHTOB AMKTAHTA.

B paMKkax MecsuHMKa, IMOCBSIEHHOro [IHI0 TYBMHCKOTO SI3bIKa, ObII TAKsKe TPO-
BeJleH JIMHIBOKYJIbTYPOJOTUUECKUI AeCaHT «YII bIABIK» («Tpy peIuKBUN») C LEeIbI0
TIOITYJISIPU3alMK SI3bIKa U KYJIbTYPbl TYBUHCKOTO Hapoaa. COBMeCTHO C 00IeCTBeH-
HOJ opraHmsanmen «Accouyanuys yunTenein TYBUHCKOTO SI3bIKa U JIUTEPaTyphbl» U
TBOPUYECKMUM KOJUIEKTUBOM yuuTesneit rumMmHasuu N2 9 r. Kei3bl1a COTPYIHUKA UHCTU-
TyTa MoObiBaau B bapyH-XeMunkckoM 1 [Tnit-XeMcKoM KokyyHax (paitoHax) TyBbl,
a Takke B KbI3bUICKOM Mpe3uAeHTCKOM KaZeTCKOM yuuinile. [InaH meponpusatui
BKJ/II0YaJl BCTPEUM C HaCeJIeHUeM U yUaluMMCH, TeKUUM, OTKPbIThIe 3aHITUS U Ma-
CTep-KJacchl.

[yvicTaHIIMOHHOE 00yueHMe JieTelt ¢ orpaHMYeHHbBIMY BO3MOKHOCTSIMU 3/TOPOBbBSI
(OB3) Takke He ocTajach 6€3 BHMMAaHMS pa3pabOTYMKOB HIKOJIbHBIX IIPOTPaMM.

M3maHbl IpMMepHbIe MTPOrpaMMBbl [IJIST AMCTAHIIMOHHOTO o0yueHus nereit ¢ OB3
T10 IIpegMeTaM PerMoHaaIbHOrO KOMIIOHEHTA:

— «TbiBa ApUT» («TYBUMHCKMIL SI3BIK») IJIs1 5—9 KimaccoB (3 11. 71.);
— «Hctopus TyBbi» g8 9 knacca (2 1. J1.);
— «MaTeMaTuKa BOKPYT I0PThI» AJIsI JOTIOJHUTEIbHOIO Kypca (2 II. J1.).

PekomeH0BaHa K u3gaHuio «ThIBa aac yoraasbl 6osrani autepatypa» («TyBUH-
CKasl Xy[IosKeCTBeHHasl JuTepaTypa») mjis 5—9 KaaccoB; a TakkKe IpUMepHas Ipo-
rpaMMa 1o pomHoii auteparype (62 ctp.). [logroroBnaeHa pykonuch paboTsl «ThiBa
o> («TYBUMHCKMI I3bIKa») — Iporpammal gJjis geteit ¢ OB3 1-4 kiaccos, nipeacras-
JIleHHas JJ1s1 00CY>KIeHMS Ha 3acejaHu yueOGHO-MeTOIMYeCKOro CoBeTa MHCTUTYTA.

3akiroueHue

KosutektnB MHCTUTYTA pasBUTUS HalMOHAIbHOM KOl PT B 2017 1. BBIIOTHMIT
3allJIaHMpPOBaHHbIe B paMKax [ocymapcTBeHHO¥ IporpaMmbl Pecrrybnvky ThiBa
«Pa3BuTHe TyBUMHCKOro sidbika Ha 2017-2020 rr.» paboThl, Kacaroluecs CBOEro
yuactusi. Ha 2018 r. 3arutaHMpoBaHbl MOATOTOBKA U M3[aHUe TIpeIMeTHBIX JIUHUM
YU4eOHMKOB T10 TYBMHCKOMY SI3BIKY U JIUTEPATYpPE, B TOM UMC/Ie 3JIeKTPOHHBIX 0Opa-
30BaTe/IbHBIX PeCYypCoB IS 5-9 KiaccoB cpenHeit 0011e06pa3oBaTeIbHO IIKOJIbI, a
TaKke UX BKIIOUeHMe B eepasbHbIl ITepeueHb Y4eOHMKOB.
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18-20 oxkmsabpsa 2017 2. 8 Kvi3sine Ha 6a3ze TysuH-
CK020 UHCMUMyma KOMNJIEKCH020 0C80eHUsl Npupoo-
Hoix pecypcos Cubupckozo omdenerus PAH npouwna II
MexcoyHapoodHas HayuHO-Npakmuueckast KoHpepeHyus
«Pe2uoHanvHas 3KOHOMUKA: MeXHO02UU, IKOHOMUKA,
JKOJI02Usl U UHppacmpykmypa». Llenvio KoHpepeHUuu
ABUNUCH U3YUEHUEe U AHANU3 COCMOSHUS IKOHOMUKU
DezUOH08, 8blsA6IeHUS. NPUYUH B03HUKHOBEHUST Npo-
Onem, 8 MOM UUC/e HePABHOMEPHOCMU pa3eumust pe-
2UO0HO8, 8bIpabOMKU NPeONoXeHUll N0 peuleHur npo-
Onem paszeumusi SKOHOMUKU PE2UOHO8 8 COBPEMEHHbIX
YCI08USIX C Yuermom 0coOeHHOCmell Kaxcdozo pezuoHda.
IIpobnemamuka uccnedosaHuli oxeamol8ana uemoipe
OCHOBHble HANpasseHus, hpedcmasaeHHvle 0oKIadamu
Ha cekyusx: «CouuanbHo-3KOHOMUUECKoe paseumue
pezuoHa: npobyemsl U nepcnekmugol», «leonozus u mu-
HepanbHO-Cbipbedoli nomenyuan Tysol u conpedesibHbix
meppumoputi», «Mamemamuueckoe mMooeauposamue u
2e0-UH(popmayuoHHoe KapmozpagpuposaHue npupoo-
HbIX U AHMPONOZEHHBIX Npoyeccos», «PayuoHansHoe
npu—poodononb308aHue U 0xpaHa okpyxarwoujeii cpedsl».
B 0030pe npedcmasneHsl 0CHOBHble Me3UChl Haubonee
uHmepecHwix 00k1ados cexyuti. ChopmynuposaHvl 8vl-
800bl pabomsl HAYUHO20 (POPyMA: HAYUHble U NPAKMU-
ueckue, nepeuucieHsl peKoMeHOayuu opzanam eaacmu
Pecnybnuxu Teiea 6 061acmu S3KOHOMUKU U NPUPOOOOX-
pamHoli dessmesibHOCMU.

Knrouesvle cnosa: pezuoranvHas skoHomuxa; Tysa;
aKkoHomuKa Tyevl; npupodHble pecypcol; IK0J102Usl; 00-
30p

2nd  International  Scientific ~ Conference
“Regional economy: technology, economy, ecology
and infrastructure” was held on Oct. 18-20,
2017 in Kyzyl in premises of the Tuvan Institute
for Complex Development of Natural Resources
of Siberian Branch of RAS. The conference was
dedicated to studying and analyzing the regional
economies, revealing the roots of the problems
including disbalances in regional development,
working out recommendations for solving the
problems of regional development in modern
conditions counting features of every region.
Agenda of studies covered for main directions:
“Socio-economical development of region:
problems and prospects”, “Geology and natural
potential of Tuva and bordering territories”,
“Mathematical modelling and geoinformation
cartography of natural and anthropomorphic
processes”, “Rational use of natural resources
and protection of environment”. This review
presents the main messages of most interesting
reports for sections. It defines the main outcome
of the forum: scientific and practical conclusions,
recommendation for administration of the
Republic of Tuva in the fields of economy and
environment protection.

Keywords: regional economy; Tuva; economy of
Tuva; natural resources; ecology; review

18-20 okTs16pst 2017 1. B T. KbI3bUTE Ha 6a3€ TYBMHCKOTO MHCTUTYTA KOMILIEKCHOT'O
OCBOEHMSI IPUPOAHBIX pecypcoB Cubupckoro otaenenmns PAH (TysMKOITP CO PAH)
nponuia II MexayHapoaHasi HaydyHO-IpakTuMueckasi KoHdepeHLs «PervoHasb-
Hasi 9KOHOMMKA: TeXHOJIOIMM, SKOHOMMKA, 3KOJIOTUSI U MHGpaCTpyKTypa». Ee mpo-
BeleHMe ObUIO TOAaepsKaHo TpaHToM Poccuiickoro doHaa GyHmaMeHTaaIbHbIX UC-
ciegoBaHuit (mpoekT N217-06-20357/17). OpraHu3aTOpoM HayuyHO-IIPpaKTHUUeCKO¥
KOHdepeHUMM BBICTYIINIIA JIabopaTopust permoHaabHoi skoHoMMKkM TyBUKOIIP CO
PAH. ITpenpbiayinast KoHGepeHIMsI, TakKke OpraHM30BaHHas jJabopaTopueil permo-
HaAJIbHOM 5KOHOMMKM TAHHOTO MHCTUTYTA, Ipolia B . Kbi3blie ABa rojga Has3ag — B
2015 r. (Oopskak, banmakuna, 2016: dieKTp. pecypc; CM. Takke COOPHMK MaTepuajioB
KoH@epeH1InK: PernoHasbHasi 5KOHOMMKA ..., 2015: DnekTp. pecypc).

B nporpaMMHbI/ i KOMUTET KOH(epeHILMM MoJ, pyKOBOACTBOM Aupektopa TyBU-
KOIIP CO PAH k. tex. H. B. 1. KoTenbHMKOBa BXOAUIN COTPYAHUKMA MHCTUTYTA: KaH[I,
reojl.-MMH. HayK, 3aMeCTUTeb IMPEeKTOopa 0 HayuHoii paboTre A. A. MOHTYIII; KaH/I.
COIIMOJI. HAaYK, YueHbIi cekpeTapb T. M. Ojimy1l. B oprkoMuTeT KOHpepeHLMM BXOAM -
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nu yueHnbie TyBUMKOIIP CO PAH, a Takxke KaH/[. 9KOH. HayK, IMPEeKTOP (axyibTeTa
6usHeca, obpa3oBaHMsl U IpaBa AKaJeMuM yIpaBieHMs] MHHOBALIMOHHOIO eBpa-
3urickoro yHuBepcuteta 3. K. Cmarynosa (r. [TaBnogap, KazaxcraH); IpopeKkTop 1o
MeKIYHapOOHBIM CBsI3siM KOpeiicKoro HalMoHaJbHOTO YHUBEPCUTETA TPAHCIIOPTa
O En Mu (r. Cey, IOkuas Kopest).

[Iporpamma KoHdepeHIIMM Oblla pa3buTa Ha YeThIpe TeMaTUUEeCKUX CEKIIUM:
«ColMabHO-3KOHOMMUYECKOe pa3BUTHE PerMoHa: MpobaeMbl 1 MepCrieKTUBbI» (py-
kopogutenb — I. @. banakuHa), «['eonorusi, MMHEpPaabHO-ChIPbEBON MOTEHLMAT U
celicMmuyeckasi akTUBHOCTb TyBBI U CONIpene/bHbIX TEPPUTOPUIT» (PYKOBOOUTENb —
A. A. Mounryin), «MaTeMmaTuueckoe MojieJiMpoBaHue ¥ reoMHGOpMalMiOHHOEe KapTo-
rpadupoBaHye MPUPOOHBIX M AHTPOTIOTE€HHBIX ITPOIIECCOB» (PYKOBOAUTENb — MTOKT.
¢dus.-mat. Hayk A. W. XKgaHok), «PalnimoHasibHOe MPUPOAOII0Ib30BaHMe M OXpaHa
OKpyKamwuieln cpenpl» (PyKOBOOUTENb — KaHp,. reorp. HayK. O. W. KanbHas). Bbut
MpeJCTaB/IeH IMUPOKNUI CIIEKTP KaK UMCTO TeOPeTUYECKUX, TaK U MPUKIATHbIX Ha-
YUHO-IIPAKTUUYECKUX UCCIeS0BAHU (B TOM YMC/Ie U MEeKOUCHUIUIMHAPHBIX).

[lenb KoHbepeHIMM — U3YYeHMe U aHaIM3 COCTOSIHUST 9KOHOMMUKM Cubupu u co-
TpefeIbHbIX TEPPUTOPHIA, BBISIBIEHUST TIPUUMH BO3HUMKHOBEHMS IIPOOJIEM COIMAITb-
HO-3KOHOMMYECKOTO Pa3BUTHS, B TOM UMC/ie TIPUUMH HEPAaBHOMEPHOCTU Pa3BUTHUS
PETVOHOB, a TAKKe BhIPaOOTKA MPEIJIOKEHNI TI0 TOCTUKEHMIO PAa3BUTUSI TEPPUTOPH-
aJTbHBIX CMCTEM B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSIX C YYETOM 0COOEHHOCTEN KaskI0T0 perMoHa.
Oco6oe BHMMAaHMe Ha KOHMepeHIIUN YaeIsiIoCch ITpobieMamM S5KOHOMUKYM TyBBI.

Cpenu yuacTHMKOB KoHbepeHnu 2017 r. (0011ee KOIMUIeCTBO MX COCTaBUIIO OKO-
70 100 uyen.) 6bLIU
Hay4YHbIe COTPYIHU-
KU, CIIeLMaINCThI U
rperofaBaTenn Ha-
VUYHBIX, 0Opa3oBa-
TeJIbHBIX Y UHBIX YU-
pexxneHuii ropoioB
Poccum:  MOCKBBHI,
Ke13bu1a, KpacHosp-
cka, HoBocubupcka,
bapuayna, Tomcka,
Kanyru, CaHKT-
ITetepbypra; a Tak-
Ke 3apy0OesKHbIX
rocygmapcts: CIIA,
G Kuras, HOxHo11 Ko-
pen, Mouronumu, Ka-

®omo 1. YuacmHuku koHpeperyuu. @omo k0. B. Cambsina. B 6
Photo 1. Participants of the Conference. Photo by J. V. Sambyla. 3axcTaHa. pabore
KOH(pepeHIIUM TaK-
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ke TIDUHSIIM y4yacTue MpeACcTaBUTeIM HayuYHO-UCCAeq0BaTeIbCKUX OpraHu3aliuii,
perMoHaabHbIX ¥ MYHUIIMIAIbHBIX OpraHoB BjaacTu Pecrry6muky ThiBa.

Ha ruieHapHOM 3acemaHui, KOTOPOe COCTOSIIOCh 18 okTsi6pst 2017 ., BBICTYIIMIU
TPY OOKIaguMKa.

C poxnagom «HaripaBieHMsI COBEPIIEHCTBOBAHUS CTPATETNUYECKOTrO YIIPABIEHUS
pasBUTHEM pernmoHa» BbICTYNMIIA JOKTOP 9KOHOMMUYECKMUX HAYK, [JIaBHbII HAYyUHBIA
corpyaHuk TyBMKOIIP CO PAH I. ®. banmaknHa. OHa akieHTUpOBaja BHUMaHMe
Ha TOM, YTO CTpaTerus COLMaJbHO-3KOHOMMYECKOTO PasBUTUSI perMoOHa AOJDKHA
BKJIIOYATDb B C€OSI COBEPIIEHCTBOBAHME MEXaHM3MOB yIIpaBJeHMs. OTU MeXaHMU3MbI
CO3/IaI0T KM3HECIIOCOOHYIO CUCTeMY YIIpaBIeHMs [J1s1 peanu3aliuy CMJIbHbIX U Hell-
Tpaau3aIum caabbIX CTOPOH SKOHOMMKM PermoHa, pa3BUTHUSI KOHKYPEHTHBIX Ipe-
UMYLIECTB TEPPUTOPUMN.

Iokmagunk obpaiasia BHMMaHMe Ha MPOO6aeMbl yIIpaBieHMs] SKOHOMMUKOM TaK
Ha3bIBa€MbIX «JIeIPECCUBHBIX» (C1a00 pa3BMBAMIIMXCS B CpaBHEHUM C APYTVIMMN)
PErmMoHOB, K YMCJTy KOTOPbIX OTHOCUTCSI pOCCUIACKMIT peroH — Pecrry6imka ThiBa.
B kauecTBe HeraTMBHBIX (PaKTOPOB B yIpaBJIeHUM HeNpPeCcCUBHBIMM permoHaMu
. @. bajaknHa Ha3Baja: KOHUEHTPALMIO YCUJIMIT Ha pelleHUM TeKyLIUX 3ahad B
yiepO MepcreKkTUBHBIM, 3aTSITMBaHMe CPOKOB peanm3aiuy 3b(GeKTUBHBIX MMPOeK-
TOB, CHIDKEeHMEe TpebOoBaHMT K MHBECTOPaM JIJIsI yBeJTMUeHMSI IPUTOKA MHBECTULINIA B
pervoH, obecrieueHne HaceJeHNsI COLMATIbHBIMM YOIYTaMy B ype3aHHbIX 00bEMax, a
TaKKe pa3anunsi B GoOpMuUpoOBaHMUM CTpATeTuii COLMabHO-3KOHOMMUYECKOTO pa3Bu-
TUS JenpecCUBHBIX pernoHOB. [. @. banakiHa ykasasa Ha TO, UTO POCCUIACKOe CTpaTe-
rmyeckoe IJIaHMPOBaHME KaK MHCTPYMEHT PEerMOHaJbHOTO YIIPAaBJIeHMS HAXOOUTCS
B CTaAMV CTAHOBJIEHMS U HYXK[AETCS B COBepIIeHCTBOBaHMM. [Ipu 3TOM OHa cucre-
MaTuU3MUpoBaia OOCTO-
MHCTBA U HEeOOCTAaTKU
COBPEMEHHOTO  CTpa-
Tern4yeckoro IIaHupo-
BaHMs. MccimemoBaresb
NpeJIoKuIa KOHILeIl-
LMI0 COBEpLIeHCTBO-
BaHUSI peryjimpoBaHUS
pa3sBUTUSL [erpecCuB-
HbIX PpEermvoHOB, OpU-
€HTMPOBAHHYIO Ha pe-
HieHue  COLMAbHbIX
npo6sieM M CHUKEHMe
YPOBHSI OTALMOHHO-

@omo 2. 3acnywusaemcs doknai A. A. Cepaaxcuxneii. @omo IO. B. Camboina. CTU OI0I’)KeTOB jerpec-
Photo 2. Heard the report of a A Sereezhikpey. Photo J. V. Sambyla. CUBHBIX TEPPUTOPUIL.
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KangupaTt reosoro-MuHepaJioTMYeCKMX HaAyK, 3aMecTuTenb aupekropa TysBU-
KOIIP CO PAH A. A. MoHry1 B Iok/azie «MiuHepalbHO-ChbIpbeBasi 6a3a TyBbI U BO3-
MOKHOCTY €T0 OCBOeHMs (Ha ITpuMepe 30/10Ta, Ie0JIUTOB U rurica)» copmMyInpoBal
psin pobsieM, coepsKMBaIOIIMX OCBOeHMEe 60raThix MUHEPaATbHO-ChIPbEBBIX pecyp-
coB Pecrryonuku ThiBa. B KauecTBe IMTaBHOTO cAepskuBaloliero gakropa OH Ha3Basl
oTcyTcTBME 3G PeKTUBHBIX TPAHCIIOPTHBIX KOMMYHMKALIMIE MeXIY pecITyOamnKoii 1 ¢
cocegHMMM permoHamu. Ho momMumMo 3Toro, MMHepaabHOe CbIpbe, B YaCTHOCTH 11€0-
JIUTBI Y TUTIC, MOTYT ObITh, [T0 MHEHMIO YU€HOT'0, BOCTPEOOBaHbI OTPACISIMU XO3SI¥i-
CTBa CaMOTO perMoHa, B MEepPBYI0 O4yepenb, CeIbCKOT0 XO3S/iCTBa U CTPOUTEbCTBA
TyBbl. dPdeKTHMBHOE U pallMOHAIbHOE UCIIOb30BaHMe 3TUX BUIOB MUHEPATbHOTO
ChIPbs OyZIeT CII0COOCTBOBATh YCKOPEHHOMY Pa3sBUTHUIO TPAAUIIMOHHBIX OTpacieit u
dhopM 3aHSATOCTY KOPEHHOT'O HaceJIeHUsT PecITyoyIMKY, a TaKKe CO3IaHMI0 61arorpu-
SITHBIX YCIOBUIA IJIs1 IPUBJIEUEHMS] B 9KOHOMMUKY PeCITyOJIMKY KallUTaJIOB POCCUIA-
CKUX U 3apyOekKHbIX QUPM.

B TyBe sKOHOMMYECKM Hanbosiee peHTabeIbHbBIMM aBTOPY ITPEICTaB/ISIOTCS CyOb-
eKTbI MaJIbIX U CpelHMX (OPM ITPOMBIIIJIEHHO ¥ KOMMEPUECKOI esITeTbHOCTH, B
TOM UM CJIe OPMEHTMPOBAaHHbIE U Ha OOBIUY 30/10Ta. A. A. MOHTYIII TpeICcTaBUI Kpa-
COYHYIO TIPe3eHTAaIMIO O TIPEeAPUSITUSIX 110 J0ObIUe 30/I0Ta, TOIVMMETAITIOB, COJIU U
psila CTPOUTENbHBIX MaTepuasioB TyBbl. BoJbIOi MHTEpeC yUaCTHMKOB U CTyIIaTe-
neii KoHbepeHI BbI3BA/IM MTPEICTaBIeHHbIe MM OCHOBHbBIE Pe3y/IbTaThl IIPUMeHe-
HMSI LIEOJTUTCOAEePKAIIMX TTIOPOIMECTOPOKIeHMs «KaMeHHOe» B KaueCcTBe KOPMOBOT
nobaBky ISl Kyp-Hecyiiek Ha ntuiedadbpuke «Keizpuickas». C 3TMMU JTaHHBIMU
A.A. MoHnrym ybenuTenbHO AOKa3aJ MPaKTUUECKYI0 II€HHOCTb M BaXKHOCTbh MC-
MOJIb30BaHUS  1I€OJIUT-
comepsKaliux TMopop B
KMUBOTHOBOZICTBE  pe-
crryonmuku. OH  Takke
yKaszaJl ¥ Ha BO3MOX-
HOCTb MCITOJTb30BaHMS
IIEOJIUTOBOTO  CBIPbSI
mectopoxameHnss «Ka-
MEeHHOe» COBMECTHO C
MUHepPaJTbHbBIMU  YIO-
OpeHUsIMU IS TIOBBI-
IIeHUSI YPOXKAMHOCTU
CeJIbCKOXO3SCTBEH-
HBIX KYJbTYp, a TaKkKe
X TIpMMEeHEeHMsI B Ka-
yecTBe aacopbeHTa B
pa3IMUYHbBIX  OTPAC/ISIX

N @omo 3. 3acnywusaemcs doknad . @. labuesa. @omo FO. B. CambbLna.
X034g1icTBa TyBbI. Photo 3. Heard the report of a D. F. Dabiev . Photo by J. V. Sambyla.
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KaHaumaT 5KOHOMMYECKMX HayK, 3aBeAyoIuii jabopaTopueit pervoHaabHOI
skoHoMMkyu TyBMKOIIP CO PAH [I. ®. TabueB B cBoeM nokiaje «OieHka 3KOHO-
MMUUYECKOr0o MOTeHIMa/la PermoHa: KOTHUTUBHBIA MHCTPYMeHTapuili (Ha IpumMepe
TyBbI)» U3I0OKWI apryMeHTbI 11e1ecO000pa3HOCTM MCIONb30BaHMUSI KOTHUTUBHBIX
MoJesiel TpU OlleHKe SKOHOMMUYECKOro roTeHimana. C TOUKM 3peHust OOKIagumn-
Ka, IpMMeHsIEMbIe B HACTOsIIee BpeMs SKOHOMMKO-MaTeMaTnyecKe moaxXoAbl 1o
OLIeHKe 3KOHOMMYECKOTO IMOTeHIMalia UMEIOT PS HeJOCTaTKOB. Haripumep, Tpanu-
IIMOHHbIE METOAbl 5KOHOMUKO-MAaTeMaTUUEeCKOTO MOeIMPOBaHNUS He pacCMaTpu-
BalOT B3aMMO/ECTBYE M B3aMMOBJIMSIHME HA SKOHOMUYECKUI TTOTEeHIIMal pasjind-
HbIX KOJIMUECTBEHHbIX ¥ KaueCcTBEeHHBIX (PakTOpOB. Vcnonb3oBaHMe TPaAUIIMOHHbBIX
MEeTOAOB 3KOHOMMKO-MaTeMaTUUYeCKOr0 MOJEeIMPOBaHMUS He BCerga MPUBOAUT K
YIOBJIETBOPUTEIbHBIM pe3y/IbTaTaM, 0COOEHHO IIPU OMMCAHUM CIIOKHBIX 9KOHOMM-
YeCKUX CUCTEeM, K KOTOPBIM TaKKe ¥ OTHOCUTCS SKOHOMMUYECKII ITOTeHIMAJl TePPU-
TOpUM MU peruoHa. [IpobiemMa B TOM, UTO ITpU cOOpe JaHHBIX YACTO UCIIOIb3YIOTCS
3aBeOMO HEeIlOJHbIe UJIM HEeTOUHbIe JaHHbIe. IToMyuynTh abCOMIOTHO BCE MCUEPIIbI-
Balollle JaHHble, HeOOXOAMMbIE MIJISI MOJEeJIMPOBAHMS, TTOPOI SIBJSETCS HETOCTU-
>KMMO 3aJauein.

KoruutusHOe Moe/npoBaHe — OAVH U3 MEeTOI0B MHCTUTYLIMOHAIbHOTO MOJIe-
JMPOBaHMS, pacCCMaTPUBAIOIIMX MHCTUTYThI KaK MmapamMmeTpbl U (GaKTOPbl CIOKHBIX
C1a00CTPYKTYPUPOBAHHBIX CUCTEM, TMO3BOJISIONIAS] OMMUCATh CUCTEMY B3aMMOCBSI-
3eli ITokasaTesieil M GakTOpOB U MpPeACTaBUTh ee B3BellleHHbIM OPMeHTUPOBAaHHBIM
rpadom. VccnegoBaHue Takoro rpada rmo3BosisieT OLleHUTh BAMSHME MHCTUTYIINO-
HaJIbHBIX (PaKTOPOB Ha 00O0OIIeHHbIV MMoKa3aTe/lb 3(PdEeKTUBHOCTU AesTeIbHOCTU
paccMaTpuBaeMoii COLMabHO-3KOHOMMYECKOV CUCTeMbl. Vcmonb30BaHue KOTHU-
TUBHBIX MOJie/ieli B aHaj3e SKOHOMMUECKOro MOoTeHII1aja, Io3BoJsieT y4ecCTh B3a-
VIMOBJ/IMSIH/E HEeCOM3MEPUMBIX BeJINUMH, KOTOpPble XapaKTepU3YIOTCS BHYyTpPeHHE
MIPOTUBOPEUYVMBBIMU ITPOLIECCAMM.

Ha 3acemaHusix cekuuii KoHGepeHIMM ObUIO 3aCIyIIaHO U 06cykaeHo 80 mokia-
IoB. JIOKIaabl COOTBETCTBOBAIM TeMaTuKe KOHMepeHI MM, pacKpbIBaIM COCTOSIHME
Mpo6JIeM 110 KaskIOMY 13 HaIlpaBJIeHMIA, COITPOBOXKIAIMUCH IPKMMMU ITPe3eHTaLISIMMA.

B pa6ore cekiuy «ColnaabHO-9KOHOMMUYECKOe Pa3BUTHME perMoHa: mpobaeMbl 1
TIePCIIeKTUBBI», HAIIPUMeEP, MHTEPECHBIM C IIPAKTUIECKOV TOUKM 3pEeHMs ObLIT I0-
KJIa[, KaHOuaaTa Hayk, CTapliero rperogasartesss TyBMHCKOTO rocygapCTBEHHOTrO
yHuBepcutera A. B. [lemkoBoii. ABTOpP JOKa3sbiBajaa, YTO OpraHu3aLys Mpou3BOJ-
CTBa MPOAYKUMU OPraHMUYECKOTO CeJIbCKOTO X03s/CTBa B POCCUM BO3MOKHA KaK Ha
MUKPOYPOBHE (Ha YPOBHE CeJIbCKOXO3SMCTBEHHOM OpraHusaluu, KoTopas B CJIO-
SKUBIIUXCST YCTIOBUSX 6€3 yiiep6a coOOGCTBEHHOM 9KOHOMMKE CIIOCOOHA OCYIeCTBUTD
repexoj, Ha pecypcocbeperaloiye TeXHOJIOTUM), TaK M Ha MaKpOypPOBHE — Ha YPOB-
He BCEero CeJIbCKOTO XO3SICTBAa CTPaHbl, KOTOPOE CIIOCOOHO 0OecIeunTh HacejleHue
OpraHMYeCKMMM MPOAYKTAMU IIUTAHUSL, UCIONb3YS OJiS 3TOTO aJbTepHATUBHbIE
(9KojI0rMUecKye, 61MOI0rM3MPOBaHHbIE) METOIbI ITPOM3BOACTBA.
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HayuHblii cOoTpygHUK TYBMHCKOTO MHCTUTYTAa TYMaHUTAPHBIX U TPUKIATHBIX
CoLMaabHO-3KOHOMMYecKuX muccnengoBauuii K. 1. Tac-oon B goknage «/HHOBaLu-
OHHOE pa3BUTHME IMPOMBIIIEHHOCTM CTPOUTENbHBIX MaTepuaaoB» 0OOCHOBBIBAJIA
11eJ1eC000pa3HOCTh MIPMMEHEHMST [IeMeHTa JIJIsl YAelleBIeHMs] CTPOUTEIbCTBA TIIa-
HMPYEMBIX KPYITHbIX 00b€KTOB Ha TeppuTopuu Pecrrybnmku ToiBa (kKesie3HO¥ 10po-
I', aBTOMOOWJIbHO JOPOTHU, POU3BOACTBEHHBIX 00BEKTOB). TakKke MpaKTUIeCKui
uHTepec npencrasisa goknan uHaxkeHepa TyBMKOIIP CO PAH TI. P. Mourym «Ilep-
CIIEKTUBBI COJIHEYHBIX 3JIEKTPOCTAHIIMIT pa3JIMUYHOI MOIUIHOCTU [IJIS S7eKTpuduKa-
MY AelleHTPaINM3MPOBAHHBIX 00beKTOB Pecryonmuky ThiBa». ABTOp 000CHOBBIBAJ
11eJ1eC000pa3HOCTh MCIOAb30BaHMS HAa YabaHCKMUX CTOSTHKAX TyBbI COTHEUHBIX CTAH-
1M 07151 GbITOBBIX HYKI. OH CUMTAET, B CBSI3U C peayin3aliyeii B pecryosnKe psifa ry-
6epHaTopckux MpoekToB («Kermrrar st mononoit cemby, «KopoBa — KOpMUIUIIA»)
MOYXHO B 3TU IIPOEKTHI BOBJI€Yb MOJIOAbIE CEMbU U YAYUYLIUTh UX KAUeCTBO XU3HU
KavyeCTBEHHbBIM 3JIEKTPOCHAOKEHMEM.

VHTepecHBbIM OBLI JOKJIAM, aclMpaHTa 3aBXaHCKOro ¢puanaaa MOHIOJbCKOTO Io-
CyIapCTBEHHOTO yHMBepcuTeTa JlaBaakaB AJTaHXYSX Ha TeMy «YCTOMYMBOE pas-
BUTME XMBOTHOBOAYECKON OTPAC/IM 3alagHOro permoHa MoOHIronmm: crpaTerus pa-
IIMOHA/IbHOTO MCITOJIb30BaHMS ITACTOMITHOTO pecypca (Ha ImpuMepe JIeCHO-CTeITHOI
30HbI)». Ha OCHOBe JaHHBIX 10 UMCIEHHOCTYU CKOTa M IMHAMMKM CpeqHel yposKali-
HOCTM Ha rektap no gaHHbIM 2000-2015 rT. aBTOp C IMOMOIIILIO ITpOrpamMmmbl «Puck
Cumynsitop» caenaj mporao3 mo 2030 r. OH moka3biBaj Heleaecooopa3sHOCTh BbIpa-
IIMBaHMS CKOTA OKOJIO HaCeJIeHHBIX ITYHKTOB. I10 ero MHeHII0, TP YBEJIMUEHUU KO-
JIMYeCcTBa CKOTa HEOOXOIVMO BBOAUTH B 9KCIUTyaTallMi0 HEUCIIOIb3yeMble B HACTO-
siee BpeMs acTouIna ImyTeM CO3IaHus B MX Mpeeaax HOBbIX KOJOAIIEB M BOJHBIX
MCTOYHMKOB M HEOOXOIMIMO ITpeaycMaTpMUBaTh BOCCTAHOB/IEHME aCcTOMII, KOTOpbIe
MMeIOT OO0JIbIIMe HAarpy3Ku, ¥ B TeUeHMe BCero rojia MCIoab30BaTh UX MIOCMEHHO.

FO>KHOKOPEJCKMM OITBITOM OpraHM3aluy Majioro O6u3Heca IOAEeNNICS B CBOEM
noknage «O HeKOTOPBIX 0OCOOEHHOCTSIX OpPraHM3aluy IMpeanpuHUMaTeIbCKOM aes-
TeJbHOCTHU B Pecrryomke Kopesi» KaH,. 5KOH. HayK, CIIELIMaIVCT 110 ONITUKO-aBTOMa-
TU3MPOBAHHOMY KOHTPOJIIO KauecTBa B JIEeKTpOHMUKe Kopropauuu «Hankook 1.S.»
Co. Ltd. (r. AucaHn, Pecrry6nmka Kopest) Ille Con I'yH. ITo cjioBaM JOKIaauMKa, 9KOHO-
Muueckasi Mogenib Pecrry6ku Kopest TakoBa, 4To Bce (haKTOPbI ITPOM3BO/ICTBA B3a-
MMOCBSI3aHbl MEXY c000Jii 1 BMecTe 00pasyioT eAMHYI0 9KOHOMUYECKYI0 MOJIEb.
Tak, BBICOKOTEXHOJIOIMUHAS Cpea CBOOOSHBIX SKOHOMMUECKMX 30H M BbICOKAs MH-
dbopmaTu3salus 0611ecTBa YCKOPSIOT BHeIPeHe MHHOBAIIMIOHHBIX MH)KeHEePHO-TeX-
HUYEeCKMX pa3paboTOK B IIPOU3BOACTBEHHbIE ITPoIecchl. BeHuypHbIe (DOHIbI OKa3bI-
BalOT (GMHAHCOBYIO ITOAAEPKKY MajioMy 6M3Hecy. IHTepaKTMBHOE B3aMO/Ie/iCTBIE
MEXIYHAPOIHBIX MCC/IeT0BaTeIbCKUX MHCTUTYTOB C OM3HEC-CTPYKTYpamMy IIPUBO-
IUT K YAYUYIIeHNIO KauecTBa OKa3bIBaeMbIX YCJIYT U CIIOCOOCTBYET BbhIpabOTKE emi-
HBbIX TE€XHOJIOTUMYECKUX CTaHOAPTOB. YCTOMUMBBIN YPOBE€Hb MPOU3BOAUTEIbHOCTU
Tpyaa GopMUpPyeTCcs B yCIOBUSIX MYJIbTUKYIbTYpaIM3Ma 1 moaaepskuBaeTcs spdex-
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TUBHOM MI/IFpaLlI/IOHHOﬁ TIOJINTUKOM IIpaBUTE/IbCTBA. N B aTOM peliaeTcd Ba*KHast
HapOﬂHOXOBHﬁCTBeHHaH 3aJa4ad, KOrga MHHOBAIIMMOHHOE pa3BuUTHe IIpeJInprMHyMa-
TEJIbCKUX CTPYKTYP B IIPOMBIIIJIEHHOCTM OOCTUTAETCA 3a CUET MCIIOTIb30BaAHUA CO-
BpeMEHHbIX TeXHOJIOTUIA.

IIOKTOp TeXHMUeCKMX HaykK, Impodeccop TyBMHCKOIO roCcyqapCcTBEHHOTO YHUBEP-
cuteta b. K. Kapa-Can B mokinaze «XMMUKO-MUHEPAJIOrMYeckye U TeXHOJIormye-
CK1e 0COOeHHOCTY BCKPBIIIHBIX ITOPO yIiemo6brum TyBbI» IIpeIcTaBUI Pe3YIbTaThI
UCCIeOBaHUI XMMIUMUYECKOTI0, MMHEPAJIbHOTO COCTABOB M TEXHOJIOTUYECKIUX CBOVICTB
BCKPBIIIHBIX MOPOJ yriaemoobrum Kaa-Xemckoro, YagaHCKOTo, YCTh-2/I€recTCKOro
MecTopoxaeHui Tysbl. [Io pe3yibraTamM UCCIeg0BaHUI YCTAHOBJIEHO, UYTO JAHHbIE
OTXOMAbI YIJIeHOOBIYM SIBJSIOTCS ATIOMOCUIMKATHBIM ChIpbeM IJISI IPOM3BOMACTBA
CTPOUTEIbHBbIX MaTepPuaioB.

B cexuun «MaTemMaTuueckoe MofeapoBaHyue U reoMH@opMaliOHHOe KapTorpa-
(upoBaHMe MPUPOAHBIX ¥ aHTPOIIOTEHHBIX IIPOILIECCOB» AOKTOP (PU3MKO-MaTeMaTu-
yeckux HaykK A. U. JKmaHOK TipeacTaBuil OOKIAL «AJITOPUTM BOCCTAHOBJIEHUS TTOJ-
HOTro 0o0beMa 3arpsisHeHus skocdepsl I. Kbi3bia 32 BeCh OTONUTEIbHbIN IepUoI, 110
YaCTUYHBIM 9KCIIEpMMEHTaTbHBIM JaHHBIM». [T0 pe3ysnbTaTam UccaeI0BaHMil yUeHbIX
MHCTUTYTa ObLIa ITOJIyYeHa JBYMepHAasl KapTUHA PacIIpOCTPaHeHMs 3arps3HSIOIINX
BelecTB 13 abiMa Kbi3puickoi TerutosnekrpouieHTpanu (TOLl) kKak B camom ropoze,
TaK ¥ Ha IOCTaTOYHO yaaJeHHbIX (70 20 KM oT TpyObl TIII) ero okpecTHOCTEIA.

Ha 3acemanum cexkunum «PalyiOHaJIbHOE MPUPOIONOAb30BaHMe M OXpaHa OKpY-
>Karolei cpefbl» B KaueCTBe OCHOBHOI'O AOK/IaAuMKa KOJIIeru 3acTyliaay KaHau-
nata reorpaduueckKux Hayk, ctapiiero HayuyHoro cotpymHuka TyBMKOIIP CO PAH
O. 1. KanpHyto. VccienoBaTenb 03HaKOMMIIA C ITPO6GIeMaMy COCTOSIHUS e MHCTBEH-
Horo B Pecrry6yke ThIBa MOJMUIOHA IO 3aXOPOHEHMIO TBEPIBIX OBITOBBIX OTXOMOB,
pacckasajia 0 MexaHM3Max obpaieHus ¢ otxogamu B TyBe, mpobieMax peaan3annn
TepPPUTOPUATIbHONM CXeMbl 00palieHust ¢ ObITOBBIMM OTXomamu. OHa o6paTuaach K
MPEICTaBUTENISIM COOTBETCTBYIONIMX MUHMCTEPCTBAM PeCITyOIMKM C IIPeaJIOsKeHM -
€M CTPOUTENIbCTBA ABYX MEXXMYHUIIUIATbHBIX KOMIIJIEKCHBIX MTOJIUTOHOB B TOpOAax
Kb13b11 1 AK-JIOBYpaK B COOTBETCTBUM TEPPUTOPUATIBHO CXeMOJi 06 paleHusI C OT-
xomamu 110 Pecriyonuke ThiBa, a Takke IPeIycCMOTPETh BO3MOKHOCTh CyOCHIMPO-
BaHMS BBITIOJIHEHMSI JaHHOTO IpoeKTa U3 (eaepajbHbIX CPEeACTB. B CBSI3U C 3TUM
MccIeqoBaTe b MPMU3Bajia BCEX CMCTEMHO PEIIUTD IPo6ieMy 3arps3HeHMsT OKpysKa-
Io1Iei cpenbl 6b1TOBBIMYU OoTXomaMu. [Tpy aTrom O. M. KayibHas cumuTaeT BasKHBIM ITPO-
BOJIMUTb MacIITaOHYI0 MH(POPMALIMOHHYIO paboTy C HaceleHMEM BCEX BO3PACTHBIX
TPYIII, Y3KeCTOUNUTDb aMUHUCTPATUBHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a BRIOPOC MycOpa B He-
TTOJIOKEHHOM MeCTe U YCWJIUTh paboTy IO BhISBAEHUIO TaHHBIX CJIyJYaeB.

Bosbliioit mpakKTUUeCcKuil MHTepecC NpencTaBiisil JOK/IAL OOKT. reorp. Hayk., Ipo-
(deccopa BocTouHo-KazaxcTaHCKOTO rocyiapCcTBeHHOro yHuBepcuTeTa um. C. AMaH-
>konoBa AHHbBI BacuiibeBHBI EropuHoOii. B cBoeM gokiage Ha Temy «Benmkuii [llenko-
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BBI IYTh — MeXAYHaPOAHbIE IIPOEKThl U IPOTPaMMBbl, C HUM CBSI3aHHbIE» aBTOPOM
IIPOAHAIM3MPOBAHBI IPOTPAMMBI U IIPOEKThI, CBSI3aHHbIE C TPAHCKOHTUHEHTAIbHOMI
Tpaccot — Benukum IllesikoBbIM myTeM. ABTOP aKUEHTUPOBAJI BHUMAaHME HA TOM,
YTO 3TU ITPOEKTHI ¥ ITPOTPAMMBbl UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B 3aKkjafike QyHIaMeHTa JIJIst
MEXIYHApPOIHOIO U PETMOHATbHOTO COTPYAHUYECTBA, 6arogapsi CO3IaHUIO TTOIM-
TUYECKO '’MOKOCTH, YIYUITIeHMIO SKOHOMMUUECKOTO POCTa MHOTUX TOCYIapCTB MUPa,
BKJIIOUas cTpaHbl LleHTpanbHOM A3un. [Ijasg mHOruX ctpaH LleHTpanbHOM A3un, He
MMeIIIMX BbIXOJa K MOPIO, MeXOyHAapOOHasi TOPTOBJIS SIBJISIETCS eqUHCTBEHHBIM
BapMaHTOM [JI MOALepKaHUs 3KOHOMMUYECKOTO pocTa U pasBUTUA. [TlekmMHCKUM
MeXXmyHapoaHbliii dopym (14-15 mas 2017 r.) «OnyH nosic, ONVH MyTh» TaeT HOBBIA
VMITYJIbC Pa3BUTUIO B3aMMOBBITOAHBIX KOHTAKTOB Ha HOBOM IllesikoBOM myTu. MH-
Tepec K MPOEKTY IPeaCTaB/soT gake Te CTPaHbl, YbM TEPPUTOPUM He HAXOOWMINCH
Ha yTU 3HAMEHUTOT0 TOPrOBOr0 MapUIPyTa. YHUBEPCAIbHOCTh U OUEeBUAHAS 10/b-
3a ueu caenaia eé riobaabHOI.

Hayunbiii corpyagauk TUKOIIP CO PAH H. A. KupoBa B cBoeM [10K/Iaie aKIeHTH-
poBajia BHMMAaHMe Ha 3arpsi3HeHHOCTM o3epa XalblH, B YaCTHOCTU OTMeEYEHO II0-
siBJIeHMe B 03epe KojioBpaTKky B. Nilsoni, UTo siB/isieTcsI CUTHA/IOM O 3arpsi3HeHHOCTHU
BojoeMa. B moknaze ObuIM IIPMBEIOEHBI HaHHbIE, ITOTyYeHHble B uwone 2017 r., oT-
pakamwIiye u3MeHeH! s B BUIOBOM COCTaBe U KOJIMYeCTBEHHOM pa3BUTUM 300T1IaH-
KTOHA COJIEHOTO 03epa XaJiblH B YCJIOBUSX aHTPOIIOI€HHOTO Mpecca.

O HeoOXOAMMOCTM MOHUTOPUHITOBBIX MCCIENOBaHUI AMHAMUUYECKUX ITPOIIECCOB
XUIIHBIX IITULL, M UX KepTB Ha Tepputopun I0ro-3anaguoin TyBbl, rae MMEIOTCS ouaru
YyMbI TOBOPWJIM B COBMECTHOM JOKJIafe Maafmii HayuHbliin coTpygHuk TUKOIIP CO
PAH E. Y. XoMyIIKy 1 KaHAUAAT 6M0IOTMUECKUX HAYK, CTapIlnii HAyYHbI COTPYIHUK
THUKOIIP CO PAH T. I1. Apunmaesa. [1o nx MHeHUIO, 3TU CBeleHUSI MOTYT CTaThb OCHO-
BOJi JIJIS IPOBeAeHMSTI HAyYHOTO MCC/IeI0BaHMs T10 BbISIBJIEHMIO OOIIEro IMPUPOIHOTO
uukia B FOro-3amnazgHoit TyBe, 1 ero BAMSHMS HA IPUPOAHBIN O4ar UYyMbl.

Ha ocHOBaHMM pe3yabTaTOB OOCYXIEeHMSI MOKIAIOB yuyacTHMKaMM KOHpepeH-
1M Y OPTKOMUTETOM ObUIM TIPUHSITHI COOTBETCTBYIOIIME HAYUHO-TeOpeTrndyecKme
U TIpaKTUUECKMe peKOMeHIaIMM Kak JJIsi HAayYHOI'O COO0IecTBa, TaK M JIJist OpraHOB
BjacTu. HayuHblii hopym npu3HaI He06XOAMMbIM MPOO/KATh KaK GyHIaMeHTalb-
Hble U TeopeTuUecKue, Tak U MpUKIaJgHble UCCIeJoOBaHMs, HallpaB/leHHbIe Ha pelile-
HJe 3KOHOMMUUYECKUX U MPUPOA0OXPaHHbBIX 3aa4 JJIs:

- HAyYHBIX MCCIENOBAHMI aKTYaJbHBIX BOIIPOCOB Pa3BUTUS SKOHOMMKM lleH-
TPaJbHO-A3MATCKOTO PErvoHa: 3aKOHOAATeIbHO-IIPaBOBbIX, MHQPPACTPYKTYPHBIX,
TEXHOJIOTMYECKUX U IKOJIOTMUECKUX ITPOO6IeM TPaHCIPAaHUYHOIO COTPYIHMUYECTBA;
Mpo0JIeM TeOoJOTUM M META/JIOTeHUM MeCTOPOKIEHMIA MOJe3HBIX MCKOMAeMbIX U
MIePCHEeKTUB UX ITPOMBIIIJIEHHOTO OCBOEHMS; MepepaboTKM ChIPbSl ¥ OTXOHOB IIPO-
M3BOJICTB; aKTyaJIbHbBIX ITPOOIEM M3YUYEHMS ¥ COXPaHEHMs OMOIOIMYECKOro Pa3sHo-
00pa3sust BOMHBIX ¥ Ha3eMHBIX SKOCHCTEM, PACTUTEILHOTO U IIOYBEHHOTrO ITOKPOBa;
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MaTeMaTn4eCKoro mongejamnpoBaHMsI, I‘eOI/IH(l)OpMa]_U/IOHHOI‘O COIMPOBOXIOEHUS M3-
ydaeMbIX SIBJIGHUI U IIpoLeCcCoB, IMMO3BOISIOINIMX OL€HMBATDb M IIPOTrHO3MPOBATDH UX
OVHAMUKY,

- M3Y4YeHUSI BO3MOXKHOCTEN U 11eIecCO00pa3HOCTM AaJbHENIIero pa3sBUTUS UH-
dpacTtpykTypsl TyBbl, COBEpIIIEHCTBOBAHMS TPAHCIIOPTHOTO COOOIEHMS C TpaHCrpa-
HUYHBIMM pernoHamu 3arnangHoil Mouronuu u CeBepo-3arnagHoro Kuras, Briroyas
CTPOMUTENBCTBO XeJle3HOi Toporu, HedTe- ¥ Ta30MPOBOAA B peTMOH U JIP.

Cpeny pekomeHpmaluit opraHaMm Biactu — IIpaBuTtenbcTBy Pecry6nukyu ThiBa,
MuHucTepcTBY 5KOHOMMKM Pecry6nky TeiBa, MUHUCTEPCTBY TPYAA U COLIMATbHOIM
nonutuky Pecrybnmmku ToiBa — ObUTM cCOPMYIMPOBAHbI 3aJaUM:

- pa3paboTaTh KOHLEMNIMIO COBEPIIEHCTBOBAHMSI Pa3BUTHS AeIIPECCUBHOTO Peru-
oHa Pecniy6iuky ThiBa 11 HauaTh ee peajn3aluio;

- IDUMEHUTDb METObI nopTd)eanoro YIIpaBJIeHUs peTrMOHa/IbHbIMU MHBECTUIIN -
OHHBIMM ITPOEKTaMM OJId OOCTUMXKEeHMA HaMOOJIbIIIETro COMaJIbHO-5KOHOMMNYECKOTO

s¢pdexra;

- MOAIepsKaTh OPraHU3aINIo TEPPUTOPUATbHBIX MHHOBALIMIOHHBIX, arPO3KOJIOTH-
YeCKUX U TYPUCTCKO-PEeKpealiOHHbIX KJIaCTEPOB HAa MEXXPaiiOHHO OCHOBE;

- CO34aTh YCJIOBUS [IJIs peasn3alyuy KPYITHbIX MHBECTUIIMOHHBIX IIPOEKTOB B [10-
ObIUe IOoIe3HbIX MCKOTIaeMbIX, CO3TaHMY MHHOBAIIMOHHBIX ITPOMbIIIIEHHBIX ITPOM3-
BOJICTB (I10 IIPOM3BOACTBY U3 e/Nii U3 Pe3UHOBOI KPOIIKHM, [IeMeHTOOEeTOHA), CeJlb-
CKOM XO03411CTBe, TYpU3ME;

- IIogdep>KUBATh TpaaMIIMOHHbBIE XO0351MCTBa KOPEHHOTI'O HacCeJIeH! I TYBbI;

- CO30aTh YCIOBUS [JI OpraHu3alyy MpOU3BOACTBA OPraHMUYECKOTO CeIbCKOTO
X03S/AICTBa, UCITONb3YS AJIs1 9TOTO ajJbTepHATUBHbIE (IKOJIOTMYecKe, 6110I0rU3UpPo-
BaHHbIE€) METO/IbI [IPOM3BOJICTBA.

OprkomuteT II MexxayHapoaHO HaydYHO-IPaKTHUUecKoi KoHdepeHun «Perno-
Ha/IbHAs1 9KOHOMMKA : TEXHOJIOT MM, SKOHOMMKA, IKOJIOTUSI U MHPPACTPyKTypa» cae-
J1a71 BBIBOZ, O TOM, YTO BTOPOJt HAy4YHbIi GOpyM paciiMpuics B TeMaTUYeCKOM TjlaHe
U TIpeLCTaBU/I pa3BUTHE HAYYHBIX LIKOJI. MHOTMe HbIHEIlIHME TOK/IaUMKN, KOTOpbIe
MpeCTaBU/IM HOBbIE YIIyO/ieHHbIe, YTOUHEHHbIe pe3yabTaTbl HAYUYHbBIX MCCIeI0Ba-
HUI, OBUIM YUYaCTHMKAMM TIepBO¥ KOH(epeHIMNU. DTO HaeT MOBOJ, IS ONITUMMU3MAa
U TIO3BOJISIET HAESThCS, UTO TPAAULMSI PETYASIPHOTO MpoBeaeHus (OAMH pa3 B IBa
rofa) MeXIyHapOIHOM HayYHO-TTPaKTUUeCKOi KoH(epeHIIUM OyaeT IPoIoKeHa, a
YPOBEHD MPE/ICTaBAeHHbIX Ha HMX HAYYHBIX Pe3y/IbTaTOB OyIEeT IMOBBIIIATHCS.

Matepuanbl KoHbepeHIMM OyayT M3aaHbl coopHMKoM B 2018 T.
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